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ATHANASIANA 27 (2008) 7-8.

BEVEZETES

Gorog Katolikus Hittudomanyi Féiskolank tudomanyos folyo-
iratanak Osszeallt a soron kovetkezd szama. A megszokott rendben meg
is jelenik, mégpedig a szemeszter végén. Azért tlinik fontosnak ezt hang-
stlyozni, mert nemrég napvilagot latott egy olyan sajtokdzlemény, amely
azt tiintette fel, hogy az Athanasiana rendszerteleniil jelenik meg. Pedig
csak a cimlap bels6 oldalara kellett volna egy pillantast vetni, s azonnal
kidertiil az igazsag: a fOiskolai félév végére elkésziil az aktualis szam. Az
igaz, hogy datum szerint, pontosan napra nem tudjuk megmondani, de
még csak jelezni sem, hogy ez mikor kovetkezik be. De eddig még nem
fordult el kihagyas, nem maradt el egyetlen szam sem: a szemeszter
végén napvilagot latott.

fgy van ez most is. Es ebben a szamban az elsé helyre keriilt,
kertilhetett Keresztes Szilard pispok tr korlevele, mely meghirdeti, hogy
a magyar gorog katolikus egyhaz 0ij piispokot kapott Kocsis Fiilop atya
személyében, akit XVI. Benedek papa majus 2-an nevezett ki. — Nem lett
volna értelme a megjelenés csusztatasanak, hiszen a pilispokszentelés
junius 30-an torténik majd. Terveink szerint a kdvetkez6 szamban tériink
vissza a nagy eseményre. Hiszen a mindenkori hajdidorogi megyéspiis-
pokben az Intézményiink fenntartojat is tisztelhetjiik!

Folyoiratunk mostani szama nem csak az eddig emlitett kiilsé
szempontbdl, hanem tartalmaban is koveti az eddigi rendet. Elsdsorban
tanaraink publikacioi kapnak benne helyet, mégpedig a megszokott rova-
tokban.

Keresztes Szilard piispok korlevele utan az elsé tanulmanyt
Ivancsé Istvan készitette a magyar nyelvii Liturgikonrol. Ez egy eperjesi
el6adasnak szerkesztett szovege, amely mashol nem lat napvildgot ma-
gyar nyelven, csak itt. A masodik irds Vincze Krisztian filozofiatana-
runktol szarmazik, aki nehéz, de szép témat dolgozott fel Kierkegaard
egyik miive alapjan. Soltész Janos a keleti katolikus pilispokok mariapo-
csi talalkozdjan tartott eldadasanak anyagat dolgozta fel tanulmany for-
majaban. Szotyori-Nagy Agnes (kivételként nem tanarunk) az antimen-
zion hasznélatanak jogi vetiileteit dolgozta fel, kiegészitve az err6l sz6l6
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Bevezetes

liturgikus és torténelmi ismereteket. Sesztdk Istvan tanarunk is a piispoki
talalkoz6 el6adasanak anyagat adja kdzre irasaban. Végiil a tanulméanyok
koz6tt Makldry Akos ir még a vegyes hazassagkotés aktudlis kérdéseirdl.

A tanulmanyokat természetesen most is kovetik az idegen nyel-
vl 6sszefoglalok, hogy a magyarul nem értok is — els6sorban anyaintéze-
tiinkben — bepillantast nyerhessenek a tartalomba.

A Kozlemények rovat harom irast tartalmaz. Ivancso Istvan a
gyasz-szertartasokrol, Janka Gyorgy az elsé hajdudorogi megyéspiispok-
r6l, Ruzsa Gyorgy professzor pedig Puskas Bernadett most megjelent 1]
konyvérdl ir benne.

A Kitekintés rovat a keleti egyhazakrol szol6 legfontosabb hir-
adasokat foglalja dssze, illetve két magyar vonatkozasu hir is talalhato
benne. Egyrészt a piispokok ad limina latogatasan elhangzott papai be-
széd, masrészt Erdi Péter biboros nyiregyhazi beszéde, melyet a keleti
katolikus pilispokok talalkozdjanak liturgiajan mondott.

Nem maradt el ebb6l a szambol sem a Papi arcképcsarnokunk
rovat, amely most Ivancsé Tibor aldozdpapot mutatja be.

Végiil a Konyvismertetések is helyet kaptak a jelen szdmban is,
mégpedig a megszokott modon: eldbb magyarul, aztan pedig idegen
nyelven is.

A kotetet — szokdsosan — a féléves bibliografia zarja, melyet
Ganicz Endre tanarunk, konyvtarigazgat6 allitott 6ssze a magyar nyelvii
keleti vonatkozast irasokbol.

Megkdoszonve Olvasoéinknak a folyodirathoz vald hiiségét, ismét
szeretnénk kifejezésre juttatni, hogy rendszeresen megjelentetjiik az
Athanasiana-t, ezzel is gazdagitva a magyar katolikus teoldgia, azon
beliil pedig a gordg katolikus teologia miivelését.

Nyiregyhaza, 2008. junius 2.



ATHANASIANA 27 (2008) 9-10.

KERESZTES SZILARD

KORLEVEL KOCSIS FULOP UJ PUSPOK KINEVEZESEROL

Fotisztelendd Paptestvérek!

Kedves Hivek!

Ez a nap, melyet az Ur szerzett, érvendezziink és vigadjunk

azon!

Husvét tinnepének visszhangzé 6romével kozlom a paptestvé-
rekkel és a hivekkel, hogy Szentatyank, XVI. Benedek papa fotisztelen-
dé Kocsis Péter Fiilop atyat, a Hajdudorogi Egyhazmegye szerzetes
papjat kinevezte a Hajdidorogi Egyhazmegye megyéspiispokévé és a
Miskolci Gorog Katolikus Apostoli Exarchatus ad nutum Sanctae Sedis
apostoli kormanyzojava.

Kocsis Péter 1963. januar 13-an sziiletett Szegeden pedagdgus
csaladbol. Kozépiskolai tanulmanyait Szegeden végezte. A Hajdudorogi
Egyhazmegye papndvendékeként a nyiregyhazi Gordg Katolikus Papne-
veld Intézetben és Hittudomanyi Foiskolan 1989-ben fejezte be filozofiai
és teologiai tanulmanyait. 1989. augusztus 20-an szenteltem pappa Ma-
riapocson.

Pappa szentelése utdn 1989-1990-ben a Papai Magyar Intézet
névendéke volt Romaban, ahol a Papai Szalézi Egyetemen pedagdgiat
tanult.

Romabol vald hazatérése utan 1990-t61 1992-ig a Hajdudorogi
Gorog Katolikus Altalanos Iskola és Gimnazium hitoktatéja volt, majd
1992-t61 1995-ig a Miskolci Apostoli Exarchatusban a tornabarakonyi
egyhazkozség parochusa.

1995-t81 1999-ig a Chevetogne-i bencés monostorban élt Belgi-
umban, ahol felkésziilt a szerzetesi életre. 1999. november 6-an
Chevetogne-ban tett szerzetesi fogadalmat megyéspiispoke el6tt. 1999.
kardcsonyatdl szerzetes tarsaval, dr. Orosz Laszl6 Atanaz atyaval Damo-
con ¢l a 2000-ben alapitott monostorban.

Kocsis Péter Fiilop atya tobb, foként liturgikus és lelkiségi té-
maju publikacid szerzdje, illetdleg forditdja.

Kocsis Péter Piillop atya személyében imadsagos szerzetest,
buzgé lelkipasztort, j6 paptestvért ismertiink meg, aki kiilondsen fontos-
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Keresztes Szilard

nak tartja a Magyar Gorog Katolikus Egyhaz szolgalatat. Bizunk benne,
hogy piispoki miikodése mindnyajunk lelki épiilését és egyhazunk fejlo-
dését fogja szolgalni.

Az 0j f6pasztor plispokké szentelése és beiktatasa junius 30-an
lesz a hajdidorogi székesegyhazban.

Testvéri szeretettel koszontom Kocsis Péter Fiilop pilispok atyat,
¢és ajanlom Ot paptestvéreim €s hiveim imadsagaba €s szeretetébe.

Halas vagyok a Szentatyanak, hogy gondoskodé szeretete foly-
tan piispok-testvéremnek adhatom 4t a pasztori szolgélatot. Aldott le-
gyen az Isten, aki Szentlelkének megvilagositdé és batoritd ajandékaval
segiti az apostolutddokat az O egysziilétt Fia, Krisztus Jézus Egyhazanak
épitésében!

Nyiregyhaza, 2008. majus 2.

Dr. Keresztes Szilard
apostoli kormanyzo
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ATHANASIANA 27 (2008) 11-28.

IVANCSO ISTVAN

A MAGYAR LITURGIKON
A HAJDUDOROGI EGYHAZMEGYEBEN

TARTALOM: 1. Bevezetés; 2. A magyar Liturgikonunk jelentsége; 3. A
Liturgikon négy valtozata; 1/ Az 1882-es kiadas; 2/ Az 1920-as bdvebb val-
tozat; 3/ Az 1949-es kivonatos Liturgikon; 4/ Az 1984-es kiadas; 4. A Bazil-
liturgia; 5. A Liturgikonok tartalma; 6. Osszegzés

1. Bevezetés

Orémmel és nem kis biiszkeséggel allithatjuk, hogy a magyar
gorog katolikus egyhaz nem kevesebb mint 125 éve rendelkezik 6nallo,
magyar nyelvii Liturgikonnal. Ugyanis mar 1882-ben kiadtak Aranyszaju
Szent Janos liturgiajanak szovegét (mas egyéb szertartasokkal egyiitt).
Ez a valtozat kdzel negyven évig volt hasznalatban, aztan 1920-ban egy
bévebb, immar a Bazil-liturgiat is tartalmazé kotet latott napvilagot.
Majd Gjabb harom évtized multan, 1949-ben egy kivonatos valtozat is
megjelent beldle, amely csak az Aranyszaja-liturgiat foglalta magaba.
Végiil 1984-ben reprint kiadasban jelentette meg a piispokség a teljes,
1920-as valtozatot, mely maig érvényben van, s az igényeknek és sziik-
ségleteknek megfeleléen ujra és Gjra kiadnak beléle annyi példanyt,
amennyi éppen sziikséges.

Ennek fényében — legalabbis meglatasunk szerint — nem kapott
sem elegendd értékelést a szakirodalomban, sem megfelelé hangsulyt a
g6rog katolikus sajtoban.' S ez igy volt mindaddig, amig az elsé magyar
nyelvii Liturgikon megjelenésének 120. évforduldjara szimpoziont nem

1S6t, az is figyelemre méltd, hogy még a debreceni nyomda kiadvéanyairél sz6lé miibe
sem keriilt be. BENDA, K. — IRINY|, K., 4 négyszaz éves debreceni nyomda (1561 -
1961), Budapest 1961, 407. azt irja, ,,1849 végével nem folytatjuk a nyomda terméke-
inek egyenkénti felsorolasat, elsdsorban azért, mert mennyiségileg olyan tomegiivé
duzzad, hogy szétfeszitené a kényv kereteit”. Igy tehat — sajndlatos médon — gorog
katolikus liturgikus kiadvanyaink nem kapnak helyet a konyvben, pedig béségesen
nyomtattak beléliik a debreceni nyomdéban Roskovics Ignac Ohitii imddsdgos kény-
vének 1862-es kiadasatol kezdve.
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Ivancso Istvan

szerveztiink Hittudomanyi Foéiskolankon, mely megfelelé modon hivta
fel a figyelmet erre a fontos liturgikus kiadvanyra.?

Mindenesetre, a Liturgikon a magyar liturgikus nyelv szentesi-
téséért folytatott évszazados kiizdelembe illeszkedett be, immar nyomta-
tott formaban. Fontos mérfoldkd volt ez a magyar liturgikus nyelv szen-
tesitésének hosszu utjan. El6tte ugyanis jorészt csak magankezdeménye-
z¢sekbdl torténtek liturgikus forditasok, melyeket féleg — de nem kizaro-
lag — papok készitettek 0szlav szovegb6l.® Elsésorban a Szent Liturgia
szovegét iiltették at magyar nyelvre a forditdink. Ennek két uttérd példa-
ja Krucsay Mihdly galszécsi parochus (1793)* és Kritsfalusi Gyérgy
ungvéri magyar nyelvi gimnéziumi tanar munkaja (1795).°

Semmiképpen sem tulzas azt allitani, hogy az 1879-ben létreho-
zott és tizenharom éven at miikodd hajdudorogi kilenc tagu fordito bi-
zottsdg® korszakalkoto munkat végzett, amikor elséként a Liturgikont
magyar nyelvre atiiltette. Ugyanis ez volt egyhazunk torténetében az elsd
olyan fordit6 bizottsag, amely mar felsébb egyhazi rendelkezésre jott
létre — a magankezdeményezésbdl sziiletett kéziratos forditasok utan —,
¢és amely szervezett formaban foglalkozott a liturgikus kdnyvek magyar-

2 A szimpozionrdl szolo kiadvany: Ivancso, 1. (szerk.), Liturgikus érokségiink 1. Az elsé
magyar nyomtatott Liturgikon megjelenésének 120. évforduléjara 2002. dprilis 18-
an rendezett szimpozion anyaga, (Szent Atanaz Gorég Katolikus Hittudomanyi Fois-
kola Liturgikus Tanszék 8.), Nyiregyhaza 2002.

® Magyar nyelvi liturgikus kiadvanyaink Gsszesitésér6l vo. IVANCSO, 1., Gordg katolikus
liturgikus kiadvanyaink dokumentdcidja 1. Nyomtatdasban megjelent miivek, (Szent
Atanaz Gor. Kat. Hittudomanyi Féiskola Liturgikus Tanszék 14.), Nyiregyhaza 2006.

4 Leirasat lasd IVANCSO, 1., ,Legels6 magyar nyelvii liturgiaforditasunk. 200 éves
Krucsay Mihaly munkaja”, in Athanasiana 1 (1995) 53-76. Fakszimile kiadasat pe-
dig: Lithurgia — Krucsay Mihdly munkdcs megyei kanonok 1793-ban késziilt munkdja
— Fakszimile — Nyiregyhaza 2003. Az ezzel kapcsolatos szimpozionrdl szold kiad-
vany: Ivancso, 1. (szerk.), Liturgikus érokségiink I1I. A Krucsay-féle liturgiaforditas
fakszimiléje kiadasanak alkalmabol 2003. oktober 30-an rendezett szimpozion anya-
ga, (Szent Atanaz Gorog Katolikus Hittudomanyi Féiskola Liturgikus Tanszék 10.),
Nyiregyhaza 2003. Lasd tovabba: PREGUN, L., ,,A Krucsay-kézirat fakszimiléjének
bemutatasa”, in ibid., 7-13.

% Sz6vegét nyomtatott formaban kozli: SZTRIPSZKY, H., ,,Bibliographiai jegyzetek az 6-
hiti magyarsag irodalmabol”, in Szabo, J., A gordg-katholikus magyarsag utolso
kalvaria-utja. Szerzé dolgozataibol és beszédeibdl egybedllitotta, bevezetével és
jegyzetekkel kiséri dr. Sztripszky Hiador, Budapest 1913, 469-501. Leirasat lasd
IVANCSO, L, ,,A Kritsfalusi-forditds és a mai Liturgikon egybevetése — Kiilonds te-
kintettel a rubrikalis részekre”, in Athanasiana 2 (1996) 61-82.

® Errél lasd az els — és eddig egyetlen — részletes munkat: IVANCSO, L., Az 1879-es
hajdudorogi liturgikus fordito bizottsag és tevékenysége, (Athanasiana Fiizetek 1),
Nyiregyhaza 1999.
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A liturgikon a hajdudorogi egyhdzmegyében

ra vald forditasaval. A liturgikus fordito bizottsag jelentOségét igazolja,
hogy a Liturgikonunk utdn még masik harom liturgikus konyv sziiletett a
tevékenységének eredményeként.”

2. A magyar Liturgikonunk jelentésége

Az egykor 4j — de mara mar szazhuszondt esztendonél is id6-
sebb — Liturgikon megjelentetésének jelentdségét — a hajdidorogi kilenc
tagu fordito bizottsag tevékenységének tiikrében — a kovetkez6 6t szem-
pontbol lehet értékelni.

Elészor: a nyomtatott Liturgikon felvalthatta az eddig csak kéz-
iratban terjesztett és hasznalt liturgikus forditasokat.

Masodszor: jelentés modon kiegészitette azokat, mert a legfon-
tosabb négy mi kozott a Szent Liturgia végzéséhez sziikséges magyar
szoveg is elkésziilt. S6t, fokozatosan a tobbi szertartas magyar szovege
is napvilagot latott.

Harmadszor: nyomtatasban, tehat jobban hozzaférhetd és ter-
jesztheté formaban alltak immar rendelkezésre a liturgikus szovegeink, s
koztiik a Szent Liturgiaé is.

Negyedszer: ezaltal egységesedhetett az istentiszteletek végzé-
sének modja.

Végiil — de nem utolsésorban — 6t6dszor: azért is fontos volt a
Liturgikon megjelentetése, illetve maganak a bizottsagnak a munkéja,
mert ez mar nem egyszeriien magankezdeményezésre, hanem féhatdsagi
intézkedésre tortént.

Mindezek mellett nem elhanyagolhatd az a tény sem, hogy a li-
turgikus fordito bizottsdag megteremtette a magyar gordg katolikus egy-
haz liturgikus nyelvét,? és elinditotta azt a folyamatot, amelynek eredmé-

" A Liturgikon utan a méasodik: Gérdg katholikus egyhazi szerkényv (Euchologion) Ma-
gyarra fordittatott Hajdu-Dorogon 1879. Debreczen, nyomatott a varos kényvayom-
ddjaban. 1883. — 395. A harmadik: Szent Nagy Bazil atya szent és isteni liturgidja
tovabba az elbszenteltek isteni liturgidja s egyéb egyhazi szolgalatok papi imadsa-
gai. A gordg szert. katholikusok lelki haszndara. Hajdu-Dorogi kiadads. 1890. Deb-
reczen, nyomatott Kutasi Imrénél 1890. A negyedik: Gordgszertartasu dltalanos
egyhazi énekkonyv a hozzavalo imdkkal. A gorég-katholikus hivek lelki hasznara.
Forditotta és kiadta Danilovics Janos Hajdu-dorogi piispoki vikarius. 1892. Debre-
czen, Nyomatott a varos konyvnyomddajaban 1892. 49.

8 Igaz, ez szentesitést, illetve végsd elismerést csak a II. Vatikani Zsinat alkalmaval kapott,
amikor Dudas Miklos hajdudorogi megyéspiispok teljes magyar nyelvii Szent Liturgi-
at végzett a romai Szent Péter bazilikaban 1965. november 19-én. Az ezzel kapcsola-
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Ivancso Istvan

nye a mara mar ismert tobb mint haromszaz liturgikus, magyar nyelvi,
nyomtatasban megjelent kiadvanyunk.®

3. A Liturgikon négy valtozata

A magyar Liturgikonunk négy eddigi valtozata — kiegészitve a
Bazil-liturgianak és az Elészenteltek liturgidjanak szovegét tartalmazo
kotettel — immar egy teljes és egy negyedszazad Ota biztositja magyar
gorog katolikus egyhazunkban a Liturgia magyar nyelvii végzését.

1/ Az 1882-es kiadds™®

Az 1882-es Liturgikon megjelentetésének eldfeltétele a kilenc
tagu fordito bizottsag megalakitasa volt, melyet a vikaridtus helynoke —
piispoki kiilhelynokként — Danilovics Jdnos (1834-1895) kancellar-
kanonok szervezett meg, s amely 1879 és 1892 kozott mitkodott, ™ tizen-
harom esztendén 4t.? A tényleges munka megszervezése 1879 méjusa-
ban kezdédott. A vikariusnak a kiilhelynokség levéltaraban fennmaradt

tos szimpozionrél szol6 kiadvany: Ivancso, 1. (szerk.), 4 vatikani magyar nyelvii Szent
Liturgia 40. évforduldja alkalmabol 2005. november 17-én rendezett szimpozion
anyaga, (Szent Atanaz Gorog Katolikus Hittudomanyi Fdéiskola Liturgikus Tanszék
13.), Nyiregyhaza 2005.

® Ehhez l4sd SZTRIPSZKY, ,,Bibliographiai jegyzetek” (5. labj.), 423-449; IVANCSO, L,
A magyar gorogkatolikussag liturgikus konyveinek anyanyelvi forditasai és kiadva-
nyai”, in Timko, 1. (szerk.), 4 Hajdudorogi Bizanci Katolikus Egyhdzmegye jubileu-
mi emlékkonyve 1912-1987, Nyiregyhaza 1987, 169-181; IVANCSO, L., ,,Ujabb litur-
gikus kiadvanyaink”, in Athanasiana 4 (1997) 28-36; ID, ,,Tovabbi liturgikus kiad-
vanyaink”, in Athanasiana 13 (2001) 215-235; ID, ,Liturgikus kiadvanyaink negye-
dik gyiijteménye — Vierte Sammlung der liturgischen Ausgaben”, in Athanasiana 18
(2004) 161-179. Lasd tovabba: IVANCSO, Gordg katolikus liturgikus kiadvinyaink
dokumentdcidja (3. labj.).

10 Részletes bemutatdsat 1asd IVANCSO, 1., ,,Az 1882-es Liturgikon”, in Ivancso (szerk.),
Az elsé magyar nyomtatott Liturgikon (2. 14bj.), 27-46. Tlletve: IVANCSO, Gorog ka-
tolikus liturgikus kiadvanyaink dokumentdciéja (3. 1abj.), 39-43.

U TIMKO, 1., Keleti kereszténység, keleti egyhdzak, Budapest 1971, 474. ugy értékeli,
hogy a kiilhelynokség ,.félhivatalosan is vezetd szerepet vallal és visz a tovabbi litur-
gia-forditasok tigyében”. — A bizottsagrol emlitést tesz elészor az 1882-ben kiadott
Liturgikon ,,Emlékezetiil” cimii utdszava, az 1883-as és 1907-es kiadast Szerkonyv
Jegyzék”-e, majd az 1920-ban kiadott Liturgikon , Emlékezetiil” cimii utdszava, vé-
giil az 1927-ben kiadott Szerkényv piispoki ajanlasa (vo. IVANCSO, L., A magyar go-
rogkatolikussag korlevélben kozolt liturgikus rendelkezéseinek forrdsgyiijteménye,
Nyiregyhaza 1998, 69-70.).

12y, PIRIGY], 1., 4 gorogkatolikus magyarsag torténete, Nyiregyhaza 1982, 112.
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levéltervezete™® tantiskodik arrél, hogy ,égetd sziikségnek mutatkozik,
hogy némely sziikségesebb egyhazi ritualis konyveink egyes emberek
altal készitett magyar forditasai nyelvészeti és theologiai tekintélyek
[altal] megvizsgiltassanak, és autorizalt kiadasra mindsittessenek”.*
Danilovics Janos azt javasolta Pdsztélyi Kovdcs Janos munkacsi pis-
poknek, hogy a leginkabb célravezetd mod az lenne, ha ,,tobb hittudor és
nyelvtanar s a két egyhazmegye azon férfiai, kik ilynemt forditasokkal
mar eddig is sikeresen foglalkoztak, legalabb egy havi id6tartamra egy
meghatarozott helyiitt 6sszejonnének, s kozos tiléseikben a legjobb ma-
gyar textust megallapitanak™.*® Tovabba javasolta azt is, hogy ,.¢ célra
elégséges volna 8-10 egyén kdzremitkodése, kik f. é. julius vagy augusz-
tus ho folyamaban esetleg Hajdu-Dorogon a kitlizott feladatot 6hajtott
sikerrel megoldhatnak”.*®

A munkacsegyhdazmegyei szentszéki iilés jegyzokonyve ponto-
san két év mulva csaknem ugyanezekkel a szavakkal szamol be a munka
fontossagarol, megszervezésérdl és a forditd bizottsag tagjairol. ,,Hogy
pedig egyhazmegyénkben a magyar ajku g: k: hivek kdzott elterjed egy-
hazi énekek és szertartasi- valamint imakonyveknek gorog illetve ruthén
szovegbdl némely iigybuzgd maganfelek altal eszkozIott magyar
forditasai ugy nyelvészeti mint foleg theologiai tekintetekbdl hitelesithe-
té alapossaggal megvizsgaltassanak helyesbittessenek, legkivalt szem
el6tt tartva azon veszélyt, mely a hitélet helyes iranyat fenyegetné, azon
esetre ha a hivek kevésbé helyes vagy épen az egyhaz tanaival €s szelle-
mével ellentétes kifejezésekkel saturalt forditasok tartalmat fognak
elsajatitani, a mit6l azutan Oket ismét leszoktatni vajmi sok nehézségek-
be iitkdznék, hataroztatott: A 1étez6 miivek magyar forditasanak kijavita-
sa és leendd hitelesitése czéljabol 9 tagu egyhazi bizottsagot alakitani.
Ezen bizottsagba az eperjesi testvérmegyébdl is két egyhazi férfiu szives
kozremitkodése fog kéretni az illetd piispoki hatosagol.”’

Ugyancsak az imént idézett szentszéki iilés jegyz6konyvébdl ér-
testilhetiink elészor a forditd bizottsag tagjairdl. ,,A nevezett bizottsagba
elnokiil Danilovics Janos kanonok és hajdu-dorogi piispdki kiilhelynok,
tagokul pedig a munkacsi egyhazmegye részérdl: Roskovics Ignacz

18y Hajdudorogi Kiilhelynokség Levéltara, 1. doboz, 2. csomo.

17" Az 1879. évi jimius h6 27-én Ungvarott tartott szentszéki iilés jegyzokonyvi kivonata”,
A Hajdudorogi Parochia Levéltara, 1879-es csomo.
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kanonok, Jambor Antal, Dr. Valyi Janos t. kanonokok, Fejér Emmanuel
és Hrabar Janos szentszéki lnokok, Fenczik Odon duszinai lelkész,
ugyszinte pottagokul Antaldczy Imre alesperes, és Gordg Pal szentszéki
{ilnokok jeloltettek ki.”*®

Ett6l a jegyzOkonyvben olvashatdé névsortdl némileg eltér a
Liturgikonban talalhato lista.

Az eltérésekre megtalalhaté a magyardzat az eperjesi plispok
rendelkezésében. Ez arrol szol, hogy Kotradé Mihalyt és Sass Bertalant
0 delegalta a forditd bizottsagba, majd pedig dr. Valyi Janos helyére
Turjay Janost valasztottak be. Tovabba, hogy Orosz Gyula is péttag lett:
»Amennyiben dr. Valyi Janos elfoglaltsdga miatt a megbizastol felmente-
tett, helyébe julius hd 5-én 1025. sz. sz¢éki rendelettel Turjay Janos teo-
logiai tanar valasztatott be, a pottagok kozé még Orosz Gyula
hajdubdszorményi lelkész és alesperes is felvétetett”.*®

Mivel munkanaplo nem maradt fenn a forditasok végzésérél, il-
letve a munkalatokrdl, s az elérhetd forrasok sem adnak megfeleld tajé-
koztatast, igy nem lehet pontosan meghatarozni, hogy ténylegesen kik és
mennyit dolgoztak a Liturgikon magyarra valo forditasan.

Egy szempont azonban fontosnak tlinik, amelyet a szekundér
forrasok egyértelmiien kiemelnek, s az egyik mii igy foglal 6ssze: a bi-
zottsag ,.a latin, a gérdg, az 6szlav és a magyar nyelvben egyarant jartas
papokbol allott”. %

A kilenc tagu fordito bizottsag munkalkodéasanak tervérdl is be-
szamol az 1879. évi junius h6 27-én Ungvaron tartott szentszéki iilés
jegyz6konyve: ,,A tanacskozmanyok Hajdu-Dorogon mint a mozgalom
kiindulasi pontjan, és a pispoki kiilhelynok székhelyén f. évi julius 15-
én veendik kezdetoket és ez évi augusztus ho 15-ig fognak tartatni. A
miikodo tagok ellatas, lakas és utikoltségben a fentebbi 700 frtnyi
dotatiobol fognak részesittetni.”?*

18 |bid. — A fordito bizottsag tagjainak részletes életrajzat kozli a legfontosabb dokumen-
tumok alapjan IVANCSO, Az 1879-es hajdiidorogi liturgikus fordité bizottsig (6.
1abj.), 8-27.

19 Ez az okmany nem talalhaté a levéltar iratai kozétt, de idézi SZAVICSKO, J., A munkd-
csi egyhdzmegye hajdudorogi kiilhelynoksége 1873-1912, Budapest 1978, 32. (kéz-
irat).

2 A gordg szert. katholikus magyarok Orszégos Bizottsaganak kiadasaban megjelent
Emlékkonyv a gorog szert. katholikus magyarok réomai zardndoklatdarél, Budapest
1901, 80. tudositasardl van szo.

2ve. Az 1879. évi junius ho 27-én Ungvarott tartott szentszéki {ilés jegyzOkonyvi
kivonata”, 4 Hajdudorogi Parochia Levéltara, 1879-es csomo.
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A két egyhazmegye kebelébdl 1étrehozott bizottsag tagjainak
Hajdudorogra vald utazasarol egy-egy levél szamol be.

Ungvarrdl a puspoki irodaigazgatd jelezte Danilovics helynok-
nek, hogy kik és mikor érkeznek a kdzos munkéra. A teljes levél igy
hangzik: ,Nagysagos piispoki kiilhelynsk Ur! Innen, Ungvarrél
Roskovics Ignac, Jambor Antal s Turjay Janos bizottsagi tagok f. ¢.
julius h6 14-én a vonattal Fehértora fognak jutni az estveli ordkban,
tessék tehat a tovabbi elszallittatasokrol gondoskodni. — A Pocséevi
trebnik-et magukkal viendik. Ungvart 1879. julius ho 10-én. Gebé Vik-
tor piispoki iroda igazgato.”?

Az eperjesi plispoki irodaigazgatd viszont név szerint nem so-
rolta fel, kik érkeztek a hajdudorogi munkara julius 17-én a k6z6s mun-
kalkodasban valo részvételre. Mindenesetre, észreveheté a harom napos
kiilonbség. Az Eperjesr6l kiildott levél teljes szovege: ,,2239. sz.-hoz
Fétisztelendd piispoki kiilhelyndki hivatalnak H. Doroghon. Az eperjesi
szentszeék részérdl egyhazi szerkonyveink magyar szovegének hitelesité-
se céljabol H. Dorogra kikiildott szentszéki biztosok f. ho 17-ikén csii-
tortokon délelstt 11 orakor Ujfehértora érkeznek, mirdl f. ho 7-ré1 183.
szamu becses atirata kapcsaban van szerencsém a fotisztelendd piispoki
kiilhelynoki hivatalt tisztelettel értesiteni. Eperjesen 1879. julius 13.
Kotradov Mihaly kanonok és piispoki irodaigazgat6.”?

Ezekhez csatlakozik még Fenczik Eugén szlav nyelvii levele,?
melyben jelezte Ujfehértora valo érkezését, szintén julius 17-re. A leve-
lekben azért van sz6 Ujfehértorél, mert Hajdudorognak az volt a vasuti
allomasa, s onnan szekérrel utaztak tovabb a forditasok helyszinére.

Mindezek fényében a datalasban tovabbi kétségeket tamaszt az
a két esztendével késébb keltezett irat, amely azt irja, hogy mar korab-
ban megérkeztek s el is kezdték a munkat a bizottsag tagjai. ,,Julius 13-
an a szentszéki biztosok Ujfehérté vasutallomasra érkeztek Eperjesrdl és
Ungvarrol, lovaskocsival folytattdk aztan ttjukat Hajdudorogra, ahol a
kérdéses bizottsag julius 16-an Isten segitsége mellett megkezdte miiko-

2 Az Ungvéron, 1879. jalius ho 10-én keltezett levél, in A Hajdudorogi Kiilhelynokség
Levéltara, 1. doboz, 2. csomd.

2 Az Eperjesen, 1879. julius 13-4n keltezett levél, in A Hajdudorogi Kiilhelynikség
Levéltara, 1. doboz, 2. csomd.

2 A 27. iktatoszammal ellatott, 1879. julius 12-én irt szlav nyelvi levelében jelzi Dani-
lovics Janos kiilhelynoknek, hogy — ha semmi kdzbe nem jon — julius 17-én fél tizen-
kettd koriil érkezik Ujfehértora. Vé. A Hajdiidorog Kiilhelynokség Levéltara, 1. do-
boz, 2. csomo.
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dését, éspedig a Keresztség, Bérmalds, Hazassag, Avatas, Temetés,
Szent Liturgia és a vizszentelés rendjét teljes szammal, egyiittesen fordi-
totta le 16 nap alatt.”®® A datumok eltérése mellett érdemes felfigyelni
egy masik tényre is. Az irat azt emliti, hogy a bizottsag olyan liturgikus
szovegek forditasival kezdte a munkat, amelyek nem a Liturgikonba
keriiltek bele,”® és csak utana forditottdk le a Szent Liturgia szovegét.
Ténylegesen azonban mégis a Liturgikon késziilt el elébb, s azt nyomtat-
tak ki eldszor.

Mint mar elébb sz6 volt rdla, pontosan nem lehet megallapitani,
hogy ténylegesen kik és mennyi ideig dolgoztak a forditdsokon. Az
imént idézett, az események utan két esztendovel késziilt 6sszefoglalo is
csak a két legkitartobb bizottsagi tagrol tud beszamolni: ,,Késébb egye-
sek széledni kezdtek, s lehetdleg pottagok kodzremikddése vétetett
igénybe, mignem a munka befejezése kizarolag Jambor Antal és
Danilovics Janos altal eszkdzoltetett, kik augusztus hd 26-i napjaig
egyiitt maradtak és a sziikségesb egyhazi szertartasok forditasat Isten
segedelmével be is fejezték.”?’

Hogy az elutazdsok sem zajlottak le zokkendmentesen, arrdl
Roskovics Ignac ungvari kanonok levele tanuskodik. Nem csupan a
torténelmi hitelesség érdekében és a kuriozitas miatt, hanem a levéltar
vonatkoz6 anyaganak teljes attekintését igazoland6 is érdemes még ezt a
levelet kozolni: ,,279. Nagysagos és Fétisztelendé P. kiilhelynok Ur,
Kban tisztelt testvér! Nagysagod gondoskodasa kovetkeztében, hogy az
aug. f. ho 4. reggeli 4 orara kirendelt szekeres elkésett, azt csak esedé-
kességnek tulajdonithatnam. De hogy az illetd holmim harom napon at
maig sem érkezett meg, mely napokban Nagysagod tudomasa szerint is
hivatalos munkaimra legnagyobb sziikségem lett volna — azt még nem
tudom, ki figyelmetlenségének tulajdonitsam? Azért hivatalosan ezennel
kérem Nagysagodat, legyen szives azokat haladék nélkiil mint 800 ft
értékli konyv, ruha és disznemiieket hivatalbol is a kulcslyukat kiilono-

% Ez az irat a 178/1881. szamot viseli. 1dézi SZAVICSKO, A munkdcsi egyhdzmegye (18.
labj.), 32-33. — Sajnos azonban nincs meg az irattarban. Ezért csak ebbdl a masodla-
gos forrasbol lehet idézni. Viszont ez felveti mindenekeldtt az iddpont értelmezési
problémajat. Ugyanis — mint lattuk — az utazasrol sz6l6 harom levél nem julius 13-ra
vonatkozik, hanem julius 17-re, illetve 14-re.

% Ezek a kovetkezd esztendben — 1883-ban — kiadott Szerkényvbe keriiltek be. Leirasat
lasd: IVANCSO, 1., 4 magyar gorig katolikus egyhdz szerkonyvei, (Athanasiana Fii-
zetek 3.), Nyiregyhaza 1999.

2 Yy Hajdiidorog Kiilhelyndkség Levéltdra 178/1881. szami irat, SZAVICSKO, A mun-
kacsi egyhdzmegye (18. 1abj.), 33. idézésében.
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sen jol lepecsételve vagyis gyorsan — a lada kulcsat pedig kiilon levélben
megkiildeni. Egyébirant tisztelettel vagyok Ungvarott 879. aug. 7. Nagy-
sagodnak testvére az Urban Roskovics Ignac kanonok mint zsinati, ma-
gyaritasokat vizsgalo bizottsagi tag.”?

Az 1879-es ungvari szentszEéki jegyzokonyv azt a kitételt is tar-
talmazza, hogy ,,a tanacskozmanyok eredménye a tovabbi eljaras végett
megyés piispok O méltésagahoz annak idején a bizottsag elndke altal
beterjesztendd leszen”.? Err6l azonban nincsenek iratok a levéltarban.
S6t — meglehetésen meglepd modon — magaban a Liturgikonban sem
szerepel piispoki approbacio.

Meglepd az is, hogy a munkacsegyhdzmegyei korlevelekben
nem torténik emlités sem a bizottsagrol, sem annak tevékenységérol. Bar
a munkalkodas folyamatarol kevés dokumentum talalhat6, annak ered-
ményeirdl bovebb ¢s konkrét ismeretek allnak rendelkezésre a leforditott
és kiadott mtivek révén.

2/ Az 1920-as bévebb viltozat™

A masodik Liturgikon megjelenésének torténetét nem lehet
olyan pontosan dokumentalni, mint az els6ét, ugyanis kevés levéltari
anyag maradt fenn vele kapcsolatban. Viszont magaban a koényvben
talalhato utdszoként egy ,,Emlékezetiil” cimil rész, amely fontos szem-
pontokat ad a konyv keletkezésére vonatkozdan, torténelmi visszapillan-
tassal, az 0 kiadas iranti igény jelzésével és a munkalatokrol sz6lo in-
formaciokkal. A kovetkezOk olvashatok itt: ,,A munkacsi és eperjesi
egyhazmegyék fOhatdésagai a mult szdzad masodik felében b. e.
Danilovics Janos hajdadorogi piispoki kiilhelyndk elnoklete alatt egy
kilenc tagbol allo bizottsagot alakitottak avégbdl, hogy szertartasi kony-
veinket magyarra forditsa. A bizottsag 1879-ben elkészitette s 1882.
aprilis havaban Debrecenben kinyomatta »Aranyszaji Szent Janos Litur-
gidja« forditasat. Késébb, 1890-ben Nagy Szent Vazul s az elGszenteltek
liturgidinak magyar szovegét a tobbi nyilvanos isteni tiszteletekkel ki-
egészitve rendezte sajto ala. E konyvek segitettek fenntartani s fejleszte-

28 Roskovics Ignac Ungvaron, 1879. aug. 7-én keltezett levele, in 4 Hajdudorogi Kiil-
helynéokség Levéltara, 1. doboz, 2. csomo.

2 Az 1879. évi junius hé 27-én Ungvarott tartott szentszeki iilés jegyzokonyvi kivonata”,
in A Hajdudorogi Pardchia Levéltdra, 1879-es csomo.

%0 Részletes bemutatasat lasd: IVANCSO, Gérdg katolikus liturgikus kiadvanyaink doku-
mentdcioja (3. 1abj.), 44-52.
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ni tobb mint félszazadon at a kétszazezernyi gorog katolikus magyarsag
hitéletét. Minthogy azonban a legutobbi években mar teljesen elfogytak,
uj kiadasuk valt sziikségessé. A sajtd ald rendezés munkajat a pilispdoki
iroda vallalta magéara. Az el6bbi forditdsokat az eredeti gérog szoveg
figyelembevételével, csakis a legsziikségesebb javitasokra szoritkozva
atdolgoztuk, a szent liturgiaval kapcsolatos szertartasokkal, imakkal s
énekekkel kibovitettiik és az eddigi két kiilon kotetet egybefoglaltuk. Az
egyhazmegye fopasztora, Miklosy Istvan piispok tr Oméltosaga a ft.
kaptalan kozrevonasaval a revizié munkajat személyesen vezette, 1235-
1920. sz. jovahagyo intézkedésével a mi kinyomatasat engedélyezte s a
technikai kivitelt iranyitotta. Ebbe az 01j kiadasba a szent liturgiak kanoni
részeit gorog szoveggel is befoglaltuk, hogy a lelkészkedd papsagnak
addig is, amig Romabdl megfeleld szamu gorog liturgikont hozathatunk,
modjaban alljon a szt. liturgia leglényegesebb részét egyhazunk éserede-
ti nyelvén végezni.”*

Ugyanakkor levéltari forrasokbdl kideriil, hogy a konyv kiada-
sara az elokésziiletek szobeli intézkedés alapjan torténtek, valamint az is,
hogy 1920 nyarara mar kiadasra készen allt a Liturgikon.* Kézben pe-
dig a koltségek fedezésére Miklosy Istvan piispoknek sikeriilt segélyt
szereznie a Vallas- és Kozoktatasiigyi Magyar Kirdlyi Minisztériumbol
is.® Igy 1921 elején mar korlevélben kozolhette: , »A gordg szertartasi
katolikus egyhaz szent és isteni liturgidja« magyar nyelvii 0j kiadasban
immar kikeriilt a sajt6 aldl s szétkiildésre var”. 3

A Liturgikon masodik kiadasanak tartalma jelentésen bovebb az
elsénél. Els6 harmadaban a liturgikus nap istentiszteleteit tartalmazza.
Kozben még négy rész gazdagitja: Krétai Szent Andras bilinbanati nagy
kanonja, az elbocsaté imadsadgok szdvege, a vasarnapi troparok,
kontakok, istensziildi énekek és prokimenek, valamint a litias {innepek

31 Emlékezetiil”, a konyvben, 309-310.

32 Melles Géza piispoki irodaigazgatd és Szemerszky Janos piispoki iktatd 1920. augusz-
tus 20-an kelt levele és jovahagyasa: ,,1235/1920. — Jovahagyatik s kinyomatasa en-
gedélyeztetik. Aug. 22.”, in Gordg Katolikus Piispoki Levéltar, 68. doboz, 1. csomo.
(A tovabbiakban GKPL.)

3 1748/1920. Eléterjesztés a vall. és kzokt. miniszter urhoz a magyar egyhazi kényvek
nyomatasi koltségeire engedélyezendd 300 ezer korondnyi segélydsszeg targyaban”,
Miklésy Istvan hajdudorogi piispok 1920. novemberi levele, in GKPL, 70. doboz, 2.
csomod. — Illetve a valasz: A 713/1921. szamu irat 1921. évi februar ho 18-rdl, in
GKPL, 70. doboz, 2. csomo.

% 1195. Uj liturgikon”, in Hajdudorogegyhdzmegyei Kérlevelek |l (1921) 1. — IVAN-
CSO, 4 magyar gorogkatolikussdg (10. 1abj.), 52-53.
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troparjai. Utana kovetkezik maga az Aranyszaju-liturgia azokkal a ré-
szekkel, amelyek az elsd kiadasban is megvannak. Szintén jelen vannak
a masodik kiadasban azok a szertartasi és megaldasi részek, amelyek az
els6ben. Utdna azonban egy 1j egységgel boviil az 1j kiadas: a Bazil-
liturgiaval és az Eldszenteltek liturgidjaval. Helyet kap még benne az
allando tinnepek és szentek naptara is, végiil pedig az 1921-t61 1960-ig
tart6 paszkalion (a husvéti vasarnapok idejének kimutatasa).

Mindenesetre, az 0] Liturgikon nagy értéke az, hogy a liturgikus
nap Osszes szertartisit tartalmazza magyar forditasban. fgy a papsag
szamara megkonnyitette nem csak az istentiszteletek, hanem a zsolozsma
végzését is,” és egyetlen kotetben lehetett az oltaron. A hasznalatban
1év6 énekeskonyvekkel egyiitt pedig igy mar az Gsszes sziikséges liturgi-
kus szoveg rendelkezésre allt magyar nyelven az istentiszteletekhez.

3/ Az 1949-es kivonatos Liturgikon®

A magyar nyelvii Liturgikon harmadszorra kivonatos valtozat-
ban jelent meg 1949-ben. Legkevésbé ennek maradt fenn levéltari do-
kumentacioja. Azért volt erre a kiadasra sziikség, mert az el6z6 teljesen
elfogyott. Az igények gyors kielégitésére a kdnyv olyan formaban latott
napvilagot, hogy a régi konyvekbe is bekdthetd legyen, de onalldan is
hasznalhassak. Dudas Miklds piispok ezt irta rola a korlevelében: ,,Az
1920-ban megjelent liturgikon — mondhatni — teljesen elfogyott. A hasz-
nalatban levé példanyokban kiilondsen az Aranyszaji Szent Janos litur-
giajat tartalmazd rész er6sen megkopott. Ezért Aranyszaji Szent Janos
liturgiajat Gjbol kiadattam. Az 0j kiadas két valtozatban jelent meg:
egyik a déli istentisztelettel, masik kiilon cimlappal kezdddik: eldbbi
bekothetd a régi kotetbe az elkopott lapok helyére, utdbbi kiilon (kotet)
kottethetd. A megrendelésnél ezért jelezni kell, hany példanyt kérnek az
egyik s hanyat a masik valtozatbol... A kiadvany nem tartalmazza a
szent liturgia valtozo részeit (kiilonbozé szandékokra vald misebetéte-
ket). Ezeknek a részeknek leirogépeléséhez nyomtatott kerettel ellatott
lapok (ugyanolyan papir, mint a misekonyv lapjai) is megrendelheték.”’

% Ez azért is kiilondsen fontos, mert még nem volt 6nallé magyar nyelvii papi zsolozsmas
konyv; arra 1934-ig, illetve 1938-ig kellett varni.

% Részletes bemutatésat lasd: IVANCSO, Gérdg katolikus liturgikus kiadvanyaink doku-
mentdcidja (3. 1abj.), 53-54.

87 2351. Liturgikon uj kiadasa”, in Hajdidorogegyhdzmegyei Korlevelek - (1949) 1. —
IVANCSO, 4 magyar gorégkatolikussdg (10. 14bj.), 153.
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A harmadik Liturgikon jelent6sége tehat az, hogy a mar elfo-
gyott el6z6 kiadast gyorsan és viszonylag olcson pdtolhatta, legalabbis
az Aranysziju-liturgiat illetden. Ugyes gyakorlati fogasnak bizonyult,
hogy a naponta hasznalt, legfontosabb részt jelentették meg Gjra, ami az
elkopott helyre a teljes kdtetbe is bekottetheto lett.

4] Az 1984-es kiadds®®

A kovetkez6 harminc6t esztendd alatt a Liturgikonok ismét el-
hasznalodtak, ezért jbol gondoskodni kellett a kiadasarol. Ekkor azon-
ban mar, 1984-ben, az Allami Egyhaziigyi Hivatalté] is meg kellett sze-
rezni az engedélyt hozza, ugyanis minden vallasos kiadvanyt kontrollal-
tak, s csak meglehetdsen nehéz procedura utan engedélyeztek. Mivel
azonban a Liturgikonnak ez a kiadasa az 1920-ban kiadottnak valtozat-
lan utannyomasa, és semmi eltérés nincs a ketté kozott, rovid kérelmezés
tortént. A megyéspiispok csak ennyi indoklast irt hozza: ,,Szertartasaink
végzéséhez ez a liturgikus konyv elengedhetetleniil sziikséges. A min-
dennapos hasznalatban mar szinte teljesen elrongyolodtak templomaink-
ban.”* A Hivatal részérél is ugyanilyen roviden és — meglepd moédon —
nagyon hamar megérkezett a pozitiv valasz a kinyomtatas engedélyezé-
sére: ,,A gorog szertartasu katolikus egyhdz Szent és Isteni Liturgiaja a
legszentebb aldozat bemutatasat megel6z6 imakkal, s az isteni tisztele-
tekkel kiegészitve, Nyiregyhaza, 1920. misekonyv 400 példanyban valo
valtozatlan utinnyomésat engedélyezem.”*

Ez a Liturgikon — a kérelemnek és az engedélyezésnek megfele-
16en — valoban az 1920-ban kiadottnak valtozatlan utannyomasa lett. A
kiadast meghirdet piispoki korlevél is ugyanezt jelezte. Még az évszam
megvaltoztatasa sem jelzi a kdnyvben, hogy jabb kiadasr6l van sz6. A
korlevél kézli: ,,Orommel hozom a Paptestvérek tudomaséra, hogy 1ijbol
kaphato az Em. Irodan a Liturgikon. Mivel az egyhazkozségekben az
eddigiek mar nagyon elhasznalddtak, teljesen 0j Liturgikon pedig csak

%8 Részletes bemutatsat lasd: IVANCSO, Gérdg katolikus liturgikus kiadvanyaink doku-
mentdcidja (3. 1abj.), 55-56.

%9 A 2276. szamu irat, 1983. december 21-én, in GKPL, 381. doboz, 1. csomé.

4 Az 58. szamu irat, mely 1984. januar 3-4n kelt, és az Allami Egyhaziigyi Hivatal
42.045/1983. jelzésével érkezett, in GKPL, 381. doboz, 1. csomd. — A megyéspiispok
valasza 1984. januar 10-én kelt: ,,Halas koszonettel vettem engedélyét, amely lehetéve
teszi szamunkra, hogy a teljesen kifogyott »Misekonyv«-iinket 400 példanyban utan-
nyomhassuk. GKPL, 381. doboz, 1. csomo.
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az Apostoli Szentszék engedélyével adhaté ki, a réginek valtozatlan
utinnyoméassal valo megjelentetéséhez kértem engedélyt.”*!

Ennek a valtozatnak a megjelentetése nem nyomdai szedés, ha-
nem masolas Utjan tortént, igy ez mar onmagaban is biztositotta azt,
hogy mindenben az 1920-ban kiadott valtozatot koveti. Mindenesetre, az
ismét jelentds esemény volt magyar gorog katolikus egyhazunk életében,
hogy 0jbol megjelenhetett a Liturgikon, mert az el6z6 példanyok mar
teljesen elhasznalddtak.

4. A Bazil-liturgia*

A hajdudorogi liturgikus fordito bizottsag tevékenységének ko-
szOnhetd, hogy 1890-ben megjelent a Liturgikonnak egy ,kiegészit6”
valtozata, amely a Bazil-liturgiat, az Eldszenteltek liturgiajat, valamint
egyéb egyhazi szolgalatok szovegeit tartalmazza.

A konyv utoészava részletesen emliti a mii keletkezését, és azt,
hogyan keriilhetett be az eddigi kiadvanyok soraba. A forditast Melles
Emil kisdobrai parochus végezte, s felajanlotta a hajdudorogi liturgikus
fordito bizottsagnak. Azonban az egységes szoveg érdekében modositani
kellett rajta. Ezért keriilt be a miibe: a szoveg ,,Danilovics Janos apat-
kanonok és piispoki kiilhelyettes altal, az 6 sajat belatasa szerint sok
részében modosittatott, s a nagyobb fontossagu helyeken pedig egészen
ujbol atdolgoztatott. E konyv szévege tehat mostani alakjaban nt. Melles
Emil és Danilovics Janos piispoki kiilhelyettes k6zos szellemi faradoza-
sainak szerény gyiimolcse. Adna a kegyes Gondviselés, hogy e hézagpot-
16, s minden anyagi érdeket kizard szellemi termék a magyarajki gérog
kath. hitsorsosoknak oly gazdag lelki épiilésére szolgaljon, mint amind
odaadassal és lelki gyonyorrel faradoztak azon az Ur sz616jének fentebb
emlitett igénytelen munkaésai, kik is a nagyterjedelmi kath. vallasirodal-
mi kertiink emez eléviilhetlen becsii és kivald szépségli diszviragainak
hazai magyar talajba valo atiiltetéséhez nekik nyujtott égi segitségért,
orokké aldandjak az Urat!”*

A mi jelent6sége nem csak annyi, hogy a Bazil-liturgidnak és
az Eldszenteltek liturgidjanak elsé magyar nyelven nyomtatott valtozatat

41 324. A liturgikon 0j kiaddsa”, in Hajduidorogegyhdzmegyei Kirlevelek I (1984) 20. —
Forrdsgyiijtemény, 338.

42 Részletes bemutatasat lasd: IVANCSO, Gordg katolikus liturgikus kiadvanyaink doku-
mentdcidja (3. 14bj.), 135-138.

43 Kiadoéi utoirat”, a kényv utolso, szimozatlan lapjan.
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tartalmazza, hanem az is, hogy magaba foglalja a liturgikus nap &sszes
istentiszteletét, a zsolozsmat is. Végiil a konyv elsé alkalommal kozli
magyarul Krétai Szent Andrés biinbanati nagy kdnonjanak a szovegét.

5. A Liturgikonok tartalma

A magyar gorog katolikus egyhazban a nyomtatasban megjelent
elsé magyar nyelvli Liturgikon 23,5 x 19 cm-es formatumban 90 + 2
szamozatlan lapot tartalmaz. A masodik mar 24,5 x 20 cm-es és 311
lapot tartalmaz. A kivonatos valtozat csak az Aranyszaja-liturgiat foglal-
ja magaba, és 59 lappal rendelkezik (az el6zével egyezd méretben).
Végiil a Bazil-liturgia koétete 24 x 18 cm-es formatumban 103 + 2 sza-
mozatlan lapot tartalmaz.

Arra a kérdésre, hogy mi a Liturgikonok tartalma, vilagos va-
laszt kapunk a miivek cimlapjardl. Ugyanis a keletkezési korukhoz hiien,
hosszu és részletes leirast adnak az egyes miivekrol.

Ev Cim
1882 | Aranyszaju Szent Janos atya szent és isteni liturgidja vagyis
az ujszovetségi vérontas nélkiili szent aldozat bemutatasa-
nak rendje kiegészitve tobb oltari imaval és egyhazi énekkel
a magyarajku gorog szertartasu katholikusok lelki épiilésé-
re. A munkacsi és eperjesi egyhazmegyei szentszékek kebe-
1éb61 kikiildott kilenczes tagu bizottsag forditasa Hajdu-
Dorogon 1879. Debreczen, nyomatott a varos konyvnyom-
dajaban. 1882. Ap.
1920 | A gordg szertartasu katholikus egyhdz szent és isteni litur-
(bovi- | giaja a legszentebb aldozat bemutatasat megeléz6 imakkal s
tett) | isteni tiszteletekkel kiegészitve. A hajdudorogegyhazmegyei
fohatosag 1235/1920. sz. intézkedésével maganhasznalatra
engedélyezve. Atjavitva s kibdvitve sajtd ala rendezte a
hajdudorogi piispoki iroda. Nyiregyhazan Nyomatott Joba
Elek konyvnyomdajaban 1723-1920.

1949 | Aranyszaju Szent Janos egyhazatya szent €s isteni liturgidja
(kivona- [— A hajdudorogegyhazmegyei f6hatosag 1235/1920. sz.

tos) intézkedésével maganhasznalatra engedélyezve. Sajto ala
rendezte a hajdudorogi piispoki iroda. Nyiregyhazan Nyo-
matott Orosz Kéroly nyomdaiizemében 140-1949.
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1984
(valto-
zatlan)

A gorog szertartasu katholikus egyhaz szent €s isteni litur-
gidja a legszentebb aldozat bemutatasat megel6z6 imakkal s
isteni tiszteletekkel kiegészitve. A hajdudorogegyhazmegyei
fohatosag 1235/1920. sz. intézkedésével maganhasznalatra
engedélyezve. Atjavitva s kibévitve sajto ald rendezte a
hajdudorogi piispdki iroda. Nyiregyhdzan Nyomatott Joba
Elek konyvnyomdajaban 1723-1920.

Erdemes még a Liturgikon két f6 valtozatdnak tartalmat tabla-
zatban is egymas mellé allitani. Ennek alapjan vildgosan lathatd, honnan
indult a legelsé (1882-es) valtozat, s mivé fejlodott (1920-ra), hogy
aztan napjainkra is megmaradjon a valtozatlan utinnyomasokban (1984-
tdl). Ebbdl a szempontbol a Bazil-liturgia (1890) és a kivonatos valtozat
(1949) azért nem jelentds, mert mindkettd sajatos kiadvany.

Az 1882-es

Az 1920-as

Esteli (délutani) isteni tisztelet

Esti kisebb ajtatossag

Esti nagyobb 4jtatossag

Krétai Szent Andras bunbanati
kanonja

Reggeli isteni tisztelet

Elbocsaté imak a hét napjaira s az
iinnepekre

XXX

Litiai ekténiak és imadsagok

Vasarnapi troparok, kondakok,
istensziil6i énekek és prokimenek

A litias innepek troparjai

Egyhazi orak. Els6 ora

Harmadik 6ra

Hatodik 6ra

Kilencedik 6ra

Déli isteni tisztelet

Elokészités a sz. Liturgidhoz

Elokésziilet a szent liturgidhoz
(Proszkomidia)

Aranyszaju sz. Janos atya sz. és
isteni Liturgiaja

Aranyszaju Szent Janos egyhaz-
atya liturgiaja
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Isteni szolgalat a Szentlélek segit-
ségiil hivasara minden jo6 munka
kezdetén

Isteni szolgalat a Szentlélek segit-
ségiil hivasara

Isteni szolgalat Minden jo kérés
szandékara

Isteni szolgalat minden jo kérés
szandékara

Isteni szolgalat Beteg embertar-

Isteni szolgalat beteg embertar-

sunk felgyogyulasaért sunk felgyogyulasaért
Isteni szolgalat Halalhozo jar- | Isteni szolgalat halalhozo jarvany-
vany-betegségek idején betegségek idején

Isteni szolgalat Nagy szarazsag
idején esdért

Isteni szolgalat nagy szarazsag
idején, esGért

Isteni szolgalat Sok esdzés ¢és
vizaradas idején tiszta idoért

Isteni szolgalat sok es6zés ¢és
vizaradas idején, tiszta idoért

Isteni szolgalat A megholtak lelki
nyugalmaért

Isteni szolgalat a megholtak lelki
nyugalmaért

Pannichida a megholtakért

Pannichida a megholtakért

Litiai ekténiak és imadsagok

XXX

Viragvasarnapi barkaszentelés
rendje

A virdgvasarnapi barkaszentelés
rendje

Husvét vasarnapjan foltamadasi
szertartas

Husvét vasarnapjan a feltamadasi
szertartas

Husvéti Kanon

A husvéti Kanon

Husvéti eledelek megaldasa

A husvéti eledelek megaldasa

Piinkdstiinnepi térdhajtasi imadsa-

gok

A plinkosdiinnepi  térdhajtasi
imadsagok

Sz6ll6gerezd, gyimodles s egyéb
templomi ajanlatok megaldasa

Szo6llégerezd, gyiimdles s egyéb
templomi ajanlatok megaldasa

Sz. Liturgia utani halaadoé 4jtatos-
sag

A szent liturgia utani halaado
ajtatoSsag

Szent Nagy Vazul egyhazatya
liturgiaja

Az elészenteltek liturgidja

Az alland6 tinnepek és szentek
naptara

Paszkalion

Emlékezetiil

Emlékezetiil
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Az oltari hasznalatra szant, tehat a papok szdmara késziilt elsé
Liturgikon az Aranyszaju-liturgia egységes végzését segitette elé. A
konyv felét ez a szoveg teszi ki. EI6bb az eldkésziileti szertartds, majd
maga a Liturgia szovege van meg benne. Aztan a konyv masodik részé-
ben a kiilonféle szdndékokra végzett Liturgidk valtozd részei kovetkez-
nek, benniik a szentirasi olvasmanyokkal: a minden jo kérés szandékara,
a beteg ember felgyogyulasaért, a halalhozd jarvany megsziinéséért, a
nagy szarazsag idején eséért, a sok es6zés és vizaradas idején tiszta
idéért, végiil a megholtak lelki nyugalmaért. A halottakért végzett Szent
Liturgidhoz csatlakozik a panachida szovege. Ezt kdvetik a konyv utolso6
harmadaban a kiilonb6z6 szertartasok, illetve megaldasi imadsagok.
Osszesen nyolc ilyen egység kap helyet a miiben. Elsd helyen all a litiai
ekténia és imadsagok szdvege. A masodik a virdgvasarnapi barkaszente-
1és rendje. Utdna harom husvéti szertartas, illetve részlet kovetkezik: a
feltamadasi szertartas, a husvéti kanon teljes terjedelmében, majd a hus-
véti eledelek megaldasa. A hatodik részben a piinkdsdi térdhajtasi imad-
sagok vannak. Az utols6 el6tti részt a szélogerezd, gylimdles s egyéb
templomi ajanlatok megaldasa alkotja. Végiil a nyolcadik a Szent Litur-
gia utani halaado ajtatossag.

A masodik Liturgikon célja is ugyanaz volt, mint az els6é. De
mar nem csak a Szent Liturgia végzéséhez adta a szdveget, hanem a
tobbi istentisztelethez is. fgy magaba foglalja az alkonyati istentisztelet,
a kis és nagy esti zsolozsmat, Krétai Szent Andras blinbanati kanonjat, a
reggeli istentiszteletet, az elbocsatd imakat a hét napjaira s az innepekre,
a vasarnapi troparokat, kontakokat, istensziiloi énekeket és prokimene-
ket, a litids iinnepek troparjait, a négy imadrat, valamint a déli istentisz-
teletet. Tartalmazza még tovabba a Bazil-liturgiat, az eldszenteltek litur-
giajat, az allando linnepek és szentek naptarat és a Paszkaliont.

6. Osszegzés

Bevezetd mondatomban 6romrél €s biiszkeségrol szdlhattam:
tobb mint 125 éve létezik a magyar gordg katolikus egyhazban 6nalld
Liturgikon. Mar akkor gondoskodtak rola Gseink, hogy a lex credendi
elve €16 lex orandiva valjon egyhdzunkban. Erre iranyult az 1879-es
hajdudorogi liturgikus fordito bizottsag tevékenysége. Ezért adtdk ki
elséként a Liturgikont (1882-ben), majd a Bazil-liturgiar (1890-ben),
ezért jelentették meg b6vebb valtozatban a Liturgikont (1920-ban), majd
amikor ismét égetd sziikség lett ra, kivonatos valtozatban az Aranyszdju-
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liturgiat (1949-ben), végiil pedig 1984-t61 napjainkig folyamatosan, az
igényeknek megfelel6en ismét a teljes Liturgikont.

A legelsé Liturgikonunk utééletével kapcsolatban személyes ta-
pasztalatrol is be tudok szdmolni. Amikor az 1989-es roméniai forrada-
lom utani hetekben végiglatogattam a hatdrmenti, Romanidban 1év6
magyar nyelvli gorog katolikus egyhazkozségeket, a pardchidk és filiak
templomaiban tobb helyen taldlkoztam az els6 Liturgikonunkkal. Tobb
mint szaz esztendd utan is hasznalatban voltak, bar a hatarok 1920-ban
lezarultak! Megkopottan, de nagy becsben tartva fekiidtek az oltarokon.
Hirdették, hogy a magyar goérog katolikus identitas 6rz6i.

Piispoki Szent Liturgiak alkalmaval pedig sok mas esetben lehet
latni még napjainkban is, hogy amikor nem jut minden pap szdmara ,,4j”
Liturgikon, eléveszik a ,régit”, a legelsé valtozatot. Ez azt is igazolja,
hogy bizonyara sok helyen 6rzik még konyviinket — mint ahogy Hajdu-
dorogrol konkrétan is tudom —, s barcsak mindeniitt becsben tartanak!
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ATHANASIANA 27 (2008) 29-48.

VINCZE KRISZTIAN

AZ IDO, MINT AZ EMBERI SZEMELYISEG KONSTITUCIO-
JANAK KOZEGE SOREN KIERKEGAARD VAGY-VAGY CiMU
MUVEBEN

TARTALOM: 1. A szubjektivitas bajnoka”; 2. Az esztétika és az etika, mint
életforma; 3. Az esztétikai életszemlélet; 1/ A hangulatvaltozasok; 2/ A kol-
téien lakozo emigransok; 4. Etika: az idealis tudomany, az idealis életforma;
5. Vagy-vagy, avagy elveszitjiik vagy megszerezzilk 6nmagunkat? 1/ A fel-
fliggesztett emberi én; 2/ Az id6 birtoklasa 6nmagunk birtoklasa; 6. Az id6
altal létez6 emberi személyiség.

Ahogy a pillango teljesen elfelejti, hogy hernyo volt, késébb
talan azt is elfelejtheti, hogy pillango, méghozza annyira toké-
letesen, hogy halld valhat. A mélyebb lelkek soha nem feledik el
onmagukat, és soha nem valnak mdssd, mint amik.*

1. ,,A szubjektivitas bajnoka”’

Soren Kierkegaard 1843-ban megjelent miive, a Vagy-vagy ké-
pezi az egész filozofiajat athatdé harom jellegzetes életstadium kiindulasi
pontjat. A dan gondolkodonak a harom életstadiuma az, ami filozo6fiaja-
bol sokak szdmara a legismeretesebb. Az emberi egzisztenciat vizsgalva
ugyanis harom lehetséges emberi életmodot allapit meg, az esztétikait, az
etikait és a vallasit. A két elso életstadium bontakozik ki a Vagy-vagy
cimii konyvében, ahol mind az els6, mind a masodik részben az életsta-
diumok képvisel6i mutatkoznak be; dnmaguknak hangot adva mutatjak
be sajatsagos életformajukat és életszemléletiiket.

Kierkegaard teljes filozofiai életmiivének kozponti problémaja
a személyiség, az emberi individuum dnmagaban. Vajon hol van annak
igazi helye és egyaltalan mi a legfontosabb szerepe a vilagban? Mint a
filozofiai egzisztencializmus megalapozdja, mintha abba a problemati-

1 KIERKEGAARD, S., Félelem és reszketés, Budapest 1986, 71.
2 MARITAIN, J., La filosofia morale, Brescia °1999, 417.
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kaba &sna bele 6nmagat, melyet majd a késobbiekben Martin Heidegger
a kovetez6 modon fogalmaz meg: ,,Egyetlen kor sem tudott olyan sokat
az emberrdl és olyan sokfélét, mint a mi korunk. De egyetlen kor sem
tudott kevesebbet arrol, hogy mi az ember, mint éppen a mai.””® Az egzisz-
tencialista filozofia egy olyan korszaknak lesz a kifejezdje, amit a kovetke-
z6 fogalmakkal lehetne koriilirni: szorongas, pesszimizmus, a semmibe-
hullas életérzése, valamint a nihilizmus és az abbol fakadd anarchizmus.
Ezenfeliil az is elmondhat6, hogy ez az az iddszak, amelyben az ember a
legradikalisabb modon tesz fel kérdéseket onmagarol nmaganak.

Sokan Kierkegaard nevéhez kotik az egzisztencializmus meg-
alapitasat, és a paradox kereszténység doktrinajat. Karl Jaspers szerint 6
az a keresztény gondolkodd, akinek filozofidja egyfajta vilagon kiviili és
vilagfeletti kereszténységbe torkollik, amelyben az abszurdités, az egyes
ember mint Istennel szembeni 1étez6, az emberi egzisztencia mint biinds
egzisztencia adjak meg az emberi élet tartalomvazat.*

Protestans szellemiségben és kornyezetben nevelkedett. Rend-
kivilli szellemi képességekkel megaldott ember, aki szépirdi ihletésd,
mélyen vallasos, szinte betegesen €rzékeny, részint alkatilag, részint
neveltetésénél fogva nagyon pesszimista. Emellett azonban tud 6 szelle-
mes is lenni, sét sziporkazoan ironikus. Eletének egyik kulcsmozzanata,
hogy apja még pasztorfii koraban megatkozta Istent, s emiatt érzi azt,
hogy ezért neki is akar egész életében vezekelnie kell. Ismeretes, szinte
allandé hivatkozasi pontot jelentd élménye még ¢€letébdl a Regina
Olsenhez fiiz6dé viszonya. O az a lany, akit eljegyez, s akit egy évi je-
gyesség utan elveszit. A Regina-¢élménye még inkabb fokozza pesszimis-
ta és rag6dd magatartasat, ugyanakkor nagyon nagy mértékben hozzaja-
rul szellemi munkaihoz és irasaihoz.

Filozofiadjanak sarkalatos pontja, hogy az igazsagot az emberi
szubjektivitasban kell keresni és megtaldlni. Osszefoglalva errdl azt
mondhatnank, a szubjektivitas az igazsag, a szubjektivitas a valosag.® A
hangsulyt athelyezi a gondolkodasrol a létezésre. Szerinte ugyanis az
emberi szellem hosszi munkaja utan is kudarcra van itélve, mert nem
adhat érvényes és helyes megoldasokat az emberi problémakra. Eppen
emiatt figyelmét az ember belsé pszichikai jellegh 1étezésére forditja. A
létezés és gondolkodas alfaja és dmegdja az emberi szubjektum, hiszen

3 vs. SUKI, B., ,,Bevezetés”, in Suki, B. (szerk.), Soren Kierkegaard irasaibol, Budapest
1982, 5.

4V, JASPERS, K., Vernunft und Existenz, Groningen 1935, 4-6.

® V6. MARITAIN, La filosofia morale, 425-427.
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az ember mindig arra van itélve, hogy 6nmaga, sajat énje altal kutasson
¢és keressen. Ennek alapjan nyugodtan ki lehet, s6t ki kell zarni a teljes
objektivitas képzetét, s az abbol fakadd teljesen objektive megismerést
¢és értelmi kutatast. Amit kutatni és keresni kell, az az emberi egyén!
Amely végteleniil izolalt, s az objektiv kiilvilaggal nagyon sokszor kibé-
kithetetlen ellentmondasban all. Igy valnak fontos fogalmakké filozofia-
jaban: a bilin, szenvedély, szorongés, félelem, semmi, pillanat, ismétlés,
paradoxon és ugrds. Az embert ugy fogalmazza meg, mint olyan 1ény,
aki a természetében hordozott ellentmondasokbol és ellentétekbdl all. Az
ember az immanens ¢és transzcendens, a véges és végtelen, az id6leges és
orok, a szabadsag és sziikségszerli ellentéte és ellentmondasossaga.’
Ezek azok az ellentétek, melyek a gondolat altal nem hozhatdak szinté-
zisbe, csakis a személyesen meggélt élettel.

A mi szdmunkra, az utokor Kierkegaard kutatoinak szamara
egyre inkabb egyértelmi lesz az, hogy Kierkegaard szellemi életmiive
tulajdonképpen nem nevezhetd a sz6 szoros értelmében filozofianak, és
még csak nem is az egzisztencialista megjelolés az, ami talaloan raillene.
Sokkal inkébb nevezhetd keresztény gondolkodoénak, hiszen egyik alka-
lommal a dan gondolkod¢ igy vall 6nmagarol: ,,vallasi szerz6 vagyok és
voltam, [...] egész ir6i tevékenykedésem mindenestiil a Krisztus-hitre, a
kereszténnyé valas problémajara iranyul”.” Ennek alapjan minden egyes
mivét illetd interpretacios megkdzelités csak akkor nyerhet jogosultsa-
got, amennyiben az a keresztény antropoldgia problémafelvetéseivel, s6t
akar a keresztény dogmatika emberre vonatkozé meghatarozasaival is
szamot vetett. Az elébbiekben utaltunk ra roviden, hogy Kierkegaard az
embert egyrészt mint ellentétekben és ellentmondasokban 1étez6 1ényt
hatdrozza meg. Masrészt az emberi individuumot gy latja, mint aki a
testinek és lelkinek, mint tézisnek és antitézisnek a szellemiben mint
szintézisben megvalosuld egysége.® A kovetkezOkben azt szeretnénk
megvizsgalni a Vagy-vagy cimii konyv esztétikusainak és etikusainak az
életén keresztiil, hogy mi lesz az elsé problémafelvetése az embernek,
mint individualis 1étezOnek a sajat 1étében.

® V6. KIERKEGAARD, S., Die Krankheit zum Tode, Frankfurt 1984, 13.

" KIERKEGAARD, S., Szerz6i tevékenységemrdl, Debrecen 2000, 28.

8 Az ember a lelkinek és testinek a szintézise. De egy szintézis elképzelhetetlen, ha a kettd
nem egyesiil egy harmadikban. Ez a harmadik a szellem. ,,Der Mensch ist eine
Synthesis des Seelischen und des Leiblichen. Aber eine Synthesis ist nicht denkbar,
wenn die zwei nicht in einem Dritten vereinigt werden. Dies Dritte ist der Geist.”
KIERKEGAARD, S., Der Begriff Angst, Miinchen 1952, 41.
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2. Az esztétika és az etika mint életforma

A Vagy-vagy cimi mi egzisztencia-megvilagitas, mégpedig a
pszicholdgian keresztiil, ahol a fészereplék dnmagukat mutatjak be, és
onmaguk tarulkoznak fel gondolataikban és érzéseikben. Kierkegaard
szinte végig Oket beszélteti, mely beszélgetéseknek Victor Eremita (a
gybztes remete) lesz az iranyitoja és szerkesztdje, ilyenforman beszéliink
pszeudonim irasmodrol. Ennek a pszeudonimitasnak éppen az lesz az
egyik célja, hogy az olvasé indirekt médon kapja meg a kierkegaardi
filozéfia kozolnivalojat. Torvényszeriisége ez a ,,szubjektivitas az igaz-
sag” elvnek, mely nem engedheti meg maganak, hogy a hagyomanyos
filoz6fiai didaktikanak megfelelé direkte, objektiv forméaba ontott, tar-
gyiasitott ismeretet adjon az olvasoénak. Két nagy része van a miinek; az
elsé részben ismerjiik meg az esztétikai életszemléletet, és annak kiilon-
b6z6 képviselbit. A masodik rész az ezzel szembehelyezkedd etikai
életstadium bemutatkozasa, aminek szoszoldja Wilhelm, a torvényszéki
tanacsos. Van tovabba egy rovid fliggelékszerii harmadik rész is, mely az
Ultimdatum cimet viseli, s amelyben a jiittlandi lelkipasztor levele olvas-
hato a kovetkez6 cim alatt: Az épiiletes, mely abban a gondolatban van,
hogy Istennel szemben soha nincs igazunk.

Wilhelm fog ravezetni benniinket arra, hogy az esztétikai és eti-
kai életstadiumokat nem kiilonallonak kell tekinteniink, amelyek csakis
kontradiktérikus ellentétekként 1éteznek. Egymast igenis feldlelhetik, s6t
nek feltételei. Az esztétikai kizardlagos hangstlyozasa viszont teljesen
mas mozgasi keretet nyujt, mas alapot és mozgasi kdzéppontot jelent az
emberi személy szamara. Az ,ugras” kierkegaardi fogalma abbol ered,
hogy az emberi életet a pillanatok egymasutanja adja. Pillanatok jelen-
nek meg életiinkben, s ezeknek 6nmagukban tekintve nem sok koziik van
sem a multhoz, sem az esetleges jovohdz. Mi az, ami a pillanatok egy-
mas kozti kapcesolatat adja és magyardzza? A két kiilonbozo stadiumban
megjelend emberi individuumok eltéré médon adnak ezeknek a pillana-
toknak egymasba-folyast és kapcsolodasi lehetGséget. Maga a szubjek-
tum a felelés azért, hogy élete pillanatai milyen kapcsolatban fognak
allni egymassal, s igy egyben azért, hogy ¢élete személyesen megélt élet
lesz-e, avagy csak szétszort ,,most”’-ok halmaza. Maga az ember felel6s
azért, hogy tud-e dnmaganak személyes torténetet, személyes torténelmet
alkotni. A két kiilonb6z6 életszemlélet legfobb kérdése abban all, hogy
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van-e onmegvaldsitds és személyesen atélt és megélt élet, vagy csak az
élet sodrasaban hol felmeriil, hol pedig lebukik az emberi, 6nmagat ki-
szakitottsagban megéld individuum. Kierkegaard célja, hogy magyaraza-
tot adjon, milyen feltételekkel és milyen életmoddal lehet egyaltalan
emberi személyrdl, az emberi Enrél beszélni.

Els6 ranézésre az esztétikai életszemlélet a kozvetlen, a reflek-
talatlan emberi életmodot hordja magaban, melynek kifejezdi a testiség,
a fizikalis élmények, az érzékiség teriilete vagyakkal és kivansagokkal.
Legjelesebb képviseldje Don Juan, akinek az életét azzal a mottdval is
jellemezhetnénk, hogy ,.élvezd az életet, ¢lj a vagyaidnak”. Az ilyen
¢életszemléletekben az emberi értelemnek semmi helye; értékek, mint
hazassag, munka, csalad teljesen kiiiresednek. Ennek az életszemléletnek
a megvalositoi a logikusan megszervezett és értékekkel felruhazott élet-
vitelt elviekben vetik el maguktol.

A klasszikus magyarazat szerint — nagyon tdmoren 6sszefoglal-
va — az esztétikai életszemlélet szerepldi torvényszeriien meghasonlanak
onmagukban. A vilagban vald kozvetlen 1étiik, az érzékiség az, ami
tonkreteszi 6ket, s amely megsziili benniik a kétségbeesést, a félelmet, az
értelmetlenség felérld érzetét. Ezt koveti majd a lehetséges ugrds, ami
altal atkeriilhetnek az etikai €letstadiumba. Itt ugyanis 6nmagukat va-
lasztva, el6szor tételezve magukat személyes, identitisra képes ember-
nek, valasztva a jonak és rossznak a kiilonbozdségét, atkeriilnek (atke-
riilhetnek) az Gjabb életszemléletbe, életformaba. Wilhelm tgy jelenik
meg tehat a masodik részben, mint aki korrektora, itélobiraja az esztéti-
kusnak, s mint aki azt érvelésekkel, kiilonbdz6 értékek felmutatasaval
atvezeti az etikai stadiumba.

3. Az esztétikai életszemlélet
1/ A hangulatviltozdsok

Az esztétikai életszemlélet komplexitisa egyrészt az lesz az ol-
vasd szamara, hogy eleinte szinte érthetetleniil heterogén. A Vagy-vagy
egyes fejezetei ugyanis nem egységesek. Maga Kierkegaard hivja fel
figyelmiinket rogton a mil elején, hogy az esztétikai életstadium elviek-
ben sem engedheti magat egységesen megmutatkozni.’ Az esztétikai
¢életmod szerepldire ugyanis elsésorban a hangulat a jellemzd, s éppen
ezért joggal fogadhatéak el azok akkor is, amikor egymasnak teljesen

® V6. KIERKEGAARD, S., Vagy-vagy, Budapest 2001, 14. (A tovabbiakban: VV.)
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ellentmondanak. A Viltégazdalkodds-ban mélységes cinizmussal talal-
kozunk. Ennek a fejezetnek a f6szerepléje, hogy bele ne haljon az unal-
mas emberi ¢életbe, a mindent megvetd és megalazoé cinizmusan keresztiil
visz szérakozasi lehetéséget az életébe. Az Arnyképek-ben azokkal talal-
kozunk, akik az 6rokos nyugtalan onreflexidjukban felérlik 6nmagukat.
Ok a boldogtalan és teljesiiletlen szerelmek aldozatai, akik 6nmagukban
tévednek el, akik 6nmagukkal nem tudnak tisztaba jonni, s akik éppen az
Onelvesztettségiik miatt varjak az onmegsemmisiilés pillanatat. A Leg-
szerencsétlenebb hangja olyannyira nem tud mit kezdeni a realis életé-
vel, hogy a holtak gytilekezetével tarsalog. Az antik tragikum visszfénye
a modern tragikumban egy olyan fejezet, melyben arrél olvashatunk,
hogy Kierkegaard milyen kiilonbséget fedez fel a modern és az Gjkori
tragédidk kozott. Példaként veszi Antigonét az dkorbdl, s rajta keresztiil
irja kortl a kiilonbségeket. Antigoné ebben az esetben — akar az okori,
vagy akar a Kierkegaard altal bemutatott ijkori — azért dont6 jelentdsé-
gli, mert az esztétikai életstdidium egyik megokolasat véljiik benniik
felfedezni. Latjuk persze az esztétikai életvitel eklatans példajat, Don
Juant, aki a szerelem mamoraban szinte a teljes természeti kozvetlenség-
ben tlinik fel. Hianyzik bel6le az onreflexié barmilyen formaja, s éppen
ezért Kierkegaard szerint csak a zeneiségben tud kifejezédni. Ezerharom
nét csabit el, ezerharom alkalommal fedezi fel a szerelem mindent letag-
1626 boldogsagat. O az abszolut hoditd, a gydzedelmes, aki az érzékiség
démoni erejét birja. A kozvetlen erotikus stadiumok tehat rajta keresztiil
probalja meg abrazolni az Onfeledten szerelmes esztétikai életvitelt.
Aztan legvégiil ott van nekiink Johannes — A4 csdbité naplojaban - aki
Cordéliat teljesen elvarazsolja. A lany mindent feladva beleszerelmese-
dik, amig Johannes csupan csak a szerelem istenével bolondozik, s igy a
testileg beteljesiilt szerelem utan egyszeriien targyként dobja el magatol
a lanyt.® A Vagy-vagy esztétikat taglalo részének ez adja az egyik ne-
hézségét, hogy a kiilonbozo fejezetek szerepldi kozott ,stilisztikai és
pozicionalis kiilonbségek™" vannak. Ennek az életstadiumnak természeti

10 Johannes, a csabito a Don Juan-i tiszta érzékiséggel szemben a reflektalt csabitast, a
reflektalt érzéki életet jeleniti meg. O az, aki ,,értett ahhoz, hogyan lehet egy lanyt ad-
dig a pontig eljuttatni, ahol mar biztos lehet abban, hogy mindent felaldozna. S ha a
dolog idaig jutott, félbeszakitotta anélkiil, hogy akar a legcsekélyebb mértékben is ko-
zeledett volna hozza, anélkiil, hogy akar csak egyetlen sz0 is esett volna a szerelemr6l,
vagy hogy vallomast, igéretet tett volna.” VV, 295.

u LIESSMANN, K. P., Asthetik der Verfiihrung, Kierkegaards Konstruktion der Erotik
aus dem Geiste der Kunst, Wien 2005, 15.
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velejaroja, hogy a hangulatok alapjan nagyon ellentmondasosan tud
megnyilatkozni.

2/ A kéltdien lakozo emigransok

Az esztétikai életszemlélet egyik legtobb figyelmet érdemlé fe-
jezete a Diapszalmata, amit rogton az elején talalunk ennek az életstadi-
umnak a bemutatasaban. Ez a fejezet ars poetica, és a koltéi egzisztenci-
anak a kortilirasa:

»Mi a kolté? Szerencsétlen ember, aki mély kinokat rejt a
szivében, de ajkai Gigy vannak formalva, hogy mikdzben s6ha-
jok és kialtasok hagyjak el, mindez Uigy hangzik, mintha szép
muzsika lenne. [...] Mert a kiabalas csupan rémitene minket, de
a muzsika az kedves. [...] Igy helyes, igy kell lennie az esztéti-
ka szabalyai szerint.”*?

Ez a koltdiség azt jelenti Kierkegaard esztétikai életstadiuma-
ban, hogy a valos tapasztalasok, valos élmények ellenpdlusaként egy
hamisitvanyt ad a kolté kiilsé megnyilvanulas gyanant. Beliil kinok,
kialtas, kinn pedig ebbdl csak kedves és szép muzsika jelenik meg. A
kiindulasi pont mindig a pesszimizmus, ehhez tarsul a konstrukcio ereje,
és végiil a szereplk altal begyakorolt esztétikai hamisitva csiszolgatasok
végeredménye lesz a fiilet gyonyorkodteté muzsika. A hol hedonizmus-
sal, hol életkesertiséggel, hol pedig kétségbeeséssel jellemezhetd kierke-
gaardi figurak a Vagy-vagy-ban egyszeriien a konstruktiv esztétikaval, a
szépség konstrukcidjaval magyarazhatdoak meg. Mivel a vilaggal 6nma-
gaban teljesen elégedetlenek, mivel a realitasban csak boldogtalansagot
és disszonanciat vélnek felfedezni, elmenekiilnek a maguk altal megte-
remtett alomvilagba. Ezt az alomvilagot pedig csak a konstrukcio altal
lehetséges elSteremteni. Hamisitania kell a vildgot, alomvilagba kell
menekiilnie, hogy élhetdnek talalja az életét. Le kell mondania az eszté-
tikusnak a valdsdgrol, hogy illuziv modon talaljon kielégiilést. Az eszté-
tikai életstadium tehat nem a kozvetlen hedonizmusban meriil ki. Igaz,
hogy benne kulcsszerepet jatszik az érzékiség, az 6sztonok és a vonzal-
mak, mégis amiben valdjaban kimeriil az esztétikai életvitel, az sokkal
inkdbb a koltdien megalkotott dlomvilag, a magunk teremtette illuzio. A

2yy, 23.
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legnagyobb esztétikusok, mint Don Juan is, egy alomvilagnak a polgérai.
Eletelviik az, ami arra készteti Sket, hogy alomvilagot alkossanak, Gnké-
nyesen megalkotott vilagok sokasagaba emigraljanak, ahol minden meg-
kivant elérhetd, ahol minden vagyott megnyerhetd. Teljes tudatossaggal
hamisitjak a valdsagot, hogy élni tudjanak. Itt pedig nemcsak pusztan a
megalmodott élet eseményeit élvezik. Az igazi élvezet az, hogy a sajat
vagyak ¢és a sajat elképzelések teljestilnek.

,»A tulajdonképpeni élvezet nem abban van, amit élveziink,
hanem az elképzelésben. Ha egy aldzatos szellem 4llna szolga-
latomban, aki, ha vizet kérnék, a vilag legdragabb borat hozna
nekem egy serlegben kellemesen Osszekeverve, akkor bucsut
vennék t6le, mig meg nem tanulnd, hogy az élvezet nem abban
van, amit élvezek, hanem abban, hogy a kivansagom teljesiil.”

Ezek alapjan tehat az esztétikusok nem hedonistak, hanem an-
nak az er6nek a megtestesitdi, amely atrendezi a kivantak szerintire a
valdsdgot. John Keats, a romantikus kolté egy levélben arrol ir egyszer
testvérének, hogy olyan nagy képzeletereje van, ami altal naprél napra
er6sebb a benyomasa, hogy nemcsak egyetlen egy vilagban €¢I, hanem
vilagok ezrei is helyet adnak életének.* Kierkegaard esztétikusai tehat
koltoi életvitelre rendezkednek be. A kolt6i élet célja a tokéletes élvezet-
re vald torekvés. A romantikus életeszmény abban all, hogy az altalunk
megalkotott vilag tokéletes legyen, s ebben a tokéletességben pedig
onmagunkat mint teremtét élvezzik.

Jol latjuk, esztétikus abbol lesz, aki a valdsaggal nem tud mit kez-
deni. Aki idegen vendégként tapasztalja meg magat az altalanos emberi
kozosségben és az emberi valdsdgban, az eleinte a rezignacionak fogja
atadni dnmagat. Ezt az allapotot azonban hamarosan az elszakadas fogja

By, 33.

14 La lettera di John Keats al suo fratello, il 25. 11. 1818.: »Ogni giorno a mano a mano
che la mia immaginazione si fa piu forte io sento che non vivo in un solo questo
mondo, ma vivo in un migliaia di mondi«.” SCIACCA, M.-F., L’estetismo,
Kierkagaard, Pirandello, Milano 1974, 88.

15 Poetisches Dasein ist Streben nach vollendetem Genus; denn in seinem Schaffen einer
neuen, eigenen Wirklichkeit hat der Romantiker zum Zweck, die Volkommenheit des
von ihm Erzeugten zu genielen und darin sich selbst als den freien genielan Schopfer
dieses Vollkommenen”. GREVE, W., ,Das erste Stadium der Existenz und seine
Kritik”, in Theunissen, M. — Greve, W. (Hg), Materialien zur Philosophie Soren
Kierkegaards, Frankfurt 1979, 177-215, 198.
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kovetni, igy valik a rezignaciobol emigracio.'® Az esztétikai életszemlélet
részesei tehat kivandoroltak, akiknek okot a ,,menekiilésre” az adott, hogy
a valosagban nem teljesiilhet be az életiik. Innen érthet6 mar teljes mérték-
ben az is, hogy ennek az életszemléletnek miért €ppen az ,.esztétikai” név
jar ki. Mivel ezek az emberek egyfolytdban onmagukkal kisérleteznek,
amennyiben életiiket megprobaljak egybemosni a miivészettel, képesek
megkapni a ,,melankolikus élvezetet”.!” A miivészet célja ugyanis az élve-
zet, s ebben az esetben ez gy teljesiil, hogy tudatos médon hamisittatik
meg mind a vilag valdsaga, mind az esztétikus bensdje. A vildgot, annak
szépségét tudatosan hamisitani, konstrudlni kell; az emberi pszichét, az
emberi bens6t pedig varialni, folyamatosan alakitgatni kell, amig valami-
ben ra nem talal valami altala élvezhetére. Igy jelennek Kierkegaardnak
azon miivészei és mivészet kritikusai, akik szamara mindez nemcsak fog-
lalkozas és elhivatottsag, hanem egyenesen életmdd, a mindennapok élet-
formaja. A Diapszalmata szerzéje tehat a zeneiségen keresztiil leplezi
¢életfajdalmat. A hangulatok tehat mas-mas modon nyilatkoznak majd meg
az egyes fejezetekben, egy dolog azonban mindig k6z6s marad benniik: az
esztétikusok arra torekszenek, hogy egy ellenvilagot, egy képzeletbeli,
fantdzia birodalmat alkossanak meg maguk szamara. Mivel teljes aszim-
metriaként ¢élik meg pszichéjiiket — azaz a bensd vagyaik nem kapnak
megfeleld valaszt a kiilvilagtol, ezért igy vagy ugy, de kimenekiilnek abbol.

Fontos azt is megjegyezniink, hogy a Diapszalmata szerzdjének
az értelmes l1ényekkel nincs mar semmi kapcsolata, elzarkézik minden
olyan dialdgustol, melyben az emberi értelem is szerepelni akar. A vila-
got, az abban zajlo eseményeket csak félreértésnek tekinti. Ez a fejezet
az ad se ipsum alcimet viseli, monolog, melyben az esztétikus bensd
¢életének vagyunk a fliltanti. Az ars poetica és az Onvallomas sajatos
egyvelege ez az iras. Eletellenesség, életundor az alapérzése e soroknak,
melynek enyhébb variansai a k6zony, unalom és iiresség. Erika Deiss
talaloan jellemzi ezt a ,hidbavalosag litélniéljaként”.18 A Vagy-vagy ezen
fejezetébdl taplalkozik tehat az egész kierkegaardi esztétikai életszemlé-
let. Ebbdl a hamisitasbol kovetkezik a giinyos ironia, a megalazo ciniz-
mus, a halalos unalom, a tragédia fajdalma, a halalnak és gyonyornek az
egybeolvadasa, a szerelem lealjasitasa vagy éppen a pillanatokban meg-
mutatkozé mamoros onfeledtség.

16 DEISS, E., Entweder-Oder? Oder Kierkegaards Rache, Heidelberg 1984, 72.

17vs. THEUNISSEN, ,Einleitung”, in Theunissen — Greve (Hg), Materialien zur
Philosophie Soren Kierkegaards (15. 1abj.), 11-53, 20.

18 DEISS, Entweder-Oder? (16. 1abj.), 181.
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4. Etika: az idealis tudomany, az idealis életforma

Mintha a fentiekkel szembeni egyfajta tiszta vilag megnyilatko-
zasaként hallandnk Wilhelm kiilonb6z6 oldalakon leirt bemutatkozo
szavait. Ugy ismerjilk 6t, mint példas hazasembert, aki beteljesiiltnek
érzi életallapotat. O az, aki munkdjanak, feleségének, gyermekeinek
aldozza fel magat, és ebben oromet is talal. ,Bar tobb éve hazasember
vagyok — még mindig az elsé szerelem gyOzelmes zaszlaja alatt van
szerencsém harcolni”.*® Wilhelm azonban nemcsak tigy mutatkozik be,
mint aki éppen most, aktualisan boldog a hazassagiban, aztan ki tudja,
mit hoz a j6v6. Hanem nagyon is jol tudja, hogy mekkora felelésség, s
egyidejlileg milyen nagy ajandék, hogy szereti a feleségét. ,,Van azonban
valami, amit egész lelkembdl kdszonok Istennek, azt, hogy feleségem az
egyetlen, akit szerettem, 6 az elsé; és van valami mas, amit teljes szivem-
b8l kérek az Istentdl, adjon erdt, hogy soha ne akarjak mast szeretni.”?°

Hazasemberként felfedezi azt a paradox érzést, hogy egy bol-
dog szerelem, egy boldog hazassag egyszerre jelenti a legnagyobb sza-
badsagot, s ugyanakkor a szabadsagnak a teljes mértéki elvesztését.

,»De minden szerelem lényege a szabadsag és a sziikségsze-
rliség egysége, ¢s ez itt is igy van. Az individuum éppen ebben
a sziikségszerliségben érzi magat szabadnak, ebben érzi egész
individualis energiajat, éppen ebben érzi birtoklasat mindannak,
ami 6 maga. [...] Ez a szabadsag és a sziikségszeriiség egysége.
Az individuum érzi, hogy ellenallhatatlan erével vonzodik egy
masik individuumhoz, de éppen ebben érzi szabadsagat.”

Rogton észrevessziik, hogy ennek az embernek az élete egészen
mas kategoriakkal irhato koriil, nem Ggy, mint ahogyan azt az elsé stadi-
umban nyomon kovettiik. Az etikai stidiumban az jellemzi az embert,
hogy minden eseményt, minden lehetdséget, valasztasi helyzetet a jo €s
rossz mércéje alapjan szemlél. Az esztétikaiban az emberi valasztasok
csak komparative torténnek meg; azaz van szép és még szebb, van sz6-
rakoztatd és még szorakoztatobb, van izgalmas, izgato és még izgalma-

vy, 460.
2\, 433.
2 yv, 467.
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sabb vagy izgatobb. Ezzel szemben az etikai életszemlélet nem 6sszeha-
sonlitd valasztasi lehetdségek alapjan értékel, hanem abszolut moédon
tételez, mégpedig a jo és rossz killonbségében. Ebben a kiilonbség-
tételében pedig az etikai életszemlélet szerepldje azt is ki meri jelenteni,
hogy ebben a formaban valasztja onmagat is az ember. Az esztétikai a
kozvetlenség kifejezdje, az érzékek sodroerejének, az 6sztondkben vald
elmeriiltségnek az életformaja. Az &llandd hamisitott szépség utani
szomj az, ami maga ald gyiiri az embert, és igy az élet csak torténik vele,
de nem 6 az, aki azt tudatosan élné. Wilhelm életformajaban viszont azt
latjuk, hogy 6 kiemelkedik a kozvetlenségbdl, mégpedig az idealitas
altal. Az dnmagat tételez6 ember, az 6nmagat abszoliit moédon valasztd
ember ugyanis az érzékin feliil tételezi az idealitast, és ennek lesz ala-
rendelve minden mas. Csak ebben a pillanatban beszélhetiink emberi
személyrdl, amikor az ember tudatosan él, amikor tudatosan valasztja
onmagat, onmaga idealitasat, amikor abszolit médon tételezi a jonak és
rossznak kiilonbségét.”? A tudatos emberi én vélik abszolutta, amikor
ugy tapasztalja meg magat, mint a realitds s idealitas kdzott megfesziilo,
akinek ebben a helyzetben igenis tételeznie kell a kiilonbséget, hiszen
,,inter—esse”23 valik beldle.

Azt mondtuk, hogy az esztétikus azért valasztja a sajat maga
¢életformajat, mert alapveté realitas-tapasztalata mélységesen pesszimis-
ta, s igy veti magat az 6t jellemz6 emigrans koltdi ¢letmodba. Az etikus-
nal fontos azt kihangsulyozni, hogy olyan élmények az 6 szdmara is jol
ismertek, amelyek egyfajta szomortisagra vagy elkeseredésre adhatnak
okot. Realitasérzéke ilyen szempontbdl a helyén van, hiszen a rosszrol is
van tapasztalata. Ennek ellenére azonban sohasem valna bel6le melanko-

sy

bol.

,»Mi hat a melankodlia? A szellem hisztériaja. Az ember éle-
tében jon egy pillanat, amikor a kdzvetlenség, ha gy tetszik,
megérett, amikor a szellem magasabb format kovetel, amikor
onmagat, mint szellemet akarja megragadni. Az ember, mint
kozvetlen szellem az egész foldi élettel Osszefiigg, ¢s most a
szellem mintegy ki akar torni a szétszortsagbol, meg akarja ma-

2y, SCHMIDINGER, H.-M., Das Problem des Interesses und die Philosophie Soren
Kierkegaards, Miinchen 1983, 210-215.

B BLASS, J.-L., Die Krise der Freiheit im Denken Séren Kierkegaards, Diisseldorf 1968,
71.
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gyardzni dnmagat dnmagaban; a személyiség dnmaga tudatara
akar ébredni a maga 6rok érvényességében.”?*

Az etikai stadium részesei mindig maguk alatt 1atjak a hangula-
tot, s nem pedig elmeriilnek abban. Az esztétikai szereplék kozéppontja
mindig a periféridn van, Wilhelm azonban k6zéppontjat dnmagaban
birtokolja, ezért besz¢liink itt elészor a konkrét emberi személyiségrol.
Az esztétikaiban még nincs jelen az egységes emberi Ontudat: az én-
élményeket csak ugy jellemezhetjiik, hogy toredezettség €s szétszortsag.
Ennek a darabokban megélt ,.én”-nek a kozvetlen tulajdonsaga Kierke-
gaard szerint a melankdlia.

5. Vagy-vagy, avagy elveszitjiik vagy megszerezziik 6nmagunkat?
1/ A felfiiggesztett emberi én

Az esztétikai életszemléletben azt vessziik észre, hogy az id6tu-
dat az, ami hidnyzik a szerepl6kbdl, vagy jobban mondva annak csak egy
folyamat, amelyben a jelent ugy éljiik meg, mint a mult és jovobeli ha-
tarpontjat. Mintha a lelkiink terjedne ki, mintha élményeink egy fiizéren
kovetnék egymast pontszertien, mintha a belsdé valtozasoknak tudnank
altala mértéket adni. Tulajdonképpen az emberi psziché az eredete. En-
nek viszont az is az egyik kdvetkezménye, hogy minden eseményt ok-
okozat viszonyban értiink meg. Ami elébb volt, az lesz az ok, s ami
pedig késébb torténik meg, az lesz a korabbinak, az eldbbinek az okoza-
ta. Ennek alapjan tudjuk feltérképezni a vilagot, és ennek alapjan tudjuk
azt iranyitani, hiszen a kauzalitds ismeretében képesek vagyunk olyan
okokat generalni, amelyek meghozzak szdmunkra a vart és remélt okoza-
tokat. gy lesz a vilagunk logikus, igy lesz kiszamithato, és igy lesznek
benne jelentds €s jelentéktelen események. Mi torténik egy esztétikus
esetében? El6szor is lemond a vilag kauzalitasban rejld érthetéségérdl.
,Ugy tiinik, hogy az ok és okozat kozott sincs minden rendben. Néha
oriasi és hatalmas okok nagyon kicsi és jelentéktelen okozatot eredmé-
nyeznek, olykor esetleg semmit. Maskor meg egy nevetséges Kis ok
oridsi okozatot eredményez.””® Még egy 1épést megtesz, és ime miivészi

24 \1V, 605.
Byy, 29.
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moddon 6 az, aki meg akarja szabni, hogy egy-egy életeseménynek vajon
jelentdsége vagy jelentéktelensége van. ,,Minden életmomentumnak csak
annyi jelentOsége lehet az ember szdmdra, hogy barmelyik pillanatban,
ha akarja, elfelejthesse, masrészt minden egyes életmomentumnak annyi
jelentdsége legyen az ember szamara, hogy minden pillanatban emlékez-
hessen ra”.® Aki pedig a tokéletes esztétikai életforma képviseldjeként
fog fellépni, az nemcsak az idovel szerves kapcsolatban allé kauzalitas-
rol és esemény-jelent6ségrol fog lemondani, hanem képes lesz az id6pil-
lanatokat barmiféle Osszefliggést6l megszabaditani. Képes lesz elérni,
hogy teljesen feloldodhasson a pillanatnyiban. A pillanatnak valé onat-
adasunk pedig azt jelenti, hogy elszakitjuk ezt a bizonyos pontszerii
élményt a megel6z6tél és az azt kdvet6tdl is. Nem szabad felfedezni,
hogy az egyes pillanatok okozatok, melyek maguk is okokka valnak. A
pillanatnak valé Onatadasunk azt jelenti, hogy annak abszolut jelleget
adunk; dnmagaban van gy, ahogyan van, nem kdvetkezmény €és nem is
el6zmény, hanem csak van. Ez a puszta ,,van” pedig azért fontos az esz-
tétikai életszemléletnek, mert ennek reflektalatlansagaban képes elveszni
és feloldodni az emberi individuum.

Kierkegaard esztétikajaban mégiscsak Don Juan az, aki eklatans
képviseldje ennek az életformanak. Hol van az 6 birodalma? Hol és
hogyan ismerteti 6t meg veliink a dan gondolkodd? Kierkegaard szerint
csakis a zene az, amelyen keresztiil bemutathaté Don Juan. O ugyanis
maga az érzéki zsenialitds, és ezt kizarolag csak a zene — Mozart Don
Giovannija — képes nekiink megjeleniteni. Erzéki zsenialitasa erd, vihar,
tiirelmetlenség, szenvedély, ,,igy azonban, hogy nem egy pillanatban
van, hanem pillanatok egymasutanjaban, mert ha egy pillanat lenne,
akkor megformalhato vagy megfestheté lenne”.?” A zene ugyanis mindig
a kozvetlent fejezi ki a maga kozvetlenségében. A nyelvben, a beszéd-
ben, az emberi szavakban mar mindig reflexié van, €s ezért nem képes
kimondani a kozvetlent. A reflexié megoli a kozvetlent, és ezért lehetet-
len a nyelvben kimondani a zeneit.

»A kozépkor sokat tud beszélni egy hegyrdl, mely egyetlen
térképen sem talalhatd meg, s melynek Vénusz-hegy a neve. Ez
az érzeékiség otthona, ez vad 6romeinek tanyaja. Ebben a biro-
dalomban nincs helye a nyelvnek, a gondolat jozansaganak és a

% \v, 281.
2Ty, 57.
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reflexi6 faradsagos kiiszkodésének sem [...] ennek a birodalom-
nak az els@sziilott fia Don Juan.”?®

Az opera Don Juanja tehat az érzéki zsenialitas inkarnacidja. O
az, akihez a sz6 mar nem illik, mert akkor azonnal reflektald individu-
umma lenne. Neki az a természete, 6 ugy szerelmes, és ugy hoditja meg
egyik ndt a masik utan, ahogyan a zenének van meg a hallhatésaga. Csak
a pillanatban hallhat6, ha elenyészik nincs mar tdbbé, vissza nem hozha-
to; amikor pedig felcsendiil egy ujabb hang, maris tudjuk, hogy azonnal
elvész.

Ezt kovetéen vessziik észre, hogy a kiilonb6z6 esztétikai sze-
replék ezt a pillanatnak vald életmddot probaljak megvalositani. Ez
pedig hol tobbé, hol kevésbé sikeriil nekik. Van koztiik olyan, aki ugy
szakitja el magat a realis idoérzéktdl, hogy egyfolytaban csak emlékezni
akar. Egy szép élményt ugyanis fel lehet idézni, s6t akar szebbnek abra-
zolva is fel lehet idézni. ,,Az emlékezésben élni a legtokéletesebb életet
jelenti, ami egyaltalan elképzelhetd, az emlékezés jobban kielégit, mint
barmiféle mas valosag, és olyan megbizhatd, mint semmilyen mas valo-
sag”.”® Egy olyan csabité, mint Johannes, képes kaméleon modjara vi-
selkedni. Aki az id6érzéket levedli magarol, az képes barmihez, barmi-
lyen koriilményhez teljes mértékben odasimulni és azzal azonosulni. Az
id6bol vald onkiszakitottsag a legfontosabb feltétele az esztétikait jel-
lemz6 Onvariacionak. ,,Minden érzés és hangulat foglalata volt, szamara
egyetlen gondolat sem volt tulsagosan magas vagy tulsagosan kétségbe-
eset3t0, ugy tudott zigni, mint az 6szi vihar, és tudott hangtalanul suttogni
is”.

A Valtogazdalkodas nagy cinikusa olloként hasznalja hamisitoi,
alkot6i képességét. Szerinte mindig a pillanatot kell kihasznalni. Onké-
nyesen kell emlékezni és reménykedni is, amely eljaras élvezetéhez
természetesen mély stadium kell. Mivel a kinti vilag csak véletlen, igy
egy lehetséges vélasz marad ré: ,,az emberben 1évé onkényesség”. >

Végiil pedig ott latjuk az esztétikai életvitelnek azon szereploit
is, akikben most éppen nem a hodité szerelem vagy a mamoritd érzéki-
ség, esetleg az unalom(iz6 cinizmus hangulata dominél, hanem akik
szerencsétlennek érzik magukat, s akik egymas kozott utolsé szorako-

By, 89.
P yy, 34.
0y, 297.
Ly, 288.
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zasként a Legszerencsétlenebbet keresik. A szerencsétlen attol szeren-
csétlen, hogy tavol van O6nmagatol. Személyének eszménye, életének
tartama, emberi tudatanak teljessége — nos ezek mind tavol vannak téle.
Ezek az esztétikusok — mivel a teljes Don Juan-i onfeledtséget és reflek-
talatlansagot nem képesek megvalositani — tudjak, hogy dnmaguk szdma-
ra nincsenek jelen. Vagy a sajat multjukban ragadtak le, attdl elszaba-
dulni nem tudvan, vagy pedig a sajat jovojiikben reménykednek ugy,
hogy kozben multat és jelent teljességgel elfelejtenck. Ennek még de-
formaltabb valtozata, hogy esélytelen dolgokban reménykednek, és hogy
igazabol a soha meg nem torténtre emlékeznek. Innen pedig mar csak
nagyon kevés hidnyzik a teljes dnelvesztésig:

,»A kombinacio csak az lehet, hogy az emlékezés akadalyoz-
za meg Ot abban, hogy jelenvald lehessen a reményében, és a
remény akadalyozza meg 6t abban, hogy jelenvalé lehessen az
emlékezésben. [...] Nem oregedhet meg, hiszen soha nem volt
fiatal, nem fiatalodhat meg, hiszen mar megoregedett, bizonyos
értelemben nem halhat meg, hiszen nem is ¢élt, bizonyos érte-
lemben nem is élhet, hiszen mar halott.”*

2/ Az ido birtoklasa onmagunk birtokldsa

Nézziik meg, hogyan reagdl erre Wilhelm, az etikai életvitel
sz6szo6loja. Az 6 megoldasi kisérlete, az 6 idovel szembeni magatartasa a
hazassagbol indul ki. Szdmara ugyanis alaptétel az, hogy amennyiben
egy hazassagban ajandékozni akarjuk 6nmagunkat, ugy annak els6 felté-
tele, hogy egyaltalan birtokoljuk is 6nmagunkat.** Ez az 6nmagunk bir-
toklasa pedig els6sorban azt jelenti, hogy egészséges individuumként
egyszerre ¢liink reményben, emlékezetben és jelenben is. Ennek folytan
nyerhet emberi ¢€letiink igazi tartalmat, illetve tartalmas folytonossagot.
Az esztétikus simulékonysaga és kaméleon volta azt jelenti, hogy képes
azonnal — a vilag véletlenségének megfeleléen — szentimentalis, szivte-
len, ironikus, szellemes, hoditd, rideg, leleményes vagy éppen akarmi-
lyen lenni, hiszen minden valésaghamisitas elsédleges feltétele az dnva-
riacio. Ez azonban azt jelenti, hogy mindig 6nmaga felett lebeg, a hangu-
latban oldodik fel, csak a pillanatoknak é1. Wilhelm hogyan éli hazassa-

32y, 218.
B Ve, WV, 482-484.
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gaban az életét, mi az, ami egy emberi kapcsolatban, egy elkotelezett
¢életmodban a legsziikségesebb?

,»Egy hazasember tizendt évig hliséges, és mégis tizenot évig
birtokolt, tehat e hosszii szukcesszid soran allandéan megsze-
rezte azt a hiiséget, amelyet birtokolt, mivel a hdzastarsi szere-
lem 6nmagéban birja az els6 szerelmet, és ezaltal ennek hiiségét
is. [...] Birtoklasa nem volt halott tulajdon szamara, hanem bir-
tokat Ujra és ujra megszerezte. Nem oroszlanokkal és trollokkal
hadakozott, hanem a legveszélyesebb ellenséggel, az idével.”*

Wilhelm nagyon jol tudja, az esztétikai ¢letszemlélettel szem-
ben 6 gy egzisztal, hogy soha sem adja at 6nmagat a pillanatokban vald
feloldodasnak ugy, hogy az a realitas szukcessziv folyamatabol kiszaki-
tand az énjét. Az id6 szukcesszidjaban vald emberi élet azt jelenti, hogy
a pillanatoknak — még ha azok kiilonbozé élményeket, mindségeket,
tartalmakat is birnak — Osszefliggést adunk. Nem f6ldon szétgurult
gyongyszemek azok, hanem altalunk fonalon egybeflizétt értelmet, 6Sz-
szefliggést nyerd folyamatos egész. Ennek az idébirtoklasnak pedig
kovetkezménye az, hogy az ember az etikai szféra részese lehet. Csak
amennyiben egybefiiggd szukcessziv belsé folyamatossaga altal 1étezik
az ember, lathatja meg a vilag dolgainak és eseményeinek kauzalitasat,
azok logikajat. Csak ebben az Osszefliggésben tud olyan mindségeket
megjelolésre hasznalni, mint a j6 és a rossz. Csak az id6folyamatossag
alapjan beszélhetiink eleve jo és rossz valasztasaink kovetkezményeirdl.
Ha pedig megvan ez a biztos alap, akkor ismerjilk meg az etikai szféra
kihivasat. Az etika ugyanis arrol szol, hogy az ember:

,,Onmagat, mint olyan egyént birtokolja tehat, aki ilyen és
ilyen képességekkel, szenvedélyekkel, hajlamokkal, szokasok-
kal rendelkezik, aki ilyen és ilyen kiils6 befolyasok alatt all, akit
az egyik iranyban ilyen, a masikban pedig olyan hatasok érnek.
Itt tehat feladatként birtokolja 6nmagat, mely elsdsorban abbol
all, hogy rendez, kimunkal, mérsékel, fellobbant, visszaszorit,
roviden aranyossagot hoz létre a lélekben, harmoniat, mely a
személyes erények gyiimélese.”*

34 \1V, 556.
B vy, 674.
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Az etikus az, aki az emberi élet toredezettségét legydzi, aki a
sajat élettorténetének kontinuitdst adhat. Az emberi egzisztencia igazi
célja az, hogy az ember mint egyed a sajat teljes komplexitasaval tudata-
ra ébredjen. Az egzisztencia maga az Ontudat, amely altal meghatdroz-
hatjuk magunkat. Minden embernek természetes igénye az, hogy legyen
¢életszemlélete, hogy legyen elképzelése életének céljarol és jelentdségé-
r6l. Ez pedig csak ugy sikeriilhet, ha a hangulatok és pillanatok felett 6
lesz az ur; és igy ad majd értelmet és kontinuitast az életeseményeknek.
A pillanatnyisaggal szemben az id6iség, az id6beliség az emberi 6ntudat
konstitutiv médiumava valik. Amit Wilhelm a két megirott levelén ke-
resztiil szeretne az esztétikusoknak megmutatni, az az, hogy az esztétikai
életstadium nem mas, mint Snmagunk elvesztése.*® Az etikai stadium
ilyenforman pedig dnmagunk megszerzése, az emberi személyiség tuda-
tos tételezése, az emberi énnek mint szubsztancianak a meghatarozasa.’

oz

6. Az id6 altal 1étez6 emberi személyiség

Mit is jelent tehat az, hogy az emberi szellem az id6ben mint
id6beli 1ény 1étezik? Az egyes ontudatallapotok, melyek egymasra ko-
vetkeznek, mindségileg is kiilonboznek egymastol és nemcsak mennyi-
ségileg. Nemcsak intenzitasukban térnek el egymastol, ahogyan egyik
élmény erésebb, mig a masik gyengébb, mint pl. amikor kiilonbséget
tesziink kis és nagy 6rom vagy kisebb ¢és nagyobb fajdalom kozott. Az
Ontudatallapotok igenis mindségileg kiilonboznek egymastol, éppen
emiatt van az, hogy amennyiben valamit mechanikusan akarunk megis-
mételni, maris észre fogjuk venni a kiilonbségeket. Tegyiik fel, hogy
megnéziink egy régebben mar latott, és esetleg szovegében és felvonasa-

% v, THEUNISSEN, , Einleitung” (17. 14bj.), 11-53, 39.

37 Kozismert dolog, hogy az eurdpai filozofia sokszor talalkozik olyan antropolégiakkal,
amelyben az emberi ént mint szubsztanciat teljes mértékben tagadjak. Eppen ezért
van olyan nagy stlya a kierkegaardi mélységesen keresztényi ,,szubjektivista” filozo-
fianak, melynek kozéppontja az emberi én, az emberi 1élek, egészen pontosan a szel-
lemben egyesiild lelki és testi dimenzid. Schopenhauer a buddhista filozofiabdl veszi
at a ,,nem-szubsztancialitas™ tanat, melynek kdvetkezménye a vak akaratbol és képze-
tekbdl allo emberi lény. Azaz, nincs az emberben semmiféle valtozhatatlan lélek. V6.
SCHECK, F.-R. — GORGENS, M., Buddhizmus, Koln 1999, 75-82. Ugyanezen a vo-
nalon mozog Friedrich Nietzsche fiatalkori filozofiaja is, mely sokszor hivatkozik az
okori gordg Anaximandrosz elméletére, mely szerint az ember csak az 6rok 1étbol
igaztalan modon emancipalddott 1ény, aki halallal biinhédik ezen tettéért. Ennek alap-
jan a principium individuationis csak képzelet, és rendeltetése a széttorés. Vo.
VOSSKUHLER, F., Kunst als Mythos der Moderne, Wiirzburg 2004, 124-140.
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iban jol ismert szindarabot. Tudjuk, hogy a mostani helyzet mar mas
azonban. Talan mas emberek tarsasagaban nézem most a darabot, vagy
éppen mas belsé gondolatok mozgatnak engem, hiszen a kdztes id6ben
sok minden tortént mar velem. {gy a masodszor megtekintett szindarabot
egy masik szemszogbdl, masik perspektivabol megfigyelve élem meg.
Nem vagyok ugyanaz, mint kordbban voltam. A megismételt élmény
nem lehet pontosan ugyanaz. Itt kell megjegyezniink, hogy Kierkegaard
életmiivében rendkiviil fontos helyet foglal el a pillanat mellett az ismét-
lés fogalma is. Az Ismétlés cimii miive Kierkegaardnak még ugyanabban
az évben megjelenik, mint a Vagy-vagy. Az ismétlés Kierkegaard szama-
ra vallasi kategéria, amely nélkiil nincs autentikus emberi egzisztencia.
Altala fejezédik ki az etikai szandék allandosaga, az én visszanyerésének
a vagya, a vallasi szféraban pedig ezen keresztiil viszi végbe maga Isten
a torott én egységbe és teljességbe valo visszaallitisanak csodajat.®
Ebbdl is kideriil, hogy a kiillonbdzo életszemléletek mindségi kiilonbsé-
geihez hozzatartozik az emberi id6hoz vald viszonyulds. Az esztétikai
¢életstdidiumban csak a pillanat szamit, annak kell 6nmagunkat atadni,
nem szamolva semmiféle mult, jelen és jovébeli 6sszefiiggésekkel. Csak
a szépséghez vezetd onkény jeldlhet ki fontos és kevésbe fontos pillana-
tokat. Az etikai stidiumban az idében valo emberi élet a pillanatok szer-
ves Osszefiiggését jelenti, mig majd a vallasi stidiumban fogja elnyerni
teljes mélységét, ahol maga a transzcendencia lesz az ismétlés.*

Az idobeli kiilonbség az ember esetében mindig lényegi kii-
lonbséget is jelent. Maurice Blondel szerint az okozza az itt felmeriil6
nehézségeket, hogy az idéfogalmunk a térfogalom analdgiajara hasznala-
tos a hétkoznapokban. Az id6beni kiilonbséget tigy tekintjiik sokszor,
mint iddintervallumot, mintha ennek is térbeli tulajdonsaga lenne. Aho-
gyan egymas mellett vannak a targyak egy bizonyos térben, tigy vannak
egymas mellett az iddpillanatok is. Marpedig ha csak pusztan egymas
mellett 4llnak, akkor mérhetSek is, és emiatt csak kvantitativ jellegtiek.*
Azt kellene meglatnunk, hogy a tudatallapotok mas természetiick. A
kiilonbdzé allapotok ugyanis atjarjak egymast, ugy alapozzak meg egy-
mast, hogy kozben organikus egységet alkotnak. Egymashoz, egybetar-

By, CZAKO, 1., Hit és egzisztencia, Budapest 2001, 80.

B Vs. SLOK, J., ,,Die griechische Philosophie als Bezugsrahmen fiir Constantin Constan-
tinus und Johannes de Silentio“, in Theunissen — Greve (Hg), Materialien zur
Philosophie Soren Kierkegaards (15. 1abj.), 280-301, 295.

WVvg, GRON, A, ,Henri Bergson: Das unmittelbar Gegebene®, in Hiigli, A. — Liibcke, P.
(Hg), Philosophie im 20. Jahrhundert, Band I, Hamburg 42002, 414-430.
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toznak egy 0sszefiiggd folyamatban. ,,Képileg kifejezve nem ugy kdvetik
egymast, mint egy idévonal pontjai, hanem mint egy zenedarab hangjai.
Az egyes hangok hatdsa mindig fiigg a masik hangtél, mindig fiigg a
folyamat egészEétdl, ugyanakkor igaz az is, hogy az egyes hangok adjék a
folyamat teljességét.” Ennek a képi kifejezésnek a megfogalmazasa
szerint tehat az emberi élet kiilonb6z6 eseményei Gnmagukban szemlélve
olyanok, mintha a kotta lapjain csak magukat a kiilonb6z0 magassagu
hangjegyeket kiilon-kiilon szemlélnénk. Maga az emberi Ontudat azon-
ban, amely altal az emberi én identitisa adatik meg, az a hangjegyek
Osszefliggld egysége, az egészében felcsendiild melddia.

Ebbdl latszik, hogy az emberi Ontudatnak az a rendeltetése,
hogy egyfolytiban szintéziseket, Osszefliggéseket alkosson meg. Igy
lehetséges az, hogy az 6nmagukban kiilonb6zo tudatallapotok egymassal
Osszefiiggenek. Ezaltal marad meg a multunk, amely megdrzodik és
meghosszabbodik, s6t minden egyes pillanatban jelen van, még akkor is,
ha nem esik kdzvetlen megfigyelésiink ald. Ugyanakkor az ontudatunk
egyidejlileg a jovonek is elovételezése. Anticipacié utjan nyert eléretartd
mozgés. J6 példa erre az, hogy amikor egy hosszi mondatnak halljuk
egyenként a szavait, mar az egyes szavak hallatanal azonnal a teljes
mondat lehetséges értelmét probaljuk meg 6sszerakni. Csak az el6refutd
konstrukci6 altal tudjuk az egyes olvasott vagy hallott szavak sszefiig-
gését megadni. Eseményfolyamatok kezdeteinél mar rogton egyfajta
értelmet igyeksziink konstrualni.

A valdsagos emberi egzisztencia ezek alapjan nem mas, mint
egybefogis, Gsszefiiggés-megalkotas, megérzés. Eppen ennek a megdr-
zésnek, Osszefliggés-megadasnak a modja az, ahogyan mi sajat ontuda-
tunkként éliink és vagyunk. Az dntudatunk tehat egybetartas; emlékezet,
amennyiben az elmultat megdrizziik, és egyben a jovo is, amennyiben a
lehetségeset eldvételezziik. Az emberi élet elsé ranézésre csupan kiilon-
bo6z06 és egymast kovetd tapasztalatoknak és élményeknek a folyamatos
akkumulacioja, egy hosszabb szakadatlanul folyd torténés. Ezt élik meg
Kierkegaard esztétikusai oly modon, hogy Onkényesen kivalasztva a
kiilonallo pillanatok valamelyikét, képesek lesznek abban elmeriilni,
vagy azt koltdien atformalni. Az etikai ¢letszemlélet szerepldi azonban
itt veszik észre azt, hogy a pillanatokat nem a kiilonbozdségiikben kell
megélni, hanem egymést atjaré dialektikus kapcsolatukban. Igy lesz az
ontudat az, ami megmarad az allando kvalitativ valtozasok kozepette. Az

4 Uo., 417.
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onmagunkto6l-kiilonbozévé valdsokban valdsul meg az Onmagunkban-
megmaradasunk. A folyamatos keletkezésekben végightizodoé kontinuita-
sunk adja az emberi egységes éntudatunkat. Ontudatunk az identitds és
kiilonbozoség dialektikus egysége. ,.JJoggal mondjak, tetteink attol fiig-
genek, milyen emberek vagyunk. Csak ehhez még hozza kell fiizni, hogy
bizonyos mértékben tetteink tesznek olyanna benniinket, amilyenek
vagyunk, és hogy kozben 6nmagunkat szakadatlanul mi magunk alkot-
juk.”” Ez az, amit igy fogalmaz meg maga Kierkegaard: , Emlitettem,
hogy az emberben az az esztétikai, ami altal 6 kozvetleniil az, ami; az
etikai pedig az, ami 4ltal az ember az lesz, ami lesz”.*® Az etikai valasz-
tason keresztiil valosul meg tehat a hangulatbol a személyiségbe valo, a
pillanatnyibol az 6rokbe vald atmenet.

Azért fontos ez az életstadium Kierkegaard szerint, mert itt va-
lik el6szor emberré az ember. Mégpedig az altal, hogy felfedezi, ember-
nek lenni, feladat. Eppen ez a legnagyobb méltdsaga az embernek, hogy
személyiséggé valhat. Ebben természetesen benne van a Vagy-vagy-
realitas fogalma. Ide tartoznak az éppen aktualis, tliink fliggetlen ko-
rilmények, vagy az altalunk megoroklott vérmérséklet, és a benniinket
ér6 befolyasok. Masrészt azonban ott van az embert jellemz6 idealités, a
meghatarozoképesség, hogy alakithatom magam, felelés vagyok 6nma-
gamért. A realitds azt mondja el, mi van, az idealitas azt mondja, mi az,
ami ebbdl lehet. Az idealitasnak nélkiilozhetetlen feltétele a szukcessziv
id6iség, amelyben az emberi belsé Ontapasztalat egységesen tud végre
megjelenni. Innentdl kezdve lesziink olyanok, akik nem felejtik el magu-
kat, mint ahogyan a pillang6 feledi, hogy egyszer herny6 volt. Az etikai
stadium keretein beliil beszéliink elészor arrdl, hogy emberként kiilon-
b6z06 személyiségek vagyunk.

42 BERGSON, H., Schopferische Entwicklung, Jena 1921, 13.
vy, 639.
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A BUNBANAT SZENTSEGEVEL KAPCSOLATOS SPIRITUALIS
ES PASZTORALIS SZEMPONTOK

TARTALOM: Bevezetés; 1. Jézus biinutalata; 2. A biintudat; 3. A blinbanat;
4. A gyontato és a gyontatas 6rome; 5. A blinbanattartas kiilonféle formai a
keresztény életben; a/ A bojt; b/ Az imadsag; ¢/ Alamizsna; Osszefoglalés.

Bevezetés

A kereszténység — a husvéti misztériumbol eredéen — az 6rom
vallasa! Nem is lehet mas, ahogy azt az Gjszovetségi euangelion = johir,
oromhir kifejezés mar Mark irdsanak elsé mondatdban jelzi: ,,Jézus
Krisztus, Isten Fia evangéliumanak kezdete” (1,1)." A fogalom tartalma
hamarosan kib6viil, s mindarra vonatkozik, ami Jézus Krisztusban tor-
tént.? A szogekkel atvert, oldalat megnyitott Udvozitd gydzelmet aratott
a halalon és az alvilagi lelkeken, foltamadasanak 6romében részesitette
az apostolokat és minket is. Amennyiben biineink kovetkeztében mégis
elhalvanyulna az 6rom benniink, a blinbocsanat ajandékaban vissza-
egyengeti utunkat a husvéti orom felé.®> A biinbanat szentsége kapcsan
mégsem lehet ezt az 6romot oly kdnnyen meglatni, igazolni, ha arra
gondolunk, hogy mennyire valtozik, illetve megvaltozott a kereszténysé-
gen beliil is az a vagy, mely a blintdl valé megtisztulds iranti igényt ko-
rdbban jellemezte.* Vajon mi 4llhat ennek a negativ folyamatnak a hatte-
rében? Talan az is, hogy az elmult évszazadokban a katolikus hitoktatas
hangsulyozta a protestantizmussal szemben, hogy a szentségek 6nma-
gukban is hatékonyak? Bar ezzel az aggalyoskodastol és az érzelmi
megnyilvanulas elmaradasabol fakado hianyérzettdl akartak megovni az

YO- 65 Ujszoverségi Szentirds, Szent Jeromos Bibliatarsulat, Budapest 1997, 1138.:
,Marknak koszonhetjiik a négy evangélium koziil a legrégebbit és legrovidebbet.
Konyvét »evangéliumnak« nevezi, azaz oromhirnek, mely mindenkinek szo6l.”

2 RAHNER, K. — VORGRIMLER, H., Teoldgiai Kisszétdr, Budapest 1980, 199-200.

8 HARING, B., Orémteli gyonds, Budapest 1996, 6.

4 ALSZEGHY, Z., 4 gyénds, (TKK 11I/7), Réma 1978, 6., 47.
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embereket, mégis a jo szandék ellenére egyoldalt felfogas kezdett kiala-
kulni. Ennek kovetkeztében sokaknal olyan szokdsséa valhatott a gyonas,
melyben a dologias szemlélet, a rutin egyre nagyobb teret kapott, ami
lelki elszegényedést, kitiresedést eredményezhetett.” Az egyoldalusagot
elkeriilendé, ma még vildgosabban ki kell emelni azt a mindig is vallott
hittételt, miszerint a banat, s a biinbocsanat csak a blinds valddi megtéré-
se utjan lehetséges. Az egyik kulcs tehat a megtérésnek mint helyes kiin-
dulépontnak az ujraértelmezése, de ez dnmagaban véve kevés lehet,
tovabb kell menni. Valamiképp az egész biinbanat szentségével kapcso-
latos fogalmi rendszert ujra kell gondolni, mert nagyon igaz egy teologus
megfogalmazasa: ,,A vilag egyfeldl a biintudat hianyaban szenved, mas-
felol — ha van blUntudata — nincs banata, ha van is banata, nem remél,
vagy nem igényel bocsanatot, s vele egyiitt felemelkedést a biinbé1”.° Az
ut valdban a biin, blintudat, s a megtérés vonalan at ivel eldre €s folfelé.

1. Jézus biinutalata

Az emberi élet nagy titka a biin. Hidba szeretnénk a tényt leta-
gadni vagy megvaltoztatni: blin van. A szentiras nem titkolja, hogy a biin
egyetemes. ,,Mindnyajan vétkeztek, €s nélkiilozik Isten dics6ségét”
(Rom 3,23). A biinrdl mint jelenségrol elmondhatjuk, hogy néha perzse-
16 tlizvészként, elemi erdvel tombol, de leginkabb talan a legalattomo-
sabban lopakodik, mint a ragaly, vagy a talajviz, s nem tudjuk, mikor
esiink aldozatava. Nincs olyan emberi tokéletesség, amit ki ne kezdhet-
ne, nincs josag, mely mogott meg ne bujhatna, és nincs erd, amit ki ne
farasztana. Ravaszsaganak, tigyességének, fortélyossaganak technikaja
szinte utolérhetetlen.” Célja, hogy megnyerje, s uralma alatt tartsa a
legy6zotteket.2 A menekiilésnek egyetlen Gtja Jézus Krisztus, hisz senki

S VORGRIMLER, Uj Teoldgiai Szétar, Budapest 2006, 83-84. A fenticket kiegésziti a
kovetkezokkel: ,,A 20. szazad kozepéig altalanosnak szamitd gyakori gyonas praxisa
zuhanasszeriien visszaesett. A jelenség okai Osszetettek: kozéjiik tartozik az egyolda-
lhan bilinkdzpontl egyhazi erkolestan, a »hallos bliinok« 6nkényes konstrukcidja mi-
att neur6zisba — az aggalyossag és az 6nvad tiineteibe — torkolld szorongas, az inkvi-
ziciora emlékeztetd kihallgatas, a »gyontatd atya« alkalmatlansaga a pszichologiai ta-
nacsadasra és a valodi blinbanati beszélgetésre, a vétkesség tapasztalatanak kilépése
az intim szférabol és attevédése a wstrukturalis rosszra, valamint az a benyomas,
hogy a blinbanat szentségében csak jelképesen valosul meg a kiengesztelddés.”

8 BELON, G., Jézus lelkiilete, Budapest 1984, 227.

"'V6. Jn 8,44; 1Jn 3,8; Ef6,12; 1Pét 5.8.

8 BELON, op. cit., 225-227.
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sem latta olyan vilagosan a biint, mint O. Latta kezdetét és végét: a Sé-
tantdl indul ki és a karhozatban végzddik. Hozzasegitett ahhoz, hogy
Isten szemével nézziik a biint. Helyettiink felvette a harcot, hogy a blin
gyb6zedelmes hatalmat megtorje. ,,Lefegyverezte a fejedelemségeket és
hatalmassagokat, nyilvanosan pellengérre allitotta dket..., diadalmasko-
dott rajtuk” (Kol 2,15). Ezt az alapallast, vagyis a blin és kovetkezmé-
nyei veszélyének felismerését, mindenkinek be kellene fogadnia, s a
tudatossag szintjére emelnie. Ezzel alapozhaté meg igazdn a megtérés
elmélyitésének fontossaga. Folyd évet Magyarorszag keresztény egyha-
zai a Biblia Evének nyilvanitottak. A rendszeres és elmélyiilé bibliaolva-
sas egyik legfontosabb gylimdlcse hazankban is épp az emlitett tudatosi-
tas lehet.

2. A biintudat

A teremtéstorténet naivnak tind elbeszélése a bilinds lelkiilet
orok, bensé mozzanataira utal, s el kell ismerni, hogy olykor lenylig6z6
pszichologiai érzékkel tarja fol az igazsagot. Az antropomorf elemekben
bévelkedd leiras elmondja, hogy amikor az ember és az asszony a biin
elkovetése utan meghallottak az Uristen Iépteit, elrejtéztek eldle a kert
fai kozott. A szamonkérd Istennek a bukott ember igy valaszol: ,,fél-
tem... tehat elrejtéztem.” (Ter 3,10.) A félelem és a rejtézés vagya azdta
is benne ¢l a biinés emberben, még akkor is, ha ezt nem vallja be, s a
vilag dolgai kdz¢ menekiil, abban bizva, hogy ott rejtekhelyet talalhat. A
menekiild ember ,menekiilése” — s taldn mindenféle menekiilés — fi-
gyelmeztetd, hogy ébredjen fel, alljon meg, tudatositsa helyzetét, s val-
toztasson. Isten ebbdl a célbol akart 0 torvényt adni, (j szOvetséget
kotni az emberrel, hogy elvegye a félelmet, a rejtdzni akarast. S azért
vette fel az emberséget Jézusban, hogy hozza zajtalanul kozeledhessen,
hogy el ne riadjon, meg ne rettenjen...

Felismeri a helyes blntudat sziikségességét az is, akinek ados-
sagtudata van. Az ember, amennyiben megtudja, hogy a vartnal tobb
addssaga van, s Istennél hamar tetézédik ez azzal, hogy teljesen eladd-
sodottnak érzi magat, akkor ugy kezd viselkedni, mint a rossz ados: fut a
hitelezok eldl, ugy akar elmenekiilni, hogy ne taldljanak ra. Mivel ez a
megoldas egyaltalan nem segit, inkabb tokéletes délibab és zsakutca,
Jézus két példabeszédében is ravilagit a problémara (lasd a tizezer talen-
tummal — Mt 18-ban — és az Otszaz dénarral tartozd — Mt 7-ben —
emberrdl sz6l6 példabeszédeket). Egyikéjiik sem tudott fizetni, s mind-
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két esetre ugyanaz a megoldas: ,,Kérésedre minden ad6ssagodat elenged-
tem” (Mt 18,32).

Nem kis szerepe van az igazi btintudat kialakuldsdban gyenge-
segiink tudatanak. Bizonyara nincs olyan ember, aki ne érezte volna mar
néhanyszor tehetetlennek magat, mint aki nem tud mar reménykedni
eredményes follépésében. Ilyenkor fennall az a veszély, hogy az egyén
elfojtja, feladja javulasi szandékat. Az elesettség hangulatat tori meg
Jézus, amikor ezt mondja: ,,Nem az egészségeseknek kell az orvos, ha-
nem a betegeknek. Nem az igazakat jottem hivni, hanem a biindsoket”
(Mt 9,12-13). Jézus el akarja venni a bénité alkalmatlansag tudatat, s
bizonyitani, hogy 6 szdmol a blinds rettenetes gyongeségével, s épp ezért
biztat, batorit 0j probalkozasokra.

Az elveszettség tudata Isten kegyelmébol az egyik legbiztatobb
lehet6séggé is valhat. Képes az ember annyira beleveszni szenvedélyei
tovisbokraba, mint a bibliai elveszett barany, akinek annyi esélye sem
marad a megmenekiilésre, a menyegzdére valo bejutasra, mint az utcakon
téblabold koldusoknak, santdknak, bénaknak, vakoknak, vagy a sové-
nyek mentén otthontalanul tévelygd jaro-kel6knek. Ilyenkor kiilonds-
képp lehet tudatositani, hogy milyen az Isten. Hogy nem mas O, mint az
elveszett drachma keresésére mar elindult gondos haziasszony. Hogy az
O Fia Jézus, akinek — jo pasztorként valo — kozeledését mar hallja az
elveszett barany. Hogy az O hirvivéi mar elindultak a menyegz6i lako-
mara sz616 meghivokkal. Egy pillanatig sem szabad az embernek végleg
elveszettnek hinnie magat. Nem véletleniil mondja Jézus: ,,Bizony mon-
dom nektek, vamosok és cédak megel6znek benneteket az Isten Orsza-
gaban” (Mt 21,41). A batorsagot ndveli a sokszor hallhaté zaradék is:
»Sokan lesznek az... utolsokbol elsok” (Mt 19,30). Esetleges utolsosa-
gunk tudata sem zarhatja el reményeinket — Jézus szavai szerint.’

A realis, jozan biintudat a 1¢élek gyogyulasanak els6 1épése. Jel-
z6 szerepe nélkiilozhetetlen, mint olykor a 14zé, a biinbocsanatban pedig
a gyogyulas biztosabb, mint barmely testi betegségé.

3. A biinbanat

A teologusok — az egyhazatyaktol kezdve — nagyon tanulsagos
megfogalmazasokkal élnek, amikor a biinbanatrol szolnak. Mar 6k is

® A biintudat nagyon bonyolult hatterét ezek a Szentiras alapjan megragadhat6 ,tudattar-
talmak™ jol osszefoglaljak, s talan a ,,gyogyulas™ utjat is korvonalazzak. Részleteseb-
ben lasd BELON, op. cit., 259-265.
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altalanos érvénytll igazsagnak tartottak, hogy a biint6l valé megtisztulas-
hoz, mely az Istennel vald egyesiilésnek feltétele, nélkiilozhetetlen a
biinbanat, a megtérés, a metanoia. A sz6 maga meta + noein a gondol-
kozds megvaltozasar,™ atértékelését, belsd fordulast, megujulast jelent a
szivben, a lélekben.

A blinbanat hatdsat igen erdsnek kell latnunk. Szent Efrém, akit
mint szénokot egészen lenyligdzte a niniveiek blinbanata, a kdvetkezo-
képp vélekedik: ,,A konnycseppek, ha egy halottra hullanak, mar nem
tudjak feltdmasztani, am ha egy lélekre, azt életre keltik, 01j életet adnak
neki”.® A biin a lélek klinikai halal”-hoz hasonlé allapota, melynek
lényege, hogy még ujraéleszthet.'> Nagy Szent Bazil egy kétszarnyu
oltar hasonlatat haszndlja a blin és a blinbanat kapcsolatanak bemutata-
sdhoz. Az egyik szarnyra az irhat6 fel, hogy minden biin igen sulyos, a
masikra viszont, hogy minden blint megbocsat Isten, ha dszinte és mély a
bilinbanat. Az 1j életre kelésnek nagyszeriiségét kivanja Klimakosz Szent
Janos hangstlyozni, amikor arrdl ir, hogy a blnbanat a keresztséget
megujitja. Hasonloképp vélekedik Nazianzi Szent Gergely is, aki a
,konnyek keresztségérsl” beszél.*®

A teologiaban sokszor hangot kap az a gondolat, hogy nincs
olyan biin, melyet blinbanattal ne lehetne eltérdlni. Viszont ismeriink
mégis olyan biinfajtat, mely megingatni latszik e kijelentés érvényessé-
gét, hiszen a bilinben valé megatalkodottsagnak, vagy a végso bilinbanat
hianyanak mint Szentlélek elleni biinnek fogalma ismert. Természetesen
nem arr6l van szd, hogy az Isten nem akar valamilyen bilint megbocsata-
ni. Inkabb arr6l az emberen muld lehetdségrdl, mely szerint Isten ke-
gyelmét nem akarja befogadni, szabadsagat arra hasznalhatja fel, hogy
szembefordul — akar végérvényesen — Teremtéjével. Aranyszaju Szent
Janos akarja épp ezért figyelmeztetni minden kor keresztényét, hogy a
blinbe visszaesé ember biindsségét nem szabad fokozni a reménytelen-
séggel. Ez nem felelne meg az irgalmas, és emberszeretd Isten valosaga-

0 A fogalom azért 1ényeges, mert az abban megjelolt valtozas, az Istenhez valé odafordu-
las, az emberi mivolt minden dimenzidjara vonatkozik. V6. VORGRIMLER, op. cit.,
436. Emellett az Ujszovetségben tobblettartalmat hordoz a héber sub=visszafordulds,
visszatérés (Jahvéhoz) fogalommal szemben. Ez utobbi a korabbi hithez valo vissza-
térést hangsulyozza, tehat az eltévelyedés korrigalasat siirgeti, mig a metanoia a po-
ganysagbol, vagy istentelenségbdl valo kimenekiilést is tartalmazza.

1 SPIDLIK, T., 4 Szentlélek iitjan, Nyiregyhaza 1996, 64.

12BODA, L., 4 keresztény erkéles alapkérdései, Budapest 1993, 179-180.

¥ NAZIANSZOSZI SZENT GERGELY, ,A keresztségrél” 9, in Vanyo, L. (szerk.),
Okeresztény frok 17), Budapest 2001, 276.
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nak, még akkor sem, ha a valodi megatalkodottsag — sajnos — lehet6ség.
Egyik miivét ezzel a mondattal fejezi be: ,,Csak a reményt el ne ve-
szitsd!”.* Bizonyara ezek azok a gondolatok, melyek miatt a biinbanat
hirdetése evangélium, keresztény rombhir!

Az atyak sokszor beszélnek arrol, hogy a blinbanat hatdsa oly-
kor azonnal jelentkezik, s az ember megszabadul a btintél. Ebbdl arra
kovetkeztethetiink, hogy a lelki életben valé el6haladast leginkabb a
visszaszerzett tiszta allapot segiti, ami a megbocsatas alapjan, a blin
Isten altali elfelejtésének 6romébol taplalkozik. Az atydk ugyanakkor
arrol is szolnak, hogy a blindknek mindig az ember szeme el6tt kell
lebegnitik. Azonnal esziinkbe juthat az 50. zsoltar ismert verse: ,,Bindm
el6ttem van mindenkor...” (Zsolt 50,5). Vajon miért? A valasz bizonya-
ra abban talalhat6 meg, hogy a lelki ember szamara a legnagyobb, felbe-
csiilhetetlen értékii valosag: Isten kegyelme. Ez az, amit hallatlanul érté-
kelni is kell, a legnagyobb tudatossaggal koncentralni a megdrzésére.
Mondhatjuk tehat, hogy a biindkre valé emlékezés a kegyelem elveszté-
sének a félelmét generalja, s ennek pozitiv hatdsa lenne? Bizonyara en-
nek a gondolatnak is van szerepe, de régen is ismert volt, hogy a negativ
motivacié nem feltétlentil tartds, és nem is mindig hatékony visszatartd
er6."® Inkabb a masik megkdzelités tiinik realisabbnak, ami abbol a sz6-
bol indul ki, amit az alland6 téredelemre a gordg nyelv, s az atyak hasz-
naltak: a pentosz-bol. Bar ez a kifejezés a szakadatlan sirast is jelenti, de
mégsem a negativ szomorusagot, hanem a vele épp ellenkezd érzést, a
vigasztalast tartalmazza, mivel Isten annyira szeret és irgalmas, hogy bar
biingsek vagyunk, megbocsatott, s gyermekeinek tart benniinket. AKi

14 vg. SPIDLIK, A Szentlélek iitjan, 63-65. Az atyaktol vett idézetek Ssszefoglalasat
talaljuk meg e miiben.

5 Az erkolcsteoldgia és a pasztoralis teologia ismeri a tokéletes és a nem tokéletes banat
fogalmat. Nagyon reélis felismerés huzodik megkiilonboztetésiik hatterében. A tokéle-
tes banatot Isten szeretete motivalja az emberben, a nem tokéletes banatot az Isten ité-
letétdl vald félelem. Barmelyik fajta elégséges ahhoz, hogy az ember érvényesen ré-
szesiiljon a biinbanat szentségében. Természetes, hogy a bilin elkovetése miatt a ,,Iélek
fajdalmat” — ez a Tridenti Zsinat kulcsfontossagu teologiai kifejezése — a Szeretet
megsértésének az atélése fejezi ki leginkabb, tehat a tokéletes banat. Viszont — talan
épp elesettségénél fogva — ritkan képes az ember biineitdl ily moédon megszabadulni,
ennek megfeleld érzésekkel, lelki allapottal gyonashoz jarulni — akér minden
joszandéka ellenére is. Az itélettél valo félelem felhasznalasa a kegyelemben valo el6-
haladashoz bizonyara nem iitkozik az Isten szandékaval, és segitheti az ember lelki
fejlodését, de a szeretetbdl fakadd motivaciot kell elésegiteni, amennyire csak lehet-
séges. Ez — pozitiv voltabdl fakadéan — hatékonyabb is. V6. 4 Katolikus Egyhdz Ka-
tekizmusa, (tovabbiakban: KEK), Budapest 1993, 1450-1454. p.
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atérzi ennek mélységét, az mindig emlékezni fog biineire, s nem kesereg
miattuk, hanem — esetleg a siras jelensége mellett is, mely lehet ,,a kony-
nyek ajandéka” — a vigaszban jelen 1év6 kegyelem édessége fogja eltol-
teni. Ez a gondolat jelenik meg a Hegyi beszéd soraiban: ,,Boldogok,
akik sirnak” (Mt 5,4). A keresztény biinbanat vigasztald erejét nem lenne
szabad elfelejteni, a pszichologusoknak ujra fel kellene fedezniiik fon-
tossagat, kiilondsen a mai korban, mikor oly sok sz6 esik az érzelmek
szerepérol.™®

4. A gyontaté és a gyontatas 6rome

A gyontatd atyak olykor talalkoznak a gyonas lehetdsége miatt
lelkesen nyilatkozo hivekkel, fiatalokkal, akik leplezetleniil kimondjak:
»Atya, én gy oriilok a gyonasnak!” Bizonyara megszaporodik az effajta
vélemény, ha a gyontatoszék nemcsak a templom homalyban 1évd, szo-
rongast keltd, szilk és kényelmetlen valdsagot jelenti, hanem — lelki
értelemben — ,linnepi teremmé” vélik.'” Ennek elérése érdekében sokat
tehet a papsag. Erdemes az emlitett teremnek falait feldisziteni néhany,
az igehirdetésben is, s a kommunikacié mas eszkozeivel is képviselhetd
gondolattal.

Az elsé felirat ez lehetne: Isten irdantunk valo szeretetének nincs
hatdra. Istent semmi sem tarthatja vissza szeretetében, még a gonoszsag
sem. Ezért ,Krisztus meghalt értiink, amikor még bindsok voltunk”
(Rém 5,6-10). Nemcsak akkor szereti az embert, ,ha...”, hanem ugy
fogad el mindenkit, ahogy van. Marpedig, ha Isten engem elfogad, akkor
nem létezik olyan ok, ami miatt én el ne fogadhatnam magamat. Ha ezt
tudom, hat hogyne kelthetne mindig gyongéd vagy felszabadit6 érzéseket
bennem is a gyonas, melyben Isten szeretetét megtapasztalhatom?

A masodik felirat lehetne: ,, Az igazsdag szabadda tesz bennete-
ket!” (Jn 8,32). Az igazsag — sajnos — nem tarul fel csak ugy magatol
el6ttiink. Jézus mondja: ,,Aki megol titeket, azt hiszi szolgalatot tesz vele
Istennek” (Jn 16,2). Mashol igy tanit: ,,Meglatod a szalkat embertarsad
szemében, és a magadéban nem veszed észre a gerendat” (Lk 6,4). Jézus
mindig felfedi az igazsdgot. Megfeddi a hazassagtorét megkdvezni akard
véneket, a tékozlo fit torténetében felfedi az idosebbik borzalmas félre-

16 vs. SPIDLIK, op. cit., 66-67.
' v6. LAMBERT, W., Miért, mit, hogyan gyénjak, Kecskemét 2004, 8.; HARING, op.
cit., 7.
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értését. Ami rejtve marad, nem hasznal az embernek. A gydnas beteljesi-
ti a zsoltar sorait: ,,Ki veszi észre a vétkeket? Tisztits meg titkos biineim-
tél...” (Zsolt 19,13). Ugyanakkor az igazsag felfedése Isten részérol
mindig az irgalommal pérosul. Ez is bizonyitja, hogy O a legigazibb
moddon akarja az ember szabadsagat.

A harmadik falon az allhatna: A beismerés kozésséget teremt”.
A blinnek ugyanis az a természete, hogy elszakitja a kapcsolatokat, hi-
szen a szeretet megsértését jelenti, mely a kapcsolatok minden sikjara
hatassal van. A maganyossdg a mai ember egyik legnagyobb keresztje.
Barcsak latni lehetne, mennyire a blin generalja azt a hattérbdl. A maga-
nyos ember kiszolgaltatott, leteperhetd, kétségbe ejthetd... Jo tudni, kell
tudni, hogy ,,a megnevezett, a beismert biin elvesziti minden hatalmat”.*®

A terem negyedik fala az ajtét is magaban foglalja. Ez az ajto
pedig mindig nyitott! A gyonas helye mindig olyan, mint a nyitott sir,
mint Lazar sirja, ahonnan a konnyez6 Jézus kihivja baratjat. Mint Jézus
sirja, melyben 6 nem maradhatott a blin okozta haldlos merevségben.
Mint a sir, melyb6l csak ugyanazon ajton keresztiil lehet altalaban kijutni
is, melyen bementiink. A gyontatdszékbe a blin miatt megyiink, s az
isteni kegyelem €s annak emberi befogadasa révén megvalosult blinbanat
altal jutunk ki. ,,A blinds a blinbanattartas €s a hit segitségével megtér
Krisztushoz, vagyis a halalbol atmegy az életbe”. ™

A Magyar Katolikus Piispoki Kar 1976-ban Biinbocsanat és Ol-
tariszentség cimmel kézirat gyanant kiadott szertartaskonyvében hangst-
lyozta: ,,Az Egyhaznak sziviigye, hogy ovéit allandé megtérésre és lelki
megujulasra hivja”, ezért a papjai lelkére kototte: ,,Tobbszor beszéljlink
a hiveknek a korunk elvilagiasodott 1égkorében annyira visszafejlodo
blintudatrél és az allando megtérés jelentségérodl; enélkiil nincs evangé-
lium szerinti keresztény élet”

Masok megtérésre vald felhivasa mellett a papnak maganak is
meg kell Gjulnia a gyontatashoz vald hozzaallasaban. A bilinbocsanat
kozvetitése valami hatartalan 6rommel kell, hogy a gyontatot is eltdltse.

18 Dietrich Bonhoeffer a biindsség megvallasa és a kozosségre valo felszabadulas gondola-
tat nagyon fontosnak tartotta. V6. LAMBERT, op. cit.,, 14-15. Mi hozzatehetjiik,
hogy a szentségek mindegyikének kimutathat a kozosségi vonasa, a Krisztus-test éle-
tét és egységét segitik megvaldsitani. A blinbanat szentségére ez kiemelten igaz: ,,A
biin kikezdi, vagy megtori a testvéri kozosséget, a biinbocsanat szentsége azt meg-
gyogyitja, vagy helyreallitja” (KEK, 1468-1469.).

9 KEK, 1469-1470.

2 MAGYAR KATOLIKUS PUSPOKI KAR, Biinbocsanat és Oltdriszentség, (Kézirat),
Budapest 1976, 3-28.
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Sajnos, vannak papok, akik képesek leszoktatni a hiveket a gyondsrol,
mert nem szeretnek gyontatni. Marpedig tudjuk, hogy a blindk bocsana-
tanak kozvetitése az egyik legszentebb ¢és legfontosabb papi kotelesség, s
hogy ennek valamilyen egyhazi gyakorlata minden keresztény kotelessé-
ge, arra Origenészté] kezdddden utalast lehet taldlni. Megbocsatani nem
konnyti dolog. Aki tud megbocsatani, az gyakorolja az Isten erejét! A
szentek életében is olvashatunk szinte hdsiesen nagy megbocsatasokrol,
mikor ellenségeiknek bocsatottak meg, s hozza kell tenni, hogy ez nagy
boldogsagot jelentett nekik. Egy hires gyontatd szerint a papokat is az
kell, hogy serkentse, hogy ,,a gyontatas soran életiik legboldogabb pilla-
natait élik at, amikor az egész egyhaz nevében megbocsatanak”.”!
Boldog emlékii II. Janos Pal papa 1993-ban az Apostoli
Penitenciaria tagjainak és a rémai apostoli gyontatoknak, minden gyon-
tatonak megszivlelend6 dolgokat mondott. Kiemelte, hogy a pap szeme-
lyes életszentsége, folkésziiltségébol fakadod bélcsessége, pszichologiai
és emberi adottsdgai nagy mértékben hozzajarulnak ahhoz, hogy a gyo-
nét természetfeletti béke toltse el a feloldozas utan. Mindent meg kell
tennie a gyonoért: batoritsa a kegyelem visszanyerésének 6romére, éb-
ressze fel benne a halat, segitse a helyes lelkiismereti itéloképesség visz-
szaszerzésére. Sulyos kitelességének nevezi az erkdlestani és kanonjogi,
valamint a teoldgiai ismeretekben val6 felkésziiltségének szinten tartasat,
hogy képes legyen a legkiilonfélébb problémakra is katolikus megoldast
talalni. Feladata a biin6k bevallasanak — amennyire csak lehet — kony-
nyebbé tétele, megtartva sziikséges mértékben a teljesség igényét.”?
Amennyiben emberi korlatai miatt, 6nhibajan kiviil nem rendelkezik a
gyond problémajanak megoldasdhoz kelld ismerettel, ugy alazattal és
koriiltekintéen jarjon el, s vagy irdnyitsa mas gyontatohoz, vagy késébbi
idépontra hivja vissza, s id6kézben igyekezzen megoldast talalni a kii-
l6nleges helyzetre. A papa figyelmeztet arra is, hogy a biinbanat szent-
ségének kiszolgaltatasat nem szabad Gsszetéveszteni a pszichoanalizissel
vagy a pszichoterapiaval. Végiil elmondja a Gyontatok Tizparancsolatat:
1. Kovesd Krisztust és 1égy emberszeretd! 2. Ne lepddj meg! 3. Ne bot-
rankozz! 4. Ne félemlits meg! 5. Ne kivancsiskodj! 6. Ne sértegess! 7.

2L vg. SPIDLIK, op. cit., 68.

22 Digs, 1. (szerk.), II. Janos Pdl papa megnyilatkozasai, Budapest 2005, L. kot., 365-367.

2 1. Janos Pal papa itt a kovetkezd lehetéségeket vazolja fel: kézikonyvek tanulmanyoza-
sa, konzultacié tapasztaltabb papokkal (természetesen a titoktartas sulyos kotelezett-
ségével), valamint az Apostoli Penitenciaria segitsége, aki mindig készen &ll tekintélyi
érvényl véleményt alkotni egyedi esetekben.
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Ne légy tiirelmetlen! 8. Ne sajnald az idédet! 9. Légy irgalmas! 10. An-
nal nagyobb legyen benned az irgalom, minél nagyobb a biinband nyo-
morusaga! Befejez6 mondata igy hangzik: ,,Azt szeretném, ha a gyonta-
tas soran a sziveteké lenne az elsd szo6, mely arra torekszik, hogy hason-
litson Jézus szelid és alazatos szivéhez”.**

A fenti szempontok ravilagitanak arra, hogy a gyontatd szemé-
lye, adottsagai, felkésziiltsége kulcsfontossagu lehet a blinbanat szentsé-
gének vonatkozasaban. Amennyiben képessé valik a lelki ember 6romé-
vel végeznie szolgalatat, nem kétséges, hogy a lelkek gyogyulasat haté-
konyabban fogja eldmozditani.

5. A biinbanattartas kiilonféle formai a keresztény életben

A keresztény ember igyekszik kiilonféle lehetségeket, forma-
kat talalni arra, hogy bels6 blinbanattartasat kifejezze, s ezzel biinei
bocsanatat elérje. Nincs ez a torekvés ellentétben sem a Szentirassal,
sem a hagyomannyal. A kinyilatkoztatas és az egyhazatyak kiilondsen a
bojtot, az imadsagot és az alamizsnat jelolik meg a biindok bocsanatanak
eszkozeként, melyek hatékony eréfeszitések a kiengesztelddés megvalo-
sitasaban.

a/ A bijt

A liturgikus év blinbanati idoket és napokat tartalmaz. A Kato-
likus Egyhaz a nagybdjtot és a pénteki napokat az Ur halalanak emléke-
ként kiemelten fontosnak tartja. A keleti szertartist egyhazak is hasznal-
jak ezen belill a szigoru bijt, az egyszerii bijt és a biinbanati nap fogal-
mat, de nagyobb szamban tartanak iddszaki bojtoket és biinbanati napo-
kat is. Az eldirt étkezési szokasok tekintetében kiillonbség van a keleti és
a nyugati egyhaz szokasai kozott, s eltérés mutatkozik a régi és az 0jabb
idok, illetve egyes egyhazrészek szokasai kozott. A hivek korében gon-
dot jelenthetnek ezek az eltérések, hisz egy csaladon beliil is tobb nem-
zedék élhet egyiitt. Egyrészt fontos kiemelni, s id6rél idére hangoztatni,
hogy az egyhaznak — Krisztustol kapott jogan — felhatalmazasa van a
bojt gyakorlatat eldirni, s azon valtoztatni. A régi, szigorubb szokasok
megtartasa nagyon szép, Istennek tetsz6 tetteket eredményezhet, de a
lelkiismeret mércéjét az egyhaz eldirasai jelentik. Ezért kivanatos, hogy

2 DIOS, 1., Kazuisztika, Kéziratos jegyzet papnévendékek szamdra Budapesten, 1990, 3.
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a hivek ismerjék pontosan egyhazuk bojti eldirasait, esetleg az aktualis
piispoki rendelkezéseket.® E fegyelem ellen biint elsésorban az kovet el,
aki Isten vagy az egyhaz iranti megvetésbdl nem tartja meg a bojt paran-
csat.

Az egyhaz 6si segédeszkozt, az dnnevelésnek is egyik hagyo-
manyosan bevalt és jol mikodo lehetdségét nyujtja tagjai szamara a bojti
fegyelemmel, hogy ,veszteség” aran nagyobb ,nyereséghez” juttassa.”®
Tobbrol van ugyanis sz, mint egyszerli lemondasrol, megtartoztatasrol,
vagy csupan kiilsé eldirasok kényszerii teljesitésérdl. Vallasos cseleke-
detként csak akkor van értelme, ha Krisztusra vald tekintettel, az O sor-
saban torténd osztozas kifejezéseként valositjak meg. Ezen beliil fejezhet
ki blinbanatot, vezeklést, kiengesztelddést, szolidaritast az éhezodkkel.
Vagyis az igazi bojt az agapét noveli az emberben, készségessé tesz az
aldozatvallalasra, arra a szeretetre, mely nélkiil nem lehet €lni. Mai vila-
gunkban, ahol leplezetleniil jelentkezik az 0sztondk felkorbacsolasanak
szandéka, egyre aktualisabb a bojt jelentdsége. Nélkiile szinte lehetetlen
az ember evangéliumi fiiggetlenségét a ,,vilagtol”, a ,,dolgoktdl” meg-
Orizni, s Isten Orszaga jelenlétének megfeleléen €lni. A bojt szellemisé-
ge szélesebb kort, mint régen. Ki kell terjeszteni azt az élvezeti cikkek
és a drogoktdl valo tartozkodason tul, a televizié és az internet hasznala-
tara vonatkozo6 onfegyelemre is. Az altaluk emberekre zuditott informa-
cidhalmaz, a fiatalokra sulyos hatdssal 1év6 blinaradat, agymosasszertien
és észrevétleniil képes megvaltoztatni az értékitéletet, szétz(izni az erkol-
csi normarendszert, ezaltal fogsagba ejtve a ,,személyt”. Iranyitott és
fegyelmezett hasznalatuk esetén hasznos eszk6zok maradhatnak. Beszél-
ni kell a gondolatok és a kimondott szavak bdjtjérol is. A hét fobiin kore
jelzi, hogy milyen iranyokban kell érvényesiteni a bojt lelkiségét, hogy
az Urnak tetsz6, kedves szavu, tapintatos szolgajava valjon az ember, s
legyen a Menyei Atya készséges gyermeke.

A bojt hasznos lelki életi eszkdz, a blinbocsanat lehetdségét is
rejti. Vigyazni csak arra kell, hogy vele kapcsolatosan mind a tlzott
szigorusag, mind a nemtérodom lazasag eltéveszti a célt, Krisztust.

5 A jelenleg egyhazunkban érvényes bojti fegyelem alapja a kovetkezd szamu piispoki
rendelkezések: 1982/111. 1848. és 1983/IV. 2194.
% v, BODA, L., Emberré lenni vagy birtokolni, Budapest 1991, 88-90.
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b/ Az imadsag

A Katekizmus megjegyzi, hogy ,,A Szentiras olvasasa, a zso-
lozsma és a Miatyank imadkozasa... megujitja benniink a megtérés...
szellemét, és hozzajarul biineink bocsénatdhoz”.”’ A keleti egyhaz gon-
dolkodasa alapjan ezt kiegészithetjiik tobb olyan imadsagra valo utalas-
sal, melyek alatamasztjak, hogy ,nemcsak a gyonas keretében fordult
el6” kiengesztelédés, biinbocsanat.?® Az igen sok lehetdségbél néhany
imadsagot idéziink: ,,A mi esti imadsagainkat fogadd el szent Urunk, és
add meg biineink bocsénatat...”.® Utalhatunk az Gn. nem-kézzel festett
kép, a mandilion troparjéra is: ,,A te szentképed el6tt meghajlunk, Josa-
gos, kérvén biineink bocséanatat, Krisztus Isteniink”.** Az egyhaz kozos-
ségének kérése hatékony, kiilondsen ilyen fontos, a hivek harmoéniajat,
egy-akaratat bizonnyal megvalositd kérdésben. Miért ne feltételezhet-
nénk, hogy meg is kapja a blindk bocsanatat? Liturgikus imaink koziil az
egyik legfontosabb a ,, Torold el, tavoztasd, bocsasd meg minden szan-
dékos, vagy akaratlan vétkeimet...” kezdetli imadsag, mely a Szent Ja-
kab liturgia részét is képezi, és mas nyelvii keleti hagyomanyokban is
szerepel. Nalunk a déli istentisztelet részét képezi.™

Itt emlitjiik meg azt is, hogy a keleti szemlélettl sem idegen az
a felfogas, hogy az eukarisztia megfelel6 modon tortént vétele is lehetd-
vé teszi valamilyen mértékben a biinoktsl valo megszabadulast.*® Litur-
gikus, papi imadsagaink jo részében felfedezhetok erre vonatkozo kéré-
sek.® Végiil megemlithetjiik a piinkdsdi térdhajtasi imadsagokat, me-
lyekben tobbszor is megfogalmazodnak biinbocsanatkérések.* Mind-

"oy

ezek igazoljak a Katekizmus szavait: ,,Az eukarisztia... taplalja és erdsiti

2T KEK, 1437. p.

8 OROSZ, A., ,,A blinbocsanat és a kiengesztel6dés a bizanci egyhazban”, in Erkolcsteo-
logiai Munkak I, Nyiregyhaza 2006, 60-61.

2 pentekosztarion vagyis Hiisvéti-Piinkésdi Enektdr, Nyiregyhaza 2002, 67.

% Op. ult, cit., 114

81 OROSZ, op. cit., 61.; Dicsérjétek az Ur nevét! Gorog katolikus ima- és énekeskonyv,
Nyiregyhaza 1993, 199.

%2 Orosz Atandz utal arra, hogy ,,Tobb mint 30 szir eukarisztikus imadsag elemzése mar
csaknem fél évszazaddal ezel6tt bizonyitotta ezt a tételt”. V6. OROSZ, op. cit., 61.
15. jegyzet.

BV6. Liturgikon, A gorog szertartasii katolikus egyhdz Szent és Isteni Liturgidja, Nyir-
egyhaza 1920, 117., 123. és 259.

34 V5. Pentekosztarion, 346-347.
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azokat, akik Krisztus életébdl élnek, orvossag, mely kigyodgyit benniinket
a mindennapi hibakbol és megériz a halalos biindkbél”.*

¢/ Alamizsna

A blnbanattartas fontos megnyilvanulasa a szeretet cselekede-
tek felvallalasa. Ugy is fogalmazhatnank, hogy a megtérés a mindennapi
¢életben leginkabb a ,,sok biinre leplet boritd” szeretet gyakorlasaval
valésul meg.®® Jelentheti ez a jog és az igazsig védelmezését méasok
érdekében, a felebarat megsegitését, az irgalmassag lelki (1. Biingsoket
meginteni 2. Tudatlanokat tanitani 3. Kételkedének jo tanacsot adni 4.
Szomorutakat vigasztalni 5. Bantalmakat békével tlirni 6. Ellenlink vé-
téknek megbocsatani 7. El6kért, holtakért imadkozni) és testi cselekede-
teinek (1. Ehezének ételt 2. Szomjazonak italt adni 3. Szegényeket ru-
hazni 4. Utasoknak szallast adni 5. Foglyokat kivaltani 6. Betegeket
latogatni 7. Holtakat eltemetni) gyakorlasat.>’ Igaz, a biinbanat legbizto-
sabb 1tja, ha a hivé ember mindennap folveszi keresztjét és koveti Krisz-
tust.® Az emlitett cselekedetek teljes mértékben megfelelnek e kovetel-
ménynek, s mindegyikiik, még az irgalmassag testi cselekedetei is, aktua-
lizalhatéak a mai életre, s a kiengesztelddést messzemenden szolgaljak,
hisz a végitélet mércéjének megfelelnek.

Osszefoglalas

A biinbanat szentségével kapcsolatban attekintettiink néhany
alapfogalmat. Ezek felelevenitésére, atgondolasara olykor azért van
sziikség, mert az igazan hatékonyan miikodé egyhazi személyek nagyobb
veszélynek vannak kitéve a gonosz tevékenysége kapcsan, mint az atlag
keresztények. A kisértés a tompulast, a lelkesedés lankadasat, vagy épp
az elbizakodottsag burkolt vagy nyilt megnyilvanulasat és eluralkodasat
probalja benniik elérni, amire a valasz az életszentség, az alazat, és a
lankadatlan megujulasi vagy, mely a boldog ,,papsag” kulcsa. A folya-
matos metanoia, s a pentosz alapok, melyekre épiteni kell az egyhazi
hivatasban ¢éléknek.

% KEK, 1436.; Tridenti Zsinat, DS 1638.

% Vo 1Pét 4,8

STV6. Mt 25,31-46. Az egyhaz e szakasz alapjan beszél az irgalmassag cselekedeteirdl,
melyek mint jotettek, sziikségesek az iidvosséghez. V6. KEK, 1812-1830. pont.

B vo Lk 9,23
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A mai kor embere csak hiteles egyéneket fogad el, s e kovetel-
mény igénye — ha szabad mondani — még er6teljesebb a papsag felé.
Ezért kiilonsképp fontos I1. Janos Pal papa iizenete, mely az egész papi
rendnek szdl, s minden 1ényeges mozzanatot megfogalmaz. Hallatlanul
nagy dolog a gyontatas! Annak 6rome a pap szamara szinte kotelezd,
Tizparancsanak pedig allanddan élnie kell benséjében.

A Dbilinbanattartas kiilonleges utjainak igénye igen nagy a mai
emberben. Nem kell félni azoktol a régieknek tiind fogalmaktol, melye-
ket az egyhaz hagyomanya megdrzott, s hogy teljesen nem koptak ki, azt
igazolja, hogy megt6lthetdk tartalommal, illetve csak batorsag és talalé-
konysag kell megvalodsitasukhoz. Dontd szerepe lehet ebben a pilispok
atyaknak, akik igehirdetéseikben, korleveleikben kiilonleges hitébresz-
tésre lehetnek képesek, s a papjaik lelkiiletének ébrentartasaban is orosz-
lanrészt vallalhatnak. Adjon mindnyajuknak ehhez erdt és bolcsességet a
Szentlélek!
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SzOTYORI-NAGY AGNES

AZ ANTIMENZION INTERRITUALIS HASZNALATANAK
KERDESE AZ UNIOK KORAT K(")yETg'j SZENTSZEKI DO-
KUMENTUMOK FENYEBEN

Az antimenzion a bizanci egyhazakban egy négyszogletes va-
szon- vagy selyemkendd az Ur Jézus keresztrél vald levételének vagy
sirbatételének képével, hatoldalan kis ereklyetarté tasakkal." Napjaink-
ban az iliton ala helyezve a Szent Liturgia kelléke. Eredetileg a felszen-
telt, szilard oltart potolta, ezért hordozhat6 oltarnak is nevezték.”> Szamos
tudomanyag miveldi foglalkoznak az antimenzionnal. Jelen iras a mivé-
szettorténet, liturgiatorténet, liturgika, dogmatika megallapitasait ¢és
szempontjait kiegészitend6 a kanonjogi aspektusok koziil egynek a ki-
emelését tlizte ki célul. Az antimenzion interritualis hasznalata sziikség
esetén a CIC és a CCEOQ hatalyba 1épése ota természetes. E rovid tanul-

"o

manyban az idaig vezet6 Gt kevésbé kozismert részleteinek és allomasai-

! Az antimenzion szimbolikajarol és diszitésérdl lasd PETRIDES, S., ,,Antimension”, in
Cabrol, F. (publié par), Dictionnaire de I’Archéologie Chrétienne et de liturgie, Paris
1905-1953, 1/2, 2319-2326. (A tovabbiakban: PETRIDES, DACL). Illetve a gorog ka-
tolikus magyarsag emlékeirdl: PUSKAS, B., ,,Barokk antimenzionok a Nagy Szent
Bazil Rend mariapdcsi gyiijteményében”, in Posztbizanci Kozlemények 1 (1994) 45-
56. Maga az antimenzion sz6 a forrasokban tobb valtozatban fordul eld:
AVTIUYVOLOV, AVTILIVOIOV, AVTIUNoooV, avtidioowov (tovabba a Ogovog,
kaOLépwolg elnevezés is hasznalatos). A sz6 etimologidja sem egységes. Egyesek a
gorog pivoog (lat. minsus), vagyis ,.tal”, ,,edény” szora vezetik vissza. Ezen értelme-
zés szerint az utolsd vacsora asztalan 1év talra emlékeztet (igy Johannesz Kitrosz:
PG 119, 975-976, Matheosz Blasztaresz: PG 144, 1059-1060., 1287-1288; Theodor
Balszamon: PG 137, col. 911-912). Méasok szerint ezzel szemben a latin mensa sz6
ismerhetd fel benne, vagyis az antimenzion az oltart, a szent asztalt helyettesiti; vo.
PETRIDES, S., ,,L’antimension”, in Echos d 'Orient 3 (1899-1900) 193-202, 194. (A
tovabbiakban: PETRIDES, EO.) (A bizinci egyhéazi hivatalok kozétt tartjak szamon
az AQXwV TV avtiunvolwv tisztséget [vo. PG 157, col. 28, col. 161.] A szakiroda-
lom azonban nem egységes azzal kapcsolatban, hogy pontosan miben allt ez a megbi-
zatas; vo. CLUGNET, L., ,Les offices et les dignités ecclésiastique”, in Revue de
[’Orient chrétien 3 (1898) 457, illetve PETRIDES, EO, 194.)

2 Ebben az értelemben megfeleltetni szokés mind a latin korporalénak, mind a latin egyhaz
hordozhat6 oltaranak, az Gn. oltarkének (petra sacra); vo. PIRIGYI, 1., ,,Antimenzi-
on”, in Di6s, L. (szerk.), Magyar Katolikus Lexikon, Budapest 22004, I, 317.
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nak ismertetésével a kordbban meglehetésen szigoru latin norma elha-
gyasaban rejld Gjszeriiséget szeretnénk érzékeltetni. Egyben szeretnénk
azt is bemutatni, hogy milyen Osszetett szempontrendszerek alakitottak
az uniok kora 6ta eltelt szdzadok vonatkozo szabalyozasat.

*

A 14. szazadban ¢élt Neilosz Kerameosz patriarka az anti-
menzion hasznalataval kapcsolatban feltett kérdésre valaszat ezzel kezdi:
Az eukarisztia liturgidja az tidvosség legfobb eszkoze, amelyet Jézus
nekiink adott. Az apostolok és az atyak is tigy rendelkeztek, hogy pom-
paval és egy sajatosan az Istennek szentelt helyen kell iinnepelni.”® Erre
kezdettdl fogva kiilonds gonddal iigyeltek a keresztények. Az eukarisztia
bemutatasahoz egy kiilon erre a célra szant asztalt hasznaltak, amelynek
profan, mindennapos hasznalatat keriilték. Az dskeresztények az 1ildozé-
sek miatt kezdetben maganhazaknal és rejtett helyeken gytiltek Ossze a
kenyértorésre. Mivel a helyszin valtozd volt, az els6 oltarok eredetileg
mind hordozhaték voltak. Miutan Nagy Konstantin 313-ban a Romai
Birodalomban szabadsagot biztositott a keresztény vallas gyakorlasara, a
helyzet megvaltozott. Maga a csaszar rendelte el nagy bazilikak emelését
tobbek kozott Péter és Pal, valamint a vértanuk sirja f6lé. Ezt tovabbi
templomépitések kovették. Jollehet eleinte néhany helyen megmaradt a
korabban hasznalatos mozgathat6 oltar, hamarosan szokassa valt, hogy
az eukarisztikus iinneplésre kozvetleniil a sir folott keriilt sor, azaz a
vértana sirjat is belefoglaltak a szilard oltarba.* Ugyanakkor bizonyos
koriilmények kozepette, illetve egyes élethelyzetekben végeztek liturgiat
a templomon kiviil ezt kdvetéen is.’> A 9. (mésok szerint a 12.) szdzadtol

3 DARROUZES, J., Les Regestes des actes du Patriarcat de Constantinople, 1/6. Les
Regestes de 1377 a 1410. Paris 1979, (A tovabbiakban: Reg.), n. 2774.

4 Az elsé oltarok anyaga fa lehetett, de szimbolikdja miatt hamarosan 4ltalanos szokassa
valt kébol késziteni. Ugy tiinik, jo ideig egyarant voltak fibol és kébél késziilt olta-
rok, majd Nyugaton teljesen eltiint a fa, Keleten ellenben megmaradt. V6. BAYART,
P., ,Autel”, in Naz, R. (sous a dir.), Dictionnaire de droit canonique, Paris 1935-
1965, 1, 1456-1468; TESTINI, P., Archeologia Christiana, Roma 1958, 578-581. Az
antimenzion hasznalatardl a nem-bizanci keleti egyhazakban lasd a kivalo orientalista
osszefoglaldjat: RAES, A., ,,Antimension, Tablit, Tabot”, in Proche Orient Chréten 1
(1951) 59-70, 65 kov. (A tovabbiakban: RAES, POC).

® A Nagy Konstantin katonai szamara satorban tartott Szent Liturgia emlékét tobb térté-
netiré is megdrizte (v6. PG 20, 989-992; PG 67, 123; PG 67, 880-881). A varosoktol
tavol, visszavonultan €16k, utazok, vandorlok helyzetén kiviil a késébbiekben kiilono-
sen az ikonoklaszta iildozések kordban erdsodott meg az antimenzion hasznalata, va-
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erre a célra az antimenzion szolgalt.®

Az antimenzion hasznalatat illetden némi modosulas kovetke-
zett be az idok soran. Mig eleinte csakis akkor hasznaltdk, ha nem allt
rendelkezésre felszentelt oltar, vagy a rendelkezésre allo oltar felszen-
teltségéhez kételyek fiizodtek, a 15-18. szdzad soran kialakult és elter-
jedt az a szokés, hogy valamennyi oltaron, tehat megszentelten és nem
megszentelten egyarant hasznaltak.” A rendelkezésiinkre a1l forrasok
kezdettdél fogva egyontetlien tanusitjak, hogy a piispok szenteli meg, 6
latja el ereklyével, és 6 kiildi szét papjainak.® Giuseppe Ferrari allitisa
szerint a plispok altal megszentelt, hitelesitett és kézjegyével ellatott
antimenzion egyfajta celebret-jelleggel bir. A pap ezaltal a sajat pilispo-
kén keresztiil bizonyos mdodon részt vesz az apostoli utdodlasban. A piis-
pok a székesegyhazbol vidékre iranyitott papot az egység biztositasa
végett egy a kotddést, s a garanciat kifejezo liturgikus eszkozzel latja el,
s ez az antimenzion. Ennélfogva az avtiivolov nélkiil végzett liturgia
a bizanci felfogas szerint a legmagasztosabb és legfenségesebb liturgikus
cselekménynek az apostolisagtol, katolicitastol és egységétdl elszakitott
végzésével egyenértékil. E felfogas szerint tehat az eukarisztikus liturgi-
kus kozosségben az antimenzion az az eszkdz, ami a papot a plispokhdz

lamint a nagy pestisjarvanyok idején. A 9. szazadig azonban nincsenek ismereteink
arrol, hogy pontosan hogyan végezték a Szent Liturgiat a szent helyeken kiviil. S6t,
Petrides hivatkozik tobb esetre is (PG 65, col. 476, PG 82, col. 1429), amelyek sze-
rinte éppen arra engednek kovetkeztetni, hogy az 5. szazad kozepén nemigen tudtak,
hogyan pétoljék az oltar hianyat. PETRIDES, EO, 193.

®fgy példaul a korabbi eredet mellett: RAES, POC, 60-61, a késdbbi eredet mellett:
PETRIDES, EO, 194. kév.

" Theodor Balszamon a 12. szazadban még azt irta, hogy az antimenzion hasznélatat azért
vezették be, hogy a felszentelt oltart helyettesitse (PG 137, 614). II. Manuel patriarka
(13. sz. kozepe) azt hangstlyozta, hogy nem kell minden oltarra rahelyezni, csak arra,
amelyiknek kétes a megszenteltsége (PG 119, 809). Matheosz Blasztaresz (1335 ko-
ril) azt irja: elsésorban a nem megszentelt oltaron hasznaljak. Bévebben lasd
PETRIDES, S., ,,Antimension”, in Vacant, A., Mangenot, E., Amann, E., (sous la
dir.), Dictionnaire de théologie catholique, Paris 1909-1950, 1/2, 1389-1391, 1391.

8 PG 119, 960. 975. 809; PG 137, 912; PG 144, 1060; PG 155, 313. 332. 333; Reg. n.
2774, n. 3097. Eleinte az antimenzion megszentelésére csakis templomszenteléskor
kertilhetett sor (v6. Johannesz Kitrosz, in PG 119, 975-976). A 15. szazadi forrasok
ellenben mar arr6l tanuskodnak, hogy lehetséges kiilon liturgidban is megszentelni
(s6t, tigy tlinik, sziikséghelyzetben a piispok egy felszentelt papnak is adhatott megbi-
zast a szentelés elvégzésére, v6. SYMEONIS THESSALONICENSIS, De sacro
templo, cap. CXXVII, in PG 155, 331-334). Az antimenzion hasznalataval és szente-
Iésével kapcsolatos eltérésekr6l a gordog és az orosz ortodox egyhazban lasd
PETRIDES, EO, 198. kév.
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kéti, s rajta keresztiil pedig az apostolokkal és magaval Krisztussal egye-
siti.® Napjaink ekkleziologiajanak kommuni6-fogalmat az unidk korara
visszavetiteni anakronizmus volna. Ugyanakkor ugy gondoljuk, hogy a
12-14. szazadi bizanci egyhazjogi forrasokban felmeriilé problematika-
ban és a késébbiekben ismertetendd 18. szazadi vonatkozé szentszéki
intézkedésekben a Giuseppe Ferrari altal mondottak fontos el6zményét
és elovételezését ismerhet;jiik fel.

A bizanci kanonisztika nagy korszakanak szerzéit olvasva nyil-
vanvald, hogy az antimenzion hasznalataval kapcsolatban néhany ponton
bizonytalansag volt jelen. Azonban az ezzel kapcsolatos tanitas a 15.
szazad elejére rogziilt. Ennek értelmében egyetértés alakult ki azt illetd-
en, hogy az atyak hagyomanya szerint megszentelt antimenziont szaba-
don elkiildheti a piispok oda, ahol sziikség van ra. A krizmahoz hasonlo-
an, az antimenzion nem kotédik szorosan egyetlen egyhazmegyéhez,
hanem képes 4atjarni a hatarokat.’® A patridrka, a metropolita, vagy a
piispok szenteli meg,'! azonban a hasznalata a megszentel6t6l fiiggetlen:
egyazon teriileten barmelyikiik 4ltal szentelt antimenzion hasznéalhato.™
Az ujkori forrasokban mér nyoma sincs ezeknek a kétségeknek. ™

°® FERRARI, G., ,,EIAHETON e ANTIMINZION presso i Bizantini”, in Bollettino della
Badia Greca di Grottaferrata 10 (1956) 105-110, 107.

©14sd JOHANNES EPISCOPI CITRI, Responsa ad Constantinum Cabasilam,
Dyrrhachii archiepiscopum, PG 119, 975-976; can. 95. NICEPHOROS, in PITRA,
Juris eccles. Graec., Il, 329, 337; MATHAEI BLASTARIS, Syntagma alphabeticum,
in PG 144, 1059-1060.

1 Errél tanaskodik példaul Neilosz Kerameosz pdtridrka (1380-1388) egyik, 1383-ban
kelt levele; vo. Reg. n. 2774.

12 Az antimenzionra vonatkozd utolsé egyhazi rendelkezést tartalmazo gorog forras
Matheosz konstantinapolyi patriarka 1400 januérjaban kelt levele. Heracleum metro-
politaja értesitette ugyanis a patriarkat, hogy patriarkai és metropolitai antimenzionok
egyarant talalhatok a tertiletén és tulajdonosaik kiilonbségtétel nélkiil hasznaljak oket.
A patriarka a kérdést megvizsgalta a szinodusaval. Azt valaszolta, hogy a cél, amire
eredetileg létrehoztak az antimenziont, az volt, hogy lehet6vé tegye a Szent Liturgia
végzését ott, ahol nincs felszentelt oltar. Tehat a patriarka vagy a metropolita altal
megszentelt antimenzion parhuzamosan is hasznalhatd; vo. Reg. n. 3097.

13 Altaria Episcopi benedictione consecrata cuiucumgque sacris operanti necessaria esse,
unanimi orientalis Ecclesiae & Occidentalis consensu, statutum erit.” Vo. GOAR, J.,
EvyoAoytov, sive Rituale Graecorum, Venetiis 1730, 521. Ha megnézziik a bizanci
forrasokat, a szentelést egyértelmiien a fopap (iegevc, aoxtepelc) végzi: GOAR, i.
m., 517-521; RAJEWSKY, M., Euchologion der Orthodox-Katholischen Kirche, 111,
Wien 1861, 186-192. (A melkita egyhaz kivételt jelent ebben a tekintetben, ott az
antimenzion megszentelése a patriarkanak van fenntartva, vo. EDELBY, N.,
Liturgicon. Missel byzantin a ['usage des fidéles, Beyrouth 1960, 31.) A XII. Piusz-
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A Romaval uniora 1ép6 keletiek magukkal hoztak és megtartot-
tak az antimenzion hasznalatat. A latinokkal érintkezve azonban iddvel
felvetdédott a kérdés, hogy a latin papok végezhetik-e a szentmisét a
bizanciak antimenzionjan. Az idében egymashoz kozel, de térben tavol
¢és tobb szempontbol is eltérd koriilményben felmeriilt kérdésre a Szent-
sz€k altal adott megoldas is eltérd volt.

Epiruszbol, Albaniabol és Kis-Azsia mas vidékeirl a 15-17.
szazadban tijabb és Ujabb hullamokban nagyszdmu, zomében bizéanci
ritust menekdilt érkezett Dél-Italidba, valamint az ahhoz tartozo szige-
tekre." A Szentszék konstatalta, hogy mind a korabban érkezettek, mind
azok gyermekei a gordg 0soktol athagyomanyozott ,mores, instituta,
ritus et consuetudines” gondosan, és szorgalmasan 6rzik és apoljak.’

A szerzoi vélemények nem egységesek azt illetleg, hogy mi
indokolta az 1742. évi torvény kiadasat. A. Amanieu ugy véli, hogy a
g0rogok szokasainak védelme mellett a Szentszék a helyi latin hierarchi-
ahoz val6 viszonyukat és helyzetiiket ebben a formaban kivanta rendez-
ni. Kiilondsen pedig a latin ritus és szokasok védelmérdl valé gondosko-
dast latta sziikségesnek a papa, azokon a teriileteken, ahol a gdordgok
keriiltek tobbségbe.'® Januarius 1zzo ezzel szemben a helyi latin hatosa-
gok részérdl jelentkezd aggalyokat emeli ki.'” Cyril Korolevskijre hivat-

féle kodifikacié soran az antimenzion megszentelésérdl szold kanon készitésekor is
megvolt ez az 6sszhang; vo. Prot. N. 224/33; n. 254/33, in Codificazione Canonica
Orientale, VI, (cc. 1012-1254), 2., 15.

1 A mai Calabria, Apulia és Szicilia teriiletén mar az okortol fogva jelentés hellén koloni-
ak telepiiltek le. A Magna Graecid-nak nevezett dél-italiai teriilleteken a keresztény
kozosségek jelenléte az elsd szazadoktol fogva kimutathatd. Nem arrdl van tehat szo6
ebben az esetben, hogy az italiai latin ritusu hivek ekkor talalkoztak volna els6 izben
a bizanci hagyomanyokkal. Sokkal inkabb arrol, hogy létszamaban volt jelent6s
Konstantinapoly elestét koveten (1453), illetve a torok balkani térnyerése kovetkez-
tében érkez6 bizanci tomeg. (E két ortodox vallast népcsoport idével hivatalos uniod
nélkiil katolikussa lett. Hossza id6n at a latin piispokok joghatdsaga alatt éltek, sajat
ritusu piispokot csak a 20. szazad elején kaptak. Jelenleg Lungro, Piana és Grottaferra-
ta kozponttal harom piispokséghez tartozva megkdzelitéleg hetvenezer hivoéjiik van.)

15 v. BENEDICTUS XIV, const., Etsi Pastoralis, 26 maii 1742, in Gasparri, P. (cura),
Codicis luris Canonici Fontes, Roma 1926, (n. 328) 734.

16 56t, Amanieu még tovabb megy. ,.(...) et par ailleurs non seulement sauvegarder les
coutumes et rite latins, méme dans les régions, ou les grecs, bientdt italo-grecs,
devinrent la majorité, mais aussi les défendre contre un engoument inévitable”. Vo.
AMANIEU, A., ,, Antimense”, in Naz (sous a dir.), Dictionnaire de droit canonique
(4. 1abj.), I, 588. (A tovabbiakban: AMANIEU, DDC.)

171220, 3., The Antimension in the Liturgical and canonical tradition of the Byzatine
and Latin Churches, Roma 1975, 151. kov.
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kozva az emlitett szerzé a f6 problémaforrast abban jeloli meg, hogy a
latinok hol megalapozottan, hol alaptalanul, rendszeresen ,eretnek haj-
lam” vadjaval illették a bizanciakat.'® A bizénci menekiiltek egy része
ugyanis, jollehet elfogadta a rémai papa joghatdsdgat, azonban a szent-
ségek felvétele soran csakis a sajat szolgdlattev6jéhez volt hajlandd
fordulni és tovéabbra is a konstantinapolyi patridarkahoz kotddonek érezte
magat.”® Nemegyszer a menekiiltek katolikus hitének biztos voltat illeté-
en is kétségek mertiiltek fel. Ehhez hozzdjarult, hogy Dél-Italia-szerte
szamos olyan antimenzion volt hasznalatban, amelyet a konstantinapolyi
patriarka joghat6saga ala tartozo pilispok szentelt meg. Az ilyen (vagyis a
»szakadarok” altal megszentelt) antimenzionnal vald liturgiavégzés a
szent dolgokban valo kozoskodés tiltott esetének szamitott. XIV. Bene-
dek pdapa 1742. majus 26-an kiadta az Etsi pastoralis kezdett konstita-
ciot, melynek 6. paragrafusa az eukarisztiara és szent liturgiara vonatko-
76 rendelkezéseket tartalmazott.? Az emlitett helyen a tdrvényhozo
kifejezetten kitért az antimenzion hasznalatara is.?? Mindenekeltt a latin
plispokdk altal szentelt hordozhatd oltarok hasznalatira buzditotta a

18 KOROLEVSKIJ, C., ,,Antimension”, in Enciclopedia Italiana (Treccani) IIl, 498. (A
tovabbiakban: KOROLEVSKIJ, El.)

1° Fortescue szerint ezt nem engedte megsziinni a Keletrél folyamatosan érkezok tomege.
A menekiilt gérogok identitasa ugyanis ezaltal folyamatos megerésitést nyert. S le-
gyen sz6 akar uniodra lépett, akar unidra nem lépett bizanciakrol, a konstantinapolyi
patriarka az exiliumban él6k szamara mindig is az eredeti identitasuk megtestesitéje
maradt; vd. FORTESCUE, A., The Uniate Eastern Churches: The Byzantine Rite in
Italy, Sicily, Syria and Egypt, New York 1923, 137.

2 La celebrazione su loro antimensi era pertanto considerata come una comunione nelle
cose sacre (communicatio in divinis) con eretici, e percio proibita”. V6. KORO-
LEVSKW, El, 498. (Tulajdonképpen hasonlé szempontokat emlit az ikonoklaszta
id6kben Theodoérosz Sztuditész, aki maga javasolja a papoknak, hogy inkabb hazak-
nal, textilbél vagy fabol késziilt oltaron [Bvolxotrioov kabnywouévov év
owdovL 1) év oaviol] végezzék a Szent Liturgiat, mint az eretnek papok éltal birto-
kolt templomokban; v6. Epistolarum lib. I., Ep. XL Naucratio filio, in PG 99, 1055-
1056.)

21 Fontes |, 744.

22 Nem ez az els6 hivatalos papai dokumentum, mely emlitést tesz az antimenzionrdl. Az
Etsi pastoralis konstittcio szinte szoszerint megismétli VIII. Kelemen papa 1595. au-
gusztus 31-én kelt Sanctissimus kezdetl instrukcidjanak 2. §-aban foglaltakat; vo.
CLEMENS VIII, instr., Sanctissimis, 31. aug. 1595, in Gasparri, (cura), Codicis luris
Canonici Fontes (15. 1abj.), I, n. 179, 2.§, 344. XIV. Benedek két modositast eszko-
z0lt a szovegen: (1) kifejezetten tiltja az antimenzion hasznalatat a latin papok szama-
ra (VIIL Kelemen instrukcidjaban a tiltds még nem szerepelt); (2) a korabbi dokumen-
tumban talalhato ,.throni” kifejezés helyett az ,,antimensia” szot hasznalja.
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gordgoket. Ugyanakkor ugy rendelkezett, hogy a Szent Liturgidnak a
kéoltarra helyezett antimenzionon torténd végzését is el kell tlirni (n.
17). A latin papok szdmara azonban megtiltotta az antimenzion hasznala-
tat, ha gorég templomban miséznének (n. 19).%

Minddssze kilenc évvel a fenti térvény utan az antimenzion la-
tin papok altal torténd hasznalatdnak problematikéja ellenkezd eldjell
megoldasra lelt ugyanazon papa egy masik konstitucidjaban. Lengyelor-
szag oroszok lakta keleti vidékei, a fehérorosz teriiletek, Ukrajna és
Oroszorszag egyes teriiletei foldrajzi helyzetiiknél fogva sajatos értékkel
birtak a Nyugat szamara. A Breszt-Litovszki unidval (1595) a kijevi
metropolia és 6t eparchia visszatért a romai papa fosége ald. A mar unio-
ra lépett bizdnciak szomszédsagaban él6 bizanci-szlav klerikusok és
vilagiak visszavezetése Romahoz, azaz a hivatalos kommuni6 helyrealli-
tasan valod faradozas az ezeken a vidékeken tevékenykedd latin ritusu
misszionariusok szamara folyamatos feladat és célkittizés volt. A rutének
kozott tevékenykedd misszionariusokon kiviill a predominians mddon
bizénci kozegbe ékelt ,szigeteken” latin ritusu hivek is éltek.* Az &
lelkipasztori gondozasukat nehezitette, hogy az érintett vidékeken a
szorvanykozosségek kozott ingazo latin ritusu papok szamara a hossza
és nehéz uton kényelmetlen, alkalmatlan és veszélyes volt magukkal
vinni a misézéshez sziikséges oltart ¢és liturgikus eszkdzoket. Emiatt
fennallt annak veszélye, hogy az alapvetden keleti teriileteken elszortan
€16 latin ritust hivek a sajat ritusti pap hianyaban akar hosszu évekig is
nélkiilozni kényszeriilnének a szentségekben vald részesedést, ami miatt
a lelkek sulyos kart szenvednének.”® A Szentszék az Imposito nobis
kezdetli rendelkezésében megengedte ezért mind a misszionarius tevé-
kenységet végz6, mind a tobbi latin ritus pap szamara azt, hogy ameny-

2 Amennyiben nem rendelkeztek antimenzionnal, a gdrég papoknak a Szent Liturgia
végzéséhez a latinok korporaléjat kellett hasznalniuk (n. 18), tovabba a papa elrendel-
te, hogy egyetlen pap sem végezheti a liturgiat antimenzion vagy korporalé nélkiil, és
az antimenzionnak — a korporaléhoz hasonloan — lenb6l kell késziilnie (n. 20).

2+ A latin egyhazi dokumentumokban tallhaté ,rutén” név és az igy jelolt nép torténeté-
hez lasd SIMON, C., ,,Ruteni”, in Farrugia, E. G. (a cura di), Dizionario enciclope-
dico dell’Oriente Cristiano, 649-650.

% (...) multique praeterea Latini Ritus Fideles, qui ab Ecclesia eiusdem Ritus longe
degunt, Sacerdotis Latini praesentia, a quo Sacra Mysteria peragantur, eisque
distribuantur, omnino carebunt; prout reipsa saepe gravissimo cum animarum
detrimento, per plures annos carere dignoscunur”. BENEDICTUS XIV, const.,
Imposito nobis, 29 mart. 1751, in Gasparri, (cura), Codicis luris Canonici Fontes
(15. 1abj.), I, n. 410, 307.
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nyiben a széban forgd rutén teriileteken tartozkodnak, misézhetnek az
uniora lépett rutén papok antimenzionjdn, amennyiben megfeleléen
megszentelt latin k6oltar nem allt a rendelkezésiikre (és azzal a megko-
téssel, hogy a botranyt keriilni kell). Tovabba szabadon és megengedet-
ten hasznalhatték a kelyheket is.?®

A rutének szdmara kiadott instrukcid sajatossaga, hogy megis-
mételte és megerOsitette az Etsi pastoralis-ban foglalt tilalmat az
italogdrog papsag vonatkozasaban (8. §). Az érv végiilis ésszertinek
mondhaté: az italogdrogdk lakta vidékeken siirtin laktak latinok is, és igy
mindkét ritusnak voltak templomai. Mindenféle sulyos kényelmetlenség
nélkiil eljuthatott tehat minden pap a sajat ritusa szerinti templomba. A
Szentsz¢k ezért tigy latta, semmi nem indokolja azt, hogy megengedjék a
latin papoknak a gorég antimenzionon valé misézést (6.§).%

Tagadhatatlan, hogy mind az anyagi, mind a foldrajzi korilmé-
nyek és feltételek eltérdek voltak a két teriilet tekintetében. Emellett
azonban magaboél a dokumentumbdl kideriil, hogy a Szentszék kifejezet-
ten az unid ligyének elérehaladasat varta a ruténeknek kiadott engedé-
keny rendelkezést6l.?® Az italogdrog és rutén helyzet egy lényeges do-

% Az 1751. évi konstitiicid 7. paragrafusa maga is hivatkozik a Szent Inkvizicié egy
korabban (1602), VIII. Kelemen papa jovahagyasaval ugyanezen témaéban a vilnius-i
piispok kérésére kiadott leiratara. Masfél évszazaddal a vilnius-i piispok utan ezattal a
misszionariusok keresték meg kérésiikkel a Szentszéket. A Hittterjesztési Kongrega-
cio és a Szent Inkvizicio megvizsgalta a kérést és 1750 januarjaban a papaval egyiitt
tanacskozast tartottak. Majd az éppen a Kuridban tartézkodd zamos¢-i piispokot
megkérték, hogy vizsgalja meg az iigyet és a vizsgalat eredményét juttassa el a papa-
hoz. A piispok lefolytatta a kért vizsgalatot, majd tajékoztatta a Szentszéket, hogy a
latin papok, amennyiben nincs lehetdségiik sajat oltarukon misézni, minden tovabbi
nélkiil, kiilon engedély nélkiil is a gérogok antimenzionjat hasznaljak; vo., Imposito
nobis, 2.§. Valdjaban tehat ebben az esetben a késdbbi szabalyozas a kialakult ,,szo-
kast” és tényeket kovette.

2T Quum vero in iis Regionibus, in quibus Italo-Graeci sunt, Latini quoque frequentes
habitent, atque ibidem tam unius, quam alterius Ritus Ecclesiae adsint, ita ut absque
ullo impedimento, et sine grave incommodo unusquisque Presbyter proprii Ritus
Ecclesiam adire valeant; nulla sane causa est, ob quam Latinis earum partium
Presbyteris permitti debeat (...)”. V6. Fontes Il, n. 410.

2 ,(...) ita ad constitutam feliciter Unionem magis, magisque stabiliendam non parum
conduceret” (2.§). V6. Fontes II, 308. Ezek utan nem annyira meglepd, hogy XIV. Be-
nedek papa az 1755-ben a Keletre kiildott latin pasztorok szamara kiadott Allatae sunt
kezdetli korlevelében megismétli a rutén teriileten tevékenykedé papoknak az
Imposito nobis-ban tett engedményét, majd igy folytatja: ,,(...) conferet ad
demonstrandum, quam necessaria sit mutua inter Catholicos, licet diversi Ritus,
animorum coniunctio ac benevolentia”. V6. Gasparri, (cura), Codicis luris Canonici
Fontes (15. 1abj.), n. 434, 471-472.
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logban ugyanis kiilonbozott: a rutének tovabbra is az unidra nem lépett
ortodoxok szomszédsagaban éltek. Tehat egyfel6l mintegy el6retolt
bastyaként kulcsfontossagl szerepet toltdttek be Roma szamara mind
foldrajzi, mint etnikai szempontbol. Masfeldl talan nem tévediink, ha azt
gondoljuk, a Szentszék annak érdekében, nehogy az uni6 a korabbi toré-
kenynek bizonyult elddjeinek sorsara jusson, inkdbb engedékenységet
tanusitott. A rutének esetében redlis veszélyt jelenthetett ugyanis az,
hogy amennyiben a Szentszék tilontdl szigoruan 1épne fel, akkor vissza-
térnének az ortodoxiara. Ellenben a hazajukat definitiv médon elhagyo,
menekiiltként Italidba érkezd bizanci hivek esetében kevésbé volt élet-
szertl az, hogy visszatérnek oda, ahonnan elmenekiiltek, ha a Szentszék
szigorubb rendelkezést hozna.?

Amint arra Amanieu is utal, csupan ez a két eset ismert, amikor
a Szentszék egyedileg foglalkozott a kérdéssel. Az dsszes tobbi esetre a
Szent Officium korabban kiadott valasza volt hatalyban. Az emlitett
hatosag még 1726-ban megtiltotta a latin papoknak azt, hogy az uniora
1épett gorogok antimenzionjain misézzenek.*® Az 1917. évi Codex luris
Canonici 823. kan. 2. paragrafusa a korabbi fegyelmet megtartva ugy
rendelkezett, hogy a sajat ritusanak megfeleld oltar hianyaban a pap sajat
ritusa szerint végezve a liturgidt mas katolikus ritus megszentelt oltaran
is misézhet, de a bizanci antimenzionon nem.** A CIC 1917-es hatalyba

2 Ez a dontés a korabeli szentszéki diplomacia iranyvonalaba és gyakorlataba illeszkedett
bele. A kettés mércével valé mérés a bizanciak joghatosagaval kapcsolatos szentszéki
dontésekben is jol lathato. A témarol bévebben lasd SZABO, P., , A keleti kozosségek
Katolikus Egyhazba tagozasanak ekleziologiai és jogi strukturdi az uniok koraban
(15-17. sz.)”, in De Camillis-kotet (el6késziiletben).

30 Se sia lecito ai sacerdoti latini di celebrare secondo il loro rito, ma senza Ialtare
portatile di pietra nelle chiese ed altari dei greci uniti, che sono di tela consagrata dal
Vescovo greco con unzioni e con reliquie, mentre dai greci si celebra liberamente
nelle chiese ed altari di pietra dei latini. R.: Non licere.” S. Officium, 7. iunii 1726, in
Gasparri, (cura), Codicis luris Canonici Fontes (15. 1abj.), IV. n. 786, p. 65.

31 Az emlitett kanon végleges szovege a CIC-ben a kovetkezd: ,,Deficiente altari proprii
ritus, sacerdoti fas est ritu proprio celebrare in altari consecrato alius ritus catholici,
non autem super Graecorum antimensiis.” A ,non autem super Graecorum
antimensiis” klauzula azonban a kanon eredetileg kialakitott szovegében még nem
volt benne, ugyanis az 1914. évi szkéma szent dolgokrol sz6l6 cimében a tervezet 98.
kan. 2. §-a igy szolt: ,,Sacerdos potest ritu proprio celebrare in altare alterius ritus nisi
adest altare proprii ritus.” V6. Schema Codicis luris Canonici, Roma 1914, 39. A
CIC 17-nek az egyes kanonok forrasat megjel6lé kiadasa a 823. kan. 2.§ esetében
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1épését kovetden azonban nemritkan felmentést adtak e torvény alol.*

VI. Pal Pastorale munus kezdetli motu propridja pedig valamennyi me-
gyésplispok szdmara megadta a felhatalmazast, hogy stilyos és igazsagos
okbol az alarendeltjeiknek megengedjék, hogy a szilard oltart akar a
latin oltarkével, akar a gorog antimenzionnal helyettesitsék.® A XII.
Piusz-féle keleti kodifikacio soran a szent dolgokra vonatkozo rendelke-
zéseket végiil nem hirdették ki. A CCEO munkaélatai soran azonban meg-
ismerhet6vé valtak a kész tervezet kanonjai. Eszerint a korabbi keleti

négy korabbi dokumentumra hivatkozik: az Etsi pastoralis, és az Imposito nobis
konstitciokra, az Allatae sunt korlevélre, illetve a Szent Officium 1726. janius 7-i ha-
tarozatara.

32 A CIC 17 1. kénonja értelmében az emlitett kanon csak a latin ritusu papokat kételezte.
A szerz6i véleményeket megnézve a tiltast, ugy tlinik, sulyosnak tekintették: ,,Cette
défense a toujours été consideré comme grave, et méme de nos jours les moralistes”.
AMANIEU, DDC, 589. Megjegyzendd, hogy Cappello a Tractatus 1921. évi kiada-
saban még igy vélekedett: ,,Sub gravi prohibetur sacerdos ritus latini celebrare super
antimensiis”, Tractatus canonico-moralis de sacramentis iuxta Codicem luris
Canonici, Torino 1921, n. 766. Az 1953. évi kiadasban ugyanakkor mar ezt irja:
,LUtrum sub gravi, an sub levi prohibeantur sacerdotes latini celebrare super
antimensiis per modum actus, i. e. una alterave vice, extra necessitatis casum,
controvertitur. Alii affirmant esse grave; alii probabilius leve. Si urgeat gravis
necessitas, escluso scandalo et contemptu, culpa nulla est.” V6. Tractatus canonico-
moralis. De sacramentis I., n. 720. A Keleti Egyhdzak Szent Kongregdcidja szamos
esetben adott egyhazmegyés, illetve szerzetes papoknak, valamint plispokoknek felha-
talmazast. 1928-ban a Catholic Near East Welfare Association (a CNEWA tevékeny-
sége elsdsorban a kozel-keleti keresztények tigyének eldmozditasara iranyul) tagjai is
megkaptak ezt a privilégiumot. Ez volt az elsé alkalom, hogy egy viszonylag népes
csoport ilyen kivaltsagot kapott. A II. vilaghabort idején szintén tobb esetben adtak
ilyen tartalmi felmentést a tabori papoknak. Victor Pospishil 1955-ben megjelent
konyvében az egyes papoknak, egyes kegyes tarsasagoknak és a tabori lelkészeknek,
adott szentszéki indultumok fényében ugy véli: ,,The prohibition of can. 823. § 2, for
Latin Rite priests to celebrate over an antimension of the Byzantine (Greek) Rite, is
by contrary practice of the Holy See to be considered abolished”. V6. Interritual
canon law problems in the United States and Canada, Chesapeake City 1955, 75-76.
Azonban amint arra 1zzo is felhivja a figyelmet, ezek egyedileg adott felhatalmazasok
és specialis engedélyek voltak, melyeket a térvény altalanos tilalma ellenére kaptak
bizonyos személyek. Ugyanakkor magat a jogot nem helyezték hatalyon kiviil. Az em-
litett Kongregacio a maga illetékességén beliil jart el, amikor a CIC 17-ben talalhato
tisztan egyhazi torvény aldl felmentést adott; vo. 1ZZ0O, The Antimension (17. 1abj.),
167-168. és az ott hivatkozott tovabbi szerz6i vélemények.

® A papai dokumentum negyven olyan felhatalmazast és kivaltsagot sorol fel, amelyek a
megyéspiispokot a hivatal kanoni birtokbavételének pillanatatol kezdve megilletik,
tobbek kozott az antimenzionon valé misézés engedélyezését ,iusta et gravi de causa”
(n. 9); v6. PAULUS VI, litt. ap., Pastorale munus, 30. Nov. 1963, in AAS 56 (1964)
5-12.

72



Az antimenzion interritualis hasznadlata

hagyomannyal koherens médon, ez sem tartalmazott semmiféle korlato-
zast a mas ritusok hordozhat6 oltirainak a hasznalatara vonatkozoan.*

Migracid és misszio, ritus szempontjabol vegyesen lakott teriile-
tek ma sem ismeretlen jelenségek. A jelenleg hatalyos egyhdzfegyelem
azonban tobbé nem tartalmaz tiltast a masik ritus oltaranak és liturgikus
eszkozeinek hasznalatat illetéleg. A CCEO 705. kan. 1. paragrafusa a
keleti hagyomanyt kovetve kifejezetten kimondja, hogy a pap barmelyik
Katolikus Egyhéaz oltaran végezheti a Szent Liturgiat.*® A latin kodexre-
vizi6 soran egyik szovegtervezetben sem tiint fel a korabbi klauzula.*® A
kihirdetett torvényszovegnek pedig sem a szentmise bemutatdsdnak
helyére vonatkoz6 932. kanonja, sem az oltarokrol szolé 1235-1239.
kanonjai nem tartalmaznak rendelkezést az antimenzion hasznalatara
vonatkozoan.

3 A De sacramentis motu proprio 1958-as kész, de végiil papai jovahagyast nem nyert
szovegének 80. kanonja az alabbi volt: ,,4. § 1. Sacerdoti in cuius ritu praescribitur
antimensii usus, si antimensium non habeat, licet super tabulam vel petram sacram
cuiusvis catholici ritus divinam Liturgiam celebrare; 2. § Simili substitutione uti licet
sacerdoti in cuius ritu praescribitur usus tabulae vel petrae sacrae”. V6. Nuntia 4
(1977) 61.

% Sacerdos catholicus Divinam Liturgiam celebrare potest super altare cuiusvis ecclesiae
catholicae”. A CCEO munkalatai idején e kanon kapcsan nem volt jelentdsebb vita. A
Coetus de Sacramentis 1976 nyaran elkészitett szovegtervezetén (can. 9: 1. §.
Deficiente altari proprii ritus, sacerdoti fas est ritu proprio in altari alius ritus Divinam
Liturgiam celebrare) késébb annyi valtoztatast eszkdzoltek, hogy elhagytak beldle a
deficiente altaris proprii ritus” klauzulat. V6. Nuntia 4 (1977) 38.

%A jelenlegi 932. kanon tutja a kodifikacid soran az alabbi volt: Schema 1982 c. 930;
Relatio Complect. c¢. 218 (Communicationes 15 [1983] 197); Schema 1980 c. 884;
Disceptatio in Coetu (Communicationes 13 [1981] 423-424); Prima Versio Canonis
Sacram. c. 96.
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SESZTAK ISTVAN

A KIENGESZTELODES SZENTSEGENEK
MEGERTESE FELE...

TARTALOM: 1. Bevezetés; 2. Kiengesztelddés, biinbocsanat, mint a Szovet-
ség megujitasa; 3. Az ember Utja az idvosség felé: a blinds ember valosaga
¢és Isten kitarto hiisége; 4. Isten kiengesztel6désének alapja; 5. Befejezés.

1. Bevezetés

A biinbanat szentségének, természeténél fogva, amit a torténe-
lem szines €s valtozatos palettajardl is leolvashatunk, nem volt és ma
sincs konnyt élete, kiillonosen akkor, ha maga az isteni misztérium allit a
mindig kérdezd és keresd ember elé kérdést. A krizis szentsége, melynek
hivatasa, hogy ,krizisben” legyen.' Igaz, ez a kiilonds helyzet egyben az
0 ,,kairos”z-a is, azaz lehet6sége arra, hogy megvalaszolva az adott ne-
hézséget és valsagot, kilépjen magabol és megujuljon, mindig az evangé-
lium fényében valaszolva az 0j kihivasokra.

E jelen rovid irés ezt a ,kairos-szerepet” kisérli meg atgondolni,
mely a II. Vatikdni Zsinat szellemében, a blinbanat szentségét ugy pro-
balja meg jragondolni és ujra felfedezni, hogy ez képes legyen annak
természetét és hatasat vilagosabban kifejezni.®

2. Kiengesztel6dés, blinbocsanat, mint a Szovetség megujitasa

Jézus miikodését az Ujszovetségben az Isten Orszaganak, egy
egészen 0j és bensOséges Isten- (Atya)-kapcsolatnak a meghirdetésével
kezdi, s az ember részérdl az ehhez val6 eljutds feltételeként megtérést
és hitet kér.* Ez az a keret és hattér, amellyel az Isten Fia, akiben a vilag

1vs. COLLO, C., Riconciliazione e Penitenza. Comprendere, vivere, celebrare, Cinisello
Balsamo 1993, 7.

2 Az a tartalmi id§, amely éppen a valaszadas és megfelelés tartalmi szerepében valik
hasznos és tartalmas id6vé.

$V6.SC 72

4 V5. Mt 4,17
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teremtetett,5 szembenéz az ember Istentdl vald eltavolodasaval, azaz a
biin s6tétségével, s annak problematikéajaval.®

A blin természetével vald szembenézés, ahogy azt Jézus teszi, s
ami talan korunk emberéhez is kzelebb 4l16,” nem annak egyszerii eltor-
lése és kipusztitasa, hanem sokkal inkabb egy tagabb dimenzidba valo
belehelyezése, amit megtérésnek, a hitben valé megerdsodés és gyogy-
ulas hosszu folyamatanak tekinthetiink.? Megtérés, mely egy biztos alap-
bol és sokszor fel nem ismert bizonyossagbol indul ki (Isten hivasa mint
ajandék-szovetség), ami egyben majd felismerteti® az ember biinds mi-
voltat, ami egyet jelent a Krisztusban valo 1ét torékenységével. Ezt az
utat azonban mint hosszu és faradsagos folyamatot, mindvégig a Krisztus
kegyelmében vald tudatossag, magabiztossag és kitartas kell, hogy jel-
lemezze."

A bln valosaga és a kiengesztel6dés szentsége, hasonldan a
dogmak természetéhez, nem dnmagaban allo, a keresztény, evangéliumi
iizenettdl elvalaszthatd igazsagok. Ez a szentség nem mads, mint , Isten
pedagogidjanak” kiilonds €s igen kifejezd formaja, amely lathaté médon
is ki akarja fejezni Isten 6rok akaratat, az iidvosséget, amelyet az embe-
rekre kimondott igazsagos, azaz irgalméan alapul6 itélete takar.'*

®Mint a teologiai antropologia egyik fontos fejezete, a ,,Krisztusban teremtett vilag”,
amely szinte minket is atvezet a blin valésagabol a Krisztusban elnyert kiengesztel6-
dés szentségi megvalosulasahoz is. Csak egyetlen irodalmat szeretnék ajanlani itt:
LADARIA, L. F., Antropologia teologica, Roma 1986, 11-34. és 278-301.

6 Ezzel a kérdéssel mar tobbszor is foglalkoztunk, lasd SESZTAK, I., ,,A Biin — az Ember
Adam arnyékaban — a biin mint az {idvosség Gtjanak gatja”, in Athanasiana 19 (2004)
117-130. és UO. ,A biin és a keresztény igazsagossag”, in A humdn erdforrds
szerepe, fejlesztésének, korszeriisitésének lehetéségei az Eurdpai Unidban,
Nyiregyhaza 2004, 263-272.

" Karl Rahner mondja, ,,a ma embere nem képes megérteni egy pusztan jogi szempontbol
vizsgalt tettnek a legalisztikus értelemben vett eltorlését”, illetve ,,a ma embere tudja,
hogy bocsanatrol csak akkor beszélhet, ha ebben a folyamatban valami redlisan meg
is valtozik”. RAHNER, K., ,,Teologia pastorale del sacramento della penitenza”, in
Matrimonio, Penitenza, Unzione, Brescia 1971, 187.

8 V6. MAZZA, E., ,La penitenza e la conversione”, in RivClerlt 73 (1992) 828.

A felismerés-felismertetés egylittes megvalosulasa is érzékelteti, hogy a megtérés egy-
szerre Isten irgalmanak hatartalan ajandéka, ugyanakkor az ember folyamatos valasza,
mely nem elégszik meg egy egyszeri ,,rabdlintassal”’, hanem természeténél fogva a
maga dinamizmusaval a ndvekedésre hivatott.

0 v§. FLICK, M. — ALSZEGHY, Z., Fondamenti di una antropologia teologica, Firenze
#1982, 389-406.

1 vé. BELLINI, A., Il sacramento della riconciliazione”, in AAVV. 1l sacramento della
Penitenza e la sua celebrazione, Bergamo 1983, 23.
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A kereszténység a Szovetség vallasa, amelyben az emberi élet
¢és 1ét teljessége maga az Istentdl kapott hivatés, aki szeretetében terem-
tette az embert sajat képére és hasonlatossagara, hogy az 6 szabad va-
laszadoja, s mint ilyen, partnere legyen. Az embernek mint teremtmény-
nek egzisztencidja, mint miltja, jelene és jovéje, éppen ezért csak és
kizarolag Istenben van, az O titokzatos és folyamatos, aktiv jelenlétében
képzelhet6 el. Ez az emberi kiildetés azonban mint 1ét-valdsdg, nem
jarulékos tényezd, hanem az ember sajatja, s binének és az isteni kien-
gesztelddésnek megértésében, éppen a Szodvetség teoldgidjan belill, ez
egyben a hiteles utat mutatd horizont. Isten és az ember kapcsolata a
szeretet ¢és a szabadsag viszonyaban képzelhetd el, mégpedig ugy, hogy
benne személy és személy talalkozik, Isten mint Teremtd kozli, adja és
felajanlja magat, mig az ember valaszadasaban valdsitja meg dnmagat és
hatarozza meg jovdjét. Isten jelenléte azonban nem egyszerlien teremto,
hanem olyan hivé sz6, amely kommuniét alkot, amint Krisztusban is
nem egyszerlien egy embert valaszt akaratdnak megvaldsitasahoz, hanem
az Isten maga lesz emberré, hogy ennek az élteté kozosségnek aktiv
részese legyen. Az az ember, aki meg akarja valdsitani dnmagat ennek a
kommuniénak, a Krisztussal vald kozosségnek kell ,,megfelelnie”, még-
pedig sajat, személyes, szabad valasza ltal.*?

A Krisztusban val6 1ét és Istennel vald kozdsség a blin kdvet-
keztében sebet kap, hiszen a szdvetségben és a szdvetségre felajanlott
Isten Orszaganak 6romébol keriil ki a blinds ember, amennyiben az em-
ber sajat, legfobb és ,legmagasabb” igazsagara, az Isten akaratdnak
mond ellent, s ezzel sajat magat rombolja szét."® A biinben az ember
sajat magaba zarkozik, mégpedig ugy, hogy sajat akaratat tekinti egyet-
len iranymutato értéknek.' A biin, amely bizonyos mértékig nemcsak
,hozzatartozik” az ember természetéhez, hanem ,.épiti” is azt, s ezzel az
0 ,.torténetét” is meghatarozza, magaban hordozza az elkeriilhetetlenség
¢és bizonyos mértékig a visszavonhatatlansag mértékét: az ember a torté-
nelembe éppen a multat épitd tettei altal helyezodik be, amit6l sajat
erejébél maga nem képes szabadulni.*

12vs. Lk 9,24

18 v§. FLICK — ALSZEGHY, Fondamenti di una antropologia teologica (10. 14bj.), 392.

1% A biin sotétsége nem az utolsé szo, hanem az a horizont, amely az iidvésség gatjat je-
lenti, de amelybdl az 6rok ,kiengesztelddni 6hajto isteni akarat” megmenti a megtérot.

5 v, BELLINI, Il sacramento della riconciliazione” (11. 14bj.), 25. A biin és az emberi
természet ,,elvalaszthatatlansaga” segit megérteni az Isten oldalardl folyd kovetkezetes
és kitarto emberkeresést, amely az O kiengesztel6dését jelenti.
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Az istenszeretet ebben az emberi szitudcidban probal meg ma-
radando6 segitséget nyujtani, s Jézusban minden ember el6tt feltarul az az
isteni irgalom és szeretet, mely nem pusztan teremti és kimondja az
embert, hanem életre kelti, megbocsat neki és kiengesztelédik vele.™® Az
ember blinds volta mint ,,mult”, s amely szinte elvalaszthatatlanul az 6
természetéhez ,.hozzd ragasztodik”, csak az irgalmas Isten Ujjateremtd
kozeledésében valhat minden ember szamara igazi jov6jének, azaz iid-
vosségeének alapjava, amit Isten szamara 6rok id6k ota kigondolt.

Az iidvosség torténetében felkinalt, kinyilatkoztatott horizont-
bol harom alapvetd megallapitas tarul elénk, amelyek szinte ,,megel6zik”
a blinbanat szentségének teoldgiai vizsgalatat: az ember torékenysége,
még akkor is, ha Krisztusba 61tozkodott; az Istennel vald kiengeszteld-
désben valé konkrét bizonyossag, mely az embert halaldig elkiséri; az a
meggy6z6dés, hogy az Istennel vald kiengesztelddés nem egyénileg
torténik, hanem az tidvosséget ,.kozvetitd” kézésségben.17 Ezek az igazsa-
gok azonban mar a hit adomanyat feltételezik, éppen ezért a keresztény
megtérés mindig a remény egy pillanata, mely képes Isten kozeledését mint
az emberi jovOt meghatarozo kozbelépést elfogadni és értelmezni.

3. Az ember utja az lidvosség felé: a blinds ember valosaga és Isten
kitarto hiisége

Mult és jovo kdzott, az idvosség felé az ember élete folyamatos
harc.'® A Szentiras vilagosan beszél arrdl, hogy a biin altal megsebzett
emberi élet harca csak Krisztus segitségével futhato be.”® Ennek a segit-
ségnek alapja az az istenszeretetbdl fakadd kiengesztelodés, amely
Krisztusban az Atya 6rok szovetségét allitja helyre,® amely minden
szentségi talalkozasban megvalosul, s ami minden emberi kdzremiiko-
dést, megtérést megeldz, sét lehetdvé tesz. A kiengesztelddés elsddlege-
sen abban a fent latott személy-személy kozti egzisztencialis kapcsolat-
bol all, amelyet Isten akar és az ember valaszaval elfogad, amely feltéte-

% vo. Ef2,1-5; Rom 5,8

7V, FLICK, M. — ALSZEGHY, Z., Il sacramento della Penitenza, Torino 1976, 13.

B A teologiatorténet az ember harcdban a legnagyobb ellenségeket a ,,vilagban”, a ,.test-
ben” és a ,satanban” latta. V6. FLICK — ALSZEGHY, Fondamenti di una antro-
pologia teologica (10. labj.), 393.

Vs, 1Kor 9,24-27; 1Tim 6,12; 2Tim 4,7-8; Rom 3,12. A keresztény ember hasonlit
ahhoz a katondhoz, aki a vilagossag fegyvereivel van feloltoztetve.

2 v, Rém 5,10-11; Kor 5,18-21
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lezi és alapjait megteremtve lehetdséget nyujt arra, hogy az ember min-
den esetben redlisan is megvaltozzék, azaz biindsbol valdosdgosan igazza
legyen.?" A kiengesztel6dés tehat az az ujjateremtd isteni tett, melyben a
Teremtd latja az Altala elgondolt eredeti allapot eltorzulasat, azaz tiszta-
ban van a blinds ember 1ét-valdsagaval, de akarva az ember idvosségét,
megvaltoztatja Ot, helyredllitia a szamara legfontosabbat, ami egész
egzisztenciajat érinti, azaz a teremtettségbdl fakadd, meghivason alapu-
16, Istennel valo kapcsolatot.

Isten mindvégig és minden koriilmények kozott hiiséges eredeti
tervéhez,”” azonban ennek megvaldsitasa mint kiengesztel3dés is, nem-
csak az O miive, hanem egyben az ember kozremitkodése is. Isten az
embert szolitdsaban és bocsanatadasaban is teljesen be akarja vonni, azt
is mondhatnank, hogy az ember szamara ez ontologidi értelemben is
hatékony ¢és az egész egzisztencidjara kiterjed, hiszen az emberi létet a
legmélyebb valdsagaban érinti. Ennek — Duquoc szavaival — van egy
negativ és egy pozitiv oldala.”® A negativ , megkozelités”, amelyet ob-
jektivnek, pusztan a biin tényébdl kiinduld kiengesztelédésnek is nevez-
hetnék, az ,,itélet” kategdriajabol indul ki, amely dontést hoz egy konkrét
tett felett.® A pozitiv oldal az emberi restauraciot jelenti, amelyben a
kiengesztel6dés szinte teljesen ratalal az Uj emberre, akinek élete és
torténete minden isteni bocsanat altal a ,,teljességébdl” kap meg valamit.
Krisztus kiengesztelddésében az emberi torténelem, elsésorban logikai
értelemben, teljesen megfordul, s az iresség helyett, helyes medrében
ismét Isten felé tart.® Az embernek és a torténelemnek megadatott fo-
lyamatos isteni kiengesztelodés a remény ¢és a jovo alapjat teremti meg,
amelynek eszkatologikus teljessége Krisztus feltimaddsaban mindenki
szamara meghirdetett és eldvételezett.

2yvs. DUPONT, J., La réconciliation dans la théologie de Saint-Paul, Bruges-Paris
1957, 27.

22 y§. FLICK — ALSZEGHY, Fondamenti di una antropologia teologica (10. 14bj.), 394.

2 v§. DUQUOC, Chr., ,,Réconciliation réelle et réconciliation sacramentelle”, in Concili-
um 7 (1971) 25.

2 Alszeghy szerint az elkdvetett tetteknek nem az ,anyagi, materialis” oldala fosztja meg
a blinost az isteni életben vald részesedéstél, hanem sokkal inkabb az az ,.ellentétes
hatés és kovetkezmény”, amelyet ezek a tettek a szeretettel szemben kifejtenek. Igy a
haldlos biin mindig a szeretet tagadasa, az attdl valo teljes elfordulas. VOo.
ALSZEGHY, Z., ,,Problemi dogmatici della celebrazione penitenziale comunitaria”,
in Gregorianum 48 (1967) 577-587; ALSZEGHY, Z., ,L’aggiornamento del
sacramento della penitenza”, in CivCatt 119 (1968/11) 139-148.

% ,,Ezért, aki Krisztusban van, 0j teremtmény. A régiek elmultak, s ime, ujak keletkeztek”
(2Kor 5,17).
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Az emberiség kiildetése tehat abban is megfigyelhetd, hogy en-
gedi magat Istennel és egymassal kiengesztelddni,”® s ezzel sajat egzisz-
tenciajaba fogadja be Isten megbocsato erejét, s igy maga is a kiengesz-
telodés tanuja és kozvetitdje lesz. Ez nem pusztan egyéni kiengeszteld-
dés, hanem az a bocséanat, amely az egész teremtett emberiséget magaval
ragadja, egészen odaig, hogy ,.idegenekbdl és jovevényekbdl a szentek
polgartarsai és Isten hazanépe™ lesz.?’

A Kirisztusban valo 1ét, amely feltételezi az Atya ,,0rok kien-
gesztelodését”, magaval hozza az eszkatologikus €letet mint az tidvosség
csirajat, amit az emberi élet folyaman a kegyelem segitsége, s az ember
kozremiikddo valasza altal gyarapitani €s ndveszteni sziikséges. Ez nem
idegen az embert6],?® hanem teremtett 1étével , egytermészetii” megnyi-
latkozasa annak, hogy tart valahova, mégpedig folyamatos, pozitiv, fiig-
g0ségi viszonyban az Atyatol, a Fiu altal, a Lélekben.

A negyedik szentségben az Atyanak ez a kiengesztelddése mint
jelenlét és tevékenység valik az Egyhaz kozremiikdodése, a bocsanat
esdeklése mint banat altal a hivd megtérésévé €s a megkeresztelt blinds
kiengesztel6désévé, annak az embernek, aki a keresztség altal Krisztus
torténetébe bekapcsolodva, a bilinei arulasanak kovetkezményeként, azt
nem volt képes személyes élete ujdonsagaban tovabb épiteni.?®

4. Isten kiengesztelodésének alapja

A Dblndk bocsanatanak hittétele, melyet a Hitvallasban oly
»konnyen és gyorsan” kimondunk, keresztény hitiink szamara sokszor
nem is tiinik olyan jelentSs kérdésnek.® Hitbeli tudatlansag, értelmi
felfoghatatlansag vagy egyszeriien csak lelki menekiilés Gvezi az isteni
bocsanat konkrét nagyszeriiségét. Mi is valdjaban Isten bocsanata és
kiengesztel6dése, s az ember valasza, biinbanata?

A keresztény ember latasmodjanak egyik legalapvet6bb princi-
piuma, hogy a vilag és a sajat, személyes torténelmének menetét nem
rendezetlen, vak és kaotikus folyamatnak tekinti, hanem olyannak, mely

2% v, 2Kor 5,20

21y Ef 2,19

2 v§. FLICK — ALSZEGHY, Fondamenti di una antropologia teologica (10. 1abj.), 394-
395.

2y, BELLINI, Il sacramento della riconciliazione” (11. 14bj.), 30.

% v, BALTHASAR, H. U. von., Hiszek. Elmélkedések az Apostoli Hitvallasrél, Buda-
pest [é.n.], 57-61.
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A kiengesztelddeés szentségének megértése felé

nyoman viseli az isteni szdndék nyomait és konkrét megvalosuldsat. A
Teremtd folyamatosan jelen van az Altala ,akart” torténelemben és
munkalkodik benne, mindenekeldtt azért, hogy azt, a Szdmara mindig
tetsz6, s igy akaratival szinkronban levé vég mint cél felé terelje.’* Az
ember hite, s azon beliil a bindk bocsanataba vetett erds és szilard hit is
értelmetlen és vak, ha akar még a legbizonytalanabb helyzetben is, de
nem képes felkidltani: ,,Uram, bolcsességgel teremtetted valamennyit”
(Zsolt 104,24). Az a cél, ami irdnyaba Isten a vilagot vezeti, hogy Fia-
nak, Krisztusnak Testét épitse, s kozben minden ember Krisztus teljessé-
gének fliggvényében eljusson a Vele valo egységre.* Isten vilagos szan-
déka tehat az emberek idvossége, mely mar itt a f6ldon alapvetd lehetd-
séget és feladatot jelent, bar teljessége az 6rok élet dicsdségében valosul
meg. Ez az iidvosség Isten Orszaga koztiink és benniink,* melyben Isten
fiai, egyiitt sohajtozva és sokszor vajudva,® de a LélektSl mindig meg-
erdsitve, a vilagmindenséget az igazsag €s az élet, a szentség és a kegye-
lem, a béke és a szeretet Orszagava alakitjak at. Isten szandéka tehat,
hogy az ember, mar itt a f61don ismét Teremtdje képére atvaltozva, ,.el-
ismerje Istent a mindenség Teremtdjének, Hozza vezesse vissza Gnmagat
és az egész vildgot oly médon, hogy mialatt minden az ember ,,uralma
ala keriil”, megdicséiiljon Isten neve az egész foldon.®

5. Befejezés

Istennek ez az alapvetd szandéka, mely az ,,idvisséget” add
torténelemben mutatkozik meg, szolgal alapjaul minden talalkozasnak,

31 Isten tevékenysége abban all, hogy fenntartja az egész vilagmindenséget, mitkddésben
tartja, athatja, egyiittmikodik vele, és rajta keresztil, vele egylitt hoz létre olyan
eredményeket, amelyeket a teremtett okok magukban nem tudnanak el6idézni. Isten a
vilagon keresztiil, fejlesztve teremti a vilagot, az 6 miive nem ott mutatkozik meg,
ahol a teremtett tényez6k nem lépnek kozbe, hanem ahol a teremtés erdi ,,feliilmuljak
6nmagukat”, és azt adjak, amijiik nincs. Ez a titka a vilagegyetem fejlédésének, an-
nak hogy egyre bonyolultabb szervezetek jelennek meg; ez a magyardzata annak,
hogy a sziilék 0j személy teremtésének lehetnek eszkozei; és igy valik lehetdvé az is,
hogy Krisztus Urunk a gyontatd szertartasi cselekménye révén ,,eszkozli” az tidvossé-
giinket. ALSZEGHY, Z., 4 gyonds, Szeged 21994, 45,

%2 V5. Ef 4,12Kov.

B v6. Lk 17,21

% V6. Rém 8,22

% GS 34. Az ember folyamatos ¢s totélis valaszaban, megtérésében, elfogadja és rommel
akarja, hogy életének iranyitdja mint legfobb kritérium Isten akarata legyen. V.
ALSZEGHY, ,,L’aggiornamento del sacramento della penitenza” (24. 1abj.), 142.
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ahol Isten és az ember kiengesztelc’idésér('Sl,36 azaz ennek az oromteli,
isteni célnak a megvaldsitasardl hallunk. Isten idvosségének paradoxo-
na,”’ azaz hogy az mindig Isten ingyenes és meg nem érdemelt ajandéka,
melyre az ember szabadon valaszol, segit abban, hogy megértsiik az
isteni bocsanatnak mint iidvosséget ado szentségi valosagnak felfogha-
tatlan titkat.

Isten akaratdnak megjelenitése a vilag és minden ember szemé-
lyes torténelmében szentség, azaz jele a lathatova valt Istennel, a Krisz-
tussal valo taldlkozas helyének,® ahol az ember nem egyszeriien nyer
,valamit”, hanem kap ,,Valakit”, az eleven Krisztust, aki benne mindig
0ij szempontbol, Gj modon cselekszik, tidvozit és itél. *

% Természetesen figyelembe véve azt a létallapotot, amelybe az ember Istent8l valo elfor-
dulasanak, azaz a biinének kovetkezményeképpen keriilt. A masodik fejezetben err6l
részletesen szoltunk. Latnunk kell azonban mindennek hattereként azt az isteni tid-
vosségtervet, mely felillemelkedik a biin horizontjan, s mindvégig a megbocsatas ,,te-
remtésbeli kotelességét” jelenti.

A teljes lidvosség Isten miive, ugyanakkor eredménye annak az emberi befogadasnak
is, mely erre a kezdeményezésre valaszol”. ALSZEGHY, Z., ,,Collaborare con il
progetto di Dio in noi stessi”, in AAVV., Come collaborare al progetto di Dio con
Maria, Roma 1985, 74.

38 V. ALSZEGHY, Z., ,Discussioni sulla necessita della confessione”, in RassTeol 14
(1973) 77. Minden szentség személyek talalkozasa, a Megvaltdo Krisztus tevékenysé-
ge, aki az emberi, egyéni és kozosségi ¢élethelyzetet jon evangelizalni €s megszentelni.
A bilinbanat és blinbocsanat szentségében Krisztus ahhoz a blinds emberhez érkezik,
aki ohajtja Isten bocsanatat. V6. ROUILLARD, P., ,La celebrazione sacramentale
della penitenza. Teologia ed espressione rituale”, in Falsini, R. (ed.), Il Sacramento
della Penitenza. Per una rinnovata celebrazione, Milano 1981, 43.

% V5. ALSZEGHY, Z., ,Jegyzetek az altalanos feloldozasrol”, in Teolégia 7 (1973) 200.
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MAKLARY AKOS

A VEGYES HAZASSAGOK EGYES AKTUALIS JOGRENDKOZI
KERDESEI

TARTALOM: Bevezetés; 1. A vegyes hazassagok szabalyozasanak rovid tor-
téneti attekintése; 1/ A kezdetektdl a reformaciodig; 2/ A reformaciotol az
1917-es CIC-ig; 2. Kitekintés a hatalyos latin normara; 3. A hatalyos keleti
normativa; 4. A jogeset ismertetése; 1/ Piispoki engedéllyel a ,lényegi ré-
szek” elvégzésével torténd esketés; 2/ A megfelel6 ok (iusta causa) vizsgala-
ta; 5. Végkovetkeztetés.

Bevezetés

Eurdpa orszagaiban szamos helyen élnek egyiitt kiilonb6z6 fe-
lekezetekhez tartozo keresztények. Nyugat-Eurdpaban a katolikus és a
protestans egyhazak tagjai, mig Kozép- és Kozép-Kelet-Europaban ro-
mai és keleti katolikus krisztushivok élnek egyiitt ortodox és protestans
keresztényekkel. Természetesen ilyen teriileteken nagyon sok esetben
jon létre vegyes hazassag katolikus és nem katolikus keresztény hivok
kozott. Minden esetben felmeriil a kérdés, vajon melyik felekezet templo-
maban és szolgalattevije el6tt kossék meg hazassagukat. A legtobbszor —
és ez a magyar gorog katolikus papsag tapasztalata is — az er6sebben elhi-
vatott fél felekezete javara torténik a dontés. A nem katolikus templomban,
nem katolikus szolgalattevé altal kotott vegyes hazassdgok azonban katoli-
kus szempontbdl érvénytelenek lehetnek, ha protestans eskiivd esetén
el6zbleg nem kaptak meg a kanoni forma aloli felmentést. (Ortodox
eskiive esetén a felmentés csak a megengedettséget érinti, az érvényes-
séget nem.") Az ilyen érvénytelen hazassagnak pedig jogi kovetkezmé-
nyei lehetnek mint pl. agyassag, szentségek vételének korlatozasa stb.

A keleti szabalyozas e teriileten szitkebb mozgastérrel rendelke-
zik, mivel pl. az 6kumenikus eskiivd nem jelenthet megoldasi lehetdsé-
get a keleti jogrend, a hagyomany ¢és a teoldgia az aldozoépap altal vég-
zett liturgikus forméhoz meglévd tradicionalis kdtddése miatt.

1v. CIC 1127. és CCEO 834. kénonok.
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Jelen munkankban egy rovid, a vegyes hazassdgok kanonjogi
elbirdlasat illetd torténeti visszatekintés utan, konkrét jogeset bemutata-
san keresztill igyeksziink a felmeriild kérdések koziil haromra valaszt
keresni, igymint:

1. A keleti egyhazjogban a Szentszéknek fenntartott kanoni
forma aldli felmentés megyéspiispoknek torténd delegalhatosaganak
kérdése.

2. A keleti katolikus megyéspiispok engedélyével, az eskiivoi
szertartas leglényegesebb elemeinek elvégzése nem katolikus szertartds
keretében — mint esetleges konnyitési lehetéségnek vizsgalata.

3. Hogyan kell értelmezniink a kanoni forma aldli felmentés
esetében a legsulyosabb ok kitételét?

1. A vegyes hazassagok szabalyozasanak rovid torténeti attekintése
1/ A kezdetektdl a reformdcidig

Az egyhaz a vegyes hazassagokra vonatkozé tilalma a kezde-
tekre vezethetd vissza, és targyalasa sokdig parhuzamosan kovethetd
figyelemmel a kiilonboz6 vallast (megkeresztelt és meg nem keresztelt)
gyakorlok hazassaganak targyalasaval.’ A tilalom gydkere a zsido tor-
vény el6irasa, amely szerint tilos volt hazassagra lépni hitetlenekkel > Az
egyhaz a kezdetekt6l fogva olykor mérsékelt, maskor erételjesebb hata-
rozottsaggal helytelenitette a keresztények és nem keresztények — ide
értve az eretnekeket, hitehagyokat és szakadarokat is — kozotti hazassa-
gok létrejottét. A szobeli és személyes meggy6zés, illetve lebeszélés
eszkozei utan a helyi zsinatok és a szentatydk rendelkezéseiben irasos
tiltasok jelentek meg, amelyek az ilyen hazassagokra vonatkoztak.*

Késobb egyes galliai €s hispaniai zsinatokon a zsidokkal és po-
ganyokkal valod hazassagot érvénytelennek mondjak ki, emellett az eret-
nekekkel kotott hazassag érvénytelensége sosem volt kétséges. Keleten a

2ERDO, P., ,] matrimoni misti nella loro evoluzione storica”, in AA.VV., | matrimoni
misti (Studi giuridici XLVIL.), Citta del Vaticano 1998, 11-22.

® Kiv 34,16; 3Kir 11,1

4 Elvirai zsinat 16. k., Laodikeai zsinat 31. k., Khalkedoni zsinat 14. k., Agdei zsinat 67.
k., valamint SZENT AMBRUS, L. de patriarchis 1.1.c.9. és SZENT AGOSTON, Ad
Pollentium 1.1.c.18.
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Trulloszi zsinat (691) a vallaskiilonbségen kiviil a vegyes vallast hazas-
sdgokat is érvénytelennek tekinti a 72. kanonban:®

»Ne legyen szabad ortodox férfinak eretnek nével egybekel-
ni, se ortodox nének eretnek férfival megeskiidni, hanem ha ki-
dertil, hogy barki ilyet tett, a hadzassag érvénytelennek tekintes-
sék és a tiltott egybekelés bontassék fel...”®

Erdekes modon Gratianus nem tesz emlitést a vegyes vallast
hazassagok érvényességérol, a glosszatorok azonban azt a vallaskiilonb-
ség akadalyahoz hasonléan emlitik. Aquindi Szent Tamas és Szent Raj-
mund hatarozottan kiallt a vallaskiilonbség tilalma mellett, ennek kovet-
kezményeként is felfoghatd, hogy a XII. szazadra mar a vegyes vallast
tilto jellegli akadalynak tekintették.”

A kozépkorban még a vilagi forumokon is tilos volt az eretne-
kekkel torténd érintkezes, ezért a hazassagkotés veliik teljesen lehetetlen
volt. Ezt tAmasztja ald az a tény is, hogy vegyes hdzassagra vonatkozo
kiilon jogszabaly — eltekintve egyes utalasoktol — ebbdl a korbol nem is
maradt fenn.

2/ A reformdciotol az 1917-es CIC-ig

A reformacid elterjedésével megnovekedett a vegyes vallasu
hazassagok szama is. A papak csak ritkan adtak felmentést az akadaly
alol, azt is csak abban az esetben, ha az abiuratio haeresis, azaz az eret-
nekség elhagyasa, az ,,igaz hitre torténd megtérés” igérete teljesen bizo-
nyos volt. A protestantizmus terjedésével a fegyelem meggyengiilt, sok
helyen tudomast sem vettek a vegyes vallas tilalmar6l.® A papak az un.
kaucio-rendszerrel igyekeztek elejét venni ennek a gyakorlatnak, illetve
kiilonb6z6 engedményeket tettek (pld: diszpenzacid, passziv assziszten-
cia, tridenti forma aldl valé mentesség). A tridenti zsinat Tamets-i hata-
rozata a klandesztin hazassagokat semmissé nyilvanitotta.

5 Ehhez a témahoz bdvebben lasd SZOTYORI-NAGY, A., ,A trulloszi 72-es kanon
alkalmazésa a mai katolikus biraskodasban”, in Kdnonjog 8 (2006) 115-128.

8 BERKI, F., Kdnonok konyve, Budapest 1946, 146.

"SIPOS, I. — GALOS, L., 4 katolikus héizassdgjog rendszere, Budapest 1960, 246. és kov.

8 V6. XIV. BENEDEK, , Magnae nobis” apostoli konstiticiojaban megengedte a vegyes
hazassagot megfeleld sulyos okok ismeretében, valamint a felek harmas kaucidjanak
birtokaban.
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Meg kell emliteniink az 1864. februar 17-i Hannoveri
Instructio-t, amely kimondja, hogy a vegyes hazassagnak mas vallasa
lelkész eldtt valé megkotése buntett. A vegyes hdzassag megkotése ese-
tében kiemelked6 fontossaggal bir X. Piusz Ne temere hatarozata, amely
szigoritast hozott a kanoni forma egyetemessé tételével.

Az 1917-es CIC 2319. kéanonja tilté akadalyként emliti a ve-
gyes hazassagot, és kifejezetten tiltja azt.” A kanon értelmében csak az
alabbi feltételek teljesiilésével volt adhatod felmentés a vegyes vallasu
hazassagra:

— megfeleld és sulyos ok,

— a nem katolikus fél biztositékot ad arra, hogy nem tantoritja el
hitétdl a katolikus felet, és a sziiletendd gyermekeket a kato-
likus egyhazban fogjak keresztelni és nevelni,

— erkdlcsi bizonyossag ezek teljesiilésére,

— a felmentés érvényességéhez volt kdtve a biztositékok 6szin-
tesége.

A vegyes hazassagokat a kanoni formaban kellett megkotni, a
felmentés az Apostoli Szentszéknek volt fenntartva, mas, nem katolikus
szertartas ki volt zarva, és onmagatol bealld kikdzositésbe estek azok,
akik gyermekiiket nem a katolikus egyhazban nevelték.

2. Kitekintés a hatalyos latin normara
Az 1983-as CIC a vegyes hazassagok tilalmarél beszél,® és

ha valaki e tilalom ellenére kivan hazassagot kotni, annak a helyi
ordinarius engedélyt adhat (tehat mar nem felmentést, ahogyan a haj-

®Can. 2319. §1. Subsunt excommunicationi latae sententiae Ordinario reservatae
catholici:
1. Qui matrimonium ineunt coram ministro acatholico contra praescripto can. 1063,
$1,
2. Qui matrimonio uniuntur cum pacto explicito vel implicito ut omnis vel aliqua
proles educetur extra catholicam Ecclesiam,
3. Qui scienter liberos suos acatholicis ministris baptizandos offere praesumunt,
4. Parentes vel parentum locum tenentes qui liberos in religione acatholica
educandos vel instituendos scienter tradunt.

10 A parhuzamos keleti kdnont magyar nyelven érdemben targyalja: HOLLOS, J., A keleti
kanonjog, 1. (Féiskolai jegyzet a Szent Atanaz Gordg Katolikus Hittudomanyi Fois-
kolan), Nyiregyhaza 1995, 92.
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dani tilto akadaly al6l) a CIC 1125. kénonja szerint." Az engedély
feltételekhez kotott:

— a katolikus fél kifejezett modon megigéri, hogy elharitja a hit-
tél valo eltavolodas veszélyeit, és hogy erejéhez képest
mindent megtesz azért, hogy gyermekeit a katolikus egyhaz-
ban nevelje,

— errdl az igéretrl a masik felet id6ben értesiteni kell, de ele-
gendd az igéret tudomasulvétele,

— mindkét felet meg kell tanitani a hdzassag 1ényegi tulajdonsa-
gaira.

A helyi ordinarius — Iényeges kiilonbség a keleti normaval
szemben — ha a koriilmények megkivanjak, indokolt esetben adhat fel-
mentést a kanoni forma aldl, a hazassagkotésnek azonban ebben az eset-
ben is nyilvanosnak kell lennie.

Kiilon emlitést érdemelnek a katolikus (latin vagy keleti) félnek
ortodox féllel kdtendd hazassagara vonatkozo normék.* Ebben az eset-
ben a kanoni forma csak a hazassag megengedettségét érinti, tehat érvé-
nyes lesz az ortodox pap el6tt megkotott hazassag (interventus ministri
sacri), feltételezve a pap joghatosaganak meglétét.™®

Kanonjogi szempontbdl rendkiviil érdekesnek mondhat6 a mas
felekezetli szolgalattevd jelenlétében végzett eskiive latin szabalyozasa.
Olyan jeles szerz6 véleménye szerint, mint U. Navarrete a kanoni forma
nem szenvedne 1ényegi hidnyossagot akkor sem, ha a beleegyezést a nem
katolikus szolgalattevé venné ki.** Az Skumenikus eskiiv6i szertartas ese-
tén altalanos szabaly, hogy mindig a hazigazda vegye ki a beleegyezést.

Mindezek természetesen a latin egyhazjog a keletit6] kiilonbozo
azon felfogasaval magyarazhato, hogy amig a nyugati koncepcid szerint
a hazassagot emberi oldalrél nézve csakis a felek kdlcsonds beleegyezé-
stikkel (consensus facit nuptias), a szentségi oldalr6l a Szentlélek ke-

1 ERDO, P., A vegyes hazassagok szabalyozisa a mai latin egyhazjogban”, in Az éI¢
egyhdaz joga, Budapest 2006, 379.

12 A Katolikus és keleti nem katolikus keresztények kozotti vegyes hazassagok bévebb
vizsgalatahoz lasd SZABO, P., ,A keleti vegyes hazassagok torvényes formai (CIC
1127. kan. 1. §)”, in Kanonjog 2 (2000) 47-60.

18 GEFAELL, P., ,Il nuovo direttorio ecumenico e la communicatio in sacris”, in lus
Ecclesiae 6 (1994) 278.

¥ KUMINETZ, G., Katolikus hdzassigjog, Budapest 2002, 289.
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gyelmével hozzak 1étre. A szent szolgalatot teljesité személy az egyhaz
nevében jovahagyja a mar létesiilt beleegyezést (deklarativ jelleg). A
keleti teologiai felfogés szerint a szentséget a felek és a pap csak k6zo-
sen hozhatjak létre, a szent szolgalattevd valodi tarskiszolgalatatoként
(co-agens) miikodik kozre.

3. A hatalyos keleti normativa

A CCEO 814. kanonjanak eldirasai a katolikus fél igéreteire
vonatkozoan megfelelnek a parhuzamos latin szabalyozasnak. Hasonlo-
képpen rendelkezik a nem katolikus fél informalasarol, valamint a hazas-
sag céljainak és lényegi tulajdonsagainak mindkét fél felé torténd tajé-
koztatasarol.

A latin és a keleti jogrend kozotti eltérések koziil kiemeljiik és
targyaljuk a kanoni forma aloli felmentés szabalyozasat. Amint fentebb
lattuk, a CIC megfelelé koriilmények esetén lehetdvé teszi, hogy a helyi
ordinarius a vegyes hazassagok esetén felmentést adjon a kanoni forma
alol. A keleti kodex nem tartalmazza a CIC 1127. k. 2. §-4t:

»Ha a kanoni forma megtartasa stilyos nehézségekbe iitko-
zik, a katolikus fél helyi ordinariusanak a joga egyes esetekben
a forma aldl felmentést adni, a hazassagkotés helye szerinti
ordinarius megkérdezésével, annak szem elott tartdsaval, hogy a
hazassagkotés érvényességéhez valamilyen nyilvanos forma
sziikséges. A plispoki konferencia feladata olyan szabalyok
megallapitasa, amelyek szerint az emlitett felmentést egységes
modon meg lehet adni.”

A Magyar Katolikus Piispoki Konferencia 1971-ben kiadott
rendelkezésének megfelelden a felmentés csak akkor adhatdo meg, ha a
vegyes vallasu felek nem katolikus szolgalattevd el6tt valamilyen valla-
sos szertartas keretében kotnek hazassagot.™ A keleti kodex 835. kanon-
ja ezzel szemben igy rendelkezik:

»A hazassagkotésnek jogban eldirt formaja aloli felmentés

az Apostoli Szentszéknek vagy a Patriarchanak van fenntartva,

aki azt csak a legsulyosabb okbol adja meg”.™®

B HOLLOS, 1., Kérlevelekben kizélt rendelkezések, Nyiregyhaza 1982, 7.
¥ HOLLOS, 1., Jegyzetek a keleti egyhdzak térvénykonyvéhez 1. magankiadas [h., é. n.].
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A torvény egyértelmiien kimondja, hogy a kénoni forma aldli,
sulyos okbdl torténd felmentés a Szentszéknek van fenntartva, illetve
sajat tertiletén beliil a keleti katolikus patriarkanak, de nem a helyi
hierarchanak. Ez az 1991. évi hajdudorogi pilispoknek kiildott szentszéki
rendelkezés értelmében azt jelenti, hogy Magyarorszagon az egyes ese-
tekben az Apostoli Nuncius adhat a kanoni forma al6] felmentést.’

Kérdésfelvetés: Delegalhato-e a fenti joghatdsag a megyéspiis-
poknek? A legf6bb térvényhozo szamara vajon kivanatos-e a delegacio?

A végrehajtoi hatalom atadasardl a hatalyos latin és keleti nor-
ma egységesen rendelkezik.’® Az Apostoli Szentszéktél kapott végrehaj-
toi hatalom vonatkozhat egyedi esetekre és az esetek 0sszességére, annak
atadasa pedig lehet akar generalis is, ha errdl kiilon intézkedés nem tor-
ténik, illetve nincsen kifejezetten megtiltva.

A kérdés megvalaszoldsdhoz azonban mindenekel6tt a torvény-
hozo6 szandékat kell keresniink. Arra a kérdésre kell valaszt talalnunk,
hogy az Apostoli Szentszék szamara torténd rezervacié onmagaban nem
elégséges valasz-e az esetleges delegacio ellen? Alapos okunk van a
legfébb torvényhozo megel6z6, a megyéspiispoki hatalom integritdsanak
megerdsitésére vonatkoz6 megnyilatkozasai tiikkrében feltételezni, hogy a
kanonban kifejezetten emlitett rezervaciot sziiken kell értelmezniink (vo.
CCEO 1500. kanon), ami esetiinkben azt jelenti, hogy az Apostoli Szék-
nek fenntartott felmentés minden bizonnyal a mens legistratoris értelme-
zésében nem pusztan kivanatos, hanem kifejezetten akart.'® Megallapit-

7624/1991. szamu, 1991. november 4-i kozlés.

8 CIC 137. kanon és CCEO 988. kanon 1. §. A rendes végrehajté hatalmat 4t lehet adni
megbizottnak mind egy cselekményre, mind pedig az esetek Osszességére, hacsak a
jog kifejezetten masként nem rendelkezik.

2. §. Az Apostoli Szentszéktdl kapott megbizotti végrehajto hatalom tovabbadhatod
almegbizottnak akar egy cselekményre, akar az esetek 0sszességére, hacsak a megbi-
zottat nem személyes adottsagaira vald tekintettel valasztottak ki, vagy almegbizott al-
litasat kifejezetten meg nem tiltottak.

3. §. Egy rendes hatalommal rendelkez6 masik hatosagtol kapott megbizotti végrehaj-
to hatalom, ha az esetek Gsszességére adtak, csupan egyes esetekre adhato tovabb al-
megbizottnak; ha azonban egy cselekményre vagy meghatarozott cselekményre adtak
a megbizotti hatalmat, akkor almegbizottnak tovabbadni nem lehet, hacsak a megbizo
kifejezetten meg nem engedte.

4. §. Semmilyen almegbizotti hatalmat nem lehet tovabbi almegbizottaknak tovabb-
adni, hacsak a megbizo kifejezetten nem engedélyezte.

¥ Olyan més esetben, amikor a rezervacio kifejezett emlitésével nem talalkozunk — mint
pl. a gyokeres orvoslas egyes specialis eseteiben — semmi sem limitalja a megyéspiis-
pok generdlis felmentési illetékességét. Vo. SZABO, P., ,Keleti megyéspiispok illeté-
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hatjuk, hogy a rezervacid ilyen explicit formaban val6 szerepeltetése a
katolikus hdzassagok védelmében torténik, a felmentés elérésének ne-
hézsége pedig a vegyes hazassagok 1étrejottének alapos és komoly meg-
fontolasanak Osztonzésére indit. EbbdSl az kovetkezik, hogy a kanoni
re jogtechnikailag nem jelenthetne problémat, de a legfébb térvényhozo
szandéka ezzel — meglatasunk szerint — ellentétes.

4. A jogeset ismertetése

A fentiek fényében megkiséreljiik a hatalyos jogi normakat egy
olyan valos vegyes hazassag koriilményeire applikalni, amely hazassag,
tipusjellegébdl kifolyolag konkrét kérdéseket vet fel. Evangélikus valla-
st vOlegény és keleti katolikus menyasszony kivan hazassagra lépni
egymassal. A vélegény vallasat buzgon gyakorld protestans hivd, mig a
menyasszony — csaladi okokbol kifolyolag — kevésbé erds szalakkal
kotodik egyhazahoz, igy k6zos beleegyezéssel a kovetkezd dontést hoz-
tak: eskiivéjiiket az evangélikus templomban és evangélikus lelkész elott
szandékoznak megkotni, de felkérik a keleti katolikus aldozdpapot is,
hogy ,,valamilyen moédon” kézremiikodjon az esketési szertartdsban. Az
aldozopap természetesen keresi a hazassag katolikus szempontbol is
érvényes megkdtésének lehetdségét, ezért a kanoni forma aldli felmentés
megszerzését kéri az illetékes megyéspiispoktél, aki valaszaban az alab-
biakat kozli:

»A CCEO 835. kanonja értelmében csakis a legsulyosabb
okbdl van lehetdség a felmentés megkérésére. A jelzett ok nem
elégséges ehhez. A hazassig érvényességét ugy lehet biztosita-
ni, hogy Parochus Ur piispoki engedéllyel evangélikus temp-
lomban elvégezheti a gorog katolikus esketési szertartas leglé-
nyegesebb elemeit (ami az érvényes kotés feltétele). Ezt kove-
téen azzoevangélikus lelkipasztor imadsagot és aldast mond-
hat...”.

kessége a hazassag gyokeres orvoslasara (CCEO 852. kan.)”, in Athanasiana 7
(1996) 128.
2 A hajidorogi megyéspiispdk 490/2005. szamu, 2005. aprilis 25-i rendelkezése.
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1/ Piispoki engedéllyel a ,lényegi részek” elvégzésével torténd
esketés

Kérdésfelvetés: Kanonjogi szempontbdl vajon helyes megoldas-
e az, ha a kettds esketést elkeriilve a keleti katolikus szolgalattevé a nem
katolikus templomban piispoki engedéllyel az esketés legfontosabb ré-
szeit (Ggymint: beleegyezés kikérése, papi aldas) elvégzi, ezzel biztosit-
va a hdzassag érvényességét?

A fenti kérdés megvalaszolasa siirgeté kanonjogi feladat kiilo-
ndsen Magyarorszagon €s azon eurdpai orszagokban, ahol a keleti kato-
likusok nagy szamban élnek egyiitt nem katolikus (tobbnyire reformatus
¢és evanggélikus) keresztényekkel.

Fenti, a kdnoni forma delegalhatdsagi kérdésénél végzett vizs-
galataink soran felmeriil annak a veszélye, hogy a kanoni format nem
helyesen alkalmazzuk a téma keleti jogi Osszefiiggéseiben. A szerzék
véleménye megoszlik abban a kérdésben, hogy a keleti jogban a kanoni
forma tartalmazza-e a papi aldast. U. Navarrete allaspontja szerint pl. a
papi 4ldas keleten a szentségi struktirahoz tartozik®* és nem része a
klasszikus tridenti meghatarozasnak (torvényes forma, azaz két tant és
esketési felhatalmazassal rendelkezd pap, beleegyezés €s jogképesség a
hazassag megkotésére). A papi aldas minden bizonnyal a szentségi jel
részét képezi, igy hidnya a szentség érvényességét kdzvetleniil érinti. Ez
a vélemény pedig minden bizonnyal kézel 4ll a keleti tradiciohoz.?
Ebben az esetben azonban a keleti megyésplispok érvényesen engedé-
lyezheti a vegyes hazassag aldozopap altali megaldasat, igy az érvényes
és szentségi hdzassag létrejottét. A Zsinat utan kialakult ugyanis a me-
gyéspiispok teoldgiai alapokon nyugvo kormanyzati illetékessége mellet-
ti vélelem minden olyan esetben, amikor a rezervacié tekintetében a
legkisebb kétség is felmeriil.”® A papi aldas és természetesen a beleegye-
z¢s kikérése tehat — nézetlink szerint — valoban jelentheti azt az esketési

A papi aldasrol bévebben lisd SZABO, P., ,,Papi aldas a hazassig szentségénél”, in
Tanulmanyok a keleti hdzassagjog korébdl, (Athanasiana Flizetek 8), Nyiregyhaza
2003, 5-28.

22y, SZABO, P., ,,Matrimoni misti ed ecumenismo: prospettive del riconoscimento
ortodosso dei matrimoni misti con speciale riguardo al caso della celebrazione
cattolica”, in Folia Athanasiana 3 (2001) 95-120.

2 y§. pl. CHIAPPETTA, L., Il Codice di diritto canonico, Roma 1996, vol. |, n. 1955,
508.
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format, aminek keleti katolikus esket6 pap altal — a helyi hierarcha enge-
délyével — torténd elvégzése esetén a vegyes hazassagok a nem katolikus
eskiivoi szertartas ellenére is érvényesek lehetnek.

Kérdéskeént felvetddik azonban, hogy ebben az esetben a vegyes
hazassag megengedettségét nem befolyasolja-e az, hogy a megyéspiispok
fenti engedélyével a hdzassagkotés teljes, a részleges jog altal eldirt
liturgikus szertartasanak elvégzése alol is felmentést ad, igy érvényes de
tilos hazassag jon létre. A megengedettség kérdésében tehat tovabbi
vizsgalatok sziikségesek.

2/ A megfelelo ok (iusta causa) vizsgdlata

Kérdésfelvetés: Hogyan kell értelmezniink a felmentés megada-
sanak megfeleld, stlyos ok (iusta causa, gravissima causa) feltételét?

Neves szerz6k, mint pld. J. Prader véleménye szerint a sulyos
ok, avagy sulyos nehézség fogalmat kimeritheti az is, ha a nem katolikus
fél visszautasitja a katolikus ritus szerinti hazassagkotést.”* Tovabbi,
gyakran el6forduld okok lehetnek még: a pusztan polgari kotés veszélye,
a nyilvanos agyassag kockazata, a kettGs hazassagkotés, vagy az érvény-
telen hazassag veszélye.

A megfelel6 ok (iusta causa) fogalmat nehéz pontosan definial-
ni, hiszen a torvény aldli kivételt lehetévé tevé okok elégséges jellege
mindig csak az egyes esetben eltérd konkrét koriilmények és az érintett
torvény sulyanak egyiittes mérlegelésébdl allapithatd meg. Bar a tor-
vényben megfogalmazottdl eltérd cselekvés lehetdségét megfelelé okhoz
kot normak valddi jogi kotelezettséget tartalmaznak, mégis a kanonjog-
ban végsé soron bdrmely olyan indok megfelelé oknak mindsiil, ami
nem nyilvanvaloan igazsagtalan.”®

A CCEO 1536. kanon 2. §-a — amely norma nem talalhat6 a
CIC-ben — a lelkek javat (bonum spirituale) minésiti a felmentés megfe-
lelé okanak. Egyes szerzok jelen munkank szamara is fontos parhuzamot
hoznak a CCEO 831. kan. 2. §-anak vizsgalatanal, amely szerint a meg-
felel6 ok nem pusztan a torvény szerinti kotelezettség — felmentés utjan
torténd — elharitasat helyezi kilatasba, hanem 6nmagéban mindsiil a
torvény aloli kivétel automatikusan érvényesiilé alapjanak. ,,Mindebbdl

% PRADER, J., Il matrimonio in Oriente e Occidente”, in Kanonika 1, Roma 1992, 138.

% Bgvebben lasd SZABO, P., ,,A vegyes ritusi hazassagkotéseknél illetékes parochusra
vonatkozo hatalyos norma a korabbi szabalyozas tikrében”, in Athanasiana 10
(2000) 66.
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az kovetkezik, hogy ez esetben még a tdrvény felmentéséhez megkove-
telt sulytl okok (pl. jelentosebb kényelmetlenség, moralis lehetetlenség,
nyilvanvald lelki haszon) igazolodasa sem latszik feltétlen sziikségesnek
ahhoz, hogy ésszerti és aranyos okrol beszélhessiink™.?®

A lelkek idvossége (avagy a lelkek java, mint végsé sulyos ok)
a legmagasabb egyhazi kozérdek és cél, az egyhaz léte értelmének te-
kinthet6 (lasd CIC 1752. kanon). Amikor a krisztushivd jogait gyakorol-
ja — jelen esetben az illetékes egyhazi hatosagtol felmentést kér — figye-
lembe kell vennie az egyhazi kozérdeket, a tobbiek jogait és a maga
masok iranti kotelességeit (CIC 223. k. 2. §, CCEO 26. k. 2. §). A ka-
nonjogi alaptétel szerint az egyéni érdek és a kozérdek egymastol el nem
valaszthatd két dimenzid. A vizsgalt kérdésben nem latjuk megalapo-
zottnak az egyéni kérés és érdek — ti. a felmentés megkérése és elnyerése
— ¢és az egyhazi kozjo kozotti fesziiltség meglétét. Mindezek fényében,
meglatasunk szerint az emlitett érvek mindegyike, amelyek a felmentés
elnyeréséhez sziikségesek, elégségesnek és indokoltnak mindsithetd.

5. Végkovetkeztetés

A fentiek értelmében tehat minden szempontbdl kivanatos volna
a kérdés alapos kanonjogi vizsgalata, a probléma megoldasi lehet6ségei-
nek felvonultatasaval. Véleményiink szerint a jog eldirasa és a gyakorlati
pasztoralis élet kivanalmai kozotti fesziiltség feloldhato volna t6bb tton is:

— Egyrészrol az eldirt esketési szertartas leglényegesebb ré-
szeinek piispoki engedéllyel torténd elvégzésével.

— Masrészrél a fent emlitett joghatosagi delegacioval, azaz
ha az Apostoli Nuncius esetleges tiltasoktol és megkotésektol
szabadon delegalja a kanoni forma aldli felmentés hatalmat a
megyéspiispoknek, aki a megfelelé koriilmények fennallasa ese-
tén igy megadhatna a felmentést, biztositva ezzel a vegyes ha-
zassagok érvényességét.

Mindkét Iényegi kérdés megvalaszolasa utan azonban felvetd-
dik a kérdés: vajon a vegyes hazassag létrejotte, érvényességi feltételei-
nek konnyitése végsd soron a legfobb torvényhozd szandéka szerinti
jogcselekmények-e? A mens legislatoris, azaz a térvényhozé altalanos

% Yo.
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kormanyzati beallitottsaga arra enged kovetkeztetni, hogy a térvényi
szabalyozas ilyen modon valo alakulasa a vegyes hazassagok kialakulasa
ellen, azok szamanak visszaszoritdsa, é¢s nem a pasztoralis gyakorlat,
illetve az 6kumenikus munka megnehezitését kivanja szolgalni. A fel-
mentés elérésének nehezitése mogott tobb szandékot is felfedezhetiink:
egyrészrol a katolikus csaladok egységén, igy a lelkek tidvosségén valod
faradozast, masrészrél annak a fészabalynak a garantalasat, hogy keleti
katolikus hivek tekintetében érvényes hazassag csak papi aldéssal jaro
szent szertartissal johet létre. A fentiekbdl megéallapithatjuk, hogy az
emlitett megoldasi lehetdségek (joghatdsagi delegicié a megyéspiispok
részére, illetve a hazassagkotési szertartas un. 1ényegi részeinek megyés-
plispoki engedéllyel torténd elvégzése) csak azokban az egyedi esetek-
ben alkalmazhat6, ha nincsen mas megoldas, és fennall az érvénytelen
hazassag veszélye.

Vizsgalodasunk végén tovabbi, inkabb etikai kérdéssel szembe-
stiliink, nevezetesen azzal, hogy a sokak altal tapasztalt olykor fajo fe-
sziiltség, ami a pasztoralis igények és a meglévd jogi normak kozott
fesziil nem mindig oldhaté fel, illetve ezen esetekben az igényelt konnyi-
tés — paradox modon — nem minden esetben szolgalna az egyhdz végsé
céljainak megkozelitését. A sokak altal olykor ,merevnek”,
»eletidegennek”, st ,,lélekellenesnek™ tartott egyhazjogi eldirasok mé-
lyebb dimenzidinak megértése, és azon ismeretek tovabbadasa kozos
pasztoralis feladatunk. A kérdés tovabbi vizsgalata pedig a jelenlegi
bizonytalan megoldasok és nem elegendé mértékben koriiltekintd gya-
korlat megsziintetését szolgalhatja.

Az evangélium képe segit mindennek megértésében: ,,A szik
kapun Iépjetek be! ... Milyen sziik a kapu és milyen keskeny az ut, mely
az életre visz, bizony kevesen talaljak meg azt” (Mt 7,12-14).
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Il Liturgicon ungherese nell’Eparchia di Hajdiddorog
(Istvan Ivancso)

La Chiesa greco-cattolica ungherese con gioia festeggia i 125
anni del proprio Liturgicon in lingua ungherese, in uso nelle varie chiese
e parrocchie dell’Eparchia.

Nel 1882 ¢ stato edito il testo della Divina Liturgia di San
Giovanni Crisostomo, ed altri testi dei sacri uffici divini. Questa
versione ¢ rimasta in uso per quasi quaranta anni, nel 1920 fu pubblicato
un volume piu vasto e completo contenente anche la Liturgia di San
Basilio. Piu tardi, nel 1949 si ¢ tornati ad una pubblicazione contenente
soltanto la Liturgia del Crisostomo. Infine, nel 1984 1’Eparchia ha
redatto e pubblicato la versione originale in forma di ristampa che ¢ in
uso tutt’oggi in tutta la circoscrizione bizantina dell’Eparchia di
Hajdudorog.

E giusto ricordare che il nostro Liturgicon si & inserito nella
lotta per ottenere 1’introduzione della lingua ungherese, come lingua
liturgica. Avere un Liturgicon in lingua ungherese, lingua parlata e
compresa dal popolo, ¢ stato un traguardo molto importante per la nostra
Chiesa Greco-Cattolica. In passato ne esistevano versioni soltanto in
forma privata, redatta da vari sacerdoti o laici, con delle traduzioni nella
maggior parte provenienti da testi paleoslavi, un esempio possono
essere: la traduzione di Krucsay (1793) e quella di Kritsfalusi (1795).

Non ¢ un’esagerazione affermare che la commissione di
traduzione liturgica di Hajdudorog del 1879 ha eseguito un lavoro che
dava inizio ad un’epoca nuova, in quanto la commissione tradusse i testi
liturgici della tradizione in lingua ungherese. Il lavoro della commissione
liturgica del 1879, da una parte cambio le traduzioni liturgiche circolanti
e usate solo in manoscritti, dall’altra parte le completo in modo
significativo, in quanto con le quattro opere piu importanti furono pronte
le traduzioni dei testi che tutt’oggi vengono usate per le celebrazioni.

Inoltre le traduzioni di codesti testi furono disposte in forma
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stampata e piu facilmente adoperate e divulgate.

E doveroso ricordare Dattivita di questa commissione: essa fu
molto importante, in quanto non si trattava piu di traduzioni in forma
privata, ma di traduzioni con I’imprimatur ufficiale del Gerarca della
Chiesa Greco-Cattolica Ungherese.

Peraltro, non si deve trascurare il fatto che la commissione di
traduzione liturgica cred la lingua liturgica della Chiesa greco-cattolica
ungherese, e inizid0 un movimento con un risultato di quasi trecento
edizioni liturgiche stampate. Tra queste ¢ il Liturgicon ungherese di 125
anni che permette sino ad oggi di glorificare e lodare il Signore nella
nostra lingua materna.

Die Zeit als Konstitutionsmedium der menschlichen Personlichkeit
in Soren Kierkegaards Werk ,,Entweder-Oder
(Krisztian Vincze)

Das Entweder-Oder von Kierkegaard ist im Jahre 1843 erschie-
nen, und durch dieses Werk griindet der dénische Philosoph seine Drei-
Stadien-Lehre, die dann seine ganze Denkwelt begleiten wird. In der
globalen Anthropologie Kierkegaards wird die Haltung des Menschen zu
seinem eigenen Wesensinhalt zum Problem. Fiir den dénischen Denker
gibt es in der menschlichen Existenz nichts Wichtigeres, als ein Indivi-
duum zu werden, das eigene Selbst zu erwerben. Der Unterschied zwi-
schen den ersten zwei Stadien — dsthetischem und ethischem, bedeutet
einen ausschlaggebenden Wendepunkt, weil der Mensch sich nur in
diesem Kontrast zu einer einzigartigen, unwiederholbaren Personlichkeit
entwickeln kann. In Kierkegaards Werk ,,Entweder/Oder* werden die
wesentlichen Charakterziige des Asthetikers und des Ethikers entfaltet.
Das idsthetische Stadium ist dabei aber nicht mit einem reinen Hedonis-
mus gleichzusetzen. Obwohl der Mensch in dieser Lebenshaltung von
den eigenen Trieben und Instinkten der Sinnlichkeit gepragt ist, verkor-
pert der Asthetismus vielmehr eine eigen-schépferisch, dichterisch ge-
staltete Welt. Die groften Asthetiker, wie Don Juan, fithlen sich und
leben als Biirger einer Phantasiewelt. Ihr Lebensprinzip dréngt sie, eine
Traumwelt zu schaffen, in willkiirlich getrdumten Vielheiten von Welten
zu leben, wo sie alles Begehrte erreichen, wo sie alles Gewiinschte ge-
winnen. Mit vollem BewuBtsein féilschen sie die Realitit, in der sie das
eigene Leben flihren und gestalten konnen.
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Das Entweder-Oder des kierkegaardischen Werks bezieht sich
also auf die Wahl, in der der Mensch sich selbst wihlt, in der der
Mensch den absoluten Unterschied zwischen Gut und Bose setzt. Erst in
dem Moment dieser ethischen Wahl spricht Kierkegaard {iber das eigent-
liche menschliche Wesen. Voraussetzung zu dieser Wahl ist aber voral-
lem, auf welche Weise man mit seiner Zeiterfahrung umgeht. Eine Mog-
lichkeit ist, sich selbst in stdndiger Selbstvergessenheit immer den ak-
tuellen Augenblicken zu iiberlassen. Die Folge dieser Lebensweise ist,
daB die Asthetiker frither oder spiter ihren Kontakt zu der realen Zeit
vollig verlieren. Wenn sie sich phantasierend an die Vergangenheit erin-
nern, oder wenn sie triumend eine irreale Zukunft planen, dann fallt
ihnen das ZielbewuBtsein endgiiltig weg. Kierkegaard sieht so diese
Lebensweise als Ausgerissensein aus der Realitdt, die zur Selbst-
Verlorenheit des Menschen fiihrt.

Auf der anderen Seite sind die Ethiker diejenigen, die ihr Leben
bewul}t fithren, die in der ethischen Wahl ihre Personlichkeit erworben
haben. Die Personlichkeit bedeutet in diesem Fall, dafl man sich als ein
in der Sukzessivitit der Zeit existierendes Wesen erfihrt. Das menschli-
che Bewusstsein hat so die Aufgabe, stindig den immer neuen Bewult-
seinzustdnden Zusammenhang zu geben. Indem die unterschiedlichen
Momente des eigenen Lebens synthetisiert werden, bekommt das Leben
seinen eigentlichen Sinn. Als Personlichkeit zu leben bedeutet, da3 unser
Leben einheitlich wird, die Zersplittertheit der unterschiedlichen Au-
genblicke nie mehr die Integritit des menschlichen Individuums gefahr-
det. ,,Darin nidmlich liegt die ewige Wiirde des Menschen, dafl er Ge-
schichte bekommen kann, darin liegt das Géttliche in ihm, daB er selbst,
so er will, dieser Geschichte Kontinuitdt geben kann, denn die gewinnt
sie erst, wenn sie nicht der Inbegriff dessen ist, was mir geschehen oder
widerfahren ist, sondern meine eigene Tat, so zwar, dafl sogar das mir
Widerfahrene durch mich von Notwendigkeit in Freiheit gewandelt und
iibergefiihrt worden ist.*

Aspetti spirituali e pastorali del sacramento della penitenza
(Janos Soltész)

Circa il Sacramento della Penitenza abbiamo analizzato alcuni
concetti fondamentali. E del tutto necessario riprendere e ripensare
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questi concetti, anche perché nessuno (né confessori né penitenti) sono
immuni dalle tentazioni del maligno, ed in alcuni casi le seduzioni
operate per far cadere i confessori sono molto piu gravi di quelle sofferte
dai fedeli.

La tentazione causa [’ottundimento, la  diminuzione
dell'entusiasmo, oppure la manifestazione aperta o velata della
vanagloria o del dominio. La risposta a questi “peccati” I’impegno per la
santita della vita, I’'umilta ed il desiderio continuo di rinnovarsi in Cristo,
e questa ¢ la chiave del sacerdozio felice.

La metanoia continua ed il penthos costituiscono alcune dei
fondamenti su cui deve basarsi la vita di coloro che vivono la vocazione
ecclesiale.

L'uomo della nostra epoca accetta soprattutto quelle persone
che sono portatrici di autenticita e coerenza, e 1’esigenza di possedere
questi requisiti — se cosi si possono chiamare — a maggior ragione, sono
richiesti ai sacerdoti. Percio, ¢ molto importante il succitato messaggio
del Papa Giovanni Paolo I, indirizzato a tutti i sacerdoti, in cui si
elaborano tutti gli aspetti essenziali del presbitero. Praticare la
Confessione, dunque, ¢ una cosa estremamente importante e necessarial
La gioia che ne deriva ¢ una soddisfazione per il sacerdote, ed i dieci
consigli dati dal Papa devono essere incisi a chiare lettere nel cuore di
ogni confessore.

L'uomo di oggi ha una grande esigenza per le vie specifiche di
fare la penitenza. Ma non dobbiamo avere timore dei concetti della
tradizione ecclesiale, che a volte sembrano cose di altri tempi, poiché il
fatto che essi siano ancora validi, dimostra che il loro significato ¢é
sempre attuale e possono essere arricchiti di nuovi contenuti che
rispondano alle esigenze del nostro tempo.

In tutto questo i Vescovi hanno un ruolo decisivo, con la loro
predicazione ed il loro Magistero, per suscitare la fede in un modo del
tutto speciale, e nel tenere desta ’indole sacerdotale.

Lo Spirito Santo ci dia forza e saggezza perché possiamo essere
di aiuto ai nostri Pastori e contribuire a diffondere il Regno di Dio.

La questione dell’uso interrituale dell’antimension nello specchio dei
documenti della Santa Sede dopo I’epoca delle unioni
(Agnes Szotyori-Nagy)
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Il presente articolo segue il percorso storico dell’uso dell’anti-
mension dal punto di vista del diritto canonico sottolineando I’aspetto
interrituale. L’antimension oggi ¢ una piccola tovaglia di seta o di altra
stoffa preziosa usato nella liturgia bizantina in cui sono cucite delle
reliquie. Originariamente era altare potatile dei bizantini. Dati storici
positivi circa I'uso dell’antimension si hanno soltanto nel sec. IX (o
secondo altri sec. XII). Prima dell’epoca delle unioni la domanda era: se
I’antimensi consecrati dal patriarca, dal metropolita o dal vescovo
possono essere usati nel medesimo territorio o non, inoltre se 1'uso di un
dato antimension ¢ ristretto al territorio del vescovo consacrante, oppure
pud essere mandato in qualsiasi territorio secondo la necessita
indipendentemente dal territorio dove 1’aveva consacrato. La soluzione
era unanime, affermativa in ambedue casi. Dopo quest’epoca la
questione ¢ stata indirizzata sull’uso interrituale dell’antimension. Per i
sacerdoti latini con il decreto del S. Officio di 7 giugno 1726 ¢ stato
proibito esplicitamente 1’uso dell’antimension. Comunque in due
occasioni la Santa Sede ha emanato norme speciali in riguardo. Mentre il
papa Benedetto XIV per i sacerdoti latini ha ripetuto il divieto dell’uso
dell’antimension degli italo-greci nella costituzione Etsi pastoralis (26
maggio 1742), quanto ai territori ruteni ha deciso in favore dell’uso
interrituale nella costituzione Imposito nobis (29 marzo 1751). Le due
soluzioni diverse si sono inquadrate nella direzione e pratica di
quest’epoca. La spiegazione della doppia stregua era da cercare fra i
motivi economici, sociali, etnici, geografici, politico-ecclesiastici. In
fondo gli italo-greci e italo-albanesi hanno abbandonato definitivamente
le loro patrie e hanno vissuto nei luoghi dove rispettivamente ad alta
densita c’erano anche chiese di rito latino. Invece il papa si mostrava piu
permesso nel confronto dei ruteni per evitare il loro eventuale ritorno
all’ortodossia sicché i ruteni vivevano nella vicinanza immediata degli
ortodossi. Dall’altro lato la Santa Sede aspettava in modo esplicito la
promozione della causa dell’unione dalla norma benigna.

Nel diritto orientale non ¢ conosciuta nessuna proibizione circa
I’'uso interrituale dell’altare portatile. Secondo la norma (non
promulgata) della codificazione di Pio XII, e in virtu del can. 705.§.1. di
CCEO il sacerdote cattolico puo celebrare la Divina Liturgia sull’altare
di qualsiasi chiesa cattolica. Il CIC 17 (can. 823.§.2) vietava agli
sacerdoti latini celebrare ,,super Graecorum antimensiis”. Tuttavia era
possibile ottenere la dispensa, sopratutto dopo il motu proprio Pastorale
munus di papa Paolo VI (30 nov. 1963). Infine il CIC 83 tace circa I’'uso
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dell’antimension, e non vieta piu.

Verso la comprensione del sacramento della riconciliazione
(Istvan Seszték)

Il sacramento della Penitenza ¢ un sacramento che per sua
natura ¢ sempre in crisi. Al considerare la situazione attuale, non
dovremmo sforzarci molto per ritenere valida tale affermazione. La
teologia di questo sacramento pero ha il suo obbligo di rispondere per
sua stessa natura a questa sfida, essa deve trovare la sua adeguata ed
autentica risposta radicata nella Parola di Dio e mantenuta attraverso la
Tradizione.

Nella prova di risolvere tale situazione la teologia riguardo il
sacramento della riconciliazione con sincera voglia torna al contenuto
della Sacra Scrittura, che ci presenta un Dio dell’Alleanza, che cerca
I’uomo creato da Lui per essere riconciliato.

Questo presente lavoro vuol analizzare questa realta
sacramentale della riconciliazione che viene presentata come storia della
salvezza data e regalata dal Dio Creatore come una vera Alleanza.
Analizziamo tre aspetti che ci aiutano a riscoprire questa retroterra della
crisi del sacramento della penitenza, e forse aiutano anche di riscoprire il
suo contenuto sempre valido: riconciliazione e perdono, come
rinnovamento dell’Alleanza; la via dell’'uomo verso la salvezza e il
fondamento della volonta riconciliatrice di Dio.

In poche parole dunque possiamo dire che nonostante la forza
dirompente del peccato la volonta di Dio manifestata al mondo creato e
rivelata nell’oikonomia ¢ la salvezza, che apre la dimensione e spiega lo
sfondo per comprendere il sacramento dell’amicizia sempre rinnovata da
parte del Creatore verso I’umanita, cioé la sua riconciliazione.

Questioni attuali giuridiche dei matrimoni misti
(Akos Maklary)

Nella Chiesa latina da anni esiste una forma ecumenica per la
celebrazione del matrimonio misto. | fedeli cattolici di rito orientale non
hanno la possibilita di celebrare i loro matrimoni in simile modo. Infatti,
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secondo questa ,,Tradizione” per la forma prescritta della condizione
della validita ¢ la benedizione sacerdotale che ¢ in ogni modo
indispensabile.

E consegnabile in questi casi la dispensa della forma canonica,
e se si, in quale modo?

Secondo il diritto canonico orientale il matrimonio misto con
una celebrazione non cattolica pud essere valido, nel caso che il gerarca
del luogo da la licenza con una condizione, che si deve celebrare le parti
piu importanti del rito sacro orientale?

Nel presente lavoro, dopo una breve storia del matrimonio
misto, ho [D’intenzione di trovare risposte per le domande
sopramenzionate attraverso un esempio concreto.
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IVANCSO ISTVAN

AZ OROM ES REMENYSEG
A BIZANCI EGYHAZ GYASZ-SZERTARTASAIBAN

TARTALOM: 1. Bevezetés; 2. Krisztus halala a mi életiink; 3. A temetési
szertartas kiilsd vonasai oromet hirdetnek; 4. A gyasz-szertartasok belsé tar-
talma 6romrél és reménységrol szol; 1/ Orom; 2/ Reménység; 5. Feltamada-
sunk reménye; 6. Osszegzés.

1. Bevezetés

,,Foltamadt Krisztus halottaibol, legy6zte halallal a halalt, és a
sirban 1évoknek életet ajandékozott” — keresztény életiinknek alapvetd
orome és reménysége jelenik meg a szamtalanszor énckelt husvéti
troparunkban.' Orém a gybzelem felett, mert Krisztus ténylegesen le-
gy6zte a halalt; reménység, mert ezaltal életet, immar el nem mulo, 6rok
életet hozott nekiink. Husvét szent tinnepének fényes hetében ezért nem
is engedi egyhazunk, hogy sotét szinii ruhaban végezziik a temetési szer-
tartast.? A feltimadas ragyogo, az 6rom lelket emeld vilagos, a mennyei
Jeruzsalem orokkévalosagot tiikrozé arany szinébe Oltozik a pap. De
nem csak a pap liturgikus ruhaja tiikr6zi ezt, hanem a szertartas is igy
probalja tinneplébe oltoztetni a hivek, a gyaszolok lelkét. igy torekszik
vigasztalast nydjtani a gyaszoldknak, akik siratjak az elhunytat, mert
atérzik, vagy legalabbis elkezdik atérezni azt a hianyt, amit a foldi élet-
bol valo eltdvozasa révén kell megélniiik.

Mindenesetre, a bizanci egyhdz temetési szertartasanak kiilsé
vonasai 6romet hirdetnek, hogy ezaltal is reménységet adjanak és vigasz-
talast nytjtsanak a hozzatartozOknak. A gyasz-szertartisok belsé tartal-
ma még inkabb az 6romrdl és a reménységrol szol. Mindezt természete-

! Dicsérjétek az Urat! Gorig szertartdsii katolikus énekeskényv, Nyiregyhaza 1994, 370.
(A tovébbiakban: Enekeskinyv.)

2 36t kifejezetten elSirja: ,,Az aldozdpap fehér szinii epitrakelionban és felonban végzi a
szertartast”. Lasd: Gorogkatholikus egyhdzi szerkényv (Euchologion), Budapest
1964, 103. (A tovabbiakban: Szerkonyv.)
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sen Jézus Krisztus feltimadasara alapozza. Ezért feltétleniil ezzel a meg-
alapozassal kell kezdeniink a témarol szol6 attekintésiinket.

2. Krisztus halala a mi életiink

A legmélyebben megrazé szomorusagban, a gyaszban is megje-
lenik az egyhdzunk és a husvéti troparunk altal nytjtott 6rom. Jézus
Krisztus onként vallalt szenvedésével, aldozati halalaval, dicséséges
feltamadasaval lidvosséget szerzett az emberiségnek, gy6zelmet aratott a
halal felett. Szent Pal apostol ihletett szavakkal szol errél, amikor azt
mondja, hogy ,,a gyézelem elnyelte a halalt: halal, hol a te gy6zelmed?
Halal hol a te fullankod?” (1Kor 15,55). Nem a halalé tehat az utolso6 sz
az ember életében! Még jobban atérezhetjiik ezt, ha szemiink elé allitjuk
azokat a megszemélyesitéseket, amelyekkel kiilondsképpen Roémanosz
Melédosz kontékionjaiban lehet talalkozni.® Az & leirasdban a megsze-
mélyesitett Halal és Alvilag 4daz harcot folytat Krisztus ellen.” De végiil
erejiik megsemmisiil, amint szamtalan sok liturgikus szovegilink megfo-
galmazza és bemutatja: ,,a pokol nydg, a halal sirankozik”,> mert Krisz-
tus az 6 halalaval ,megtorte a halal hatalmat”,® hogy ,,a halal t6bbé ne
uralkodjék™’ az emberen. Egyértelmiien Krisztus uralma valik tehat
nyilvanvalova. Eppen ezért Damaszkuszi Szent Janos mér igy tudja
énekeltetni ezt velliink gydnyori hiisvéti kanonjaban: ,,A halal legy6zeté-
sét iinnepeljiik, a pokolnak megrontasat™.® Es ezt énekeljiik a fényesheti
temetési szertartasban is. Hozzaflizhetjiik: sajnos, hogy csak ekkor.

Ismét Szent Pal apostolra lehet hivatkozni: ,,Ha Krisztus nem
tamadt ol, hidbaval6 a mi igehirdetésiink, s hiabavalé a ti hitetek” (1Kor
15,14), és igy szanalomra méltobbak vagyunk minden embernél. De

% Kontakionjainak gylijteményét lasd: Gharib, G. (a cura di), Romano il Melode, Inni,
Roma 1981. Nagy részilk magyar forditasban is olvashatd. A Hadész (Alvilag), a Ha-
141 és a Satan (Ordog) Krisztussal valo kiizdelmérdl és bukasardl lasd: ,Lazar felta-
masztisanak elsé kontakionja”, in IVANCSO, L., Ldzdr feltimasztisa, (Tkon és litur-
gia 6), Nyiregyhdza 1999, 47-56; ,Lazar feltdmasztasanak masodik kontakionja”, in
ibid., 56-64; ,,A kereszt kontakionja”, in ID., Keresztrefeszités, (Ikon és liturgia 9),
Nyiregyhaza 1999, 53-63; ,,Az 6todik husvéti kontakion”, in ID., Husvét, (Ikon és li-
turgia 10), Nyiregyhaza 1998, 53-62.

4 Ehhez lasd b8vebben: IVANCSO, L, ,, A pokolnak megrontasat”, (Liturgikus szilankok,
15), in Gorog Katolikus Szemle 6 (2003) 2-3.

% lkosz, 1. hang, in Enekeskbnyv, 128.

8 Uram, tehozzad uténi 1. sztihira, 7. hang, in Enekeskinyv, 205.

" Kathizmalion, 3. hang, in Enckeskényv, 151.

8 Hasvéti kanon, VIL 6da, 3. vers, in Enekeské‘nyv, 376.
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rogton hozzafiizi: ,,Am Krisztus foltamadt holtabol” (1Kor 15,20), és igy
mindenki szdmara van feltdmadas. Ezért valoban 6rommel lehet énekelni
liturgikus himnuszunkat Krisztus Urunk tiszteletére: f6ldi életed gyalaza-
tos végét nem titkolom el, ,feltamadisoddal pedig mindenkor dicsek-
szem, mert a te halalod az én életem”.® Igen, Jézus Krisztus aldozati
halala a mi életiink! Nem mas ez, mint Jézus Krisztus husvéti misztériu-
manak csodalatos dsszefoglaldsa, aki végs6 soron azért vallalta a foldi
kiildetést, hogy odaadja életét ,értiink, emberekért és a mi tidvosségiin-
kért”.*° Ha vele ¢éljiik le foldi életiinket, ha vele halunk meg a foldi élet-
ben, akkor vele is tamadunk fel az 6rok életre. fgy vélik az 6 élete a mi
¢letlinkké, és igy mar van miért dicsekedni az 6 feltdimadasaval.

Van miért reménykedni is. Ha részesedni akarunk Krisztus hus-
véti misztériumaban, akkor annak egészen egyszert, hétkdznapi utja és
moédja van: meg kell halni a biinnek, a biinds életformanak. fgy tudunk a
mi Urunkkal élni: tiszta és megtisztitott élettel. A biinbanati cselekmény-
ben teljesen atélhetjiik a blinb6l valo folkelést és az Istenhez méltd élet
ujra valo elkezdését. Ezért imadkozza a pap a hivek eldtt, mindannyiuk
érdekében, a nagybdjti Eldszenteltek liturgidjanak amboni iméjaban a
mindenhaté Uralkod6 felé: ,lelkiink és testiink megtisztuldsara, a szen-
vedélyek megfékezésére s a feltimadas reményének biztositasara e leg-
szentebb napokba helyeztél... hogy... a szent feltamadast elitélés nélkiil
elérjiik”.* Tme, a feltimadas reménye nagyban és kicsiben!

3. A temetési szertartas Kiilso vonasai 6romet hirdetnek

Bar fajdalmas az elvalas a szeretett személyt6l, mert a halal a
teljes foldi életre megszakitja a vele valo tovabbi talalkozas lehetdségét,
a bizanci egyhdz a temetési szertartasaban igyekszik ezt elviselhetové
tenni. A szertartas kiils6ségeiben is talalhaté néhany olyan vonas, amely
ezt tamasztja ala.

Mindenekel6tt itt van az a tény, hogy a temetést nyitott koporso
mellett kezdi a pap. A mi szerkdnyviinkben erre utal a kovetkezd utasi-

tas: miutan bement a halottas hézba, ,,a pap megtdmjénezi a holttestet”. ™

9 Uram, tehozzad uténi 4. sztihira, 7. hang, in Enekeské’nyv, 206.

10 A Hitvallas megfogalmazasa.

1 Amboni ima, in A gordg szertartisii katholikus egyhdz szent és isteni liturgidja a
legszentebb dldozat bemutatdsat megeléz6 imdkkal s isteni tiszteletekkel kiegészitve,
Nyiregyhaza 1920, 292-293. (A tovabbiakban: Liturgikon.)

12 Srerkényv, 70.
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Vagyis nem csupan a koporsoét, hanem a holttestet, hiszen még nyitva
van a kopors6. Majd a troparok éneklése utdn még vilagosabb utasitast
taldlhatunk erre vonatkozodan: ,,az dldozopap meghinti szentelt vizzel a
holttestet és a koporsot”,”® vagyis egymas utan mind a kettSt, miel6tt
lezarnak a koporsét. Bloom metropolita emelkedett szavakkal ir arr6l a
tényrdl, hogy lehet latni a halottat: ,,A nyitott koporsé a nyugati emberek
szamara kinyilatkoztatas. Kinyilatkoztatas, mivel az elhunyt ember arca-
ba nézhetnek, és azon nem rémiiletet latnak, hanem a halal magasztossa-
gat”™ A temetésen részt vevé ember annak a személynek a nyugodt
arcvonasait szemlélheti, aki mar az isteni nyugalomba tavozott, aki mar
célba érkezett — a pap csendes imaja szerint — ,,a vilagossag, kellem és
feliidiilés helyén, honnan szdmiizve a fajdalom, aggodas és sohaj”.*

Egy masik fontos mozzanatnak tiinik az a tény, hogy a pap a
szertartas elején a tomjénezéssel egyforman adja meg a tiszteletet mind
az elhunytnak, mind a temetésen jelen 1év0 hozzatartozoknak: ,,A pap
megtomjénezi a holttestet s a jelenlevSket”.™® Istentiszteleteink folyaméan
a tomjént elsésorban Istennek ajanljuk fel aldozatul, aztan megtiszteljiik
vele az ikonjaikon abrazolt szenteket. Végiil a templomban imadkozé
hiveket is megtomjénezi a diakonus vagy a pap. Az emberek azért kap-
jak ezt a kiilonleges tiszteletet, mert a teremtéstol kezdve Isten képma-
sai.’” S milyen vigasztald, hogy a halal ezt nem teszi tonkre, sét kiteljesi-
ti! Immar végleges, romolhatatlan, a lehetd legteljesebb képe Istennek az
6 szeretetében elhunyt személy. ime, ezt az 6romot és reménységet is
tudja nyujtani a bizanci egyhdz gyasz-szertartasa.

Oromet hirdet tovabba a temetési szertartisban az a jellegzetes-
ség, hogy a zsoltarozas egyes szam elso személyben szol, mintha csak
maga a halott mondana: ,,El az én lelkem és dicsér téged”.’® Tovabba
ugyanez érvényes néhany énekre is.*® , Mintha az elhunyt a sirbol {izenne
nekiink: élek, latom az Istent, beléptem az 6rokkévaldsagba, nem vesz-
tettem el az életet, az ideig tartobol bementem az 6rokké tartoba. Abbol,

18 Szerkényv, 71.

MKAULICS, L., ,»0 rejtélyes csoda! Mind titok torténik veliink...« Anthony Bloom
metropolita tanitasa a halalrdl, a temetési szertartasrol”, in Gorog Katolikus Szemle
Kalendariuma 2008, Nyiregyhaza 2007, 53.

15 Szerkonyv, 72.

18 Szerkinyv, 70.

V6. Ter 1,26-27.

18 Szerkényv, 78.

% Ehhez lasd az ,Imadsag az elhunytakért” cimi fejezetet: ALFEJEV, H., A hit titka.
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amit el lehet venni t6lem, beléptem abba, amit6l semmiféle eré6 meg nem
foszthat.””

A szertartas folyaman tartott égd gyertyak — hiszen sok helyen
ma is tartjak legalabbis az egyhazkozségi képviseld testiilet tagjai, de
ahol nem, ott is elképzelhetetlen ravatal a gyertydk nélkiil — szintén az
orom és reménység jelei lehetnek. Bar a hozzatartozok szdmara az elva-
las fajdalmas, de mégis 6romot adhat az a tudat, hogy az eltavozott sze-
retett személy éppen most talalkozik az €16 Istennel. S erre a talalkozasra
a hit vilagossagaval és a szeretet melegével kisérjiik el a gyertyak langjai
révén. Figyelmeztethetnek az égd gyertyak arra is, hogy eltavozott sze-
rettiink élete is értékes volt: a vildg szomort félhomalyaba a krisztusi
vilagossagot vitte bele és képviselte azt.” S6t, még a feltimadasi korme-
net folyaman keziinkben tartott ég6 gyertyakra is emlékeztetnek benniin-
ket, amikor 6romteli szivvel iinnepeljiik ,,a halal legy6zetését, a pokol-
nak megrontasat”, ¢és igy folytatjuk az éneket: ,,Valoban a legszentebb és
legiinnepélyesebb ez az iidvosséges éjszaka, mert ez a feltimadas napja-
nak hajnalfény el6hirnoke, melyen az 6rok vilagossag testileg mindnya-
junkra kisugarzott a sirbol”. %

Egy tovabbi reménysugarat jelent a hozzatartozok szamara az a
latvany, hogy a temetési menet a kereszttel indul. A megvaltas gy6ze-
delmes jelvényét kdvetve viszik az elhunytat a koporsojaban. Kozvetle-
niil elétte pedig a pap megy, aki a foldi élete utjan is vezette az elhunytat
azon az Gton, amely a halal utan a feltimadashoz vezet.”® Ezzel a vigasz-
talo latvannyal kisérik ki a temetdbe a halottat.

4. A gyasz-szertartasok belsé tartalma 6romrol és reménységrol szol

Az évente Ot kiilonleges alkalommal végzett gyaszliturgiaban
,,az aldozopap halottak szombatjain, az Gsszes megholtakért” imadkozik
a nagy ekténiaba illesztett konyorgéssel: ,,A vilag kezdete ota az igaz
hitben, a feltdmadas és 6rok élet reményében elhunyt atyaink és testvére-
ink... és minden igazhitli keresztény lelkéért s ezek boldog nyugalmaért”
kényorogve.?* Mar ebben az egyetlen rovid liturgikus szovegben is ben-

2 KAULICS, ,,0 rejtélyes csodal” (14. 14bj.), 56.

2Ly, ,En vagyok a vilag vilagossaga. Aki kévet engem, nem jar sététben, hanem 6vé lesz
az élet vilagossaga” (Jn 8,12).

22 Hisvéti kénon, VIL 6da, 4. vers, in Enekeskﬁnyv, 376.

2y, IVANCSO, 1., Gorog katolikus szertartastan, Nyiregyhaza 22000, 210.

2* Liturgikon, 110-111.
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ne van mindkét alapgondolat: a feltdmadas reménye, valamint az 6rok
élet boldog, oromteli nyugalma.

De ugyanez a kettés gondolat talalhatdé meg az elhunytakért
végzett Szent Liturgia lezarasaként is, amikor ,,az dldozdépap a halotti
liturgia végén, aldas utan fennhangon mondja: Adj, Urunk, t6liink elkol-
tozott N. szolgaddnak boldog nyugalmat, és készits neki 6rok emléket”, a
nép pedig ezt véalaszolja: ,,Boldog nyugalmat és 6rok emléket”. > Ugyan-
csak ez talalhat6 a kiilon végzett gyasz-szertartas, a pannichida végén is,
sz szerinti megegyezéssel.”® Az egyhaz kozossége ,.egy szajjal és egy
szivvel” egyiitt imadkozik egyrészt azért, hogy az elhunyt személynek
boldog nyugalomban legyen része, vagyis a véget nem érd 6romben.
Masrészt pedig kifejezi a reménységét is, hogy nem fognak megfeled-
kezni a szeretett elhunytrdl, emberileg nézve ,,0rok emléke” lesz, vagyis
tovabbra is megtartjdk 6t a hozzatartozok a szeretd emlékezetiikben,
melynek legfontosabb célja: hogy imadkozni fognak érte.

Ezt a kettds gondolatot lehet sok mas helyen is megtalalni a te-
metési és gyasz-szertartasainkban, a halotti megemlékezésekben.

1/ Orém

Maga a temetési szertartds olyan aldas-formulaval kezdddik,
amely bar burkoltan, de az érémdt hirdeti. Mikdzben a gyaszolok szive
fajdalommal, szeme konnyekkel van tele, a bizanci egyhaz meri igy
kezdeni a temetést: ,,Aldott a mi Isteniink”.?” Aldott legyen az Isten, aki
Lelvette” a szeretett személyt? Igen, legyen aldott, mert a foldi élet kiiz-
delmei utan hazahivta és hazavezette a mennyei hazéba. Igen, legyen
aldott, mert gondoskodott a megvaltasarol, mint mindannyiunkérol,
amikor egysziilott Fiat a vilagba kiildte. Igen, legyen aldott, mert Jézus
Krisztus érte is meghalt: halalaval egyesitette az 6 halalat, s igy megne-
mesitette azt. Igen, jogunk van Oriilni még a gyaszban is, mert Isten ,,azt
akarja, hogy minden ember tidvoziiljon” (1Tim 2,4), és ezért mindent
képes volt megtenni, még Fiat is felaldozni: ,,Ugy szerette Isten a vila-
got, hogy egysziilott Fiat adta érte, hogy mindaz, aki ébenne hisz, el ne
vesszen, hanem 06rok élete legyen” (Jn 3,16). A pillanatnyilag érzett —
jogos — fajdalmat ezzel a vigasztalassal akarja feloldani az egyhdzunk:

% Liturgikon, 156.
% Enekeskbnyv, 920; Liturgikon, 185; Szerkonyv, 73.
2 Szerkényv, 73.
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ramutat arra, hogy valdjédban Oriilniink kell a temetésen, mert a halal
hazaérkezést, célba jutast jelent.

A temetés legelsd éneke, a tropar® is ezt timasztja ala. Sét, ki-
fejezetten beszél az 6romrdl, drvendezésrol. Azt ecseteli, hogy amikor
Krisztus meghalt, akkor leszallt az alvilagba, hogy megtorje ott annak
hatalmat, és hogy foltamassza onnan a holtakat. S ezt latva nem is lehet
mast tenni, mint drvendezni a nagy 6rdmhiren, mint ahogy az angyalok
is ezt teszik: ,,minden mennyei erdk 6rvendezve kialtak: életad6 Krisztus
Isteniink, dicséség néked”.” A foldi élet utan kovetkezik az 6rok élet az
elhunyt szamara is, igy jogos a gyaszon atcsilland 6rom.

Természetesen emelkedettebb Iélekkel és finomabb lelkiilettel
kell ahhoz rendelkezni, hogy az 6rdm gondolatat egyaltalan fel lehessen
vetni a keser(i gyasz idején. Am egyhazunk éppen erre buzditja, és fo-
lyamatosan erre neveli hiveit. igy kell értelmezniink azt a gondolatkart,
hogy a temetésen és a gyasz-szertartdsokban sok konyorgést ad a pap
ajkara, s elvarja a hivek valaszat. A temetési szertartas elején alléo nagy
ekténia kérései kozott ténylegesen ott szerepel az a kérés, hogy ,,boldog
nyugalma” legyen az elhunytnak: , Isten elhunyt szolgajaért, N-ért s az 6
boldog nyugalmaért konyorogjiink az Urhoz”.*® Nem nehéz azonositani
a boldog allapotot az dromteli allapottal a foldi életben sem. Hat még a
mennyei dicséségben! Eppen ezért valaszoljdk az iménti kérésre a teme-
tésen jelenlévok: ,,Uram, irgalmazz!” — vagyis hogy irgalmasan teljesitse
az elhangzott kérést.

A ,)boldog nyugalom” témaja egyébként még kétszer visszatér a
temetésen. Az egyik esetben az tigynevezett ,temetési énekek” kozott, s
ott is a leggyaszosabban hangzd énekben, mely ugy kezdddik, hogy
»Sirnom kell és zokognom”. S éppen ezért fontos, hogy az ének végén
megjelenik a megnyugtatd gondolat, a vilag, élet és halal torvényeit
iranyito Istenhez fordulva: ,ki adjon az elhunytnak boldog nyugalmat”.*"
A masik esetben a keresztcsokolasi énekek kozott tér vissza a gondolat:
bar fajdalmas és szomorui a bucsuzas, hiszen rokonaitdl és barataitol
orokre megvalik az elhunyt, legalabbis a f6ldi életre vonatkozoéan, de az
egyhéz biztat: az 6 ,boldog nyugalmaért az Urhoz kényorogjiink”. % Igy

28 Szerkényv, 70. — Ez az ének egyébként a 2. hangu feltimadasi tropér, in Enekeskonyv,
144.

2 Szerkonyv, 70.

0 Szerkényv, 74.

3! Temetési ének (Damaszkuszi Szent Janos miive), 8. hang, in Szerkonyv, 81.

32 Keresztcsokolasi ének, 2. sajat hang, 4. vers, in Szerkényv, 85.
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tehat mégis megadhatjuk neki a legfontosabbat és az immar egyetlen
sziikségeset, a boldogsagaért, a boldog drok életben valé megnyugvasa-
ért sz616 imadsagot.

A temetési prokimen a boldogsaghoz kapcsolja az 6rom biztos
tudatat: kozvetlentiil azt énekelteti az egyhaz kdzosségében a hozzatarto-
zokkal, hogy ,,Boldog az ut, melyen mégy, 1élek, mert nyugalmas hely
készittetik néked”.** Minthogy a szeretett személy, akitol a szertartisban
bucsuzni kell, istenfélelemben élte le foldi életét, halalaban arra az ttra
1épett, amely az 6rok boldogsagba vezeti. Emiatt pedig — ha megvan a
gyaszolokban az emelkedett 1élek — ismét az 6rom gondolata kerekedhet
feliil a gyasz kesertiségén és fajdalman.

De hogy az egyhdz még nagyobb segitséget nyujtson ehhez,
imadsagos kéréseket iranyit Isten felé a temetési szertartasban. A nagy
ekténia betétjében azt kéri, hogy az elhunyt ,részese legyen a vilag kez-
detétdl fogva megdicséiilt szentek soha meg nem sziing 6romének™.>* S
ime, itt az 6 szamara mar valdban ¢és kifejezetten az Sromért imadkoztat
az egyhaz. S ez tényleges vigasztalast nyujthat a gyaszoloknak is. Ehhez
hasonld a temetési énekben a kérés Isten felé: ,,a toliink elkolt6zottet az
6rok vigadozas helyén nyugtasd meg”.® Ismét a boldogsag gondolata,
kérésként, az elhunyt érdekében! De a szeretett halott boldog sorsa meg-
nyugtatd boldogsagot tud adni az ittmaradottaknak is.

A temetési szertartasban énekelt Boldogsagok mindenkire vo-
natkoznak: ,.Oriiljetek és vigadjatok, mert a ti jutalmatok bdséges a
mennyekben”.® A gyéaszos koporséndl, a hozzatartozok kénnyei koze-
pette is tudja és meri az egyhdz az 6romet és vigadozast hirdetni. Mert
mindenkinek ez lehet az 6rok sorsa, ha Isten parancsait megtartotta a
foldi életében, ha a Jézus altal felkinal boldogsagok szerint élte le a foldi
¢életét. Vigasztalast és egytttal tanitast is jelent ez. S éppen ezért talan
nem tulzas allitani, hogy a fényesheti temetési szertartasba is igy merték
beletenni az 6romteli éneket, mely Jézus Krisztus feltimadasa megiin-
neplésének kezdetén 4ll zsoltarversként: , Ez a nap, melyet az Ur szer-
zett; orvendezziink és vigadjunk azon”.*" Az elhunyt szdmara ez ,,az”
igazi nap, a haldla napja, amely egyben a mennyei Ujjasziiletésének a
napja is. Ezért érvényes az orvendezés. Amint ugyancsak a fényesheti

33 Prokimen, 6. hang, in Szerkényv, 82.

34 Szerkényv, 74.

% Temetési ének (Damaszkuszi Szent Janos miive), 3. hang, in Szerkényv, 80.
% Boldogsagok, 6. bolgar hang, in Szerkdnyv, 82.

37 7solt 117,24 — Szerkonyv, 104; Enekeskonyv, 370; Liturgikon, 189.
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temetésben énekelt kanon verse is elénk tarja: ,,A haladl legydzetését
iinnepeljiikk, a pokolnak megrontasat, mas, 6rok életnek kezdetét, és
orvendezve magasztaljuk ezek kegyes eszkoz16jét”. %

A megkeresztelt, de kiskoru és btint még el nem kovetd kis-
gyermekek temetésének kiilon szertartasaban is jelen van az 6rom és
vigadozas egyiittes gondolata. A gyermekiiket sirato sziildket ezzel vi-
gasztalja a szertartis. Erdemes az ének teljes szovegét kozolni: ,,A kis-
dedeknek enyhiilést hoz a halal, mert nem vettek részt az élet gonoszsa-
gaiban, és nyugalomhoz jutottak, Abraham kebelében mennyei 6rommel
orvendeznek, s a kisdedek szent kardval egyiitt vigadoznak most; mert a
biinkedveld romlottsagtol menten koltoztek el”.*

A koporsd beszentelése utan, a temetés tinnepélyes ujrakezdé-
sekor énckelt alleluja-vers ismét a boldogsagot emliti: ,,Boldog az, kit
kivalasztasz és magadhoz fogadsz, Uram”.*® Isten egyetemes iidvozitd
szandékanak fényében és biztos tudatdban azt tudatosithatja mindenki,
hogy Isten az tidvosségre valasztotta ki €s hivta meg. S ha ez a szandék
valaszra talalt, akkor Isten magéahoz is fogadja. Ha ez igy volt az elhunyt
esetében is, akkor a véget nem ér6 boldogsagba, 6rombe jut, és ennek
oromet kell jelentenie a hozzatartozok szamara is.

2/ Reménység

Temetési szertartasunkban a reménység gondolata is tobbszoro-
sen helyet kap. Egyrészt az ittmaradottaknak kivan ezzel az egyhaz vi-
gaszt nyujtani, masrészt az elhunytrél mondja el, hogy foldi életében élt
benne a reménység, ami ugyancsak vigasztalast adhat szeretteinek.

Mindenekel6tt a temetésen felolvasott apostoli szakasz érdemel
figyelmet ezen a téren: 1Tesz 4,12-16. Szent Pal apostol szavai — melye-
ket a tesszalonikai hivek felé fogalmazott meg — itt kifejezetten az el-
hunyt hozzatartozoi felé szolnak, amikor felvilagositast kivannak nyujta-
ni az elhunytak sorsa fel6l. Jézus Krisztus meghalt és feltamadt, s ez
azoknak is a sorsa, akik vele élték életiiket, vele haltak meg: vele egylitt
tamadnak fel. Ezért tényleg nincs helye a reménytelen bankddasnak!
Meg is lizeni az apostol: ,,ne bankddjatok, mint azok, akiknek nincs
reménységiik”.** Hiszen van feltimadas! XVI. Benedek papa pedig a

% Husvéti kanon, VIL dda, 3. vers, in Szerkényv, 109; Liturgikon, 194; Enekeskinyv, 376.
39 Keresztcsokolasi ének, 8. hang, in Szerkényv, 100.

“0 Alleluja, 1. vers, in Szerkényv, 75.

41 1Tesz 4,13 - Szerkonyv, 83.
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reménységrol sz6lo enciklikdjaban a keresztényeket megkiilonboztetd
sajatossagnak tartja a reményt: ,nekik van jovojik. Nem ugy, mintha
részleteiben tudtak volna, mi var rajuk, de alapvetden jol tudtak, hogy az
¢letliik nem a semmi felé tart... Az evangélium nem csak valami tudhato
dolog kozlése; hanem olyan kozlés, mely tényeket hoz 1étre és megval-
toztatja az életet... Akinek van reménye, az masként él; uj életet kapott
ajandékba.”*

Temetési szertartdsunk tovabbi tanitast nyljt az embereknek ar-
ra vonatkozoan, hogy sorsunk a mélységes bolcsességével mindent inté-
z6 Teremtd kezében van, aki a legjobbat akarja mindenkinek megadni.
fgy a temetésen jelen 1évék bizalommal kérhetik a troparban az elhunyt
szamara a nyugalmat, a megnyugvast. Ugyanakkor jogosan reményked-
hetnek abban, hogy meg is adja az emberszeret6 Isten, aki felé igy for-
dulnak, az elhunyt reménységére hivatkozva: ,mert benned helyezte
bizodalmat, Alkotonk, Urunkban és Isteniinkben”.* Igen, aki bizodalmat
Istenbe vetette a f6ldi életében, az biztosan remélheti, hogy viszonzas-
képpen megkapja a boldog megnyugvast.

A temetés végén végzett bucsuimadsag kétszer is tartalmazza a
reménység gondolatat. Az egyik esetben az imat végzé aldozopap a
kozos hitet fejezi ki az irant, hogy az elhunytat magahoz fogadta a josa-
gos Isten, mert megtisztult a bineitdl. Ehhez a f61di életében kellett a hit,
a remény és a blinbanat. S az imanak ez a helye igy hangzik: hisszik,
hogy ,,a hitben, a feltdimadas reményében és biinbanatban tdliink elko1td-
zott szolgadat... a mennyben te is felmentetted és fololdoztad”.** A
feltimadasba vetett remény tehat hangsulyozott szerepet kap itt is. S
ugyanennek az imadsagnak a masik részlete ugyanezt emeli ki: ,,Te vagy
a benned teljesen hivoknek és az 6rok élet reményében hozzad kolto-
z6knek feltamadasa, élete és nyugalma, Krisztus Isteniink”.*® Aki tehat
az Orok élet reményében tud meghalni, azt Isten megjutalmazza a felta-
madas ajandékaval. Ez a reménység toltheti el a gyaszolokat is, és ez
adhat nekik keserti fajdalmukban vigasztalast. Hiszen van feltamadas,
folytatodik a szeretett elhunyt élete, immar az 6rok boldogsagban. Ehhez
els6sorban a hit és a reménység kellett az életben, a keresztény életfor-

42 XVI. BENEDEK PAPA, Spe salvi kezdetii enciklikdja a piispokoknek, papoknak és
diakonusoknak, az Istennek szentelt személyeknek és minden krisztushivének a ke-
resztény reményrdl, (Papai megnyilatkozasok 45), Budapest 2008, 6. Itt Spe salvi 2.

3 Tropar, 8. hang, in Szerkonyv, 75.

4 Bucsuimadsag, in Szerkonyv, 87.

“ Biicstiimadsag, in Szerkonyv, 88.
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maban leélt élet mellett. Ha ez megvolt, akkor nem kell aggodni az el-
hunyt sorsa fel6l!

Ebben a reménységben lehet elbucstizni a kisgyermektél is, aki-
nek kiilon temetési szertartast rendelt az egyhdzunk. Isten igéretére hi-
vatkozik a pap a megkeresztelt kiskora gyermek folott mondott iméaja-
ban: ,Isteniink, ki... az artatlansagban hozzad kolté6zoknek a mennyek
orszagat igérted... csalhatatlan igéreted szerint ajandékozd mennyorsza-
godnak 6rokségét” neki.*® Ez vigasztalhatja a sziiloket is, a taldlkozas
reményével egylitt, mert az imadsdg folytatasdban err6l is szd van:
,Minket pedig segits, hogy foldi életiinket tisztan és keresztény mddon
bevégezvén, a te szentjeiddel egyiitt mennyei lakodba fogadtassunk™.*’

Végiil a feltimadas reményérdl szol még az a kiils6 mozzanat
is, hogy a pap lepecsételi a sirt ,,Krisztus masodik eljoveteléig”.*® Hiszen
csak addig kell az elhunytnak a sirban pihennie, amig az Ur ,,ismét eljo-
vend dicséséggel, itélni eleveneket és holtakat™.*® Es a mar véget nem
ér6 orszagban ujra egylitt lehet mindenki a szeretteivel, akik foldi életiik
alapjan kiérdemelték az tidvosséget.

Amikor pedig siremléket allitanak az elhunyt iranti tiszteletbol
és szeretetbdl a hozzatartozok, kérésiikre az egyhaz megaldja azt. Az
ald6 imadsagban is jelen van a reménység gondolata. El6bb csak burkol-
tan, késobb aztan kifejezetten is. A pap megemlékezik Jézus Krisztus
keresztjér6l, amit 6 ,,az 6rok ¢€let és idvosség elnyerésének csalhatatlan
zalogaul™ ajandékozott az Anyaszentegyhaznak. Igy az imadsag azt a
reményt fejezi ki, hogy a keresztben van az iidvosségiink. Aztan a masik
helyen mar a tényleges sirkeresztrél szol az ima: adja meg Isten, hogy ,.e
sirkereszt félelmetes és rettegett jelvény legyen minden lathato és latha-

tatlan ellenség el6tt. .. szolgaljon... a reménység timasza gyanant”.>

5. Feltimadasunk reménye
Egyhazunk folytonosan kifejezi a feltamadas reményét a teme-

tési szertartas alatt. A legvilagosabb példa erre az a papi fennhang, mely
az Onalloan végzett pannichidaban is jelen van: ,Mert te vagy Krisztus

46 Csendes ima, in Szerkényv, 96.
47 i

Ibid.
4 Szerkonyv, 89.
“ Hitvalls, in Enekeskinyv, 80.
5 Szerkonyv, 166.
5 Ibid.
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Isteniink elhunyt N. szolgadnak feltamadasa, élete és nyugalma”.> Jézus
Krisztus szenvedése, aldozati halala, feltdimadasa révén lehetové tette az
ember szdmara, hogy ne a haldl és a sir legyen az utols6 szo6 az életében,
hanem a feltamadas, az az allapot, melyben ,,nincs fajdalom, sem aggd-
das, sem sohaj, de végtelen élet”.>® S ezért kezdddhet igy az elbocsatd
ima, hogy ,E16k és holtak felett uralkodé Krisztus igaz Isteniink”.%*

A feltamadas reményének lathatéd kifejezésére temetik a halot-
takat Gigy, hogy fejiik kelet felé néz.® Ahol lehet6ség volt és van a teme-
té ilyen kialakitdsara, ott megtartjdk ezt a szokdst. Egy masik lathato
kiilsdség, ami ugyanezt fejezi ki: keresztet allitanak fejfaként az elteme-
tett halott fejéhez.® Jézus Krisztus a kereszten elszenvedett aldozati
haléala révén valtotta meg az embert, s ezért a sirba helyezett személlyel
kapcsolatban is reménykedhetiink abban, hogy foldi élete jutalmaként
megérdemli azt, hogy a kereszt altal megszerzett iidvosség, illetve a
feltamadas részese legyen.

Ugyanezért a siremlék megaldasanal a pap igy imadkozik azo-
kért, akik a szent kereszt jelét a sirra allitottak: ,,oktasd Oket szent ke-
reszteddel minden jora és vezéreld a mennyei korona elnyerésére”.>” A
foldi jutalmazas mellett tehat az 6rok jutalmat, a feltamadast jelzé meny-
nyei koronat is kéri szamukra.

6. Osszegzés

Szentatyank, Benedek papa a reménységrdl szold enciklikaja
végén mindenki szamara vigasztald szavakat nyujt az elhunytak sorsaval
kapcsolatban. Sziikség is van erre, hiszen elébb-utobb mindenkinek
szembesiilnie kell valami mdédon a halallal: akar szerettei, akar sajat
életét tekintve. Mint a papa emliti, kelet és nyugat egyforman vallja,
hogy lehet segiteni elhunytjainkon. ,,Az elhunytak lelkének az Eucharisz-
tia, az imadsag és alamizsna altal »enyhiilést és feliidiilést« lehet ajandé-
kozni. Az évszazadokat ativeld alapveté meggy6z6dése volt a keresz-

52 Szerkonyv, 72; Enekesk&nyv, 919.

%3 Kontdk, 8. hang, in Szerkényv, 108.

% Szerkényv, 73. Ez igy van a gyermektemetésen is: Szerkényv, 101; a papi temetésen is:
Szerkonyv, 134; a parasztaszban is: Szerkényv, 163; valamint a halotti liturgian is:
Liturgikon, 155.

% V. IVANCSO, Szertartdstan (23. 14bj.), 210.

% Ibid., 210-211.

5T Szerkényv, 167.
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ténységnek, és ma is vigasztald tapasztalata, hogy a szeretet at tud nyulni
a masvilagba, hogy a kdlcsonds ajandékozas és elfogadas lehetséges,
melyben a halalon til is részesithetjilk egymast. Ki ne érezné sziikségét
annak, hogy a masvilagba eltdvozott szerettei fel¢ a josag, a hala vagy a
bocsanatkérés jelét kiildhesse? ... Kapcsolatban vagyunk egymassal és
sokszoros hatassal vagyunk Osszekotve... a masikért mondott kérésem
nem idegen, nem kiilsédleges a halal utdn sem... a neki sz6l6 halam, az
érte mondott imadsagom az § tisztuldsanak részét jelentheti... Soha nem
késé és nem hidbavalé a méasik ember szivét megérinteni. Igy valik ismét
vilagossa a remény keresztény fogalmanak egy fontos eleme. Remé-
nyiink lényegileg mindig masokra irdnyulé remény is.”®

A feltamadas reményének biztositasat latja Evdokimov a piin-
kosdi térdhajtasi imadsagok koziil az utolséban. ,,A harmadik a vilag
kezdetétol fogva »osszes« elhunytért szol, valamint Krisztusnak az alvi-
lagba vald leszallasara is utal... Az iinnep tularadd kegyelme minden
hatart meghalad. Az esztendé folyaman egy alkalommal, Piink6sd nap-
jan, az ortodox egyhiaz még az 6ngyilkosokért is imadkozik” — irja.”® A
térdhajtasi imadsag szovege pedig — melyre az ortodox vilagi teologus
hivatkozik — igy szol, melyben ugyan az 6ngyilkosokrdl nincs szo, de
mindazokrdl igen, akik az alvildgban vannak: ,,Mindenek Ura... ki ezen
a végso ¢és lidvosséges iinnepen engeszteld imakat elfogadni méltoztattal
azokért is, akik az alvilagban vannak letartoztatva, kecsegteté reményt
nyujtvan nekiink, hogy a letartottak fajdalmaira enyhitést és vigasztalast
kiildesz... Nyugtasd meg elhunyt szolgaid lelkét a vilagossag, kellem és
iidiilés helyén... Helyezd el 6ket az igazak hajlékaiban, és méltasd 6rok
békére s pihenésre!”®

Legszebben talan Meyendorff szavaival lehet 6sszefoglalni azt
az 6romet és reménységet, melyet a bizanci egyhdzunk gyasz-szertartasai
¢és halottakrol valé megemlékezései tiikroznek: ,,A keresztény még hala-
laban is tagja marad Krisztus él6 és feltamadott Testének, ahova a ke-
resztség és az Eucharisztia altal betagozodott. Az Egyhaz a temetési
szertartason azért gyiilekezik 6ssze, hogy tanusagot tegyen errél a tény-
rol, amit csak a hit szeme lathat, de mar minden keresztény megtapasz-

58 XVI. BENEDEK PAPA, Spe salvi 48, (42. 1abj.), 52-53.

% EVDOKIMOV, P., ,La Pentecoste”, in Pignagnoli, F. S. — Monti, F. (a cura di), Le
tappe dell’anno di grazia, (In Spirito e verita 15), Fossano [¢. n.], 145-146. Ugyanezt
a gondolatat ismétli meg: Teologia della bellezza. L’arte dell’icona, (Dimensioni
dello Spirito 5), Roma 1981, 315.

8 |iturgikon, 209.
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talhat, aki eldvételezve birtokdban van annak a fenséges kivaltsagnak,
hogy Isten eljovendd Orszagaban éljen.”®

Ezt az Gsszetartozast fejezi ki az a tény €s az az ének, ami a ha-
lottdl vald tényleges elbuicstizast jelenti. Hajdan magat az elhunytat cso-
koltdk meg a hozzatartozok, ma a pap altal eléjiik tartott keresztet: ,,Jer-
tek, adjunk bucsucsokot az elhunytnak, dicséitvén az Istent, mert ime,
megvalt az 6 rokonsagatol és a sirhoz kozeledik... Hogy megnyugtassa
6t az Ur, konyorogjiink.”* gy egyrészt kimutatjuk a vele vald kozossé-
giinket, masrészt a kérésiinkben mar benne van a reménység, hogy az
iidvosséget kapja osztalyrésziil. Ez pedig nem csak az 6, hanem a mi
orémiink is.

8 MEYENDORFF, J., 4 bizdnci teolégia. Térténelmi irdnyzatok és tantételek, (Varia
Byzantina Bizanc Vilaga XII), Budapest 2006, 302-303.
82 Keresztcsokolasi ének, 2. sajat hang, 1. vers, in Szerkonyv, 84.
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JANKA GYORGY

MIKLOSY ISTVAN PUSPOK (1913-37)
A KORABELI GOROG KATOLIKUS SAJTO TUKREBEN

TARTALOM: 1. Bevezetés; 2. Az els6 évtized; 3. 1923: a piispokszentelés
10. évforduldja; 4. 1924. Tovabbi fopasztori tevékenysége; 5. Miklosy piis-
pok haldla; 6. Temetése; 7. Osszegzés.

1. Bevezetés

Jelen tanulmanyban arra vallalkozom, hogy a korlevelei és a
Hittudomanyi Féiskola konyvtaraban fellelhetd — sajnos nem hidnytalan
— korabeli gorog katolikus ujsagok, Gorog Katolikus Szemle, Gorog-
katholikus Tudoésitd, Chrysostomos, Gordg Katolikus Lelkipasztor, Go-
rogkatolikus  Elet, Mariapocsi Virdgoskert, Mariapocsi (MAGOSZ)
Naptar alapjan felvazoljam, milyen kép alakult ki az egyhazmegye elsé
fopasztorarol, tevékenységérol, jubileumairdl, beszédeirdl, szentelésétol
kezdve egészen temetéséig.

2. Az elso évtized

Az els6 emlék maganak a piispokszentelés szertartasanak 14 ol-
dalas részletes leirasa, cime: ,,Emlékfiizet az Ur 1912. esztendejében
alapitott Hajdudorogi Egyhazmegye elsé pilispokének Méltdsagos és
Fotisztelendo Miklosy Istvan trnak 1913. oktober ho 5-én Hajdudoro-
gon tortént folszentelése és székfoglalasa alkalmabol” (Liebermann
Nyomda, Debrecen, 1913). A felszentelés szertartdsit Drohobeczky
Gyula korosi piispok végezte Fischer Colbrie Agoston kassai piispok és
Lanyi Jozsef tinini c. plispok, nagyvaradi kanonok segédletével. A szen-
telésre vonatkozd kérést Jaczkovics Mihdly vikarius terjesztette eld, az
ezlsttalcan elhelyezett kiralyi adomanylevelet Ruttkay Gyula szabolcsi
féesperes, a papai bullat Boér Arthur nagykaszoni esperes olvasta fel. A
hitvizsgélatot kovette a szentelés és a krizmaval valé megkenés. Az
amboni ima utan keriilt sor a beiktatasra, a Szent Miklés kép elétt felalli-
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tott tronszék elfoglalasara. Miutan az uj piispok kijelentette, hogy egy-
hazmegyéje kormanyzasat atveszi, szdzatdban igéretet tett, hogy csak
egyhazmegyéjéért és hiveiért fog élni. Ezt kovetden a papsag engedel-
messége Jelekent gylirticsokra jarult az ,,Aldott legyen az Ur neve” ének-
1ése kozben.!

Miklosy Istvan felszentelését kdvetden Debrecenben telepedett
le. 1914. februar 23-at, a bombamerényletet kovetéen marcius 21-én
személyesen targyalt Tisza Istvan miniszterelndkkel és Jankovich Béla
vallas- és kozoktatasiigyi miniszterrel és abban allapodtak meg, hogy
Nyiregyhdza lesz az 1j székhely. Indoklasaban szerepelt ,,a varos koz-
ponti fekvése, vasutja, fejlédése, jo vize, egészséges levegdje, a polgar-
sag lelkesedése”. A koltozés 1914. szeptember 23-an tortént.?

1915. jalius 16-4n a fopasztor kozli, hogy a haborus allapotokra
valo tekintettel elmaradnak a pocsi masodik konnyezés (1715. aug. 1-5.)
kettészazadik jubileumara tervezett linnepség eseményei.

1916. majus 4-én arrdl értesiti papsagat ¢s a hiveket, hogy
1916. junius 24-¢ével a Gergely-naptart rendeli el az egyhazmegye sza-
mara.*

1921 nyaran — egyhdzmegyei értekezletet kovetden — 1étrehozta
az egyhazmegyei nyugdijalapot és felallitotta a nyugdij bizottsagot.”

1922 elején a Nyirvidék c. lap korkérdést intézett Nyiregyhdza
elokeldségeihez és megkérdezték tolik, elsé helyen Miklosy piispoktol,
mit varnak az 0jévtél. A fopasztor az alkotmanyos rend visszaallitasat,
valamint olyan demokratikus valasztojogot kivant, amellyel a parlament-
be széles 1atokort, tanult, miivelt emberek keriilhetnek. Hangsulyozta, a
keresztény szeretet megerdsodésére van sziikség, mely enyhiti a nyo-
mort, szenvedést.®

A Tanacskoztarsasag viharait kovetéen a fopasztor fontosnak
tartotta, hogy a hivek figyelmét felhivja az egyhdz szocialis tanitasara.
Az 1922. évi mariapocsi Nagyboldogasszony-bucsun élesen megkiilon-
boztette a keresztény szocializmus és a kommunizmus tanait és gyakorla-

Y Emlékfiizet az Ur 1912. esztendejében alapitott Hajdidorogi Egyhdzmegye elsé piisp i-
kének Méltosdagos és Fétisztelendd Miklésy Istvan vrnak 1913. oktéber hé 5-én Haj-
didorogon tortént folszentelése és székfoglalasa alkalmabdl, Debrecen 1913, 6-7,
10-11, 13-14; Gorogkatholikus Tudésité 1 (1923) 42. oktdber 21, 4-5.

2 Hajdudorogi Egyhdzmegyei Kirlevél X1 (1914) 61. — 3371/1914. sz.

8 Hajdudorogi Egyhdzmegyei Kérlevél 1X (1915) 47. — 2259/1915. sz.

* Hajdiidorogi Egyhdzmegyei Korlevél VI (1916) 25-27; 29-32. — 1990/1916. sz.

® Hajdiidorogi Egyhdzmegyei Korlevél \V (1921) 1-4. — 1396/1921. sz.

® Gorogkatholikus Tudésité 1. 1 (1922) 3. — januar 7.
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tat. Az Isten nélkiili kommunizmus az embert allattd alacsonyitja, aki a
talvilagi igazsdgszolgaltatdsban nem hisz, a forradalomban a terror esz-
kozeivel dolgozik, s a magantulajdont nem ismeri el. ,,Ki bizhatnék meg
azoknak igéretében, kik el6tt nincsen semmi szent, kik nem ismernek
isteni és erkolcsi torvényeket?” — tette fel a drdmai kérdést a pilispok.
Ugyanakkor az esztelen gazdag példizatabdl kiindulva felhivta a figyel-
met a vagyonosok kotelességére az elesettek tdmogatdsara. A bucsti
diszebéden a piispok kifejtette poharkdszontdjében: székhelyét Nyiregy-
hazéan dhajtja tartani, de Mariapdcsot mint az egyhazmegye hitéleti cent-
rumat tekinti, és a bazilitdk legfobb feladatdnak tartja a szertartasok
eredetiségének megdrzését, valamint a példaadast a magasabb erkolesi
¢életben. Ezért az Esztergomban tanul6 kispapok Pocsra lesznek rendelve
tanfolyamra, a ritus és az aszkézis gyakorlasara.’

Az els6 tanfolyam 1922. szeptember 28-an fejez0dott be. Négy
abszolvalt teologus (Ardan Istvan, Demké Sandor, Nadasi Béla és Varga
Janos) sikeres vizsgat tettek.?

1922 az egyhazmegye létrehozasanak 10. évforduldjat is jelen-
tette. A fopasztor november 17-én szomoru hangvételt korlevelet bocsa-
tott ki. Ebben sajnalattal allapitja meg, hogy az egyhdzmegye tiz év utan
is ,,a legszerényebb kezdet kezdetén vesztegel”. Az allamkormanynal
kozonnyel talalkozott, szamtalan eldterjesztésének és személyes targya-
lasainak alig volt foganatja. Rdadéasul Trianon koévetkezményeként a
parochiak felét, a hivek harmadat a piispokség elveszitette.® Jelmondata-
val és a Szozat szavaival (Még joni kell, még joni fog...) kért hiveitdl
kitartast és imadsagot.

Klebelsberg Kuné oktatasi miniszter a kormany nevében irt gra-
tulalé levelet, ebben kinyilvanitotta: ,,A magyar kirdlyi kormany oda fog
hatni, hogy az egyhazmegye intézményekben és anyagi javakban valo
megerdsitésérél gondoskodas torténjék”.

3.1923: a piispokszentelés 10. évforduléja
Az év legjelentOsebb eseménye a fOpasztor szentelésének 10.

évforduldja volt. A megyéspiispdk a jubileum napjan szozatot intézett
hiveihez korlevelében, melyet a templomokban felolvastak, (jsdgokban

" Gordgkatholikus Tudésité 1. 25 (1922) 1-2. — augusztus 20.

8 Gorogkatholikus Tudésité 1. 52 (1922) 3. — oktober 15.

® Hajdudorogi Egyhdzmegyei Korlevél VI (1922) 25-28. — 2640/1922. sz.
© Gorogkatholikus Tudésito 1. 41 (1922) 1. — december 17.
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kozzétettek. Ebben megemlékezett a szentelés magasztos eseményérol,
mint az 6rom ¢és kiengesztel6dés tinnepérol. Elismerte Hajdtidorog vitat-
hatatlan érdemeit, de kiemelte, hogy a kdzohaj Nyiregyhdzat kivanta
székhelynek. Kifejtette, az 0szt6 igazsagossag kovetelte, az allami érdek
parancsolta az egyhazmegye 1étesitését a multban, s a jelenben pedig az
intézmények létrehozasat.™

A Gorégkatholikus Tudosito ,,Ecce Sacerdos Magnus” c. nagy
cikkében idézte fel a tiz évet: eldszor felsorolta a csapasokat: a bomba-
merényletet, az 6szirdzsas forradalom, a kommunista diktatira, a roméan
megszallas és a debreceni internalds eseményeit, ahol kényszeritették,
hogy mondjon le a roman piispokségekbdl atcsatolt egyhazkozségekrol.
A piispoki fizetés elértéktelenedése, a Pasztory Arkad altal adomanyo-
zott birtok roman kisajatitasaval Ujra anyagi gondok keletkezése, az
intézmények hidnya. Amit viszont nagy bdlcsességgel, szilard kitartassal
sikeriilt megoldani: a székhelykérdés eldontése (1914), a naptaregyesités
(1916), a nyugdijalap (1921), a liturgikus konyvek kiadédsa, és a
MAGOSZ tamogatasa. Ujabb és tjabb problémak, timadasok és gan-
csoskodasok elharitasa.

Oktober 23-an Nyiregyhazan keriilt sor a MAGOSZ altal szer-
vezett koszontd innepségre. 9 o6ratdl a templomban Béanyay Jend kano-
nok végzett halaado liturgiat a székesegyhaz ¢és a tanitoképzd énekkara-
nak kozremiikodésével. A liturgiat kovetéen a gorog katolikus iskola
épiiletében tartottak meg a diszgyiilést, melyre ottagti delegacid hivta
meg a fOpasztort. A pilispdk beszédében elharitotta a személyének sz616
iinneplést és az egyhazmegye eszméjét allitotta eldtérbe. A magyar gérog
katolikus torténetet kifejtve elmondta, azért hangoztatta mindig, hogy
,»mi itt 6snép vagyunk, hogy benniinket masnal kisebbnek senki se tart-
hasson magyar f6ldon”. A papok és a vilagi intelligencia feladata az
Ontudatra nevelés és ez elvalaszthatatlan az iskolai oktatastol. Ez az elv
és a gorog katolikussag magasabb érdekei vezetik a javadalmak eloszta-
sakor.

Magar6l ezt mondta: ,,Amilyen voltam a letlint tiz év alatt,
olyan is leszek. Mas lenni nem tudok... és ha Isten életemnek kedvez,
ugyanezen elveket fogom vallani mindig. Nagyon szépen kdszonom az
iinneplést, de abbol csak annyit fogadok el, amennyi jut ram, ha eszmét
iinnepliink és nem az én személyemet.” A megyéspiispdk szavai utan

" Hajdiidorogi Egyhdzmegyei Kérlevel I (1923) 1-3; Gordgkatholikus Tudésité NI, 41
(1923) 2-5. — oktdber 14.
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Fedak Miklés szerencsi lelkész a MAGOSZ iigyvezetdje tartott diszbe-
szédet, majd Papp Janos elndk az Esztergomban tanuld kispapok lelki
csokrat adta at diszkotésben, s latszott, hogy ez a gesztus a fopasztort
elérzékenyitette. A gyiilés utdn a Korona szalld6 emeleti termében 150
teritékes csalddias tarsas ebédre keriilt sor. A fOpasztor jobbjan
Damjanovich Tivadar nagyprépost, baljan régi baratja, dr. Chudovszky
Moric satoraljaujhelyi eii. fotanacsos iilt. Itt olvastak fel az iidvozld
taviratokat is."

4. Tovabbi fopasztori tevékenysége

1924. junius 25-26-4n rendezték meg Mariapdcson a gordg ka-
tolikus diakok II. zarandoklatat és kongresszusat, melynek jelentségét a
megyéspiispok jelenléte is kiemelte. A nagy aldozattal megszervezett
kongresszuson (Hajdidorog 4 milli6 koronat ajanlott fel e célra, és 25
gazda szallitotta szekérrel a fiatalokat Dorogrol az Gjfehértoi vasutallo-
masra) Miklosy piispok két beszédet is mondott. 25-én délutan a zsolta-
ros szavaival buzditotta az egybegyfilteket. ,,ime, mily jo és aldasos, ha a
testvérek egylitt élnek”, és reményét fejezte ki, hogy a fizikai talalkozast
kovetden lelki sszetartozas is marad.® Masnap a liturgia prédikacioja-
ban Isten, a felebarat, valamint a helyes 6nszeretetrél szolt a megyéspiis-
pok a fiatalokhoz, s kérte, ragaszkodjanak a katolikus hithez és Péter
utodjahoz.

Figyelemre mélto még a Gordgkatholikus Tudosito egy vezér-
cikke errdl az évrél, mely a pilispoki korutak jelent6ségérdl szolt. A ro-
mai ritust plispokok kotelezd bérmalasaibol kiindulva emliti, hogy mivel
nalunk a papok bérmalnak, ezért nem egy olyan falu van, ahol sajat piis-
pokiiket a hivék emberemlékezet 6ta nem lattak és csak hirbdl halljak,
hogy nekik piispokiik is van. Az uj munkacsi piispok Gebé Péter nagyon
sikeres vizitaciot végzett egyhazmegyéjében. A cikkird szerint (J.) ,,id-
vOs, kivanatos és hasznos volna, hogy ez az 6srégi szokas nalunk is
felujittassek™.*

2 Gorogkatholikus Tudosité 1. 43 (1923) 2-5. — oktdber 28; Gordgkatholikus Tudbsité
11l 44 (1923) 2-3. — november 4.; Gordgkatholikus Tudésitsé 1Il. 45 (1923) 3. — nov-
ember 11.

18 Gorogkatholikus Tudésité \V. 22 (1924) 1-3. — jilius 6.

1% Gorogkatholikus Tudésité V. 23 (1924) 2. — julius 20.

5 Gorogkatholikus Tudésito \V. 32 (1924) 1. — november 16.
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1925. november 22-én Miklésy plispok harom 0j harangot szen-
telt Nyiregyhazan. A piispoki liturgian a harangszot a fépasztor a lelki-
ismeret szavahoz hasonlitotta, s azt kérte a hivektdl, hogy miként a ha-
rangérc rétegei egyiitt adjdk a hangot, 6k is legyenek egyek a hitben, a
szeretetben és a hagyomanyok apolasiban. ™

1926 Piinkosd hétfojén a kiviil-beliil feljitott, uj karzattal, pa-
dokkal ellatott nyircsaholyi templomot szentelte fel Miklosy piispok.
Vasérnap délutan 1 6ra 30 perckor indult a piispdk vonattal. Az utba esé
allomasokon (Nyirbator, Nyircsaszari, Hoddsz, Matészalka) a hivek
lelkészeik vezetésével ¢és a telepiilések eldljaroival, énekkarokkal temp-
lomi zaszlok alatt vartdk az athaladd piispokot és viragesokrokkal ko-
szontotték. Nyircsaholyban diadalkapuval fogadtdk, majd a parokiara
ment. Masnap 9-kor volt az tinnepi liturgia, melyre a szomszéd falvakbol
is jottek precesszioval papok és hivek. A pilispdk az elsdé pilinkosdrol
beszélt, majd arrdl, az egyhaziildozések ellenére Isten Szentlelke jelen
van ma is kozottiink."’

Ugyanezen ¢év szeptember 8-an a fopasztor 40.000 ember el6tt
prédikalt Mariapocson a sziil6khoz gyermekeik iranti kotelességeikrél.*®

1927 majusaban Mikloésy Istvan egy hetet toltott a fovarosban,
ahol tobb fontos egyhazmegyei tigyben jart el a kultuszkormanynal.*®

1927. szeptember 4-én a Magyar Gorogkatolikus N6k Orszagos
Szovetségének Zarandoklatat tartottdk Mariapocson, melyen kozel ezer
gordg katolikus no vett részt. Az ,linnepi diszgyiilésen, sokak dromteljes
meglepetésére megjelent kozottik Miklosy Istvan hajdidorogi pilispok
ur”, aki végighallgatta az asszonyok beszamoloit, és beszédet intézett
hozzajuk nagyszerii hivatasukrol, mellyel a kor feladataira is valaszt
tudnak adni. A piispdk a kongresszus utan is a bazilitak vendége maradt,
s meglatogatta a kornyezé egyhazakat (Kisléta, Nyirgyulaj, Nyirbator).
Szeptember 8-an reggel csendes mise keretében diakonussa szentelte
Sandor Jozafatot, Dudas Miklost és J6csak Matét pedig pappa. ,,Az
ujszentelteket a fopasztor kiilon kihallgatason fogadta és buzditd beszé-
det intézett hozzajuk”.?

1927. oktober 15-én a MAGOSZ is bekapcsolodott a magyar
katolikus nagygyiilések sorozatdba. Szombaton, '45-kor az egyetemi

% Mariapécsi Virdgoskert 1. 5 (1925) 119.

Y Mariapéesi Virdgoskert 1. 7 (1926) 114-116.
8 Mariapécsi Viragoskert 1. 10 (1926) 191,

19 Mariapocsi Viragoskert III. 6 (1927) 126.

2 Mariapdcsi Virdagoskert 111, 10 (1927) 204-206.
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templomban volt az iinnepélyes ,,Veni Sancte”, ezt kovetden Pest var-
megye székhdzanak disztermében a MAGOSZ és a MAGNOSZ disz-
kozgytilésére keriilt sor. A kodszontd beszédek utan Mikldosy piispok
kifejtette: ,,sziikségesnek tartja, hogy a hivok serege megmozduljon, mert
a kormanyzatot csak ez vezeti arra a belatasra, hogy tobbé ne halogassa
életkérdéseink megoldasat”.?* 1927. oktober 1-én és 2-4n a piispok Haj-
dudorogra latogatott. Az ujfehértoi vasutallomastdl 52 tagh lovas bandé-
rium kisérte Dorogra, s a varos zaszl6- és virdgdiszben pompazott. A
plispok délutan felszentelte az j 40 mazsas harangot és az ezzel egylitt
beszerzett kisebb harangokat. Este a tlizoltdsag lampionos menetet ren-
dezett a plispok tiszteletére, az énekkar pedig szerenadot adott. Masnap,
oktober 2-an, vasarnap déleldtt liturgia volt a székesegyhazban. A f6-
pasztor a harangok hivatasardl beszélt, megdicsérte a hivek aldozatkész-
ségét és oOvta Oket a vallasellenes szellemi aramlatoktdl. A helyszini
tudositas szerint, ,,szavainak igazsagat messze hangzoéan bizonyitotta az
uj harangok megszolalasa, mely a dorogiak lelkesedését szinte extazisig
fokozta”. A liturgiat diszebéd kovette kdszontésekkel, majd délutan 3-
kor a piispdk a varos gydonyorli négyesfogatan lovashajduk kiséretében
kocsizott az ujfehértoi vasutallomasra.?

1927. december 7-én Miklosy piispok koszontotte Serédi Juszti-
nian 1j esztergomi érseket, és kérte téle gordg katolikus egyhazmegyénk
szamara azt a joindulatot, mellyel bencés el6dje, Vaszary Kolos viselte-
tett iranyunkban.?® Valaszaban az 0j biboros primas megigérte ,.a leheté-
ségekhez képest mindent megteszek, amit a magyar gordg katolikus
plispokség érdekében csak megtehetek™.

1928. oktober 6-an a XX. Orszagos Katolikus Nagygyiilés kere-
tében a MAGOSZ kozgytilésen nemcsak Papp Antal, Novak Istvan és
Miklésy piispok, hanem Serédi Jusztinian biboros is megjelent, kdszon-
totte az egybegyllteket, kiemelve, milyen aldasos a gordg és latin szer-
tartasu katolikusok egyetértése.?*

1928 oktobere volt a pilispokszentelés 15. csendes évforduldja
is. Kozma Janos igy értékelte ezt a Chrysostomos vezércikkében. ,,A
mult hagyomanyait és a modern élet kovetelményeit. A hirtelen fellob-
banasra hajlo fiatal darvakat olykor talan ki nem elégitette a tempo, a

2 Mariapdcsi Virdgoskert 11l 11 (1927) 220-224.
22 Mariapdcsi Virdagoskert NI, 11 (1927) 224-226.
2 Hajdudorogi Egyhdzmegyei Kérlevél | (1928) 1-2. — 4/1928. sz.
2 Mariapdcsi Viragoskert IV. 11 (1928) 219-220.
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hivésereg azonban fOpasztora vezetése mellett, lassan, de sikert hozo
kitartdssal haladt elére. Népes demonstracidk, harangziigasos ilinneplé-
sek, diszes felvonulasok kevés szammal akadtak a masfél decennium
alatt. Besz¢lni talan annyit sem beszélt a fopasztor e tizendt év alatt,
amennyit egy demagdg-hajlamu ember egy honap alatt beszélt; nyilvano-
san csak a legvalogatottabb alkalmakkor vallalt szerepet. De kozben
minden papjanak valodi atyja, minden egyhazkozségének szeretetteljes
istapoléja, minden kétségeskeddnek bolcs tanacsaddja volt.”?

1928. oktober 30-a4n dr. Steinecker Istvan miniszteri tandcsos
jott Nyiregyhazara, hogy a piispokkel és Bencs Kalman polgarmesterrel
targyaljon a szeminarium iigyében. Ugy tiint, az iigy kimozdul a holt-
pontrol.?

1929 januarjaban a Gérog Katolikus Lelkipdsztor arrdl szamolt
be, hogy hosszu targyalasok utan a piispdki és kaptalani birtokokat Bal-
mazujvarostol 56 km-re a Tiszacsege hatarahoz tartozé Hatay-pusztan
jelolték ki. A piispoki birtok 500 hold, a kaptalani 300, melyhez hatal-
mas, nemesfliz termelésre alkalmas arteriilet jarult. A szeminarium €pité-
sére az egyhdzmegye kdlcsont kap, melyet kisebb részben a varos, na-
gyobb részben a kormany fog torleszteni. A kijeldlt teriilet a Sostoi ut
mellékén a varosmajor telkén van, véli tudni ugyanezen lap.”’

1929 tavaszan a lap budapesti targyalasokrol, a piispokkari kon-
ferencian valo targyalasrél ir szeminarium-iigyben.?

1930-ban arrdl értesiiliink, hogy Miklosy plispok a satoraljauj-
helyi hiveknek 10.000 pengét adomanyozott a haboruban elrekviralt
nagyharang potlasara.?® Késobb el is utazott csendben felszentelni az
harangot.*

1932-ben a hajdudorogi piispok korlevélben szamolt be Serédi
biboros nyiregyhazi latogatasarol aprilis 7-8-an. A piispok a vasutallo-
mason fogadta, rovid beszéddel koszontotte. A primas aprilis 8-an reggel
a gordg katolikus templomban misézett, melynek végén papai aldast
osztott. Délutan hagyta el a varost, s hazatérve levélben mondott kdszo-
netet a vendéglatasért.*

% Chrysostomos I1. 7-8 (1928) 1-2.

26 Chrysostomos I1. 9-10 (1928) 152.

2 Gorog Katolikus Lelkipdsztor 111, 1 (1929) 19.

2 Gorog Katolikus Lelkipdszior 111 3 (1929) 7.

2 Mariapdcsi Virdagoskert V1. 2 (1930) 52.

% Mariapdcesi Virdgoskert V1. 15 (1930) 2-3.

3! Hajdudorogi Egyhdzmegyei Kirlevél | 1(932) 5. — 913/1932. sz.
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1933 szeptemberében a Gordgkatolikus Szemle a plispok stlyos
betegségérol tajékoztatta olvasdit. A hirek el6szor ijesztéek voltak, de
késébb jobbra fordult a piispok allapota és felépiilése varhaté volt.*

A piispokszentelés 20. jubileumarol a Gérogkatolikus Szemle
foszerkesztéje megemlékezésében egy 1j szempontot emelt ki: amikor
Lemberg érseke azt javasolta, hogy allitsak vissza a szlav liturgikus
nyelvet és Roma tétovazott, az els6 magyar piispok szilardsagan mulott a
magyar liturgikus nyelv fennmaradésa. ,,Ha ez lett volna egyetlen miive
plspokiinknek, akkor is a legnagyobb halara kdotelezte vele nemcsak
egyhazmegyéje hiveit, hanem az egész magyar nemzetet”.*

1934-ben iinnepelte csendben, a legsziikebb korben Mikldsy
Istvan pappa szentelésének 50. évforduldjat, aranymiséjét. Minden ujsag
jokivansagait tolmacsolta, Nyiregyhazan, az Agapé Tarsasag diszes
emléklapot adott 4t a fopasztornak.**

1935 Tamas-vasarnapjan szentelte aldozépappa Dudas Berta-
lant és Kiss Leontint Mariapocson. Miutan a szentelés megtortént és az
aldoztatas kovetkezett a liturgiaban, a két Gjmisés bazilita 100 felsorako-
zott elsdaldozonak szolgaltatta ki eldszor Jézus Krisztus testét és vérét.
A jelenet annyira szép volt, ,.hogy a Fépasztor bar faradt volt, felemel-
kedett piispdki tronjarél és idézve a szent igéket, hogy »engedjétek hoz-
zam a gyermekeket« beszédet intézett hozzajuk. Miutan 6romének adott
kifejezést, hogy ujdonszenteltjei elsé aldozoknak szolgaltatjak ki a
szentséget, megaldotta a gyermekeket”.*

1937 augusztusaban toltdtte be Miklosy piispok ur 80. életévét. A
nyilvanos tinneplést, akar csak a 70. sziiletésnapjan, most is elutasitotta,
mondvan ,,a magas kor nem érdem, hanem a Gondviselés ajandéka, amit
nem iinnepelni, hanem megkoszonni kell”. A Gordgkatolikus Elet c. jsag
koszontésében tantorithatatlan elvhiiségét tartotta példaadonak.®

5. Miklosy piispok halala

Oktober 28-4n csiitdrtokdn még a szokasos modon telt a plispok
munkanapja: elintézte az aktdkat, kiildottségeket fogadott, az udvaron

%2 Gorogkatolikus Szemle V. 19 (1933) 3. — szeptember 26.

3 Gorogkatolikus Szemle V. 20 (1933) 1. — oktober 15.

% Gorogkatolikus Szemle V1. 8 (1934) 4. — aprilis 22; Gérdgkatolikus Szemle V1. 9
(1934) 3. — méjus 6.

% Gorogkatolikus Szemle V. 11 (1935) — méjus 26.

% Gorogkatolikus Elet 1. 8-9 (1937) 1. — augusztus- szeptember.
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sétalgatott, kdrnyezetével beszélgetett, s mind az ebédnél, mind a vacso-
randl jokedviinek latszott, nem tint faradtnak. Negyed kilenckor tért
nyugovora, s fél tizenegy tajban csengetett az inasanak, s azt panaszolta,
ugy érzi, mintha a szive ki akarna szakadni. Az inas megtdrolte a fopasz-
tor gyongy6z6 homlokat, felkoltotte Sereghy Laszld kanonokot, iroda-
igazgatot, majd taxiba iilt, hogy elhozza Korompay Karoly igazgato-
féorvost, a piispdk orvosat. Amikor az megérkezett, az elsé szivroham
mar elmult, s a beteg jobban érezte magat. Az orvos sziverdsitd injekciot
adott neki. Ezt kovetden a piispdk meggyont Sereghy kanonoknak és
felvette a betegek kenetét. Kisvartatva, ¢jfél koriil Gjabb szivroham ko-
vetkezett, s ekkor mar az orvos sem tudott segiteni: &jfél utan 5 perccel
Miklésy Istvan meghalt.

6. Temetése

A holttestet iveges fedelli koporsoban a piispoki palota nagy-
termében ravataloztak fel. A ravatalnal a tanitoképzd cserkészei alltak
diszbrséget. Még vasarnap is érkeztek egész nap a részvétnyilvanitd
kiildottségek és a kondoleald taviratok. A koporsot vasarnap este szalli-
tottak 4t a templomba, melyet fekete drapériakkal diszitettek, s mely
egész ¢jszaka nyitva allt a gyaszolok tomegei el6tt. A hétfoi gyaszszer-
tartasra a kormany dr. Stolpa Jozsef allamtitkart kiildte, s képviseltette
magat a fels6haz, a képviselohaz, a kdrnyékbeli egyhazmegyék, a var-
megye, a varos, a MAGOSZ, MAGNOSZ, Domjan Elek evangélikus
plispdk, a protestans felekezetek.

Tiz orakor vonult be a templomba Papp Antal érsek, Szantay
Szeman Istvan vikarius, a munkacsi piispokség képviseletében Sztankay
Gyula prelatus-kanonok és Petrik szentszéki tanacsos, valamint a kapta-
lan, a 123 fekete felonba 61t6z6tt pap kiséretében.

A gyaszliturgiat Banyay Jené nagyprépost vezette. A liturgia
végén Papp Antal érsek vonult kiséretével a ravatalhoz és elkezd6dott a
temetési szertartas. A gyaszbeszédet Banyay Jend nagyprépost mondta, a
2Kor 5,1 alapjan: ,,Tudjuk, hogy ha a mi foldi satrunk leomlik, van 6rok
hazunk a mennyekben”. A pali szavakat alkalmazta a pilispok és a ma-
gyar gordgkatolikussadg sorsara, torténetére. Kidomboritotta, hogy az
elhunyt fopasztor egész életpéldajaval azt mutatta meg, hogyan kell
eggyé forrasztani a két legszentebb érzelmet, a vallasossagot és a hazafi-
sagot.
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A templombol a sokezres menet az Eszaki temet6 felé indult.
Eldl a tizoltok diszszakasza haladt, melyet a cserkészek, az iskolak és az
apacak kovettek. A 123 pap kettdés sorban lépdelt utdnuk a székes-
kaptalannal. Autoban {ilt Stolpa allamtitkar, Banyay nagyprépost és a
nuncius képvisel6je, majd a varosi diszfogatban Papp Antal érsek és
Sztankay Gyula prelatus foglaltak helyet. Oket a koszorukat vivé
diszkocsik, majd a koporsot vivé fekete kocsi kovette, amely 1906-ban
II. Rakdczi Ferenc hamvait vitte a kassai domba. A koporson a csalad
koszoruja, mellette a varmegyei és varosi hajdik, valamint faklyas test-
Orok sorfala haladt. A koporsé mogott a kozvetlen munkatarsak: Sereghy
Laszl6 kanonok, piispdki irodaigazgatd, Bihon Istvan kanonok, piispdki
titkar, dr. Papp Gyorgy fogalmazé. Oket kvették a csalad, a parlament,
a varmegye, a varos és a tobbi testiilet képviseldi. A fopasztort a Nyir-
egyhaza véros altal adomanyozott diszsirhelyen temették el.*’

Az egyik nekrolog szerint az elhunyt fopasztor kinevezésének
25. évforduldjara szandékozott komoly alapitvanyokat tenni, azonban
varatlanul és végrendelet nélkiil halt meg. Az akkori torvények szerint
ezért jelentds készpénzvagyonanak csak egyharmada juthatott egyhaz-
megyéjének, a fennmaradd vagyon nagyobb részét a vallas- és tanulma-
nyi alap, kisebb részét rokonsaga kapta.®

7. Osszegzés

Ma mar — hdla Istennek — nem is érzékeljiik, milyen oriasi fel-
adatokkal kellett Miklosy Istvannak, a hajdidorogi egyhdazmegye elsé
plispdkének megbirkdznia. Egybe fogni a kiillonb6z6 egyhazmegyékbol
jOvO heterogén nevelésii és szellemiségii papokat és hiveket, a magyar
liturgia tigyében 6rl6dni Roma konzervativ allaspontja és a hivek siirgetd
vagya kozott, a trianoni tragédiat kovetben elviselni egyhazmegyéje
megcsonkitasat, s raadasul igaz magyarként viselni a sajat honfitarsaitol
rasiitott ,,nemzetiségi aruld” bélyegét, mikdzben az antant nacionalistai
magyarsaga miatt akartdk megdlni, egyhdzmegyéjét likvidalni, mindez
tetézve a vilaghdbortval, kommiinnel, inflacioval, a Horthy-rendszer
kozonyével személyével és piispokségével szemben, kotélidegzetet ko-
veteld, embert probald gigdszi és néha sziszifuszi kiizdelem volt. Fény és
arnyék, 6rom és banat, siker és kudarc egyarant jellemezte kormanyza-

87 Gorogkatolikus Elet 1. 11 (1937) 2-3. — november.
38 Keleti Egyhdz V. 1 (1938.) 25-26.
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sat. Egyénisége, a széls6ségektol oOvakodd kitartasa, egyhazhiisége
ugyanakkor segitette a fiatal hajdidorogi egyhdzmegye fennmaradasat és
megerdsodését a jovo nemzedékek szamara.

® Dr. Dudds Miklés O.S.B.M. hajdudorogi megyéspiispok elsé pasztorlevele, Mariapocs
1939, 7-8.
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RuzsA GYORGY

PUSKAS BERNADETT KONYVEROL - SUR LE LIVRE DE
BERNADETT PUSKAS

Puskas Bernadett: A gordg katolikus egyhdz miivészete a torté-
nelmi Magyarorszagon. Hagyomany és megujulas. Budapest, 2008.
Szent Atanaz Gorog Katolikus Hittudomanyi Féiskola, Magyar Képek.

A Pazmany Péter Katolikus Egyetem Disztermében 2008. majus 20-an
elhangzott eléadas

Sokan az ikonokat merev, egyforma, tul sok szabalyt, kanont ko-
vetd, a miivészettdl tavol allo alkotasoknak tekintik. A 19. szdzad kdzepén
A. Didron francia torténész az ikonfestot egyenesen a sok szabalyt eldir6
teologus ,rabszolgajanak™ tartotta. Még az egyik legnagyobb magyar mii-
vészettorténész, Lyka Karoly is azt irta az ikonokkal kapcsolatban, hogy
,»,ami egykor stilusos volt, az az évszazados folyamatos ismétlésben sema-
tikussa lett”.! Mintha csak ezekre a tévedésekre valaszolt volna
Makszimilian Volosin orosz kolté és festd ,,Mire tanitanak az ikonok?”
cimii, még 1914-ben megjelent irdsaban, ahol az ikonfestd kanontiszteletét
a koltének a versformak iranti természetes vonzodasaval hasonlitja 6ssze.
,»Vajon nem ugyanezt teszi-e a kolto, amikor valamely szigoruan meghata-
rozott formahoz, példaul a szonetthez nytl, és ebbe az elore kimunkalt
ritmikai és logikai alakzatba onti lelkének lirai allapotat?”? Valoban az
ikon-kanonok, ezek az el6re kimunkalt, hagyomanyok altal csiszolodott
alakzatok, szabalyok nem akadalyozzak, hanem inkabb eldsegitik a lélek
szamyalasat. Es ha nem feledkeziink el a kozépkori jambor remetékrol,
akik szerint az ikon az evilaginak és a tulvilaginak talalkozasi pontja, akkor
talan megint egy kicsit kdzelebb juthatunk az ikonok megértéséhez.

Szergij Bulgakov atya a Pravoszidvia cimii munkéjaban ezt irja:
»Az ikon nem egyszeriien szent dbrazolas, hanem tobb annal. A pravo-

LLYKA, K., Véandorlasaim a miivészet koriil, Budapest 1970, 236.
2BOJ'IOLIJI/IH, M., ,Uemy yuat ukoubl?” In Borowun, M., Cmuxomeopenus, T. 2.,
TTapux1984, 280.
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szlav hit szerint az ikon a kegyelem jelenlétének helye. Mintegy Krisztus
(az Istensziil8, a szentek és mindazoknak, akiket az ikon abrazol) megje-
lenésének helye... A pravoszlav ember ugy imadkozik Krisztus ikonja
el6tt, mintha Krisztus eldtt lenne... Az a sziikséglet, hogy veliink és
el6ttiink legyen az ikon, a konkrét vallasos érzelembdl fakad, mely nem
elégszik meg csupan a lelki szemlélédéssel, hanem kozvetlen és érzékel-
hetd kozelséget keres. Ez érthetd is a testbdl és 1élekbdl valdé ember
esetében... A szent ikonok tisztelete igy nemcsak az ikonokon abrazolt
személyek vagy események tartalman alapul, hanem e boldogit6 jelen-
létbe vetett hiten is. Ezt az egyhaz ugy biztositja, hogy megszenteli az
ikonokat. Az aldasnak koszonhet6en Krisztus ikonjaban titokzatos talal-
kozéas valésul meg az imadkozo és Krisztus kozott...”.

Létezik egy széles korben elterjedt nézet, mely szerint az iko-
nok kizarélag kelethez kapcsoldodnak. Az ikonkultusz keleten kétségki-
viil igen jelentds volt. De nemcsak keleten, hanem nyugaton is kiemel-
kedd jelentdségii. Mindjart a kezdeti idokben megfigyelhetjiik ezt, és
késdbb is — parhuzamosan a kép masfajta értelmezésével — az ikonszem-
1¢élet tovabbra is élt.

Mar a legkorabbi idékben, Roméban az ikonok igen nagy sze-
repet jatszottak, tobb ikon is késziilt itt, sok koziiliik mind a mai napig itt
lathat6. 1988-ban a Maria év alkalmabol Roéma 6sszes Maria ikonja el6-
szor keriilt egyiitt kiallitisra a S. Maria Maggioréban.* Ekkor débbent ra
a vilag, amit persze mar korabban is sejtett, csak kelloképpen nem fog-
lalkozott vele, hogy milyen hatalmas ikonkultusz volt nyugaton is.

Most csak harom csodalatos Istensziilé ikont emeliink ki, me-
lyek Romaban késziiltek és ott is 6rzik dket.

Ilyen a Pantheon 609-es évhez kothet6 Istensziild a gyermek Jé-
zussal ikonja, mellyel kapcsolatban foljegyezték, hogy az Istensziild
mintegy ikonjanak képében vonult be a Pantheonba, hogy elfoglalja
székhelyét akkor, amikor a régi Pantheont 609-ben Maria és minden
vértanuk templomava szentelték f6l. Hamarosan az ikont a menedékjog
szavatolojaként tartottak szamon.

Egy masik romai ikon az atmenetek alig észrevehet6 lazarfesté-
keivel, lebegd attetszéségével, érzékfeletti valosagot sugarzo voltaval
ragad meg. Ez a hires sugarzoarcu Istensziilének is nevezhetd ikon a 7.

8 IIpor. BYJII'AKOB, C., IIpasocnasue. Ouepxu yuenus IIpasocnasnou Llepxeu, Ilapux
299-300.
4 AMATO, P., De vera effigie Mariae. Antiche icone romane, Roma 1988.
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szdzadban késziilt, s a romai S. Francesca Romana (korabbi nevén Santa
Maria Nuova) templomban lathat6.

Harmadik rémai ikonunk a Tronold Istensziilé a gyermek Jé-
zussal és két angyallal (705-707) (késdbbi nevén Madonna della
Clemenza) a romai Santa Maria in Trastevere-bazilikdban van. A bazili-
ka titularis ikonja.

Italiaban az ikonkultusz megmaradt évszdzadokon at, igaz kissé
megvaltozott formaban. Osszefiiggésbe hozhat6 ezzel a romai katolikus
kegyképek torténete is. Nyugaton ma is nagy a figyelem, az érdeklddés
¢és a tisztelet az ikonok és az ikon teoldgiaja irant. Katolikus egyhazi
kordkben is jelentds kutatasok folynak e téren.

Am kétségkiviil az ikon Bizancban teljesedett ki, és a hozza ko-
zel 4ll6 teriiletek miivészetében folytatodott a legmarkansabban.

Az orosz vallasbolcseldk a transzcendentalis terminus helyett,
inkabb a teurgikus kifejezést hasznaljak az ikonnal kapcsolatban. A
transzcendentalis jelz6t Immanuel Kant ,,A tiszta ész kritikdja” cimi
munkajaban alkalmazza a nem anyagi, nem targyi dolgok megjelolésére,
vagyis az érzéki tapasztalattol fiiggetleniil 1étez6 dolgokra. A teurgikus
ezzel Osszefiiggésben bévebb jelentésti és arra utal, hogy konkrét, koz-
vetlen kapcsolat all fenn az evilagi és a talvilagi kozott. A pravoszlav
értelmezés szerint az ikon nem csupan tanusagot tesz a tilvilag léte mel-
lett, hanem hat az emberre €s igy az egész vilagmindenségre. Az ikon
bevonja a nézot a szent abrazolasba. (Ennek szemléletes, hatasos eszko-
ze — tobbek kozott — a forditott perspektiva.)

Bizonyos fokig ezzel figg Gssze az is, hogy igen sok ikonnak
csodatévd erét tulajdonitanak. A csodatévd er6rél mar a legkorabbi
ikonokkal kapcsolatban is — mint példaul az emlitett romai Maria-
ikonokkal kapcsolatban — olvashatunk régi beszamolokat.

A késbbbi csodatévé ikonok vonatkozasaban maris meg kell
emlékezniink a gordg katolikus egyhaz két, vilagviszonylatban is igen
ismert csodatévé ikonjardl, vagyis a két, hires pocsi Maria-ikonrol.

Az els6 ikon megfestésének koriilményeirdl a csodakrol szolo
tanivalloméasokban olvashatunk. Az ikont 1675-ben Papp Istvan festette
Pocson fogadalmi ikonként. Az ikon 1696. november 4. és december 8.
kozott sok tani vallomasa szerint csodas modon konnyezett a pocsi kis
»rutén” templomban. Az egyhazi vizsgalat utan Fenessy Gyorgy egri
plispok megerdsitette a hirt. Ennek hatasara 1. Lipot csaszar 1697 elején
a hiressé valt konnyezd ikont Kassan, Eger varosan, Pesten, Budan és
Gyo6ron keresztiil Bécsbe szallittatta. (Jelenleg is ott lathatd a Szent Ist-
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van vértantrol elnevezett bécsi dom egyik kapolnajaban.) Utkdzben mé-
solatok késziiltek az ikonrol, melyek tovabb terjesztették kultuszat. Azon
a napon, amikor az ikont 1697. szeptember 11-én a bécsi domban végle-
gesen elhelyezték, a zentai csatdban a torokok dontd vereséget szenved-
tek. fgy az ikon nemcsak sok osztrak, magyar, hanem sok mas eurdpai
szemében is a torokellenes gy6ztes harcok szimbdlumava és megsegito-
jévé valt. A konnyezés emlékére és tiszteletére még az 1707-es évben
Pdcs kozség megkapta a Mariapdcs nevet. Az ikon rendkiviil nagy kultu-
szara — tobbek kozott — az is utal, hogy az ikonrdl sok metszet késziilt.

Magyarorszagon sokan kovetelték az ikon visszaszallitasat. Az
ikont azonban nem kiildték vissza. Végiil is 1707-ben, Bécsben Telekesy
Istvan egri plispok egy osztrak festdvel masolatot készittetett rola, me-
lyet Magyarorszagra hoztak. (Ez a masodik pdcsi Istensziilé-ikon jelen-
leg a mariapdcsi kegytemplomban talalhatd.) 1715. augusztus 1-én, 2-an
és 5-én a masolati ikon is konnyezett. Ezt egy Gjabb vizsgaldbizottsag
igazolta. Erdody Gabor egri plispdok ezért Mariapdcsot Szliz Maria
kegyhelyének nyilvanitotta. A bazilitdk kérésére végiilis XIV. Benedek
papa engedélyezte a bucsuk tartdsat 1750. februar 23-an. (Egyébként az
ikont 2005-ben, a Magyar Nemzeti Galériaban restauraltak. Ekkor jol
megfigyelhetd volt a jobb szem alatt egy nagyobb feliileten az elmosé-
dott festék, mely a konnyezéssel hozhatod dsszefiiggésbe.)

A csodatévé ikonok mellett el kell gondolkodnunk az ikonfes-
tok személyiségérol, jambor cselekedeteikrol.

1551-ben az orosz egyhaz Szazcikkelyes Zsinata, a Sztoglav
(CrornaB) részletesen foglalkozik az ikonfestok személyével. A 43.
cikkelyben ezt olvashatjuk: ,,Ugy illik, hogy az ikonfestd legyen alaza-
tos, szelid és ahitatos, keriilje a fecsegést és a verekedést, ne legyen
irigy, részeges és gyilkos, hanem gondosan Orizze teljes testi és lelki
tisztasagat™.’

Tobben kiemelkedden fontosnak tartjak az ikonfesték bolcses-
ségét is.

A 14. és a 15. szazad forduldjanak leghiresebb gordg ikonfesto-
jét, Feofan Greket ,,bdlcs filozofusnak™ nevezi kortarsa és életrajzirdja
Bolcs Jepifanyij.

A gorog Szentéletli Maxim Grek (1470-1556), a firenzei Szent
Mark kolostor, késébb pedig a Moszkva melletti Troice-Szergijeva
Lavra szerzetese, szamos gordg nyelvl istentiszteleti konyv egyhazi

5 Crornas, Cni6., 1863.
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szlavra forditoja is irt a szent ikonokrol, az ikonfestokrél, és kiemeli az
ikonfestok bolcsességét: ,,Az ikonfestd legyen bdlcs a régi masolatok, az
elsé mesterek és az isteni bolcsességgel megaldott férfink kovetésében,
mert altaluk adatott meg annak megismerése kivel és hol torténtek cso-
dak vagy jelenések...”.?

A bolcs ikonfestdk, pontosabban a tudos ikonfestok sorat meg-
kapo példaval boviti éppen egy gordg katolikus ikonfestd Ioannes Basi-
lovits (Basilovits Janos) alakja, tudos személyisége. Basilovits tudos
ikonfestd, a Brevis notitia cimi térténeti munka szerzéje. A két kotetes,
hat részes mii els6 kotetét 1799-ben adtak ki Kassan, a masodikat ugyan-
csak Kassan 1804-ben.’

Basilovits Janos szerzetes tanar, rendféndk ikonfestdi tevékeny-
sége a husztbaranyai kolostorhoz kotédik. Husztbaranya — mai hivatalos
neve egyébként Baranya (Bopomssa) — Huszttol keletre, Szeklencétdl
(Coxmpuunia) északra teriil el. A feljegyzések szerint a Husztbaranyai
bazilita kolostor kdzelében talalhatd gyodgyerejli forrasnal megjelent az
Istenanya a gyermek Jézussal. Ezt a latomast 1785-ben ikonon Basilovits
Janos megfestette. Husztbaranyatol délre ma is meg van ez a kiilonleges
asvanyvizforras.

Itt most mar végre tobb pontban is érintkeziink, taldlkozunk
Puskas Bernadett konyvével, amelyben a Szerzd részletesen foglalkozik
a gorog katolikus egyhaz ikonmiivészetével is.

Nagy sziikség volt erre a konyvre. Ezt a nagyméretii munkat a
Szerzének szamos, jelentds tanulmanya el6zte meg. Kisebbfajta szenza-
ciészamba ment az a nagyszerl ikonkiallitas, amelyet a Magyar Nemzeti
Galériaban rendezett meg 1991-ben a Karpat-vidéki ikonokbo6l. Ezen a
kiallitason nyolc kiilfoldi és tobb magyarorszagi miizeum anyaga kertilt
bemutatasra.®

A Szerz6 két nagy gordg katolikus gylijteményt is feldolgozott,
nevezetesen a Szent Bazil Rend Mariapdcsi Gylijteményét és a nyiregy-

Y asprowuna, H. K. (cocm., obwy. ped. u npeducn.), @unocogus pycckoeo peiusuosHo2o
uckycemea XVI-XX 66. Anmonoeus, (COKpOBHUIIHULA PYCCKOH PEIUTHO3HO-(PHIIO-
co(ekoit Mpiciu. Beim. I), Mocksa 1993, 46.

" IOANNES BASILOVITS, Brevis notitia fundationis Theodori Koriathovits... (tomus 1.),
Cassoviae 1790. Ex Typographia Ellingeriana; IOANNES BASILOVITS, Brevis
notitia fundationis Theodori Koriathovits... (tomus L), Cassoviae 1804. Typis
Joannis Josephi Ellinger.

8 PUSKAS, B., Kelet és nyugat kizétt. Ikonok a Kérpat-vidékén a 15-18. szdzadban,
Kiallitds a Magyar Nemzeti Galéridban, 1991. julius-szeptember. (Kiallitasi katalo-
gus), Budapest 1991.

133



Kozlemények

hazi Gorog Katolikus Egyhdzmiivészeti Gytjteményt. Ily mdédon sok
eredeti attribicioval alapozta meg konyvét. Ezekre épitkezve tudta meg-
gy6z6 torténeti rendszerbe foglalni az alkotdsokat. A Szerzének nem
volt konnyti dolga, hiszen ilyen hatalmas anyag elrendezése, az Gssze-
fiiggések feltardsa, az értékek pontos bemutatdsa, a stilisztikai és az
ikonografiai kapcsolatok felkutatdsa, az irott forrasok elemzése nem
mindennapi felkésziilést igényel. Mindezekhez még terminologiai prob-
1émak is jarultak.

A Szerzd jol rendezi el e szerteagazd kérdéseket, az egymasba-
fonodo korszakokat és régidkat. A konyv négy f6 részre tagolodik. 1. Az
ikon kora. II. Kelet és nyugat kozott. 1II. A munkdcsi piispokség és a
barokk. IV. A gorog katolikus egyhdz mtivészete a 19. szazadban.

Emellett kitind miielemzések teszik alapossa és igen érdekessé
a konyvet. Gyakran révid és 1ényegretdré miitargybemutatassal talalko-
zunk, mint példaul a 17. szazad masodik feléhez kothetd kulesfontossagu
Utols6 itélet ikonnal kapcsolatban, mely a budapesti Néprajzi Mtuzeum
biiszkesége. Az ikon az Uzsoki-hdg6tol nem messze, attol nyugatra elte-
rild kis falubol Hajazsdrol (Bomocsinka) szarmazik. Ez az ikon a kora-
beli vilagkép szintetizald megjelenitése. Hiszen a szokatlanul bonyolult
kompozicidban az itélkezd Krisztustol jobbra nemzeti viseleteikben
kiilonboz6 népek képviseldi jelennek meg, baloldalt pedig vilagi és egy-
hazi rendek. A tisztitotlizben kiilonféle foglalkozasok biinds képviseldi
vannak. Ott lathatjuk a gyakran kritizalt és konnytivériinek tartott falusi
kocsmarosnét, a nem pontosan elszdmold molnart és a faluk6zosség tobb
mas nemkedvelt személyét.

Kiilon érdeme a konyvnek, hogy részletesen foglalkozik az
ikonfestészet mellett az antimenzionokkal is. Az 6sszefoglald képzému-
vészeti feldolgozasok a falképek és a tablaképek mellett gyakran megfe-
ledkeznek ezekrdl a rendkiviili liturgikus, torténeti és esztétikai értéket
képviseld ereklyetarto oltarteritokr6l. Ezeket az alkotasokat — a korabbi-
akat altalaban faducrol, mig a késdbbieket rézlaprol — vaszonra nyomtak.

A Szerzé jol figyel fel az eldképek és az azt kovetd emlékek
kapcsolatara, a kicsiny ikonografiai és a finom stilusbeli valtozasokra.
Ezt lathatjuk Johann Ernst Mansfeld bécsi rézmetsz6 antimenzionjanak
bemutatasakor is. Johann Ernst Mansfeld Bacsinszky Andras munkacsi
piispdk (1773-1609) antimenzionjat készitette el 1773-ban (Mariapocs,
Nagy Szent Bazil Rend Mariapocsi Gytijteménye). E miiremek el6zmé-
nye kétségkiviil Olsavszky Manuel munkacsi piispoknek (1743-1767)
ugyancsak rézlaprol nyomott és csak finom részletekben kiilonb6zo
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antimenzionja volt (Mariapocs, Nagy Szent Bazil Rend Mariapocsi
Gytijteménye). Ezek az alkotasok mar hatarozottan a bécsi miivészethez,
a bécsi stilushoz kapcsolodnak. Egyébként Bacsinszky Andrds munkacsi
piispok jo viszonyban volt Maria Terézia bécsi udvaraval.

Puskés Bernadettnek ez a kitlinen tervezett, jol attekinthetd,
tobb, mint négyszaz képet tartalmazé reprezentativ konyve kétségkiviil a
gordg katolikus egyhazmiivészet legjelentdsebb, tudomanyos értéki
bemutatasa, és nyilvan nélkiilozhetetlen konyve lesz mindazoknak, akik
behatdan kutatjak a gorog katolikus egyhdz torténetét.

Végezetiil megemlithetjiik, hogy éppen Nagy Szent Baszile-
oszhoz (1379) — akinek nevét viseli a Nagy Szent Bazil Rend — fiizédik a
szent ikonok rovid meghatarozasa. Szerinte az ikon lényege: ,,Amit a sz6
k6261 a fiilnek, azt mutatja meg csendben az ikon”.’

Ezért talan ill6 is a szavakat befejezni, hogy majd hamarosan
elmélyedhessiink a Puskas Bernadett altal oly érzékenyen bemutatott
ikonokban.

* * *

La communication prononcée dans la salle d’honneur de 1I’Université
Catholique Péter Pazmany le 20 mai 2008

Nombreux sont ceux qui considérent les icones comme des
ocuvres rigides, pareilles qui suivent trop de régles, de canons et sont
lointaines de I’art. Au milieu du 19e si¢cle, A. Didron historien frangais
avait jugé que le peintre d’ icOnes était directement ,,I’esclave” du
théologien qui Iui prescrit beaucoup des régles. Méme 'un des plus
grands historiens hongrois de I’art Karoly Lyka avait écrit a propos des
icones que: ,,ce qui était jadis de style, cela est devenu schématique dans
la répétition permanente durante des siécles”. ™

Comme Maksimilian Voloshin poéte et peintre russe avait
répondu sur ces méprises dans son écrit paru encore en 1914 sous titre
»Qu’est-ce qu’enseignent les icones?” ou il comparait le respect des
canons par le peintre d’ icones avec 1’attirance naturelle du poéte envers
les formes poétiques. ,,Est-ce que le poéte ne fait pas pareillement, quand
il reccourt a une certaine forme strictement déterminée, par exemple a

° PG 31, 509A
0| YKA, K., Vandorldsaim a miivészet kériil, Budapest 1970, 236.
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sonnet, et quand il moule 1’état lirique de son ame dans cette formation
ritmique et logique préparée auparavant?”'* Et vraiment, les canons des
icones, ces formations, ces régles ¢laborées auparavant, polies par des
traditions n’empéchent pas mais plutét aident 1’dme planer. Et si on
n’oublit pas les hermites pieux de Moyen Age selon lesquels ’icone est
le point de rencontre du terrestre et du spirituel, alors qu’on peut
approcher un peu plus la compréhension des icones.

Le pére Serge Bulgakoff écrit le suivant dans son oeuvre sous
titre Pravoslavia: ,,.L’icone n’est pas une simple représentation sainte,
mais elle est plus que celle-1a. Selon la foi orthodoxe I’icone est le lieu
de la présence de la grace. Elle est comme le lieu de ’apparition du
Christ (de la Meére de Dieu, des saints et des personnes qui sont
représentées sur 1’icone)... L’homme orthodoxe prie devant 1’icone du
Christ comme si c¢’était méme le Christ... La nécessité que 1’icone soit
avec nous et devant nous procéde du concret sentiment religieux qui ne
se contente pas de la contemplation spirituelle seule mais cherche le
voisinage direct et sensible. Cela est compréhensible dans le cas de
I’homme qui est du corps et du I’ame... La vénération des icones saintes
de cette maniére se fonde non seulement sur le contenu des personnes
ou des événements présentés sur les icones, mais sur la foi dans cette
présence enravissante. Cela est assuré par 1’Eglise dans le fait qu’elle
consacre les icones. A ’aide de la bénédition, dans 1’icone du Christ une
rencontre mystique se réalise parmi le priant et le Christ...”.*?

Il existe un avis répandu dans un vaste public selon lequel les
icones ne se lient qu’a I’Est exceptionéllement. Le culte des icones sans
doute était trés considérable a I’Est. Mais non seulement a 1’Est, il était
d’'une importance apparente a 1’Ouest également. Nous pouvont
remarquer cela des les temps initiaux et plustard aussi - parallélement
avec une différente signifiquation de I’image - la considération des
icOnes survivait.

Les icones jouaient un rdle trés important & Rome déja dans les
premiers temps, il y a plusiers icones qui étaient préparées ici, beaucoup
d’eux se sont sauvegardées ici de nos jours. En 1988 a propos de I’année
de Marie, toutes les icones de Marie de Rome étaient exposées

1 BOJIOUIVH, M., ,demy yuatr ukoHsl?” In Bonowwun, M., Cmuxomeopenus, 1. 2.,
TTapux1984, 280.

12 Ipor. BYJIT'AKOB, C., IIpasocrasue. Ouepku yuenus IIpasocrasnou Lepkeu, Iapmx
299-300.

136



Kozlemények

collectivement & S. Maria Maggiore.”® C’est tandis que le monde est
frappé en reconnaissant quel énorme culte des icones existait aussi a
I’Ouest (ce qui était prévisible déja plus tot bien sur, seulement on ne
s’occupait pas de cela).

Maintenant nous ne relevons que trois icones merveilleuses de
Meére de Dieu qui étaient préparées a Rome et sont gardées aussi la-bas.

C’est I’icone de Mére de Dieu avec ’enfant Jésus au Panthéon
laquelle peut étre liée a ’année 609, a propos de laquelle il est relevé
que la Mére de Dieu avait passée dans le Panthéon quasiment sous la
forme de son icone, pour occuper son siege quand I’ancien Panthéon
était consacré comme I’Eglise de Marie et de tous les martyres. Bientot
on prétendait que I’icone est la garantie du droit de 1’abri.

Une autre icone romaine attrape par des nuanses de ses
couleurs-glacis peu apercevables, par sa transparence planante, par sa
nature rayonnante la réalit¢ surnaturelle. Cette icone qui peut é&tre
nommée la célebre Mére de Dieu du visage radiex était préparée au 7e
siécle, et se trouve a 1’église S. Francesca Romana (auparavant Santa
Maria Nuova) a Rome.

La troisiéme icone romaine est La Mére de Dieu sur trone avec
I’enfant Jésus et deux anges (705-707) (selon son nom créé plus tard la
Madonna della Clemenza) et se trouve dans la basilique romaine Santa
Maria in Trastevere. C’est I’icone titulaire de la basilique.

En Italie le culte des icones se sauvegardait pendans des
siécles, bien que dans une forme un peu transformée. L’histoire des
images vénérées catholiques romaines peut étre mise en rapport avec
cela aussi. A I’Ouest de nos jours l’attention, 1’intérét et I’honneur
envers les icones et la théologie de ’icone est grand. Méme dans les
cercles ecclésiastiques catholiques découlent des recherches importantes
sur ce terrain.

Mais I’icone s’accomplie sans doute a Byzance, et continuait sa
vie le plus remarquablement dans ’art des territoires proches d’elle.

A propos de I’icone les philosophes russes de religion utilisent
au lieu du terme transcendental, plutdt le teurgique. L’attribut
transcendental est employé par Immanuel Kant, dans son oeuvre ,Le
critique de la raison pure” sur les choses non matérielles, non objectives,
c’est a dire sur les choses qui éxistent indépendamment de 1’expérience
sensitive. Le téurgique en rapport avec cela est d” une signifiquation plus

13 AMATO, P., De vera effigie Mariae. Antiche icone romane, Roma 1988.
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large, et il fait référence qu’il existe une relation concréte, directe parmi
le terrestre et le surnaturel. Selon I’interprétation orthodoxe 1’icone ne
fait pas seulement rendre témoignage sur I’existance de 1’autre monde,
mais elle influence ’homme et de cette fagon tout 1’universe. L’icone
attire le spectateur dans la représentation sainte. (Le moyen suggestif,
efficace de cela — parmi d’autres — c’est la perspective inverse.)

De certaine manicre cela est en rapport aussi avec le fait qu’a
plusieurs icones on attribue une force miraculeuse. On pouvait lire des
rapports anciens sur la force miraculeuse a propos des icones les plus
anciennes, comme par exemple a propos des icones romaines de Marie.

Concernant les icones miraculeuses plus tardives on doit tout de
suite faire mention des deux icones miraculeuses de I’Eglise Grecque-
catholique trés connues méme universellement, notamment des deux
icones de Marie de Pocs.

Nous pouvons lire sur les circonstances de la peinture de la
premiére icone dans les confessions des témoins parlants des miracles.
L’icone était peinte a Pocs en 1675 par Istvan Papp comme une icone
votive. Selon les preuves de plusieurs de témoins, entre 4 novembre et 8
décembre 1696, I’icone a pleurée d’une maniére mistique dans la petite
église ,,ruthéne”. Apreés la vérification ecclésiastique 1’évéque d’Eger
Gyorgy Fenessy a renforcé I’information. Par conséquence 1’empereur
Léopold I a ordonné transporter 1’icone larmoyante devenue célebre, au
début du 1697 a travers Kassa, Eger, Pest, Buda et Gy6r a Vienne.
(L’icone est gardée de nous jours dans une des chapelles du dome de
Vienne nommé de Saint Stéphane martyre.)

Pendant la translation des copies étaient préparées de cette
icone, lesquelles ont continué a propager son culte. Le jour quand
I’icone était installe¢ définitivemenet dans le dome de Vienne les turcs
ont souffert une défaite décisive dans la bataille de Zenta. De cette
maniére dans les yeux de beaucoup des autrichiens, des hongrois et aussi
d’autres européens 1’icone est devenue le symbole et 1’aide dans la lutte
contre les turcs. Déja dans cette année en 1707, au souvenir et en
honneur de la larmoiement, le village Pocs a regu le nom Mariapocs. Sur
le culte extraordinairement grand de 1’icone — parmi d’autres —beaucoup
de gravures préparées d’apres cette icone font allusion.

En Hongrie beaucoup de monde ont exigé la retranslation de
I’icone. Mais I’icone n’était pas renvoyée. Enfin en 1707 I’éveque Istvan
Telekesy a Vienne a commendé une copie peinte par un peintre
autrichien, laquelle était apportée en Hongrie. (Cette deuxieme icone de
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Meére de Dieu de Pocs se trouve actuellement dans la basilique de
Mariapdcs.) Le ler, 2e et 5e aoit 1715 ’icéne-copie a lacrimé aussi. Le
fait était verifi¢ par une nouvelle commission rogatoire. De cette
occasion Gabor Erdédy 1’évéque d’Eger a déclaré Mariapdcs comme un
lieu saint de Marie Viérge. Sur la demande les moines de 1’ordre de
Saint Basile le Grand le 23 février 1750 le pape Bénédicte XIV a enfin
donné la permission des indulgences.

(Par ailleurs, I’icone a été restaurée en 2005, a la Galérie
Nationale Hongroise. Alors on pouvait bien observer que la couleur sous
I’oeil droit était délavée sur une surface assez grande ce qui peut étre
relié avec la lacrimation.)

Au-prés des icones miraculeuses il faut se livrer au réflexions
sur la personnalité des peintres d’ icones, de leur pieux faits.

En 1551 le concile de 1’Eglise russe nommé de Cent articles, le
Stoglave (CrormaB) s’occupe en détaille avec la personnalité des peintres
des icones. Dans I’article 43e nous pouvons lire le suivant: ,II est
convenable, que le pentre soit humble, doux et pieux, qu’il laissa a coté
le bavardage et I’empoignade, qu’ne soit pas jaloux, ivrogne és assasin,
mais qu’il garda minutieusement sa pureté compléte du corps et du
’ame.”*

Plusieurs jugent extrémement important aussi la sagesse des
peintres des icones.

Le peintre grec le plus célebre de tournant du 14e et 15¢ siecle,
Theophane Grec était nommé ,,philosophe sage” par son contemporain et
écrivain de sa biographie, Epiphany Sage.

Le Saint Maxime Grec (1470-1556), qui était le moine de
cloitre de Saint Marc de Florence, plutard le moine de Troitze-Sergieva
Lavra auprés de Moscou, et avait traduit plusiers livres liturgiques
grecques sur la langue slave ecclésiastique, a écrit lui aussi sur les
saintes icOnes, sur les peintres des icones et souligna la sagesse des
peintres d’icones: ,,.Le peintre d’icone doit étre sage dans la suite des
anciennes copies, des premiers maitres et des hommes bénis de sagesse
divine, puisque c’est par eux fut donnée la connaissance de cela qu’avec

qui et oul se sont passés les miracles et les apparitions”.'®

14 Crornas, Cn6., 1863.

5 Fasprowuna, H. K. (cocm., 06uy. ped. u npeduca.), Duaocodus pycckozo pemueiuosnozo
uckycemea XVI-XX 66. Anmonocus, (COKpOBUIIHHMIA PYCCKOH pPEIUTrHO3HO-(uIIo-
codekoit Meiciu. Bem. I), Mocksa 1993, 46.
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Un exemple saissisant complete la ligne de sages peintres
d’icones, plus exactement des peintres d’icones savants, c’est
exactement la personne, et la personnalité savante d’un peintre d’icones
grecque-catholique loannes Basilovits (Janos Basilovits). Basilovits
était un savant et peintre des icones, 1’auteur d’oeuvre historique Brevis
notitia. Le premier tome de I’oeuvre de deux tomes et de 6 parties a paru
en 1799 a Kassa, le deuxiéme également a Kassa en 1804.'°

L’activité artistique dans le genre de la peinture des icones du
moine professeur et supériuer Janos Basilovits se lie au cloitre de
Husztbaranya. Husztbaranya — selon son nom officiel d’aujourhui
Baranya (BoponsBa) — s’étale a I’Est de Huszt, au Nord de Szeklence
(Coxmpuuma). Selon les notations auprés du source guérissante qui se
trouve non loin du monastére basilien de Husztbaranya la Mére de Dieu
est apparue avec 1’enfant Jésus. Janos Basilovits a peint cette vision en
1785 comme une icone. Au Sud de Husztbaranya on trouve encore de
nos jours cette particulaire source d’eau minérale.

Ici nous rencontrons, touchons enfin dans plusieurs points le
livre de Bernadett Puskas dans lequel 1’Auteur s’occupe en détailles
aussi de la peinture des icones de 1’Eglise Grecque-catholique.

On avait un grand besoin de ce livre. Ce travail grandiose était
précédé de plusiers études importantes de I’Auteur. La magnifique
exposition qui était organisée pour présenter les icones de la région des
Carpathes par la chercheur en 1991 comptait une moindre sensation. Le
matériel de huit musées étrangers et de plusiers musées hongrois était
présenté a cette exposition.*’

L’Auteur a élaboré deux collections grécque-catholiques,
notemment la Collection de Mariapdcs de I’Ordre de Saint Basile le
Grand et la Collection de Art Sacral Grecque-catholique a Nyiregyhaza.
De cette manic¢re elle a basé son livre sur plusieurs attributions
originales. Sur ce fond elle pouvait ériger les oeuvres en systéme
historique persuadant. L’Auteur n’avait pas un devoir facile, puisque
I’arrangement d’un matériel si grand, la reconstuction des rapports, la

16 |0OANNES BASILOVITS, Brevis notitia fundationis Theodori Koriathovits... (tomus
1.), Cassoviae 1790. Ex Typographia Ellingeriana; IOANNES BASILOVITS, Brevis
notitia fundationis Theodori Koriathovits... (tomus L), Cassoviae 1804. Typis
Joannis Josephi Ellinger.

" PUSKAS, B., Kelet és nyugat kozétt. Ikonok a Karpdt-vidékén a 15-18. szdzadban,
Kiallitds a Magyar Nemzeti Galéridban, 1991. julius-szeptember. (Kiallitasi katalo-
gus), Budapest 1991.
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présentation précise les valeurs, la recherche des relations stilistiques et
iconographiques, 1’analyse des sources écrites demandent une
préparation non quotidienne. A tout cela s’ajoutent encore des
problémes terminologiques.

L’Auteur bien arrange ces questions ramifiées, les périodes et
les régions s’entrelacentes. Le livre est partagé a quatre parties
principales. 1. L’époque de l’icone. II. Entre I’Est et 1’Ouest. IlI.
L’éveché de Munkacs et le Baroque. IV. L’art de 1’Eglise Grecque-
catholique au 19e siécle.

En outre de cela des excellentes analyses des oeuvres rendent ce
livre fondamental et trés intéressant. Souvent nous trouvons des
descriptions courtes et essentielles, comme par exemple a propos de
I’icone de I’importance primordiale du Jugement Dernier qui peut &tre
lié¢ au deuxiéme moiti¢ du 17e si¢cle et qui est I’honneur du Musée
Etnographique de Budapest. L’icdne provienne du petit village Hajasd
(Bomocsiaka) qui s’étend a 1’Ouest non loin du col d’Uzsok. Cette icone
est la presentation synthétisante de la vision du monde de 1’époque.
Puisque dans la composition étonnement compliquée sont parus a droite
de Jésus portant le jugement des représentants des différents nations, a
gauche des représentants des ordres mondiaux et ecclésiastiques. Dans le
purgatoire il y a des représentants coupables de différentes professions.
On peut voir 1’aubergiste de village critiquée souvent et pensée de
moeurs légeres, le meunier qui ne compte pas précisemment et des autres
personnages non aimables de la communauté du village.

Le mérite spéciale du livre qu’ il s’occupe en détailles a part de
la peinture d’ icones des antimensions aussi. Les ouvrages d’ensemble
sur des beaux arts présentant la peinture murale et de tableaux souvent
oublient ces nappes d’autel portantes une relique et représentantes un
spéciale valeur liturgique, historique et esthétique. Ces oeuvres étaient
imprimés sur la toile - les récents de 1’étai, les plus tardives du plat de
cuivre.

L’Auteur a bien remarqué les relarions des prototypes et des
oeuvres qui les suivent, les petites differences iconographiques et fines
differences stylistiques. Cela est visible dans la presentation de
I’antimension de Johann Ernst Mansfeld graveur de Vienne. Johann
Ernst Mansfeld a preparé en 1773 I’antimension de I’évéque de Munkacs
Andras Bacsinszky (1773-1609) (Mariapocs, La collection de Mariapdcs
de I’ordre de Saint Basile le Grand). L’antécédent de ce chef-d’oeuvre
est sans doute 1’antimension de Manuel Olsavszky évéque de Munkacs
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(1743-1767) imprimé du plat de cuivre aussi, qui ne se différe que dans
quelques details fins (Mariapdcs, La collection de Mariapocs de 1’ordre
de Saint Basile le Grand). Ces oeuvres se lient déja remarquablement a
I’art de Vienne, au style de Vienne. Par ailleurs Andras Bacsinszky
évéque de Munkécs avait des bonnes liaisons avec la cour autrichienne
de Marie Thérése.

Le livre representatif de Bernadett Puskas parfaitement rédacté,
bien clair, et présentant plus de quattre cent illustrations est sans doute la
presentation la plus importante de 1’art sacral grecque-catholique, d’une
valeur scientifique, et sera évidemment le livre indispensable pour ceux
qui font des recherches approfondies sur Ihistoire de I’Eglise Grecque-
catholique.

Enfin nous pouvont mentionner que c’est a Saint Basileos Le
Grand (1379), dont le nom port I’Ordre Basilien, que la courtre
définition de I’icone se lie. Selon lui le sens de ’icone: ,,Ce que le mot
annonce a ’oreille, cela est présentée dans le silence par I’icone”.*®

Pour cela peut étre il est convenable déja de terminer les mots,
pourqu’on pourrait s’enfoncer bientdt dans les icones présentées d’une
maniére si sensitive par Bernadett Puskas.

18 pG 31, 509A
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Konferencia Foiskolankon
Kkeleti teolégusokrol

Egy ,teologiai munkacsoport”
név alatt érkezett az értesités a
Hittudomanyi Féiskolankrél, hogy
2008. februar 14-én keleti teolo-
gusokrol sz616 tudomanyos konfe-
renciat tartanak. A rendezvény
cime: ,,Keleti teologusok és nyu-
gati interpretaciojuk a XX. sza-
zadbol I1.” — A Kkettes szdm azt
jelzi, hogy mar az elmult eszten-
dében is volt egy hasonlé tudoma-
nyos konferencia. A fdszervezd
Sesztak Istvan teoldgiai tanar volt.

Az egynapos rendezvény 0Sz-
szesen tiz elGadast olelt fel, még-
pedig harom egymast kovetd
szekcioban. Igy mindegyik eld-
adas plenaris lehetett.

Az els6 szekciot Lukdcs Imre
eléadasa nyitotta meg ,,Az ember
maganyanak kérdése Nikolaj Ber-
gyajev gondolkodasaban” cimmel.
Ezt kovetéen csak felolvasasban
hangzott el Janusz Syty lengyel
teologiai tandr irdsa, ugyanis O
maga személyesen nem tudott
részt venni a konferencian. Cime:
»N. Afanassieff egyhdztananak
nyugati értelmezése”. (Az olasz

eredeti szoveget Foiskolank ide-
gen nyelvii folyoirata, a Folia
Athanasiana kovetkez6 szamaban
teljes terjedelmében kozoljikk.) Az
els6 szekcido harmadik el6adasa
lvancso Istvan: ,,Az »ecclesia do-
mestica« fogalma Paul Evdoki-
movnal” volt. Ezt kdvette ebben a
szekcidban az ugyanarrdl az orto-
dox szerzérdl, de mas témakorbol
vald utolsd el6adas, amit Kruppa
Tamas tartott a kdvetkezé cimmel:
»Paul Evdokimov antropoldgidja,
avagy a férfi és a n6 helye és sze-
repe az isteni oikondomiaban”.
Mivel a megadott idépontokat az
el6adok lelkiismeretesen betartot-
tak, az eldre jelzett diszkusszidra
is megvolt a megfeleld6 id6. Né-
hany felmeriilt kérdést sikertilt is
megvitatni.

A masodik szekciot Orosz
Atanaz atya kezdte ,,A misztikus
teoldgia nyugati orosz szakértdje,
Vladimir Lossky” cimmel. Ot
kovette a nagyvaradi teoldgia
rektoranak eldadasa, amit olasz
nyelven tartott meg. Christian
Sabau: ,,La dimensione soterio-
logica nel trattato di Teologia di
Dumitru  Staniloae  (Dumitru
Staniloae »Teologia Dogmatica«
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c. munkajanak szétérologiai di-
menzidja” — volt az eléadd és a
cim. A masodik szekcio utolsd
eldadasa Sesztdk Istvané Vvolt:
,Panayiotis Nellas teoldgiai gon-
dolkodéasa és a keleti keresztény
emberkép néhany sajatos vonasa”
cimmel.

A harmadik szekcioban ismét
harom eléado kapott helyet mon-
danivaléjanak kifejtésére. El6szor
Vakles Attila nalunk (is) tanult
szlovakiai gordog katolikus pap
szolt. Témaja a kovetkezd volt:
»Az isteni igazsag megismerése a
keleti szldv egyhazban Tomas
Spidlik teoldgiai kutatdsai alap-
jan”. Ot kovette Nyirdn Jdnos
diakénusunk vetitéssel szinesitett
eléadasa ,,Enrica Follieri, a paleo-
grafus és bizantinista” cimmel.
Végiil a szekciot is, és a konferen-
ciat is Papp Tibor tanarunk zarta
»Alexandros Papaderos liturgikus
diakoniaja” cimii el6adasaval.

A nemzetkézinek nevezhetd
konferencia szines és szinvonalas
el6adasai tovabbi megbecsiilést
szerezhetnek  Intézményiinknek.
Reméljiik, hamarosan megjelenik
a konferenciakdtet, és azzal még
szélesebb korben lehet terjeszteni
a teologusokrol szo16 ismereteket.

(Ivancso Istvan)

Nagyvaradi konferencia

A Kolozsvari Babes-Bolyai
Egyetem Nagyvaradi Gorog Kato-
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likus Teologiai Kara 2008. aprilis
3. és 4. kozott nagyszabasu nem-
zetkdzi konferenciat szervezett a
Gaudium et Spes zsinati konstita-
ci6 megjelenésének negyvenedik
évforduldja alkalméabol Nagyvara-
don. Cime: Simpozionul
international Biserica in lumea
contemporana — gaudium et spes.

Az els6 napon Osszesen tizen-
harom eléadas hangzott el 6t rész-
letben. A romaniai intézmények-
b6l  (Kolozsvar, Nagyszeben,
Temesvar, Nagyvarad, lasi) vald
eléadok mellett egy Parizsbol és
egy Nyiregyhazarol érkezett. Az
id6beli zsufoltsag miatt csak husz-
perces eléadasokat hirdettek meg,
ami eléggé korlatozta az eldado-
kat. Ezek kozott keriilt sor Ivancso
Istvan eléadaséra is, melynek ci-
me: ,,Az Orom és reménység a
bizanci egyhdz gyasz-szertartdsai-
ban”.

A masodik napon Gsszesen ti-
zennyolc el6adé mondhatta el a
mondanival6jat. Ezen a napon a
romaniai  eléadok (Kolozsvar,
Nagyvarad) mellett foleg szlova-
kiaiak szerepeltek az Eperjesi
Egyetem Gorog Katolikus Hittu-
domanyi Kararél, valamint érke-
zett Romabol is egy professzor a
konferenciara.

A konferencian elhangzott eld-
adasok témai rendkiviil szinesek
voltak, szinte minden teologiai
targyat és diszciplinat érintettek.

(Ivancso Istvan)
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Eperjesi konferencia

Az Eperjesi Egyetem Gorog
Katolikus Hittudomanyi Karanak
Dogmatikai Tanszéke 2008. apri-
lis 29-én nemzetkozi konferenciat
szervezett. A konferencia cime: A
Liturgikon a Szlovdkiai Gorédg
Katolikus Metropoliaban. Apro-
pojat kettés tény adta. Egyrészt a
szlovak nyelvli Liturgikon megje-
lenésére emlékeztek, melyet tiz
esztendével ezel6tt adtak ki. Mas-
részt viszont Russndk Miklos
teologus és liturgista szililetésének
130. évforduldjara emlékeztek.

A konferenciat Jan Babjak, az
Gjonnan felallitott eperjesi érsek-
ség metropolitaja nyitotta meg az
egyetem prorektoraval, valamint a
Teologia Kar dékanjaval. Rogton
utana a Teoldgiai Karon Russnak
Miklos tiszteletére elhelyezett
emléktabla felavatasat végezték.

Ezek utan elkezd6dott az eld-
adasok sorozata. Az eléadok ko-
z6tt cseh, lengyel, magyar, roman,
szlovak egyetemek professzorai
szerepeltek. A mi Intézményiinket
Horvath Tamas és Ivancso Istvan
képviselte. Az utobbi eldadast is
tartott a kovetkez6 cimmel: ,,A
magyar Liturgikon a hajdudorogi
egyhazmegyében”. Az eldadids a
tobb mint 125 éves magyar nyelvii
Liturgikont mutatta be. A konfe-
rencia foszervezdje, Bohdcs Béla
professzor elézetesen leforditotta
szlovak nyelvre az el6adas szove-

gét, igy azt a hallgatosagnak ki
tudtak osztani, tehat kovetni lehe-
tett a szoveget. A sziinet eldtti
diszkusszidk folyaman élénk par-
beszéd alakult ki, mely elmélyit-
hette a mondanivalot.

(Ivancso Istvan)

Véradas az Intézményiinkben

Evek ota szokas, hogy Féisko-
lankon véradast szerveznek. Osz-
szel és tavasszal szokott ez tortén-
ni. Erre a tavaszi eseményre most
2008. aprilis 28-an kertiilt sor.
Biiszkék lehetiink arra, hogy min-
den esztendében meglehetésen
sok jelentkezd van (egyszer mar
meg is nyertilk orszagosan a ver-
senyt), aki ennek az emberbarati
gesztusnak eleget tesz. Hiszen ez
igy kozvetlen segitséget jelent a
raszorulé embereknek.

(Ivancso Istvan)

Eléadas a Debreceni Egyetemen

A Debreceni Egyetem f6isko-
lai lelkészsége az éves programso-
rozatdnak keretében meghivta
Ivancso Istvant egy eléadas megQ-
tartasara. Az eldadas 2008. majus
6-an hangzott el, meglehetésen
nagy létszamu és érdeklédd hall-
gatosag elétt. Cime a kovetkezd
volt: ,,Jézus Krisztus hasvéti misz-
tériuma a gorog katolikus egyhaz
liturgiajaban”.

(Ivancso Istvan)
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Bioetikai Tudomanyos
Szimpozion

Hittudomanyi Foiskolank Er-
kolcsteologiai  Tanszéke 2008.
majus 8-an délutanra szimpoziont
szervezett. Ennek témdja: Az élet
kezdetével kapcsolatos erkolcsi
felelbsség. A szimpoziont a Tan-
szék vezetbje, Intézményilink rek-
tora, Soltész Janos szervezte.

Mivel széles korli meghirdetést
kapott a rendezvény, meglehetd-
sen sokan vettek részt rajta a Fois-
kola nagy el6adétermében.

A szimpozion bevezetd elo-
adasat Seregély Istvan nyugalma-
zott egri érsek vallalta, aki a ko-
vetkezd témardl beszélt: ,,Az élet
tisztelete a Biblidban mint keresz-
tény erkdlesi alapérték”. Mint
bevezetd szavaiban elmondta,
Foiskolank el6z0 vezetdje iranti
tiszteletbdl is el kellett vallalnia a
felkérést. Pregun Istvan ugyanis a
Piispokkari Titkarsagon kdzvetlen
munkatarsa volt.

A masodik eldadast maga a
szimpozion szervezdje, Soltész
Janos tartotta ,,Az emberi élet
kezdete, védelme és a prenatalis
beavatkozasok erkolesi dilemmai”
cimmel. A tartalmas el6adas — bar
sziikre szabott keretben — jo 0ssze-
foglalast nyujtott a témarol.

A harmadik eléadd Lipcsak
Tamas volt, Levelezé Tanszékiink
tanara, aki ,,Szempontok a mester-
séges megtermékenyités erkolcsi
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értékeléséhez” cimii eléadaséaval
meglehetds érdeklodést keltett a
hallgatésag korében. Vetitett ké-
pekkel kisérte a mondanivalojat.

A szimpozion egyetlen ndi
eléaddja Nagy Edit volt, aki az
Egészségiigyi Foiskola tanaraként
szakemberként, és egyuttal elkote-
lezett keresztény ember szemével
tudta attekinteni témajat. Eléada-
sanak cime: ,,A posztabortusz
szindréma” volt. Errdl a tertiletrdl
adott tehat mélyrehatd ismereteket
a hallgatosagnak.

A r6vid sziinet utan a nalunk
tanitoé Papp Tibor kovetkezett ,,Az
Ossejtkutatas  lehetdségei” cimi
el6adasaval. A legjabb kutatasi
eredményeket felsorakoztatd eld-
adas a katolikus egyhaz tanitasa
szempontjabol jarta koril a témat,
a képek pedig segitették a monda-
nival6 elmélyitését.

Utolsé el6adoként Papp Mik-
lost hallgathattuk meg, aki élveze-
tes stilusban, a részletekbe mend
pontossaggal targyalta témajat,
ami a kovetkez6 volt: ,,A homo-
szexualitds a pasztoralis lelkiveze-
tésben”. Néhany kérdést jo lett
volna megtargyalni a mondaniva-
16jabol, amire id6 hidnya miatt
mar nem keriilhetett sor.

Kiilén érdemes megemliteni,
milyen Orvendetes esemény volt,
hogy sok nét és még tobb fiatalt
lathattunk a hallgatosag soraban. —
Reméljiikk, hamarosan megjelenik
az elhangzott eléadasok nyomta-
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tott valtozata is, hogy még na-
gyobb hasznara legyen az érdek-
16d6knek, kiilonosképpen pedig
azoknak, akik nem tudtak részt
venni a szimpozionon.

(Ivancso Istvan)

Gorog katolikus piispokok ta-
lalkozéja Mariap6cson

Az Europai Keleti Katolikus
Piispokok ezévi talalkozojat Ma-
riapocson tartottdk 2008. majus
20. és 22. kozott.

A rendezvényre Intézmé-
nylinkbol két tanart kértek fel
eléadonak. Sesztak Istvan eldada-
sanak cime: ,,A kiengesztel6dés
szentségének megértése  felé”.
Soltész Janos eldadasaé pedig: ,,A
blinbanat szentségével kapcsolatos
spiritudlis és pasztoralis szem-
pontok”. Mindkét eldadas szove-
gének magyar valtozatat a jelen
szamunk tartalmazza.

Eléad6 volt még Manel Nin
atya, a Papai Gorog Kollégium
rektora Romabol, valamint anya-
intézetiink rektora, Cirill Vasil’
jezsuita atya, aki tavaly is tartott
eléadast Velehradban.

A programhoz emlékezetes li-
turgikus celebraciok is csatlakoz-
tak. Ukran, magyar, illetve 6szlav
nyelvii Szent Liturgiak. A magyar
nyelviin a mi kispapjaink énekel-
tek, mig az ukran liturgiat a lem-
bergi kispapok korusa, az dszlavot
pedig az ungvari katedralis korusa

énekelte. (Ilvancsé Istvan)

Konyvbemutato

A Pazmany Péter Katolikus
Egyetem Hittudomanyi Karanak
Disztermében tortént dr. Jankané
dr. Puskas Bernadett konyvének
bemutatoja, 2008. majus 20-an. A
konyv cime: 4 gorég katolikus
egyhdz miivészete a torténelmi
Magyarorszagon.  Hittudomanyi
Foiskolank és a Magyar Képek
kiadasaban jelent meg. A konyv-
bemutato pedig a budapesti kar és
mi Féiskolank kozods rendezésé-
ben tortént.

A bemutatot maga a Pazmany
Péter Katolikus Egyetem rektora,
Fodor Gyorgy moderalta. Kisel6-
adasnak  beilld  bevezetdjében
méltatta a konyvet és szerzjét.
Utana kovetkezett Ruzsa Gydrgy
professzor eldéadasa, mely a tény-
leges bemutatd szerepét volt hi-
vatva betolteni. (Ennek teljes
szovege olvashato jelen szamunk-
ban.) Meglepetésszeriinek hatott,
hogy a rektor magat a szerzot is
felkérte, hogy beszéljen konyvérdl
és munkajarol. A szakmai szavak
utan kifejezte koszonetét mind-
azoknak, akik eldsegitették mun-
kéajat, konyvének megjelenését: a
témavezet6tol és szakmai tanacs-
adoktol kezdve a csaladjaig és
gyermekeiig. Utolsoként Foisko-
lank rektora is szot kapott, aki
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szintén értékes gondolatokat fii-
z6tt a nagyszerti miihoz.

A szakmai érdeklédokon tal
jelen voltak a rendezvényen a mi
Intézményiink tanarai 1is; szép
szammal képviselték Fodiskolan-
kat. Fodor Gyorgy rektoron kiviil
(aki nalunk is tanit) Ivancsé Ist-
van, Janka Gyorgy, Kruppa Ta-
mas, Soltész Janos, Szabd Péter
tanarok, valamint a Budapesten
tanul6 két kispapunk is részt vett a
konyvbemutaton. — A szerzonek
ezuton is gratulalunk.

(Ivancso Istvan)
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MAGYAR KURIR

A SZLOVAK GOROG KATOLIKUS EGYHAZ
UJJASZERVEZESE

XVI. Benedek papa ujjaszervezte a Szlovak Gordg Katolikus
Egyhazat, és azt ,,sui iuris”, 6nall6é joghh metropodliai egyhazza nyilvani-
totta az alabbiak szerint:

A bizénci ritusu katolikusok Eperjesi (Presovi) Egyhazmegyéjét
metropdliai székhellyé emelte, és Jan Babjak S. 1. eddigi eperjesi piispo-
kot érsek-metropolitava Iéptette eld.

Egyhazmegyei (eparchia) rangra emelte, és az Eperjesi (Preso-
vi) Metropodlia szuffraganeusava tette a bizanci ritusu katolikusok Kassai
(Kosicei) Apostoli Exarchatusat, és Milan Chautur C. SS. R. cresimai
cimzetes piispokot, jelenlegi apostoli kormanyzot kinevezte az egyhaz-
megye elsé megyéspilispokéve.

A bizanci ritusu katolikusok részére megalapitotta a Pozsonyi
(Bratislavai) Egyhdzmegyét, amelyet az Eperjesi Metropolia szuffraga-
neusava tett, és ezen egyhazmegye elsé megyéspiispokévé Peter Rusndk
atyat nevezte ki, a Szent Kereszt felmagasztalasarol nevezett pozsonyi
egyhazkozség parochusat €s az azonos nevil esperesi kertilet esperesét.

A ,,sui furis” — sajat jogu metropoliai részegyhaz — szervezeti és
milkodési szempontbol kiilonbozik a latin egyhaztartomanytol, amelyet
szintén metropolianak neveznek. A ,,sui iuris” metropoliai részegyhaz az
eparchidk, a papsag, a szerzetesek €s a vilagi hivek 0sszességében sajat
jogh egyhazat alkot, amely rendelkezik sajat liturgikus, teoldgiai, spiri-
tualis, egyhazfegyelmi 6rokséggel, ritussal. Elén a romai papa éltal kine-
vezett metropolita all, aki sajat teriiletének hatdrain beliil gyakorolja a
jog altal meghatarozott hatalmat egyhaza piispokei, papsaga, szerzetesei
¢és vilagi hivei felett. A metropolitat munkajaban segiti a hierarchak
tanacsa, amelyet alkalmanként dsszehiv, hogy hatarozzon bizonyos kér-
déseket illetéen. Jelenleg harom ,,sui iuris” — sajat jogi — metropoliai
egyhaz létezik: az etidp, a rutén és a szlovak.

A Szlovak Gordg Katolikus Egyhaz harmas nagy iinnepet iilt
ennek kapcsan: 2008. februar 16-an, szombaton Peter Rusnék 0j pozso-
nyi pispok felszentelését végezték, masnap, vasarnap Jan Babjak uj
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metropolita beiktatdsara keriilt sor Eperjesen, majd hétfén Milan
Chautur 1j kassai megyéspiispok beiktatasat végezték.

Forras: ,,A Szlovak Gorog Katolikus Egyhaz ujjaszervezé-
se”, in Magyar Kurir, 2008. jan. 31.
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IVANCSO ISTVAN

AZ UKRAJNAI GOROG KATOLIKUS PUSPOKOK
AD LIMINA-LATOGATASA

Az ukrajnai goroég katolikus piispokok ad limina-latogatasa tor-
ténelmi jelentdségli, hiszen 70 év 6ta most eldszor keriilt erre sor. A
Szentatya a latogatas zardaktusaként 2008. februar 1-jén fogadta a f6-
pasztorokat és beszédet intézett hozzajuk.

,,Okumenikus elkdtelezettség, a papsag és a hivek képzése, a la-
tin egyhazzal vald egyiittmiikddés a kiilonbozdségek tiszteletben tartasa-
val” — ezeket a tandcsokat adta a papa az ad limina-latogatasra érkezo
ukrajnai gorog katolikus piispokoknek.?

XVI. Benedek papa ,,.beszédjének profilja a vallasos dimenziora
koncentralt”.® Arra buzditotta benne a fépasztorokat, hogy segitsék pap-
jaikat az egyhazi megujulasban. Ne kovessék a vilagi divatokat, hanem
kinaljak fel a tarsadalomnak azokat a valaszokat, amelyeket csak Krisz-
tus adhat az embereknek az igazsagossagra és a békére vonatkozo elva-
rasaikra. Ennek érdekében erdsitsék meg a papok képzését, intellektualis
és lelki tovabbképzését, valamint szervezzenek intenziv lelkigyakorlato-
kat a papok szamara — kérte a papa. Ezekben a kérdésekben, ,,ahol lehet-
séges, mitkddjenek egyiitt a latin ritusi egyhazzal™ — tette hozza. Az
egyiittmiikddésre vald belsé készség enyhithetné az esetleges félreérté-
seket, annak tudataban, hogy mindkét ritus az egyetlen katolikus kdzos-
séghez tartozik, és mindkettdnek teljes és egyenld 1étjogosultsaga van az
ukran nép korében. Ezért hasznos lenne, ha a két szertartas pilispokei
rendszeresen, példaul évenként egyszer talalkoznanak egymassal.

A fépasztorok a szerzeteseket és szerzetesnoket buzditsak arra,
hogy faradhatatlanul oltalmazzak sajatos hivatasuk nem evilagi jellegét.

1vé. , Véget ért az ukrajnai gordg katolikus fépéasztorok ad limina-litogatasa”, in Magyar
Kurir, 2008. februar 2.

2 1l Papa incoraggia la rinascita della Chiesa greco-cattolica in Ucraina”, in Zenit, 2008.
februar 1.

3 »Okumenismus der Liebe«: Historische Begegnung Benedikts XVI. mit Bischdfen aus
der Ukraine”, in Zenit, 2008. februar 1.

* Ibid.
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Erleljék magukban a nyolc boldogsag lelkiségét, és hiiségesen tartsak
meg a szegénység, tisztasag és engedelmesség fogadalmait.

A papa ramutatott a katolikusok és ortodoxok kdzotti parbeszéd
konkrét és objektiv akadalyaira. Ennek ellenére tovabbra is el6 kell
mozditani a ,,szeretet 6kumenizmusat”. A szeretet parbeszéde természe-
ténél fogva elémozditja és megvilagitja az igazsag parbeszédét — mondta
a Szentatya. Errél mar kordbban is sz6lt.> ,,Amit azonban leginkabb el8
kell mozditani, az a szeretet 6kumenizmusa, ami kifejezetten az 0 pa-
rancsolatb6l szarmazik, amit Jézus a tanitvanyaira hagyott. A cselekede-
tekkel kisért szeretet bizalmat sziil, megnyitja a sziveket és a szemeket.
A szeretet parbeszéde 1ényegénél fogva megkivanja és megvilagitja az
igazsag parbeszédét: a teljes talalkozas, amire Krisztus Lelke vezet el,
ugyanis a teljes igazsagban torténik meg.” Végil halat adott Istennek,
hogy az {ildoztetés dramai iddszaka utan ujjasziilethetett az ukrajnai
gorog katolikus egyhéazi kozosség.®

Benedek papa beszédét megelézéen Lubomyr Husar, Kijev-
Halics nagyérseke koszontotte 6t. Koszontd szavainak elején tjra a
Szentatya elé vitte azt a kérést, hogy az ukrajnai gorog katolikus egyhaz
elnyerhesse a patriarkatusi rangot. Ebben a kérésben a Rémaval egyesiilt
gordg katolikus egyhazak problematikajanak kényes kérdését fogalmazta
meg: ugyanis Ok ritusukban és egyhazfegyelmi kérdéseikben az ortodo-
xokhoz allnak kozel, azonban a Romai papahoz vald hiiségiiket 6rzik. A
XX. szazadban egyesiilt egyhazként a gorog katolikus egyhaz nagy iildo-
zést szenvedett el, 1946 ota katakombaba kényszeriilt. A kommunista
szovjet rezsim részér6l érkezd 1ildozés, valamint az ortodox egyhaz
részérdl torténd akadalyoztatasok kdvetkeztében a gordg katolikus egy-
haz még ma sincs abban az allapotban, hogy egységét és kontinuitasat
érizni tudja.’

Az ukrajnai keleti ritust piispokok utolso ad limina-latogatasa a
papanal és a romai karianal 1937-ben tortént, mivel kdzben ott hossza
kommunista diktatira volt. Az ukrajnai gordg katolikus egyhaz iildozése
rogton azutan elkezd6dott, hogy Sztalin 1939 szeptemberében elfoglalta
Ukrajna nyugati részét. Maga Sztalin volt az, aki 1946 marciusaban
elrendelte annak az ,,unidnak felszamolasat”, amit 1596-ban linnepélye-

sres

% V&. A Szentatya 2006. november 17-én mondott beszéde.
6 V., Véget ért” (1. 1abj.).
7 »Okumenismus der Liebe«” (3. 1abj.).
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Szentszek kozott, és aki arra kényszeritette a gorodg katolikus hiveket,
hogy az Orosz Ortodox Egyhazhoz csatlakozzanak. Csak az 1989-es
fordulat utan legalizalddhatott ujra az ukrajnai gorog katolikus egyhaz,
és ma a masodik legnagyobb egyhaz az orszag vallasi kozosségei kozott,
ahol a 46 millio lakost szaml4lo orszag tulnyomo része ortodox.®

A kommunista blokk széttdrése 1989-ben lehetdvé tette a gorog
katolikus egyhaznak, hogy kiemelkedjen a katakomba-allapotbol. II.
Janos Pal papa 1993-ban négy 1j egyhazmegyét alapitott. A kdvetkezd
évben Lembergben megnyilhatott a Hittudomanyi Féiskola. Aztan 2005-
ben a lembergi nagyérsekség székhelyét Kijevbe helyezték at, s ekkor
kérték a Szentszéktdl, hogy Ukrajnaban patriarkatus johessen létre. II.
Janos P4l papa tamogatta is ezt a tervet, de az ortodox egyhaz, és kiilo-
ndsen a moszkvai patridrkatus részérdl érkez6 rendkiviil erds ellenallas
miatt végiil nem tette meg. A maig is hangoztatott indokok: a katolikus
egyhaz beleavatkozasa az ortodox egyhaz belsé életébe, valamint a
prozelitizmus. 1I. Janos Pal papasaganak utolso éveiben Moszkva visel-
kedése miatt torés kdvetkezett be az dkumenikus kapcsolatokban. XVI.
Benedek papéanak Péter székébe vald megvalasztisa fesziiltséget oko-
zott.? Az wjjaszervezés utan az ukrajnai gorog katolikus egyhdzban jelen-
leg 3240 egyhazkozség, 78 monostor, 755 vasarnapi iskola, 12 nevelési
intézmény, 2721 templom (tovabbi 306 épités alatt 1év6), 16 piispok,
1976 pap 590 szerzetes, 729 apéaca és 1298 kispap van.'

Aztan Husar biboros a fOpasztorok nevében tajékoztatta a
Szentatyat azokrol a kihivasokrol, amelyekkel a hosszu éveken at tartd
kommunista diktatira utan egyhazanak szembe kell néznie. Az {ildozte-
tés sulyos megprobaltatasa és a katakombaba kényszeriilt hitélet megerd-
sitette az ukrajnai egyhazat a kiilonbdzoségben megvalosuld egységrol
tett tanisagaban, valamint a Roma piispokéhez valo hiiségében. A jelen-
legi feladatok és nehézségek koziil Husar biboros a kovetkezoket emelte
ki: a II. Vatikani Zsinat tanitasanak miel6bbi megismertetése, az a drasz-
tikus hatas, amelyet a szekularizalt nyugati vildg gyakorol az orszag
lakossagara, a keresztény kozosségek spiritualis, erkolesi és strukturalis
ujjaépitése. A fopasztor dramainak nevezte azt a szenvedést is, amelyet
Ukrajnaban a keresztények kozotti megosztottsag okoz.'' Reménységet
jelent ,,a hiveink egyiittmunkalkodasa a hitben, a struktirak megerdsité-

8.1 Papa incoraggia” (2. labj.).

® »Okumenismus der Liebe«” (3. 1abj.).
©n Papa incoraggia” (2. 1abj.).

1y, Véget ért” (1. 14bj.).
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se, a klérus és a hivek minGségi felemelkedése” — fejezte be Lubomyr
Husar nagyérsek."?

A Szentatya a kdvetkezd beszédet mondta az ukrajnai gorog ka-
tolikus pilispokdk ad limina-latogatdsanak végén a piispokok szdmara
adott kihallgatasan."®

»Valoban boldog vagyok, hogy ma fogadhatlak benneteket az
ad limina Apostolorum latogatasotok végén. Stlyos és valddi okok aka-
dalyoztak eddig, hogy kozosen megtegyétek ezt a zarandoklatot Péter
Székéhez. Az ukrajnai gordg katolikus pilispokdk utolsé ad limina-
latogatasa 1937-ben tortént. Most, miutan a tisztelt egyhazaitok ujra
elnyerték a teljes szabadsagat, itt vagytok, hogy bemutassatok az 11jjaszii-
letett és hittdl duzzadd kozosségeiteket, melyek soha nem hagytak fel a
Péter utodjaval vald teljes kozosség érzésével. Legyetek lidvozolve,
kedves Testvéreim, ebben a hazban, ahol mindig intenziv és folyamatos
imadsag emelkedett 0l a szeretett ukrajnai gordg katolikus egyhazért. A
tisztelt Lubomyr Husar biborosban, kijevi-halicsi nagyérsekben — akinek
megkdszOondm szeretetteljes szavait, melyeket nevetekben intézett hoz-
zam —, a munkdcsi bizanci szertartasu eparchia apostoli adminisztratora-
ban, és mindannyiotokban 6rommel iidvozlom tisztelt kozosségeiteket, a
faradhatatlan papokat, a szerzeteseket, az apacakat és mindazokat, akik
odaadassal végzik lelkipasztori munkéjukat Isten Népének szolgalata-
ban.

Az eparchiditokrdl és exarchatusaitokrol szold beszamolokbol
meglathattam, milyen nagy a munkalkodasotok, hogy elémozditsatok,
megerdsitsétek és folyamatosan igazoljatok az egységet és az egylittmii-
kodést a kdzosségeitekben, hogy egyiitt talalkozhassatok azokkal a kihi-
vasokkal, melyek Pasztorokként allnak eldttetek, és amelyek aggodalma-
itok és lelkipasztori programjaitok kézéppontjaban allnak. Mindazonal-
tal csodalom azt a nagylelk{i munkat és azt a faradhatatlan tanasagtételt,
amit népetek és egyhazatok felé¢ nyilvanitotok. Ebben a lelkipasztori és
misszids erdfeszitésben ott allnak mellettetek sziikséges segitségként a
papok, akiket a jo Pasztor allitott mellétek munkatarsakként. Szivesen
ragadom meg az alkalmat, hogy kifejezzem Oszinte nagyrabecsiilésemet
az 6 mindennapi apostoli tevékenységiikért. Batoritsatok Oket, tisztelt
Testvéreim, a megujulas kiilonbdzd kezdeményezéseiben, hogy ne a
vilag tjdonsagait kdvessék, hanem a tarsadalomnak azokat a valaszokat

12 Okumenismus der Licbe«” (3. 1abj.).
13 Discorso del Papa ai Vescovi greco-cattolici dell’Ucraina”, in Zenit, 2008. februar 1.
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nyujtsak, melyeket egyediil Krisztus tud megadni az igazsagra és az
emberi sziv békéjére valod torekvésben. Ehhez olyan megfeleld szellemi
és lelki felkésziilés sziikséges, amely folyamatos képzési tervet feltételez,
amit a szeminariumokban kezdenek, ahol a tudomanyt és a lelki életet
mindig nagyon jol kell gondozni, majd folytatnak a szolgalat éveinek
folyaman. A hivatdsok melegagyaiban, melyet éppen szeminariumok
jelentenek, sziikség van mindsitett tanarokra és neveldkre, akik képzettek
emberi, tudomdnyos, hittani, aszketikus és lelkipasztori kérdésekben,
hogy segiteni tudjak a jovendd papokat a Krisztussal valé személyes
kapcsolatukban val6é ndvekedésben, a Vele vald folyamatos azonosulés
révén. Csak igy tudjak majd a hiteles egyhazi szolgalat lelkiiletével el-
vallalni azt a lelkipasztori felel6sséget, amit a plispokiik biz rajuk.

Ebben a tavlatban buzditalak benneteket, hogy szervezzetek a
papjaitoknak lelkigyakorlatokat, nevelési, j teoldgiai és lelkipasztori
kurzusokat, ha lehetséges, a latin piispokokkel egyiittmiikodve is, min-
denkinek megérizve a sajat hagyomanyait. Tagadhatatlan, hogy a két
ritus ilyen egyiittmiikddése nagyobb dsszhangot teremtene mindazoknak
a szivében, akik az egyetlen egyhazat szolgaljak. Es biztos vagyok ben-
ne, hogy az ilyen bensd készség konnyebben megsziintetné a meglévo
félreértéseket, annak tudataban, hogy mindkét ritus az egyetlen Katolikus
Kozosséghez tartozik, és hogy mindkettének teljes €s egyforma 1étjogo-
sultsaga van az egyetlen ukran nép korében. Ennek fényében, tisztelt
Testvéreim, hasznosnak tiinne, ha rendszeresen taldlkoznatok, példaul
évente egyszer, a latin piispokokkel. Kiemelkedd jelentésége van a ratok
bizott eparchidkban és exarchatusokban a megszentelt életnek, és ezért
veletek egyiitt adok halat Istennek. Mindazonaltal arrél értesitettetek,
hogy vannak nehézségek ebben a vonatkozasban, kiilondsen a nevelés
terén, ami a szerzetesek és apacak felelds engedelmességét és az egyhaz
sziikségletei érdekében valé munkalkodasukat illeti. Pasztori nagylelki-
séggel és atyai tiirelemmel buzditsatok ezeket a testvéreket és ndvéreket,
hogy faradhatatlanul védelmezzék a »vilagtol elszakado« értékes hivata-
suk eszményét. Segitsétek 6ket, hogy a Boldogsagok lelkiiletét munkal-
jak, és hiiségesen megtartsak a szegénység, tisztasag és engedelmesség
fogadalmat, evangéliumi hiiséggel, hogy az egyhazban meg tudjak tenni
azt a sajatos tantisagot, amit toliik elvarnak.

Van még egy mély aggodalom, amely kdzpontban all és dku-
menikus feladat. Alazatosan el kell ismerni, hogy ezen a teriileten tény-
leges és valos akadalyok allnak fenn. Mindazonaltal nem szabad elveszi-
teni a lelkesedést a nehézségek lattan, hanem imadsaggal és tiirelmes
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szeretettel kell folytatni a megkezdett utat. Masrészt Ukrajnaban ortodo-
xok és katolikusok évszazadok o6ta keresik, hogy a mindennapokat atszé-
je az alazatos és komoly parbeszéd, mely az élet megannyi teriiletét
atfogja. A sikertelenségek, melyekkel mindig lehet talalkozni, nem las-
sithatjak a lelkesedést az Ur tényleges akarata kovetésében: »Hogy
mindnyajan egy legyenek« (Jn 17,20). Kevéssel ezelott, a Keresztények
Egysége Papai Tanacsa plenaris tilésének atyaival talalkozva, megallapi-
tottam, hogy »Amit leginkabb eld kell mozditani, az a szeretet Skume-
nizmusa, ami kifejezetten az 0j parancsolatbol szarmazik, amit Jézus a
tanitvanyaira hagyott. A cselekedetekkel kisért szeretet bizalmat sziil,
megnyitja a sziveket és a szemeket. A szeretet parbeszéde lényegénél
fogva megkivanja és megvilagitja az igazsig parbeszédét: a teljes talal-
kozas, amire Krisztus Lelke vezet el, ugyanis a teljes igazsagban torténik
meg« (Insegnamenti di Benedetto XVI, II, 2, 2006, p. 632). Az 6kume-
nizmus munkalasahoz, minden tovabbi nélkiil, valodi segitséget nytjthat
az ukrajnai katolikus egyetem.

Fontos tovabba egyre jobban bevonni a laikus hiveket az egy-
haz életébe, hogy sajat értékességiikkel hozzajaruljanak az ukran tarsa-
dalom kozos javahoz. Ez a ti részetekr6l azt kivanja, hogy folyamatosan
gondoskodjatok a formalasukrol, a laikus hivatasuknak megfelelé kez-
deményezések révén: igy aktivan hozza tudnak jarulni az egyhaz kiilde-
téséhez, és evangéliumi €16 »kovasz« tudnak lenni a tarsadalom kiilon-
boz6 teriiletein.

Tisztelt Testvéreim! A mai talalkozas, mely hetven esztendd
utan torténik, lehetdvé teszi nekiink, hogy egyiittesen terjessziik fel meg-
hatott halaadasunkat Istenhez az egyhazatok ujjasziiletéséért, az tildozte-
tés dramai peridodusa utan. Szeretnélek arrdl biztositani benneteket ebbol
az alkalombdl, hogy a papa a szivében hordoz benneteket, szeretettel
kisér és tamogat a nem konnyl kiildetésetekben. Kérem, adjatok at szi-
vélyes iidvozletemet a papjaitoknak, els6dleges munkatarsaitoknak, a
szerzeteseknek és apacaknak, de az egész keresztény népnek is, kiilo-
nosképpen a gyermekeknek, a fiataloknak, a csaladoknak, a betegeknek,
s mindazoknak, akik nehézségek kozepette vannak. Mindenkinek imad-
sagos megemlékezést igérek, leesdve mindenkire a mennyei Istensziilé
¢és szent partfogoitok folyamatos partfogasat. Végezetiil szeretettel adom
kiilonleges apostoli aldasomat ratok, kdzosségeitekre és a kedves ukran
népre.”
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IVANCSO ISTVAN

A SZIR PATRIARKA LEMONDASA

Roger Etchegaray biboros, aki januarban Jeruzsalembe utazott,
hogy tajékozodjon az antidchiai szir katolikus egyhaz jelenlegi helyzeté-
r6l, Romaba visszatérve atadta a papanak azt a levelet, amelyben a f6-
pasztor benyujtotta lemondasat patriarkai tisztségérél." Aztan XVI. Be-
nedek papa levelet kiildott VIII. Ignace-Pierre Abdel-Ahad Oboldog-
saganak, az antiochiai szir katolikus egyhaz patriarkajanak, amelyben
elfogadta a patriarkai tisztségrdl valo lemondasat.

A papa azt irta levelében, tudataban van, hogy a patriarka hosz-
szas és alapos megfontolas és az Ur el6tti imadsag utén irta meg lemon-
do levelét. Majd hozzaflizte: ,,Nagyra értékelem, tisztelendd testvérem,
az egyhazi szeretetnek ezt az aktusat, melyet foként a hivek lelki eléreha-
ladasa motivalt, kdszonet a pilispokok egyetértésének, melyben csodala-
tos megerdsitését latom az apostoli buzgosagnak”.

A papa hosszas ima és alapos megfontolas utan, meghallgatva
legkozelebbi munkatarsai véleményét, fogadta el a patriarka lemonda-
sat,* mégpedig ,,pusztan lelkipasztori szempontok alapjan”.® Koszonetét
nyilvanitotta ,,mindazért a joért”, melyet Oboldogsaga ,,patriarkai miné-
ségében és az egyhaz szolgalataban... tolt6tt vonakodas nélkiil és buzgo-
saggal”.

A Szentatya levelében tajékoztatta a lekdszond fépasztort, hogy
teljesitve az antidchiai szir katolikus egyhdz tavaly aprilisi, Vatikanban
megtartott rendkiviili szinddusanak bizonyos kéréseit, tigy dontott, hogy
az egyhazat a patriarka utdodjanak megvalasztasaig haromtagu pispoki
bizottsag vezeti. A Keleti Egyhazak Kanonjogi Kdodexe értelmében a
bizottsag rendelkezik a patriarka és az allando szinodus teljes hataskoré-

1A Szentatya januar 25-én kelt levelében elfogadta VIIL Ignace Pierre Abdel-Ahad
patriarka lemondésat”, in Magyar Kurir, 2008. februar 4.
2 Il Papa accoglie le dimissioni del Patriarca di Antiochia dei Siri. E nomina al suo posto
, una Commissione episcopale di tre membri”, in Zenit, 5 febbraio 2008.
Ibid.
4 A Szentatya”, Magyar Kurir (1. 1abj.).
S Papa”, Zenit (2. 1abj.).
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vel, az elndki tisztséget a harom fépasztor felvaltva tolti be.® A papa
Théophile Georges Kassab érseket bizta meg levelében a patriarkai
eparchia kormanyzasaval, apostoli adminisztratorként a ,,sede vacante”
idére. A bizottsadg masik két tagja: Gregoriosz Eliasz Tabé, a szirek
damaszkuszi érseke, valamint Athanaz Matti Shaba Matoka, a szirek
bagdadi érseke.’

A papa azzal fejezte be a levelét, hogy kifejezte reményét:
Oboldogsaga tovabbra is nyujtani fogja azt a becses ajandékot, amit ,,az
imadsag, a sziikséges tandcsok €s a sziv dldozata” jelent, mint ahogy ,,az
isteni Gondviselés 6romokkel teli bizonyitékait is”, amit 6 a jo pészto-
roknak oszt.

A szirek antiochiai patriarkatusa a libanoni Bejrut székhellyel
antiochiai ritusi katolikus egyhaz, melynek hagyomanyai liturgikus
szempontbdl lassan formalodtak ki, elébb Jeruzsalemben, majd féként
Antiochidban, ¢és Palesztinaban, Sziridban és Mezopotamiaban terjedtek
el, majd fokozatosan, a XVII. szazad masodik felétd]l kezdve Malabar
egy részén is.

® A Szentatya”, Magyar Kurir (1. 1abj.).
Il Papa”, Zenit (2. 14bj.).
8 Ibid.
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ZENIT

ATHEN ES AZ EGESZ GOROGORSZAG UJ ERSEKE

Megvalasztottak 2008. februar 7-én, csiitdrtokon a 70 éves Je-
romos (Hieronimosz) tébai és levadai metropolitat Athén és az egész
Gordgorszag Uj ortodox érsekévé. A gordg egyhaz Szent Szinddusanak
metropolita tagjai tobbsége ra adta a szavazatat. Az apostoli jogfolyto-
nossagban Chrisztodulosz Oboldogsagat koveti, aki ezt a megbizatast
1998-t61 kezdve a 2008. januar 27-én, 69 éves koraban bekovetkezett
halalaig viselte, mely hosszas betegség utan, sajat hazaban, Athén kiilva-
rosaban tortént. Tiz nappal a halala elétt még megiinnepelte a 69. sziile-
tésnapjat.

Hieronimosz Joannisz Lapidisz érsek nagyon kozel allt az el-
hunyt Chrisztodulosz patriarkahoz, aki az orszag elismert személyiségei
koz¢ tartozott, és mértékado szerepet vitt a Vatikan és a gorog ortodox
egyhaz kapcsolatainak alakitasdban. Hieronimosz Joannisz Lapidisz
1938. marcius 30-an sziiletett Viotia tartomanyaban. A diakénus- és
papszentelés utan 1967-ben teologusként atvette a thébai és levadai
metropoélia altalanos helyndki hivatalat. Aztan 1978-t61 1981-ig a gorog-
orszagi egyhaz Szent Szinddusanak elso titkara volt, majd 1981. oktober
4-én thébai metropolitava valasztottak. A néphez kozel allt.

A Szent Szinddus az ortodox egyhaz legfébb iranyito testiilete-
ként februar 7-én gyllt Ossze az athéni székesegyhazban. Jeromos
(Hieronimosz) megvalasztasa utan a templom eldtt fényt gyujtottak,
hasonlét a romai papavalasztasnal hasznalatos fehér fiisthoz. Kozben
megszoélaltak a székesegyhaz harangjai, melyek a szavazatok bejegyzé-
sének végéig szoltak. A gordg kormany is gratulalt Hieronimosznak a
megvalasztasdhoz.

Az 1j érsek szakértelemmel fogja vezetni Gorogorszag ortodox
egyhazat.

Amint azt a nemzetkozi és helyi hirforrasok ismertté tették, Je-
romos €rsek tdmogatta Chrisztoduloszt a nyitasi folyamatban, a katolikus
egyhazzal valo parbeszéd terén, melynek donté eseménye volt II. Janos
Pél papanak 2001-es athéni latogatasa. Ezen forrasok alapjan a metropo-
lita j6 kapcsolatokat apol 1. Bartholomeosz konstantinapolyi 6kumenikus
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patriarkaval, aki elégedettségét és oromét fejezte ki a megvalasztasa

utan.

Jeromos metropolita székfoglaldé szertartdsdnak idOpontja:

2008. februar 16.

160

Forras: ,,I1 Metropolita Girolamo, nuovo Arcivescovo di
Atene e di tutta la Grecia”, in Zenit, 2008. februar 8. — ,,Erz-
bischof Hieronymos loannis Liapis von Theben wird neuer

Patriarch von Athen”, in Zenit, 2008. februar 8. — Forditotta:
Ivancso Istvan.
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ZENIT

AZ IRAKI KERESZTENYEK TORTENETE

A sokféleképpen nevezett® iraki keresztények olyan kisebbségek
maradékai, akiket el kell tavolitani, vagy meg kell 6Ini az iraki teriileten
folyo szornyli haboruban, vagy pedig €16 egyhazakat alkotnak, melyek
jeruzsalemi, antiochiai és mezopotdmiai bibliai és apostoli hagyoma-
nyokba gyokereznek, s egy teologia és misztikus torténelem és mult
orokosei? Vagy talan idegen csoportokat képeznek az arab-muzulman
vilagban, akiket azonositani kell a modern keresztes haborukkal és az
amerikai hegemoniaval, vagy keleti egyhdzak, melyek évezredek ota a
Kozel-Kelet torténelmében és foldrajzaban gyokereznek? Micsoda vesz-
teséget jelentene az iszlam, a nyugati vilag és Izrael szamara, ha az iraki
kereszténységnek el kellene tiinnie! A Kozel-Kelet kisebbségeinek kell
talan megfizetnie a globalizacio és az Ggynevezett ,,civilizaciok harca”
arat? Vagy pedig a torténelem minden szerencsétlensége ellenére torténd
fennmaradasuk a reménység, a tisztelet és az igazsagossag jele az egész
vilag szamara?

Ezek a kérdések témank legbensejébe vezetnek. Ugyanis az
1915-6s 6rmény népirtas utan, melynek aldozatai lettek az asszir kaldok
és szirek is, az iraki habort, Szaddam Husszein rezsimjének 2003 aprili-
saban tortént bukasa utan, elszabaditotta a keresztények elleni tildozése-
ket, sokakat arra 6sztondzve, hogy elhagyjak hazukat, és az iraki Kur-
disztanban keressenck menedéket, vagy egyenesen Jordanidban, Sziria-
ban, Libanonban és Térokorszagban. Tamadasok a templomok ellen és a
bagdadi és a mosszuli pilispoki székhely ellen, keresztények letartoztata-
sai, kiilonosképpen a mosszuli érseké — mons. Paulosz Faraj Raho holt-
testét marciusban talaltdk meg, mikozben folytak a targyalasok a szaba-
don bocsatasa érdekében — és néhany papé, apacak, papok és diakénusok
meggyilkolasa, a nyomds a Dora-negyedi (Bagdad) keresztényekre, hogy

1 Képet lehet nyerni Irak egyhézairél a kovetkezd statisztikai adatokbél, megemlitve, hogy
a kereszténység kezdetétdl jelen van a kald-asszir és a szir egyhdz. Kald katolikus:
425.000; asszir: 50.000; szir katolikus: 60.000; szir jakobita: 55.000; 6rmény orto-
dox: 17.000; 6rmény katolikus: 3.000; latin: 4.000; protestans: 6.000; gordg ortodox:
500; gorog katolikus: 350; kopt ortodox: 200; anglikan: 200.
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fizessék meg a dzsizja-t,” vagy hagyjak el a hazukat... Egy keresztény
ellen elkovetett minden erészak teljes csaladok elkdltozését okozza
Basszorabol, Bagdadbol, Mosszulbol és Kirkukbol, a négy nagy varos-
bol, ahol a keresztények mindig békességben éltek Irak nagy vallasaival
és népeivel: siitdk, szunnitak, kurdok és tiirkmének. Templomokat zar-
nak be biztonsagi okokbol, és Kurdisztanba koltoztették a nagyszemina-
riumot és Babel College Hittudomanyi Foiskolat. Azt mondjak, hogy az
iraki keresztények fele elhagyta a hazat, negyede észak felé,
Kurdisztanba, a masik negyede a szomszédos orszagok, Jordania, Sziria,
Libanon és Toérokorszag felé,® abban a reményben, hogy biztos, szabad
és gazdag orszagokba menekiilhetnek.

Mindazonaltal, azoknak a szerencsétlen dolgoknak ellenére,
melyek az iraki népet stjtottak, az allam és a kurdok kozotti konfliktus
utan északon, tiljutva a kiilonb6zo partok kozotti belsé hatalmi harco-
kon, végiil az Irakkal vald haborun ¢és Kuvait elfoglalasan, a sajnalatos
kovetkezményeivel, mindezek ellenére, meg kell jegyezni, hogy az iraki-
ak, és kiilondsen a keresztények, nagyon szorosan kotédnek a hazajuk-
hoz. Nagyszerii azt megallapitani, hogy Irak keresztényei teljesen irakiak
és mélységesen keresztények. Kozelebb jutva hozzdjuk, amennyire mi
megismertiik 6ket, akar Irakon beliil, akar Sziriaban, ahova sokan elme-
nekiiltek koziliik, két nagyon kifejezett kotddést lehet meglatni: igazi
keresztények és igazi irakiak. Nincs jogunk, hogy ezeknek a kereszté-
nyeknek az inkulturacidjardl beszéljiink, mert kezdettdl a sajat otthonuk-
ban vannak, és megtanultak annak miivészetét, hogy sajat maguk legye-
nek, vallasos kotédéseikben gazdagon, az integracié nagy készségével —
minden civil joggal allampolgarok — és egy nagy konnyebbséggel arra
z¢si komplexus vagy masok megvetése nélkiil. Igaz, hogy egy bizonyos
torvény szerint minden muzulman tobbségili orszagban a keresztény egy
dhimmi;* de az iraki keresztény pozitiv médon fogadta el az allapotat,
anélkiil, hogy az mélységében modositana a hivo identitasat. Ez az integ-
racié fomiivének tiinik szdmunkra, vagyis annak a képességnek, hogy
onmaguk maradjanak, bar tiszteljék a masikat, egészen a legjobb kultu-

ZA dzsizja olyan ad6, amit a nem muzulmanokra vetnek ki.

3 A szomszédos orszagokba menekiilt keresztényekrél a kdvetkezd adatokat adjak: Sziria:
70.000; Jordéania: 15.000; Libanon: 5.000; Torokorszag: 3.000.

* A dhimma egy szovetség, amely Osszekoti a Konyv népeit (kiilonosen a zsidokat és
keresztényeket), és amely garantal nekik bizonyos jogokat, jol meghatarozott koteles-
ségek ellentételeként. A dhimmi az, aki a dhimmanak van alavetve.
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ralis és vallasi elemek asszimilalasaig.” Ha az iraki keresztények toretlen
ragaszkodast tantsitanak az orszaguk felé, ha sokat szenvednek a habo-
i, a karaik és veszteségeik miatt, az azért van, mert ez azt jelenti sza-
mukra, hogy olyan kincset veszitenek el, mely teli van torténelemmel,
bolcsességgel és neveléssel. Es ennek az identitasnak mély bibliai, Abra-
ham torténetéig visszanyulé gydkerei vannak (vo. Ter 11,31), s ugyan-
akkor a meghatarozott jelenben testesiil meg, az arab-muzulman vilaggal
vald parbeszéd és meghallgatas képességével.

Az iraki keresztények komplex realitdsanak jobb megértése ér-
dekében roviden felidézziik ezeknek a keresztényeknek a torténetét.’
Nyilvan nehéz lesz egy tanulmany keretein beliil attekinteni egy olyan
torténelmet, amely kétezer évet dlel at. Mindazonaltal, az illetékes speci-
alistak munkajanak eredményeit felhasznalva, megprébalunk azoknal a
szempontoknal megmaradni, amelyek a legjobban tudjak magyardzni a
mai iraki keresztények helyzetét.

Torténelmi és foldrajzi 6sszefoglalas

Nem beszélhetiink a tegnapi és mai Irakrol anélkil, hogy nem
utalnank a foldrajzara. Az okori torténészek mindig harom teriiletet
kiilonboztettek meg a mai gynevezett Kozel-Keleten, mégpedig: Mezo-
potamiat, Kanaant (Szir-Foniciat) és Egyiptomot. Mig Egyiptom és Ka-
naan a Foldkozi-tengerrel van szemkozt, a gorog-romai kultarara nyitot-
tan, addig Mezopotamiat a Tigris és az Eufrasztesz hatarolja, és Azsia
felé nyitott. Az iraki keresztényeket kezdettdl fogva jellemezte egy bizo-
nyos autonomia keresése, amely elvalasztotta 6ket Antiochiatol és Bi-
zanctol, megnyitva 6ket az India és Kina felé torekvé misszionalasra.

Ugyanis a IV. szazadtdl kedve az iraki egyhaz, melyet kezdet-
ben ,perzsa egyhaznak” neveztek, talélte II. Szapor iild6zéseit, és el-
nyerte a vallasi autondmiat egy Szeleukia-Kteszifonban székeld patriarka
tekintélye alatt. A 431-es Efezusi Zsinaton a Kelet Egyhaza a krisztold-
giai vitak kozéppontjdban allt, amely a nesztorianizmus vadja miatt

% Egyébként az integracionak ezt a szempontjat lehet alkalmazni a Kozel-Kelet kereszté-
nyeinek tobbségére.

6 Néhany cim: R. Le Coz, Histoire de I’Eglise, Paris, Cerf, 1995; Ch. Lochon, «Histoire de
I’Eglise chaldéenne», in I’(Buvre d’Orient (cikkek); H. Suermann, «Les Eglises
syriaquesy, ivi, n. 745 skk.; J.-B. Sleiman, Dans le piége irakien, Paris, Presses de la
Renaissance, 2006. Arabul: A. Abouna, Histoire de I’Eglise syriaque orientale,
Beyrouth, Dar el Machreq; L. Sako, Résumé de I’histoire chaldéenne, Kirkuk, 2006.
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szakadashoz vezetett.” Az 6nallosagnak ez a helyzete arra sztondzte,
hogy terjessze az evangéliumot Azsia széléig. Ma sok egyhaztorténész
Kelet Egyhaza VI. és XII. szdzad kozotti elterjedésében az inkulturacié
modelljét latja, a latin missziondriusok Indidba ¢és Kinaba val6 érkezése
el6tt. Ez a misszios tevékenység Azsidban, a keresztény hitnek az evan-
gelizalt népek nyelvezetébe vald bevezetésével olyan szektor, amelyet
jobban kell tanulmanyozni és értelmezni az egyhaztorténészeknek.

Kelet Egyhaza Indidba és Kindba érkezve intellektualis csucs-
pontra jut az Abasszidok Bagdadban valé uralkodasaval (750-861). Az
iszlam kezdeteinek torténetében nem lehet figyelmen kiviil hagyni az
Ommajadok Damaszkuszban (660-750) és az Abasszidok Bagdadban
vald jelent6ségét. Az utana egymasra kovetkezd két periddusban a VII.
¢és IX. szazad kozott a keresztények jelentds szerepet jatszottak kulturalis
téren kiilonboz6 szektorokban: filozofia, orvostudomany és adminisztra-
ci6. Bagdadban a nesztorianus és jakobita keresztények nekilattak a
gordg gondolatok arabra valo forditdsanak, miutan mar elézetesen lefor-
ditottak szirre a niszibiszi és edesszai iskolajukban. Birtokunkban van-
nak keresztény orvosok nevei és talalunk koztiszteletben alld csaladokat,
akik a kalifak szolgalatdban allitottak tudasukat, igy szolgalva az arab
humanizmus elterjedését. Itt is megtalaljuk az integracié egy modelljét:
szir nyelvil tudds keresztény emberek, olykor a sajat egyhdzuk liturgiaja-
nak szentelt diakonusok, egytttal a filozofiai gondolkodas és az orvostu-
domany szolgalataba allnak. Talalunk patriarkakat és piispokoket, akiket
a teoldgiai kérdések megvitatasara kiildtek a kalifa jelenlétében. Ugy
tekinthetjiik ezt a korszakot, mint az iraki keresztények aranykorat: a
tartomanyok ¢€s piispokségek megsokasodnak a nagy 1. Timoéteus patriar-
ka iranyitasa alatt (780-823), egész Azsiaban, Mongoliat is beleértve.

Az abbasszid arabok oldalan tevékenykedve, Kelet Egyhazanak
keresztényei egy bizonyos korban remélték, a XIII-XIV. szazadban,
hogy a mongolokat a kereszténységre tudjak tériteni; uralkodojuk azon-
ban elhatarozta, hogy alattvaloi tobbségének vallasahoz csatlakozik, akik
muzulmanok voltak, véget vetve igy a keresztény mongol allam remé-
nyének.

Aztan 1363-t61 kezdve Tamerlan a rombolas politikdjaba kez-
dett (a nesztorianus és szir keresztények Kozép-Azsidban eléri a 70 mil-

" A nesztorianus egyhaz, mely szinonim a perzsa egyhazzal, illetve a keleti szir egyhézzal,
a romai vilagon kiviil sziiletve, elfogadta a Nesztoriosz altal allitott, Krisztus két ter-
mészetérdl szolo tanitast, amit 431-ben az Efezusi Zsinat elitélt. A , nesztorianus”
melléknevet az ellenségei adtak neki.
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liét Kinaban, majd Mezopotamiaval). Megszallva Bagdadot 1392-ben,
két évszazadra eltlinteti ebbdl a korzetbdl a kereszténységet. Kelet Egy-
hazanak keresztényei véglegesen a hegyekbe menekiilnek, a torok-perzsa
hatarra, majd 1451-t6l kezdve egy teokratikus allamot alapitanak. A
patriarkatus 6rokl6dévé valik, a IV. Simeon patriarkatol (1437-1477)
szarmaz6 dontéssel.?

Mezopotamia 1534-ben belép az ottoman birodalomba, és a ka-
pitulacios rezsim igy kiterjed erre az 0j torok tartomanyra is a kovetkezd
évtdl, a bilaterdlis szerz6dés masod-aldirdjanak, Franciaorszagnak a
tamogatasa alatt. Roma elkezdi a kapucinus missziondriusok Diarbekirbe
valé kiildését, ujrakezdve igy a Kelet Egyhazaval valo parbeszédet.
Johanna Soulaqa patridarkanak néhany piispok tevékenysége kovetkezté-
ben torténé megvalasztasaval, majd a III. Gyula papa részér6l 1553-ban
tortént megerdsitésével megsziiletik a Romaval egyesiilt kald egyhaz;® A
Rémaval valé unié azonban Kelet Egyhazat kaldokra (katolikusokra) és
asszirekre (Romatol kiilonvaltakra) osztja.™

Nem fejezhetjiik be ezt a torténelmi attekintést anélkiil, hogy ne
utalnank a jelen korszakra, amely az 1915-6s népirtassal kezdddik, s
amely madig vezet, aminek kdzéppontjaban immar az ugynevezett iraki
haboru all. Jogosan beszéltek az 6rményeket ért népirtasrol, amit a toro-
kok és a kurdok vittek végbe 1915-ben, mivel az drmények mar nagy-
részt keresztények voltak. De Mezopotamia sok kald, asszir, szir,
jakobita és katolikus kereszténye ugyanigy le lett gyilkolva. Ami Kelet
Egyhazanak keresztényeit illeti, azt allitjak, hogy a hivek fele (70.000)
kardélen végezte. Ezeknek a gyilkossagoknak egy napldjat olvasva, amit
Jacques Rhétoré irt, eddig ismeretlen informaciokat lehet szerezni.'!
Ezért ma, latva az Irakbodl Jordaniaba, Sziriaba, Libanonba és Torokor-

8 Orok16d6 patriarkétus: torzsi és muzulman kérnyezetben élve, Kelet Egyhazanak keresz-
tényei teokratikus rezsim ald menekiiltek, ahol a patriarka megtartotta a politikai és
lelki hatalmat. A Romaval 1553-ban egyesiilt keresztények azt allitjak, hogy ez az
orokolt szisztéma inditotta 6ket arra, hogy elszakadjanak a testvéreikt6l, és megtalal-
jak a Romaval val6 egységet.

® Valojaban a ,kald” elnevezést IV. Jend papa adta 1445-ben a Benedictus sit Deus encik-
likdjaban a Romaval egyesiilt ciprusi nesztorianusoknak. A kaldok azonban az allit-
jék, hogy soha nem mondtak le arrdl az elnevezésrdl, amely az okori kald birodalom
uralma ota megilleti Oket.

10 Az ,asszir” megkiilonboztetés a XIX. szdzadra megy vissza, és ezt a protestans misszio-
nariusok adtdk Kelet Egyhazanak keresztényeinek, akik Kurdisztan hegységeiben él-
tek.

1 v, J. Rhétoré, Les chrétiens aux bétes, Paris, Cerf, 2005.
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szagba menekiil6 csaladokat, nem tehetjiik meg, hogy ne 1épjiink vissza
szaz évet és ne olvassuk megtépazott arcukon sziileink és nagysziileink
altal 1915-ben atélt tapasztalatokat. Az 1915-6s gyilkossagokkal Torok-
orszagban négy egyhazmegye tiint el: Mardine, Diarbékir, Seert, Jazirat
ibn Omar, és négy fiatal piispokot dltek meg (Addi Chér, Thomas Audo,
Yacoub Oraha, Thomas Racho), nem feledve a mintegy 6tven vértani
papot sem. Nem mehetiink el cséndben az 1933-as datum mellett sem,
amely foleg az asszirokat érintette. Ebben az esztendben a Eszak-Irak
hegyeiben €16 asszirek fellazadtak, hogy reklamaljanak az angolok segit-
ségével egy asszir autondm kormanyért; ezeket az asszireket aztan az
angolok magukra hagytdk és az iraki hadsereg megsemmisitette dket. A
francia allam, SziriAban meghatalmazott, sszegylijtotte dket az tigyne-
vezett Khabur folyé menti tartomanyba, ahol most is élnek 36 asszir
faluban.

A modern Irakban €16 keresztények

Az iraki allam fuggetlenségének elnyerése utan 1933-ban az
iraki keresztényeket, kiilondsképpen az asszir kaldokat két tendencia
irdnyitotta: az asszirek megoszlanak egymas kozott, féleg politikai naci-
onalizmusbol, mig a kaldok a Romahoz valo csatlakozasuk miatt az igazi
allampolgaroknak tekintik magukat, amiben a katolikus egyhaz egyete-
messége is tamogatja 6ket. Ma az asszireket a nemzeti egyhdz ideaja
jellemzi, egy kicsit ugy, mint az 6rményeket, még akkor is, ha soha nem
hoztak létre keresztényként végleges allamot; mindig nagy birodalmak
allampolgarai voltak, Irakban uralkodva.'? Ez a helyzet erésiti a politikai
és nemzeti polust az asszir egyhaz kormanyzasaban. Ezzel a magatartas-
sal az asszirek meg akarjak védeni a keleti keresztény partikularitasukat,
melyet az apostoli hagyomanybdl 6rokoltek, az aram nyelvet birtokolva,
ugyanazt a nyelvet, mely Krisztusé volt. Az egyre erbteljesebbé valod
emigracioban, mind Irakon beliil, mind a Ko6zel-Kelet orszagaiban (Szi-
ria, Libanon, Iran), az asszirek elkiiloniilnek a nyelviikh6z, liturgidjuk-
hoz és torténelmiikh6z vald toretlen ragaszkodasuk révén, valamint vé-
delmezik a tobbi szir nyelvli egyhdzzal az asszir nemzet tervét.

A kéld egyhazzal val6 6sszehasonlitds, mely egy testvér-egyhaz,
segithet jobban megérteni az alapvetd teologiai torekvéseket. Mindenek-

12 A mai asszir nacionalista ideologiaban vilagosan jelen van a Kr. u. elsé évezred asszir-
kald birodalmaihoz val6 visszatérés.
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el6tt emlékeztetni kell arra, hogy a kald papsdgot nagyrészt az iraki
patriarkalis szeminariumban képezik ki, a Szent Janos szemindriumban,
amit dominikanus ferencesek irdnyitanak, valamint rémai egyetemeken.
Tovabba, a II. Vatikani Zsinat az egység-egyhdz képével és az dkume-
nizmus érdekében vald elkotelezettségével alapvetéen kijeldli a kald
egyhaz iranyvonalait és valasztasi lehetOségeit. Ez meglehetsen kinos
egy olyan magatartas miatt, mely ragaszkodik nyelvi, liturgikus, f6ldrajzi
¢és torténelmi sajatossagaihoz, de a Roma egyhazaval vald egysége és az
egyetemesre vald nyitottsaga miatt is. Minden nehézség ellenére is, me-
lyek néhany kald fépapot értek Romaban — foleg Joseph Audo patriar-
kat*® —, tény marad, hogy a kald egyhaznak sajat teoldgiai, patrisztikus és
liturgikus arculata van, valamint képes kozvetiteni mas egyhazakkal is a
maga hagyomanyat, mint ahogy képes meriteni az egyetemes egyhaz
forrasaibdl is. A megprobaltatasok, melyeknek az iraki keresztények és
minden iraki ember ald van vetve, nem hagyjak kdzombosen a Kozel-
Kelet keresztényeit: a Szentfoldet (Palesztinat és Izraelt), Sziriat, Liba-
nont, Egyiptomot, Irant és Torokorszagot. Ezek a keleti egyhazak mar
csaknem eltiintek — amint Jean-Pierre Valognes megallapitja™* —, a meg-
oldas pedig nem abban rejlik, hogy fel kell késziteni az 1j nemzedékeket
a nyugodtabb foldek felé¢ valdo emigraciora? Talan ez a politikusok és
gazdasagi szakemberek megoldasi javaslata is. Az egyhaz azonban, bar
meghallgatja a nép aggodalmait, arra torekszik, hogy békés és igazsagos
jOvOt készitsen nem csupan a maga hiveinek, hanem minden, erre a név-
amerikai tervre, ahol a keresztények Osszegyiilekezhetnének, az iraki
egyhaz hatarozottan azzal valaszol, hogy az egyesitett Irakhoz akar tar-
tozni. A keresztények azt valasztjak, hogy testvériségben élnek minden-
kivel, a siitdkkal, a szunnitdkkal, a kurdokkal és a tirkménekkel. Ezzel a
hozzaallassal az egyhaz azt kéri a keresztényekt6l, hogy valasszak az
iraki allampolgarsagot és védelmezi a jogallamisagot. Ily mdédon a ke-
resztények, bar kisebbségben vannak, hozzéjarulnak Irak megbékélésé-
hez és Osszetartd erejéhez. Mivel a keresztények tapasztaltak az egyiitt-
¢lésben minden muzulman hitvallassal és nemzetiséggel Irakban — kiilo-
ndsképpen a kurdokkal és tiirkménekkel — garanciat jelenthetnek a meg-
békélésre, és hidat képezhetnek a parbeszédre az iszlam és a modern

13 Joseph Audo (1847-1878) védelmezte az 1. Vatikani Zsinaton a keleti egyhazak jogait,
¢és kérelmezte az India szir malabarai f6l6tti joghatdsagot.
4 v, J.-P. Valognes, Vie et mort des chrétiens d’Orient, Paris, Fayard, 1994.
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vilag kozott. Az iraki keresztényeknek, mint egyébként a Kozel-Kelet
keresztényeinek is altalaban, tudatositaniuk kell a hivatasukat, mely ma
rajuk var. A megprobaltatasok idején lehet az élet 6romérdl szolni és
jOvOt nyitni a koriilvevd személyek szamara. Ha csak dlmodoznak egy
konnyebb vilagrol, ha emigralnak, hogy elmenekiiljenek a nehézségek
el6l és a konnyebb megoldast valasszak, a kisértések és az 6nz6 biztos-
sagok vilagat, milyen ize lesz még az életnek?

A XX. szazad keresztényei atszenvedtek két vilaghdborut és
megéltek szomoru totalis rendszereket, mikozben védelmezték a nyuga-
ton virdagzd demokracidkat. Mas oldalrél viszont figyelnek a modern
vilagra és ésszerliségére; megtanultak pluralista tarsadalomban élni és
elfogadni a massag tiszteletét. Eurdpa tijra megtalalja az egységét, az
egyhaz pedig emlékeztet arra, hogy az els6 nem alapulhat kizarolag a
gazdasagi hatékonysagon, hanem valddi lelki értékeken is, melyek gyo-
kerei bibliaiak. A keleti keresztényeknek, akik ilyen intellektualis és
politikai tapasztalatok orokdsei, az emberiségnek ebbdl a kdzos kincsé-
bél kell meriteni, hogy parbeszédet tudjanak folytatni az arab és muzul-
man vilaggal. Ha a keresztények elhagyndk a Kozel-Keletet, ki tudna
helyettesiteni azokat, akik mar integralodtak ebbe az arab és iszlam kul-
turaba? Elmenni, elhagyni a helyet, emigralni, kozvetlen elényt valaszta-
ni — azt jelenti, hogy elarulni a hivatast és eljatszani minden integralddasi
lehet6séget. Kétségteleniil 1étezik néhany tendencia az arab-muzulman
vilagban, mely a szélsOséget valasztja, és ezzel a magatartassal a re-
ménytelenségbe taszit. De az iszlamban jelen van az igazsag keresése, a
testvérekként valo mélto egyiittélés vagya, az elfogadottsag ¢€s tisztelet
iranti szomj, a rombolé modernségtdl vald félelem is.

Ezen a ponton torténelmi leckékhez kell fordulnunk, hogy a je-
len nehézségek ne zarjak el a latasunkat, mint aki a fatdl nem latja az
erd6t. Az arab-muzulman torténelmi leckék azt mondjak nekiink, hogy a
keresztények mindig meg tudtak tenni a kozvetités és az értelem valasz-
tasat ugyanennek a torténelemnek a legfontosabb pontjain. Ezt mondtuk
az Omajjadok és az Abbasszidak korszakaval kapcsolatban, és hozza
kellene még tenni a XIX. szazad vége reneszanszanak a korszakat is. Az
értelem és a kultira révén a keresztény ember a szabadsag tantja és
védelmezdje lehet 6onmaga és masok szamara; tisztel6je lehet masok
torvényének — kiilonosképpen a Koran térvényeinek —, képes lehet a
szabadsag teriiletét megnyitni, ahol a massag 1élegezhet és ndvekedhet.

Egyébként a keleti keresztényeket, s kozottiik ma az irakiakat is,
a nyugati testvéreiknek batoritani timogatni kell a feladatukban. Valoja-
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ban a katolikus egyhaz, amennyiben ilyen, a diplomacidjan ¢és jotékony-
sagi mivein keresztiil mindent megtesz ennek a hivatasnak a megerdsité-
sére ¢és az identitds megvédésére. fgy a szimpatia jelei a muzulman test-
vérei részérdl, a kiegyensulyozott €s tiszteletteljes parbeszéd hatékonyan
segithetné el6 a jogallamisag helyzetét a Kozel-Keleten.

Befejezésképpen XVI. Benedek papa gondolatat idézzik, ami-
kor 2004-ben még Joseph Ratzinger volt, a Hittani Kongregacio prefek-
tusa: ,,Véleményem szerint, legalabbis részben, a fundamentalizmus
novekedését a dithos laicizmus okozza. Az evildg visszautasitasarol van
sz6, amely elveti Istent és a szent tiszteletét; amely teljesen 6ndllonak
érzi magat, amely nem ismeri az ember vele sziiletett torvényeit és amely
az emberi lényt sajat sémai és gondolatai szerint épiti fel. A szent érzé-
sének és a masik tiszteletének ez az elvesztése valtja ki az arab és iszlam
vilagban az 6nvédekezés reakcidjat. A mély tiszteletlenség fejezddik ki a
természetfolotti érzék elvesztésében, amely az ember dekadenciajat
jelenti. Az abszolutizalt laicizmus tehat nem valasz a fundamentalizmus
kihivasara. Csak az értelmes vallasos érzék, mély kapcsolatban az érte-
lemmel, tudja moderalni a radikalizmusokat és lehet6vé tenni az egyen-
suly megtalalasat a kulturdk parbeszédében.” A multban az iraki keresz-
tények, mint minden mas keleti keresztény is, jartasok voltak a kultarak
kozotti parbeszédben. Nincs indok arra, hogy megtorjiik ezt a kdlcsonds-
séget a megprobaltatas idején. Ujra fel kell fedezni az ¢élés és a tiilélés
érdekében.

Forras: Antoine Audo SJ: ,,Storia e prospettive dei cristiani

in Iraq”, in La Civilta Cattolica 11 (2008) 85-93; Zenit, 2008.
aprilis 5. — Forditotta: Ivancsé Istvan.
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ATHANASIANA 27 (2008) 171-172.

ZENIT

A GOROG KATOLIKUS MELKITAK

XVI. Benedek papa 2008. majus 8-an megerdsitette, hogy a
nagyrészt arab nyelvil hivekbdl allo melkita gorog katolikus egyhdznak
milyen fontos evangelizaldo szerepe van, valamint azt is, hogy milyen
fontos az ortodoxokkal és muzulmanokkal valé parbeszédben a munkaja
a Kozép-Keleten.

A papa a vatikani Apostoli Palota Szent Kelemen termében fo-
gadta a melkita gorog katolikusoknak tobb mint haromszaz hivébél alld
zarandoklatat, akiket Oboldogsaga, I11. Gregoriosz Laham szir antiochiai
patriarka és tizennégy piispok vezetett. A Kozép-Kelet kiilonbozo orsza-
gaibol és a szorvany egyéb teriileteirdl érkeztek.

A melkita gorog katolikus egyhaz székhelye Damaszkuszban
van (Sziria). Bizanci ritust keleti egyhaz, amely azon keleti egyhazak
kozé tartozik, melyek 1054-ben a keleti egyhazszakadas folytan elsza-
kadtak Romatol, am 1724-ben teljes kozosségre 1épett Péter Székével.

»Testvéri kapcsolatok” az ortodoxokkal

A Kozép Keletrdl szolva, a Szentatya 6romét fejezte ki a , test-
véri kapcsolatok™ folott, melyet a melkita gorog katolikus egyhaz hozott
létre az ortodox testvérekkel. Majd kiemelte: ,,Krisztus dsszes tanitvanya
egységének keresése olyan siirgetd feladat, amely maganak az Urnak az
ég6 vagyabol forrasozik... Minden lehetséges dolgot meg kell tenniink
tehat annak érdekében, hogy lebontsuk a megosztas és bizalmatlansag
falait, amelyek ezt akadalyozzak”. Azutan hozzaflizte: ,,Nem veszithet-
jik szemiink eldl, hogy az egység keresése olyan feladat, amely nem
csak egy rész-egyhazat érint, hanem az egész egyhazat, ha a maga termé-
szetét tekintjiik”.

Emlékeztetve arra a papa, hogy ,,az egység nem az emberi tevé-
kenység gyiimdlcse, hanem elsésorban a Szentlélek ajandéka”, imadsag-
ra szolitott: kérjiik ,,a Szentlelket, akinek az apostolokra valo leszallasat
néhany nap mulva fogjuk {innepelni, hogy segitse mindannyiunk kozos
munkalkodasat az egység keresésében”.
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III. Gregoriosz Laham patriarka az iidvozl6 szavaiban hangsu-
lyozta azt a szerepet, amit ez az egyhaz jatszik a keresztények egysége
felé torekvé 6kumenikus folyamatban. ,,A mi egyhazunk mindig is tuda-
taban volt ennek a szerepnek — emlékeztetett. Hiszen katakombédban
kellett élnie mintegy szazharminc esztendeig, hogy megdrizziik a Roma
egyhazaval valdo egységiinket”. Majd hozzafiizte III. Gregoriosz
Oboldogsaga: ,Ez a kozosség szamunkra mindig torténelmi, lényegbe
vago, kotelességbdl fakadod, szeretetbdl fogadott, egyszerre dicsdséges és
alazatos, végleges és orokre tartod valasztas volt, és az is marad”.

Majd alahuzta: ,,Ez azt akarja jelenteni, hogy a katolikus egyhdz
kebelén beliil kivanunk élni egy olyan életet, amelyet elfogadhat az orto-
doxia, megélni teljesen és tokéletesen a keleti igazhitii hagyomanyunkat,
a Romaval val¢ teljes egységben. Ez az igazi és nagy lehetosége a kato-
likus-ortodox parbeszédnek.”

Kapcsolat az iszZlammal

A papa a beszédében dicsérte azokat a jo kapcsolatokat, melye-
ket a melkita gorog katolikus egyhaz apol ,,a muzulmanokkal a felel6sok
és az intézmények révén, valamint a testvéries, Oszinte és targyilagos
parbeszéd szellemében mar megtett eréfeszitéseket a felvetéddé problé-
mak megoldasara”.

A Szentatya megvallotta, hogy boldog, amikor ,,megallapitja: a
melkita egyhaz a II. Vatikani Zsinat iranyvonalaban elkotelezte magat
arra, hogy a muzulmanokkal &szintén keresse a kdlcsonds megértést,
kozosen elémozditsa és megvédje, mindenki javara, a szocialis igazsa-
gossagot, az erkolcsi értékeket, a békét és a szabadsagot™.

A papahoz sz016 dvozlé szavaiban I11. Gregoriosz Laham el-
ismerte: ,,nekiink, keleti keresztény araboknak, akik egy muzulman tobb-
ségl vilagban éliink, ezzel a vilaggal szemben egyediilalld, visszafordit-
hatatlan, helyettesithetetlen, felszolito, szinte kizardlagos kiildetésiink
van, mivel mar 1428 éve éliink egylitt”. Végiil igy fejezte be: ,,Ezt a
szerepet a jelenlétiink és tanusagtételiink igazolja az arab vilagban, és ez
a szerep elsdsorban Libanonban és Sziriaban fontos”.

Forras: ,,I cattolici greco-melchiti, ponte con ortodossi e

musulmani”, in Zenit, 2008. majus 5. — Forditotta: Ivancso Ist-
van.
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ZENIT

AZ ORMENY APOSTOLI EGYHAZ ROVID TORTENETE

II. Karekin Vatikanban tortént latogatisa utan jelentették meg
az 6rmény apostoli egyhaz rovid torténetét.

Az 6rmény apostoli ortodox egyhdznak hatmillio hive van Or-
ményorszagban, Libanonban, Sziridban, Iranban, Eurdépaban, Amerika-
ban és a nagyvilagi szérvanyban. Koziiliik 6tmilliéan élnek Orményor-
szagban, Otszdzezren Libanonban, Otezren a Szentfoldon, hetvenezren
Torokorszagban. Az autokefal egyhaznak két katholikatusa és két
patriarkatusa van. Az Etcsmiadzini Katholikatushoz 20 egyhazmegye és
7 kolostor, a Kilikiai Katholikatushoz 7 egyhazmegye és egy kolostor
tartozik, a Jeruzsalemi Patriarkatushoz pedig 3 egyhazmegye és 5 kolos-
tor, mig a Konstantinapolyi Patriarkatushoz 4 egyhazmegye és egy ko-
lostor. Az egyhazi nyelv az 6rmény.

Oszentsége, II. Karekin Nerszesszian (aki 1951-ben sziiletett)
1999 6ta minden 6rmények legfébb patriarkaja és katholikosza. Oszent-
sége, . Aram Keszhiszhian (aki 1947-ben sziiletett) 1995 6ta a kilikiai
Sis Nagy Hazanak katholikosza. Oszentsége, II. Torkom Manoogian (aki
1919-ben sziiletett) 1990 ota jeruzsalemi drmény patriarka. Oszentsége,
Meszrob Mutafyan (aki 1956-ban sziiletett) 1999 oOta konstantinapolyi
patriarka.

Az drmény egyhaz torténete foként az utobbi szaz évben lett az
ildoztetés és elnyomas torténetévé. Az ildozés csucspontja 1915-ben
volt, amikor az els6é vilaghaboru arnyékaban az isztambuli 0 térok re-
zsim Anatolianak csaknem az egész 6rmény lakossagat a mezopotamiai
sivatagba deportalta. Tobb mint egymillié ember tavozott ekkor az él6k
sorabol. Ezt az eseményt altaldban a XX. szdzad elsé nagy népirtasanak
tekintik.

Az osztrék ird, Franz Werfel, a ,,Musza Dag negyven napja”
cimil, 1933-ban megjelent regényében irodalmi emléket allit a XX. sza-
zad eme elsO nagy népirtasanak. Werfel ezt irta hozza: ,,Ennek a miinek
a megirasara 1929 marciusaban egy Damaszkuszban val6 tartozkoddsom
inditott. A megcsonkitott és kiéhezett menekiilt gyermekek nyomorusa-
gos képe, akik egy szOnyeggyarban dolgoztak, dontd 16kést adott ahhoz,
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hogy az 6rmény nép felfoghatatlan sorsat az események poklabol ki kell
ragadni.” A zsid6 Werfel szamara az 6rmények sorsa elsésorban figyel-
meztetés volt. Regényét 1934-ben a nemzeti szocializmus ,,a kdzbizton-
sag és kozrend veszélyeztetése miatt” betiltotta.

A népirtas utdn a Kaukazusban ismét megsziiletett egy 6nalld
ormény allam a hagyomanyos jerevani és etcsmiadzini kézpontok kortil,
a minden 6rmények katholikosza és patridrkaja székével. Hogy a tovabbi
torok megszallastol megdrizze magat, az Uj Oormény allam Moszkva
segitségét kereste. Orményorszag hetven esztenddn keresztiil a Szovjet-
uni6 részeként a szovjet szocialista kdztarsasagok egyike volt. A Szov-
jetunié 1991-ben bekdvetkezett széthullasa 6ta az Ormény Koztarsasag
szabad és 6nall6 allam, amelyben 6sszesen nyolcmilliéo 6rmény ember é1.

Forras: ,Kleine Geschichte der armenisch-apostolischen
Kirchen”, in Zenit, 2008. majus 9. — Forditotta: Ivancs6 Istvan.
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MAGYAR KURIR

A SZENTATYA BESZEDE A MAGYAR PUSPOKOKHOZ

Majus 10-én 11.45-kor XVI. Benedek papa fogadta a Magyar
Katolikus Piispoki Konferencia ad limina-latogatason Romaban tart6z-
kod6 tagjait, és beszédet intézett hozzajuk, amelyet — a Vatikani Allam-
titkarsag hivatalos forditdsaban — az alabbiakban tesziink k6zzé.

Kedves és tiszteletreméltd Testvéreim a piispoki rendben!

Nagy 6rommel fogadlak Benneteket, a magyarorszagi Egyhaz
Fopasztorait, ad limina Apostolorum-latogatastok alkalmabol. Szeretettel
koszontelek Titeket. Halas vagyok Erdé Péter Biboros Urnak, aki az
egész Plispoki Kar nevében koszontott engem. Azon til, hogy kinyilva-
nitotta testvéri érzelmeiteket, amelyeket szivélyesen megkdszonok, vila-
gosan meghatarozta hazatok tarsadalmanak és katolikus kozosségének
fontosabb jellemzdit, egyben Osszegzést is nyujtott mindarrdl, amit e
napokban személyes taldlkozasaink alkalmaval hallottam Téletek. Igy,
Kedves Testvéreim, a gondjaitokra bizott nép 1élekben kozottiink van,
oromével és banataval, gondjaival és reménységével. Mi pedig minde-
nekel6tt azért kérjilk Szent Péter és Pal kozbenjarasat, hogy a hivek
megtalaljak azt az er6t, amely képesiti 6ket az Isten Orszaganak teljessé-
ge felé vezetd Gton vald megmaradasra. Ebben az Apostoli Szék is,
amely szeretetben el6l jar, szivesen nyujt segitd kezet.

A kommunista rendszer hosszli idészaka rendkiviil nyomasztd
orokséget hagyott a magyarsag szamara. Ennek még mindig érezziik
kovetkezményeit: kiilonosképpen azt, hogy sokak szamara nehézséget
okoz a masok iranti bizalom. Ez jellemzd mindazokra, akik oly hossza
ideig a gyanakvas légkorében éltek. A bizonytalansag is hangstlyozottan
megtapasztalhatd a nehéz gazdasagi helyzetben, s a fogyasztoi tarsada-
lom felfokozott igényei kozepette nem latunk jobbuldst. Az emberek
altalaban tudatdban vannak annak, hogy korunk nem jeleskedik sem a
gondolkodas, sem az akaraterdsség teriiletén. Amint azt ti is megjegyez-
tétek, manapsag gyakorta nehézséget okoz a teologiai és lelki érdeklddés
elmélyitése, mert nem ritka jelenség az a hianyossag, amely egyrészt a
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szellemi igényesség, masrészt a hitigazsagok objektiv megtapasztalasa-
nak teriiletén tapasztalhat6. Ebben az osszefliggésben az Egyhaz tovabb-
ra is tanitomesteriink, de mindig és elsdsorban édesanyank marad, hogy
taplalja benniink a kdlcsonods bizalmat és a reményt.

A szekularizacio terjedése els6sorban a csaladokat sujtja. A csa-
lad Magyarorszagon is sulyos valsagban van. Err6l tanuskodik a hézas-
sagkotések szamanak jelentds csokkenése és a valasok, és még inkabb a
tal korai valasok szdménak ndvekedése. Egyre gyakoribb jelenség a
hazassagkotés nélkiili egytittélés. Jogos volt kritikatok a homoszexuali-
sok egyiittélésének polgdrjogi elismerésével kapcsolatosan, mert az
nemcsak az Egyhaz tanitdsaval ellentétes, hanem a magyar alkotmannyal
is. Ez a helyzet, amelyet sulyosbit a nagycsaladok tdmogatasi rendszeré-
nek hianyossaga, a sziiletések szamanak drasztikus csokkenéséhez veze-
tett, s ezt még dramaibba teszi az abortusz elterjedt gyakorlata. A csalad
valsaga ugyanakkor nagy kihivas az Egyhdz szamara is. Megkérddjele-
z6dik a hdzassagi hliség ¢s még inkabb mindazok az értékek, amelyek a
tarsadalom alapjat képezik. Természetes ezért, hogy e nehézséget nem
csupan a csaladok érzik meg, hanem még inkabb a fiatalok. A varosok-
ban a szorakozads uj formai varnak rajuk, a falvakban pedig sokszor
magukra vannak hagyatva. Ezért nagyra értékelem a szamos kezdemé-
nyezést, amelyet az Egyhaz tdmogat, a rendelkezésre allo kevés eszko-
z0k szlikdssége kozepette. Tovabbképzésekkel és az irantuk érzett barat-
sag kifejezésével neveli Oket a feleldsségvallalas fontossaganak felisme-
résére. Gondolok példaul az egyhazi korusokra, amelyek dicséretes mo-
don apoljak és terjesztik a szent zenét. Az Uj nemzedékek kapcsan to-
vabba igen pozitiv a katolikus iskolak ligyének tamogatésa, kiilondsen a
Katolikus Egyetemé, amelynek azt kivanom, hogy 6rizze meg és fejlesz-
sze tovabb eredeti Onazonossagat. Batoritlak Benneteket abban, hogy
folytassatok torekvéseiteket az iskolai és egyetemi lelkipasztorkodasban,
s altalaban a kultira vilaganak evangelizalasa teriiletén. Manapsag éliink
a tomegkommunikacio eszkdzeivel is. Ezen a teriileten Egyhazatok
Ujabban jelentds elérelépést mutathat fel.

Tiszteletreméltd Testvéreim, hogy a nép hitét megtartsatok, he-
lyesen teszitek, ha értékelve a hagyomanyos kezdeményezéseket, felujit-
jatok azokat. Ilyenek a zarandoklatok és a magyar szentek, kiilondskép-
pen Szent Erzsébet, Szent Imre és természetesen Szent Istvan tisztelete.
A zarandoklatok kapcsan, nagyra értékelem a Szent Péter Székéhez valo
zarandoklas hagyomanyanak megérzését (amelynek egyik jellegzetes
kifejez6dése, hogy az Apostol Bazilikdjaban van egy gyonyorti Magyar
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Képolna). Orémmel értesiiltem arrol, hogy egyre gyakoribbak a zaran-
doklatok Mariazellbe, Czestochowaba, Lourdes-ba, Fatimaba és az Isten
Irgalmassag 1j Szentélyébe, Krakkoba, ahol Piispoki Karotok jabban
egy ,,Magyar Kapolnat” alakitott ki. A XX. szdzad folyaman nem hia-
nyoztak Nalatok sem a hit hosi tanui: 6rizzétek meg emlékiiket, hogy az
altaluk keresztény lélekkel viselt szenvedések tovabbra is noveljék a
hivek és minden igazsag és igazsagossag utan vagyo ember batorsagat és
hiségét.

Van egy masik gond, amelyben osztozom veletek: a papok hia-
nya ¢és ennek kovetkeztében az Egyhaz folszentelt szolgainak lelkipasz-
tori munkaval vald talterheltsége. Ez a probléma Eurdpa szamos orsza-
gaban tapasztalhatd. Mindenesetre arra kell odafigyelni, hogy a papok
megfelelden alakitsak sajat lelki életiiket, hogy a nehézségek és a siirgetd
munka ellenére, ne veszitsék el életiik és szolgalatuk kozéppontjat. Eb-
bol kovetkezéen meg tudjak kiillonbdztetni a 1ényegest a kevésbé 1énye-
gestdl, és megtaldljak a mindennapi munka helyes értékrendjét. Ujra
hangsulyoznunk kell, hogy éppen a Krisztushoz valoé 6romteli tartozas,
amelynek a papok a tantii hiveik korében, hathatés 6sztonzés arra, hogy
a fiatalok nyitottak legyenek Isten hivasanak felismerésére. Kiilonoskép-
pen fontos, hogy az eucharisztia és a biinbanat szentségével elsGsorban
maguk a papok éljenek, hiiségben, kitartassal, tovabba, hogy legyenek
készségesek hiveiknek e szentségekkel valo ellatasaban is. Az elmaga-
nyosodas veszélyét keriilendd, elengedhetetlen tovabba a papi testvéri-
ség apolasa. Ugyancsak fontos a papok és a laikus hivek kozti pozitiv és
tiszteletteljes kapcsolatokra vald batoritas, a Presbyterorum ordinis
zsinati dekrétum tanitasa szerint. A papok ¢€s a szerzetesek egylittmiiko-
dése is még tovabb bdviilhet. Ilyen szempontbol felhivnam figyelmeteket
a ndi szerzeteskdzosségekhez intézett batoritdsomra. Arra, hogy tovabb-
ra is aldzatosan folytassak értékes tevékenységiiket a legszegényebbek
szolgalataban.

Tiszteletreméltdo Testvéreim, a szekularizacio ellenére, a Kato-
likus Egyhaz, a vallasi hovatartozas viszonyitasi pont marad igen sok
magyar ember szamara. Ezért igen kivanatos, hogy az allami hatosagok-
kal valo kapcsolatokban az egylittmiikddést kdlesonds tisztelet hassa at.
Ebben segitenek a kétoldali egyezmények is, amelyek korrekt betartasan
a paritasos bizottsag 6rkodik. Ez majd az egész magyar tarsadalom java-
ra lesz, kiilondsen is az oktatas és a kulttra teriiletén. S mivel az Egyhaz,
az iskolaligyben és a szocialis munkdban valé elkotelezettsége révén
hatékonyan szolgalja a polgari tarsadalmat, azt 6hajtjuk, hogy ebben a
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tevékenységében tamogassak az allami tényez6k is. Kiilondsen is gondo-
lok a sziikséget szenvedd csoportokra: egyhazi részrdl elkotelezettsége-
tek ne csokkenjen a fennalld gazdasagi nehézségek ellenére sem, az 6
szolgalatukban.

Tiszteletreméltd Testvéreim, végezetiil arrdl kell szot ejtentink,
hogy az Egyhaz tanitasanak megdrzésében vald egységtek szamomra az
orom és a megerdsodés forrasa. Maradjatok meg ebben az egységben és
fejlesszétek azt! Oromomre szolgal, hogy utobb szorosabba fiiztétek
kapcsolataitokat a szomszédos orszagok pilispoki karaival, kiilondsen is
Szlovéakiaval és Romaniaval, ahol magyar kisebbségek élnek. Dicsére-
tesnek tartom ezt a vonalvezetést, amely dszinte evangéliumi 1élekbol és
a harmonikus egyiittélés iranti bolcs aggodalombol fakad. Nem lesz
konnyli megoldani a fesziiltségeket, de az Egyhaz altal elkezdett ut igaz
¢és igéretes. Ezt és minden mas pasztoralis kezdeményezésteket szivesen
tamogatom; kivaltképpen gondolok itt a ,,Biblia évére”, amelyet a 2008.
esztendére igen alkalmasan meghirdettetek, egyetértésben a Piispdki
Szinddus kovetkez6 rendes iilésével. Ez szamotokra is rendkiviil jo alka-
lom arra, hogy elmélyitsétek a keresztény testvérekkel és mas felekeze-
tekkel val6 jo kapcsolataitokat. Amikor halat adunk Istennek sziintelen
megtapasztalhatd segitségéért, ratok és szolgalatotokra a Sziizanya Ma-
ria anyai gondossagat hivom. Imaimrol biztositalak Titeket, és szivesen
adom az Apostoli Aldast, amelyet kiterjesztek egyhazmegyéitekre és az
egész magyar nemzetre.

Forras: ,,A Szentatya beszéde a magyar piispokokhdz”, in
Magyar Kurir, 2008. majus 10.
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ERDO PETER

SZENTBESZED AZ EUROPAI GOROG KATOLIKUS PUSPO-
KOK TALALKOZOJAN NYIREGYHAZAN

2008. majus 21.

Eminencias Biboros Ur, Ersek és Piispok Urak, Krisztusban
Kedves Testvérek!

1. A Jo Pésztor hasonlata vildgosan és egyértelmiien Krisztus
személyét és kiildetését tiikrozi. Olyan részletekbdl épiil fel ez a kép,
melyeket minden pasztorember életében megtalalhatunk, de vannak
benne olyan vonasok is, amelyek csak Jézusra vonatkozhatnak. Nem
minden pasztor adja életét juhaiért. A pasztorok altalaban nem is kotele-
sek arra, hogy ezt megtegyék. Erre még azok sem kotelesek, akik a sajat
juhaikat 6rzik. Naluk elsé helyen a pasztor élete all, aki gondoskodik
juhairdl, mert azok adjak a megélhetést, a jolétet neki maganak és a
csaladjanak.

A juhaiért életét ado pasztor: ez az a részlet, mely kiemelkedik
a szokasos képbdl, mely egészen kiilonlegesen Jézusra vonatkozik. Egy
hétkoznapi pasztornak nem kotelessége sem az, hogy életét adja, sem az,
hogy olyan juhokat is az akolba tereljen, amelyek nem tartoznak a nyaj-
hoz. S6t, olyan dolgok ezek, amiket a pasztornak inkabb el kell kertilnie.
De a titokzatos valdsag, amit az evangélium ki akar fejezni, széttori a
szokasos kép kereteit. Jézus nem csak a J6 Pasztor, de 6 maga az ajto, 6
adja az életet, de 6 maga az Ut is, mely az életre vezet. Az Oszovetség-
ben a 79. zsoltdrban, de masutt is, maga az Ur a valasztott nép pasztora,
0 az, aki Izrael torzseit nyajként legelteti. Szent Janos evangéliumaban
Jézus személyében jelenik meg a J6 Pésztor, az 6 kovetdi jelentik a nya-
jat. Olyan kozosség flizi 0ssze a hivoket Jézussal, amilyen Jézust koti
Ossze az Atyaval. Az Egyhdz kozosségében utunk nyilik Krisztus altal a
Szentlélekben az Atyahoz. Jézus szeretetbdl adta az életét: szeretetbdl
Ovéi irant és kiilonleges szeretetbdl a Mennyei Atya irant. Nekiink is
feltétlen engedelmességgel és szeretettel kell fogadnunk az Atya akara-
tat. Eszerint kell irdnyitani az életiinket, hogy Krisztussal életiinkben,
halalunkban és a feltdmadasban is kdzosségben lehessiink.
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2. Krisztus feltdmadasa utan a Tibérids té partjdn megrenditéen
mondja Szent Péternek: ,Legeltesd juhaimat, legeltesd baranyaimat!”.
Az apostolok ¢és utddaik Krisztus pasztori kiildetésének részesei és foly-
tatoi. A II. Vatikani Zsinat kiilondsen is hangsulyozza, hogy ez a része-
sedés nem csak a papi és profétai kiildetésre, hanem a pasztori vezetésre
is kiterjed. A keresztény kozosségnek erre a vezetésre valodi sziiksége
van, hogy ne csupdn az emberi igyekezet, vagy az emberi csoportok
szervezésének logikéaja érvényesiiljon benne.

Szent Péter és mindenkori utdéda hordozzék azt a kiilonleges
kiildetést, hogy megerdsitsék testvéreiket. A romai papa pasztori kiilde-
tése is legfébb, teljes és egyetemes hatalommal jar. O a piispoki kollégi-
um feje, Krisztus vikariusa €s ezen a foldon az egész Egyhaz pasztora
(universae Ecclesiae his in terris Pastor; Lumen Gentium 18. 22b;
Christus Dominus 2; Conc. Lugdunen. Il, Professio fidei Michaelis
Palaeologi imperatoris: DS 861; Conc. Florentin., Decr. Pro Graecis:
DS 1307; Conc. Vat. I, Const. Pastor aeternus: DS 3050-3064).

Ugyanakkor minden piispok Krisztus személyében sajat paszto-
ra a rabizott részegyhaznak, és a katolikus Egyhazzal teljes kozosségben
1évé plispokok alkotjak a piispokok testiiletét (LG 22a). Ez a hitbeli
meggy6z6désiink mindennapi életiinkben is vezérfonalat jelent lelkipasz-
tori munkank soran. A Péter utddaval és egymassal apolt eleven hierar-
chikus kozosség egyben kozosség a hitben és kdzosség kell, hogy legyen
a szeretetben is. Ez az alapvetd igazsag pedig €érvényes minden ritus
kovetdjére, minden sajat jogu egyhdz tagjara, mégpedig egyenld méltod-
saguk szem elOtt tartdsaval, hiszen a kiilonb6z6 ritusok méltosagat nem
lehet egymasnak ala vagy f61é rendelni.

3. Ennek a ko6zosségnek sokféle megnyilvanuldsa van akar a
szentségek kiszolgaltatasa, akar a teoldgia, akar a mindennapi egyiittmd-
kodés teriiletén. Fontos feladat mindnyajunk szdmara, hogy ne csak
egyik vagy masik hagyomany, egyik vagy masik kozosség javat keres-
stik, hanem sajat értékeinket felelésen apolva az egy, szent, katolikus és
apostoli Anyaszentegyhaz kiildetését teljesitsiik és javat szolgaljuk. Ezért
is fontos, hogy minden koriilmények kozott, akar az épiiletek hasznalata,
vagy az egyhazi anyagi javak tekintetében a kolcsonds korrektség és
szeretet alapjan miikodjiink.

Eurdpa gazdag a kiilonboz6 keresztény ritusok hagyomanyai-
ban. Foldrésziink egyes orszagaiban igen jelentds szamu keleti ritusu
katolikus hivé él. Az Apostoli Szentszék azaltal is segiti a keleti keresz-
tény teologiai, lelkiségi és fegyelmi orokség fennmaradasat, hogy eld-
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mozditja, hogy viszonylag kis szamu hivé kozosségek élén is plispokdk
alljanak. Ahol a piispoki konferenciak szabalyzata lehetévé teszi, a keleti
ritust ordindriusok is teljes jogu tagként kapcsolodnak a piispoki konfe-
renciakba (vo. ERDO P., ,.A keleti ritust ordinariusok részvétele a pts-
poki konferencian”, in Ua., Az ¢l Egyhdz joga, Budapest 2006, 177-
186). Bar a II. Vatikani Zsinat eleinte Ugy is emliti a piispoki konferen-
ciakat, mint amelyeknek minden fajta ritust piispokok a tagjai (Christus
Dominus 38,2), késdbb ezek a konferenciak inkabb a latin egyhazjogban
kertiltek szabdlyozasra. A keleti katolikus egyhdzak tobbségére viszont
sajatos szinodalis formak jellemzdek.

A t6bb orszag piispokeit atfogd intézményes formak, kiilondsen
a kontinentalis szervezddések, igy foldrésziinkdon az Eurdpai Piispoki
Konferencidk Tanacsa (Consiglio delle Conferenze Episcopali d’Euro-
pa) szintén minden katolikus piispok képviseletét lehetévé teszik, barmi-
lyen ritushoz tartozzon is. Ebben a tekintetben tehat mar inkabb a katoli-
kus Egyhaz univerzalitasa jelenik meg az egyes foldrészek piispokeinek
testvéri egyiittmikodésében.

4. Unnepélyes alkalom ez a mai Szent Liturgia, amikor kiilon-
boz6 orszagokbdl érkezett keleti ritust piispoktestvérek talalkoztak 6Sz-
sze itt, Magyarorszagon Keresztes Szilard piispok ur meghivasara. Az itt
egybegytiltek koziil sokan tanui nehéz torténelmi idéknek és tildozteté-
seknek is, melyek Europa egyes részein a katolikus Egyhazat, kiilondsen
pedig a keleti ritust katolikusokat érték. Az abban az id6ben megnyilva-
nul6 szolidaritas és helytallas szép példai er6forrasok szamunkra, a mar-
tirokban pedig mennyei kdzbenjardinkat is tiszteljiik. Kdszonetet mon-
dunk a Gondviselésnek azért, hogy a keleti katolikus egyhazak ma Eur6-
paban ujra szabadon végezhetik tevékenységiiket. Halat adunk Istennek
Keresztes Szilard piispok ur 33 éves plispoki és tobb mint két évtizedes
megyéspiispoki szolgalataért, melynek soran a Magyar Gorogkatolikus
Egyhaz intézményeiben, teologiai képzésében, lelkipasztori tevékenysé-
gében sokat fejlodott €s gazdagodott.

Kérjiik a Boldogsagos Sziiz Mariat, az Egyhaz édesanyjat, akit
Mariapocson kiilonlegesen is tisztellink, tamogassa szeretetével katolikus
Egyhazunk életét Europaban, jarjon kdzben piispokeinkért, hogy Krisz-
tus példajara jo pasztorok lehessenek. Szliz Maria, konyordgj a kereszté-
nyek egységéért, hogy Szent Fiad kivansaga szerint mindnyajan egyek
legyenek! Amen.

181



Kitekintes

182



ATHANASIANA 27 (2008) 183-184.

ZENIT

UKRAJNA KELET ES NYUGAT METSZESPONTJABAN

Ukrajna fontos talalkozasi pont lehet Kelet és Nyugat kozott:
ennek a meggy6z6désének adott hangot Tarcisio Bertone biboros, vati-
kani allamtitkar, amint visszatért a 2008. majus 23. és 26. kdzott lezajlott
ukrajnai latogatasarol.

Utazasa soran a biboros felkereste Kijev és Lemberg varosat.
Az utobbi helyen boldogga avatta Marta Maria Wiecka lengyel apacat,
aki harminc esztenddsen tifuszban halt meg, mivel elvallalta egy orvos
helyettesitését, amikor egy beteg utan az elkiilonitési cellat kellett fertot-
leniteni.

Ukrajna fontos szerepet tdlthet be, mivel talalkozasi pont, ttke-
resztez6dés a Kelet és a Nyugat kultiraja kozott” — jegyezte meg a bibo-
ros az Osservatore Romano-nak adott interjujaban. Idézte II. Janos Pal
papat annak leszogezésében, hogy az Egyhaznak — épplgy, mint Euro-
panak — ,.két tiid6vel kell 1élegeznie: Kelettel és Nyugattal”.

Amint emlékeztetett ra, erre az esztendore esik a Kijevi Rusz
els6 evangelizacidjanak 1020. évforduldja, amely ,,Ukrajnabdl indulva
Kelet felé haladt”, és a keresztény gyoOkereket olyan humuszba iiltette,
amely alapként Kelet és Nyugat népeinek egységét 1étrehozza. Olyan
keresztény gyokerek ezek, amelyeket nem csak a kiillonboz6 egyhazak
vezetdinek szintjén iltettek és védelmeztek, hanem az ukrajnai vezetok
tudatanak és dnazonossaganak a szintjén is.

Ukrajnaban ,,€16 egyhaz van jelen” — allapitotta meg a Bertone
biboros, sét ,,egészen lelkes egyhdz”, amely vagyik az egységre mind a
katolikusok, mind az ortodoxok részér6l. Emiatt kell batoritani az 6ku-
menikus parbeszédet, ,,mert az egység keresésére valo torekvés, az egy-
ség alapjanak 1étrehozésa, a kozos értékekhez a kdzos hit alapjan vald
kozeledés az elengedhetetlen feltétele az Uj evangelizaciénak €s az 6Sz-
szes egyhdz és minden keresztény felekezet tanusagtétele hatékonysaga-
nak. Kiilonbozdségiikben, de a Krisztusban vald ugyanazon hitiikben.”

,Mindnydjan beszéltek annak sziikségességérdl, hogy konkrét
koz0s 1épéseket kell tenni — nyilatkozta a biboros —, de a meglévd nehéz-
ségek ellenére is, vannak pozitiv 1épések a vallaskézi parbeszédben,

183



Kitekintes

hogy egyes témakban egységre jussanak”, mint példaul az oktatas kérdé-
sében.

A biboros nyugtazta, hogy ebben a szektorban az ukrajnai kor-
manyszervek elismerik az egyhaz tevékenységét, példaul az ukrajnai
Lembergi Katolikus Egyetemmel és a Kijevi Szent Tamas Hittudomanyi
Féiskolaval, ,,melyeken sok katolikus, ortodox fiatal tanul, de sok nem
hivO, am keres0 fiatal is”.

Az allamtitkar szerint a mai vilag ,,valodi problémaja”, hogy az
ukrajnai katolikusok és a nyugat-eurdpai katolikusok kevéssé ismerik
egymést. Eppen ezért az orszag torténetének mélyebb megismerésére
buzditott, melynek népe ,talan mas népeknél is hiiségesebb maradt az
igazi keresztény értékekhez”, és most ,,Eurdpa kapujaban jelentkezik a
maga méltosagaval és értékeivel, melyeket mindannyiunknak meg kell
valositanunk”.

Ha egyik oldalrdl meg kell emlékezni az ukran hivok megannyi
vértanujarol, az ,egyhazak megsziintetési kisérletének aldozatair6l”,
melyeket ebben az orszagban vittek végbe, a masik oldalr6l emlékeztetni
kell arra is, hogy ,,akkor nyilt {ild6zés folyt, most viszont barsonyos
tamadas van, a kozombosség €és a konzumizmus oldalar6l” — fiizte hozza
a biboros. ,,A kommunista rendszer megbukott, de mas problémak kelet-
keztek, melyek kihivast jelentenek a hit szamara, amelyek batorsagot
kivannak, talan még nagyobb elkdtelezettséget a keresztény hit elkotele-
zettségében vald tantisagtételre, és a valodi keresztény élet tapasztalatai-
nak megosztasara.”

Forras: ,,L’Ucraina, crocevia tra Oriente e Occidente. Il

Segretario di Stato vaticano commenta il suo viaggio a Leopoli
e Kiev”, in Zenit, 2008. majus 30. — Forditotta: Ivancs6 Istvan.
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A sikerre valo tekintettel folytatiuk a rovatot. A szubjektivizmust a mini-
malisra csokkentve, az életrajzot a lehetd, illetve elérheté legtobb doku-
mentum alapjan igyekeztiink elkésziteni.

IVANCSO TIBOR
(1927-2006)

Ivancso Tibor 1927. jalius 11-én sziiletett Nyirgyulajban peda-
gogus (kantortanitd) csaladbol. Edesapja Ivancsd Jend kantortanito volt,
édesanyja pedig Groholy Maria. Keresztlevele alapjan Tibor, Emmanuel,
Odon volt a keresztneve,' sziiletési anyakonyvi kivonatiban viszont
Tibor Elemér név alapjan szerepel.” Egész életében viszont csak a Tibor
nevet viselte. A csalddban fennmaradt hagyomany szerint édesapja a
szegénység miatt adott gyermekeinek harom nevet, mondvan, hogy ,,va-
gyont ugysem tudok ratok hagyni, legalabb tobb nevetek legyen”.

Ot testvére koziil egy kicsi kordban meghalt; négy megmaradt
testvére koziil — az egy postatiszt kivételével — mind pedagogusok lettek,
mégpedig hazastarsukkal egyiitt. Edesapja Gsszegylijtotte a csaladi ok-
manyokat, melyek azt igazoltak, hogy 1750-ig visszamendleg kantortani-
tok alkottak a csaladot. Egyenes apai 4gon mindannyian az ungvari kan-
tortanitd képzoben végeztek €s szereztek diplomat. Oldalagon papok is
voltak a csaladban, példaul a boldogga avatandok kozé folvett Ivancsod
Gyula verécei pap is,® akit huszondt év szibériai fogsagra itéltek, mert
nem volt hajlando6 alairni az ortodoxiahoz val6 csatlakozast. — A csaladi

1 A 3/1848. szam alatt, 1948. januar 8-an egyhazi célra kiallitott keresztlevele igazolja ezt.
Keresztel6 papja, Damjanovich Jozsef esperes allitotta ki, két évtized multan. — Csa-
ladi levéltar.

2 A 69/1927. foly6szam alatt 1955. aprilis 7-én kiallitott anyakonyvi kivonata szerint.
Természetesen, a személyi igazolvanyaban is ezzel a két névvel szerepel, mégpedig a
Tibor név aldhtzva, ezzel jelezve a ténylegesen hasznalt nevét. — Csalddi levéltar.

3 A masik pedig Csépes Janos pap, Ivancsé Maria férje, akit a fogsagban 16ttek agyon.
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okmanyokat — melyek akkor Nyirbatorban voltak — és az azokat tartal-
mazo6 szekrényt a bevonuld szovjet hadsereg katonai nem csak atlétték
géppisztoly-sorozattal, hanem el is égették. {gy csak néhany maradt meg
bel6liik, melyek éppen nem voltak ott.

Az Ujsziilott gyermeket dtnapos koraban megkeresztelték.” Ke-
resztsziilei édesanyjanak a testvérei lettek. Keresztapja Groholy Bertalan
volt, aki kés6bb a Bihari névre magyarositotta a nevét, és budapesti
(Rozsék terei) pardchus lett. Keresztanyjanak pedig Groholy Melaniat
valasztottak.

Elemi iskol4jat a helyi, nyirgyulaji iskoldban kezdte, ahol édes-
apja tanitotta. Kozépiskolai tanulmanyait tobb helyen végezte. Az elsé
harom évben (I-III. osztaly) 1937-t61 1940-ig Nyiregyhazan, a Kiralyi
Katolikus Gimnaziumban tanult bejaroként, majd a kovetkezéd harom
esztendSben 1940-t61 1944-ig (IV-VIIL. osztily) Ungvéron, az Allami
Drugeth Gimnaziumban tanult, mig végiil a gimnazium VIII. osztalyat
Kisvardan, az Allami Bessenyei Gyorgy Gimnaziumban végezte, habo-
ris koriilmények kozott, az 1944/45-6s tanévben.” Itt is érettségizett, s a
,,szabalyszerl kovetelményeknek jol megfelelt” az 1945. julius 20-an tett
érettségijén, annak bizonyitvanya alapjan.®

Sikeres érettségi vizsgaja utdn a hajdudorogi egyhazmegye
papnévendékeinek soraba jelentkezett, ahova Dudas Miklos megyéspiis-
pok fel is vette. Igaz, hogy felvétele csak feltételes volt,” mert a szemét
operalni kellett, de a sikeres miitét utdin mar nem volt kérdéses, hogy
kispap lehet. Ezt a szentelési okmanya igazolja: 1945. szeptember 6-an
ténylegesen felvétetett a papnovendékek soraba.®

Teolodgiai tanulmanyait a Pazmany Péter Tudomanyegyetemen,
a Hittudomanyi Karon végezte, s mindvégig a Kdzponti Szemindrium
ndvendéke volt. Budapestre valo kiildésérdl fennmaradt Dudas Miklos
plispdk levele, melyet Marcell Mihalynak, a Kdzponti Papneveld Intézet
rektoranak irt:

4 V6. a keresztlevelét (1. labj.).

® Kozépiskolai tanulményait, illetve azok végzésének helyeit igazolja az érettségi bizo-
nyitvanya. — Csaladi levéltar.

® Vo, a3.VIV1945. sz. a. 127/1945. sz. érettségi bizonyitvanyt. — Csalddi levéltar.

" Felvételi kérelme csak az egyhdzmegyei iktatokényvben szerepel: ,Ivancso Elemér —
Papnovendékek 1étszaméaba valo felvételét kéri — Foltételesen vétetik fel (szem-
operacio sikerétdl feltételezetten). Beutaltatik a Kozponti Papnevel6intézetbe”,
,»,1097/1945. szam, 1945. szeptember 1-r61”, in 1944-1946. évi iktatokonyv.

8 V6. A 2450/1950. szam alatt kidllitott szentelési okmanyt.
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,Mint ottlétemkor szdbelileg is emlitettem, tisztelettel bator
vagyok Ivancsd Elemér érettségizett ifjut az 1. évfolyamra a
Kozponti Papneveldintézetbe beutalni.

Tisztelettel kérem Méltosagodat, amennyiben mdd van ra,
méltoztassék nevezett papnovendéket mar az 1. félévben is az
Intézetben elhelyezni, ha pedig ez nem volna lehetséges jelen-
leg, ugy késobb, esetleg a II. félévtdl kezdve sziveskedjék neki
helyet adni. Addig engedélyemmel végsé sziikségb6l rokonanal,
Dr. Bgulovics Zoltan székesfovarosi hittandrnal nyerne elhelye-
zést.”

Nem kellett a budapesti rokonnal laknia, mert mar az els6 félév-
re bekoltozhetett a Kozponti Szeminariumba. Erdekes tényként lehet
emliteni, hogy évfolyamaban csak harom kispap volt, s mindhdrman
gordg katolikusok voltak: a szintén hajdudorogi egyhazmegyés Papp
Zoltan, valamint a miskolci exarchatusbeli Gulovics Gabor. A kispapok
felsorolasanal Ivancsd Tibor neve szerepel az egyhdzmegye masodik
sematizmusaban is."

Ivancsod Tibor nds papi €letformara késziilt. Ezért teoldgiai ta-
nulmanyai végeztével — 1950. junius 14-én — kérte megyéspiispokétol a
hazassagkotési engedélyt.” Leendd feleségéiil Hodi Magdolna tanitondt
valasztotta, Hodi Lajos és Horvath Etelka lanyat, aki Kunagotan sziiletett
1927. marcius 30-an. Az eldirasoknak megfeleléen a megyéspilispoknek
meg kellett kérni a kunagotai plébanos véleményét a menyasszonyrol:
,szarmazasarol, egyéniségérdl, vallaserkdlesi magaviseletérél”.® A
véleményezés hamar elkésziilt, s a legjobbakat tartalmazta, hiszen akti-
van bekapcsolodott az egyhazkozség életébe. ™

® Az 1097/1945. szamu irat, 1945. szeptember 1-16l, in Gorég Katolikus Piispoki Levél-
tar, 211. doboz, 1. csomod. (A tovabbiakban: GKPL.) — Az indorzalas: ,,Benti atirat a
K. p. rektoranak. Szept. 1. +DM. — Személyesen vitte.”

10 A7 1947/48-as tanévben a IIL éves novendékek kozott van feltiintetve. — Schematismus
venerabilis cleri dioecesis graeci rit. cath. Hajdidorogensis pro anno Domini 1948,
Nyiregyhaza 1948, 103.

1 A 2027/1950. szam irat, 1950. junius 14-r6l, in GKPL, 215. doboz, 1. csom.

12 A 2027/1950. szami irat, 1950. junius 21-r6l, in GKPL, 215. doboz, 1. csomo.

13 E7 igazolja egy 1948-bol szarmazé fényképfelvétel is, mely az egyhazkozség szinjatszo
csoportjat abrazolja. A pap jobb oldalin kapott helyet. Lasd KOVACS, J., A
kundgotai katolikus egyhdzkozség torténete 1843-1993, Szeged 1994, 100.
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»Magdolna a szegedi Miasszonyunkr6l Nevezett Szegény
Iskolanévéreknél nyert oklevelet. Eveken at zardai nevelésben
részesiilt és katolikus szempontbdl kifogas ald nem esik. Hive-
imnek mindig j6 példaval jart eldl és komoly lelkiéletet élt, a
szentségekhez gyakran, mondhatnam naponta jarult. ..

A sziilok a kozségben kozszeretetben, nagyrabecsiilésben
allanak. A leany sajat vallomasa szerint szereti Ivancs6 Tibort
¢és a szeretet kolcsonds, ez a kolesdnds szeretet komoly alapja
lehet egy szép és boldog hazassagnak.”**

A véleményezés alapjan 1950. julius 7-én azt jelezte a piispok,
hogy ,,A héazassag megkotése ellen észrevételem nincs. A polgari kotés
iranti siirgbsen tegyék meg a lépéseket, valamint az egyhazi hirdetés
érdekében.”*

Hodi Magdolna romai katolikus volt. De leendd férjét akarta
kovetni a ritusaban, ezért kérelemmel fordult Hamvas Endre csanadi
megyéspiispokhoz, hogy engedélyezze a ritusvaltoztatasat.'® A kérvényt
a volegény nytjtotta be sajat pilispokének, Dudas Miklosnak, hogy to-
vabbitsa azt a csanadi piispokhoz.)” Dudas piispok még aznap tovabb-
kiildte a kérvényt, maga is kérve, hogy Hamvas piispok jaruljon hozza a
ritusvaltoztatashoz.*® Mivel 6 szivesen és azonnal megadta a hozzajaru-
lasat,”® mar csak az maradt hatra, hogy mindezt a papatol, illetve az
Apostoli Szentszéktdl is megkérjék. Ezért Dudas plispok latin nyelven
megkérte a ritusvaltoztatashoz az engedélyt a papatol.” Igaz, hogy a

1 Vorosvari Nandor kunagotai plébanos levele. A 2076/1950. szamu irat, 1950. junius
26-r6l, in GKPL 218. doboz, 2. csomo.

15 A 2027/1950. szamu iraton 16v8 indorzalas, 1950. janius 14-rél, in GKPL 218. doboz,
2. csomd. — Az indorza tovabbi része: Miel6bb jelentse ide, mikor kétheti meg legko-
rabban a hazassagot? Jal. 7. DM. pk.” Masik indorza: ,,Szobelileg k6zoltem Ivancso
Tiborral. Jul. 7. Cselényi”. — Tovabbi indorza a piispoktdl: ,,A papnévendék jelentése
szerint julius 23. utan barmikor megkotheti a hazassagot”.

16 Az 1950. julius 10-én kelt kérvény, in GKPL 218. doboz, 2. csomo.

A 2189/1950. szamu irat, 1950. julius 10-rél, in GKPL 218. doboz, 2. csomd. — Az
indorzalas: ,.E. jul. 10. Hozzajarulas kéretik a csanadi piispok trtol. Jul. 10. DM. pk.”

18 A 2189/1950. szam irat, 1950. jilius 10-rél, in GKPL 218. doboz, 2. csomé.

19 A 2266/1950. szami irat, 1950. julius 14-rél, in GKPL 218. doboz, 2. csomd. — Az
indorzalas: ,.E. jul. 19. Kéretik az Ap. Szsz.-t6l. Jul. 19. +DM. pk.”

20 A 2266/1950. szami irat, 1950. jilius 19-r61, in GKPL 218. doboz, 2. csomé. — Ehhez
csatolta Hodi Magdolna latin nyelvii kérvényét, valamint Hamvas piispok hozzajaru-
lasanak latin forditasat.
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vatikani engedély csak oktoberben érkezett meg,”! de ez nem gatolta a
hazassagkotést, ugyanis a rituskiilonbség nem volt akadalya a hazassag-
nak. — Egy hossza papnéi élet bizonyitotta, hogy az eredetileg romai
katolikus Hodi Magdolnardl senki meg nem mondta volna, hogy nem
gordg katolikusnak sziiletett.

Ivancsé Tibor és Hodi Magdolna hazassagkotésére Kunagotan
keriilt sor, 1950. julius 25-én.?2 Nagy szenzaci6 volt a faluban, majdnem
botrany, mert ott nem ismerték a gérdg katolikus ritust, azt sem tudtak,
hogy hazas ember lehet gordg katolikus pap. A plébanost kérték, jarjon
koézben, ne legyen botrany, hogy ,,a pap megndsiil”. Aztan anndl na-
gyobb iinnep lett az egész falu szamara.

A szokasos modon kérvényezte Ivancs6 Tibor 1950. jalius 22-
én Dudas Miklos megyéspiispoktdl, hogy szentelje aldozopappa, hogy
hivatasat kovetve miel6bb beallhasson ,,a lelkek megmentésének munka-
jaba, mint az Ur szolgaja”.?

Mivel azonban még nem érte el a szenteléshez sziikséges kanoni
kort, egy masik kérvényben meg kellett kérnie az ehhez sziikséges fel-
mentést. Igy irta kérelmében: ,,Erre azért van sziikség, mert 1927. julius
11-én sziilettem, s igy csak 1951 juliusaban vehetném fel az dldozépapi
rendet... hittudomanyi tanulmanyaim befejeztével nem szeretnék még
egy évig varakozni”.**

Teologiai tanulmanyai végeztével ¢és minden akadaly
elharultaval Dudas Miklos piispok 1950. augusztus 6-an a nyiregyhazi
plispdki templomban aldozopappa szentelte, miutan elézetesen mar
1948. februar 22-én a ,tonsurat és az olvasd-, kisebb egyhazi rendet”,
majd 1950. jalius 29-én az alszerpapi, 1950. julius 30-an pedig a szerpa-

2L A 3170/1950. szam irat, 1950. oktéber 14-rél, in GKPL 218. doboz, 2. csomo. — Az
indorzalas: ,,E. okt. 24. Ugy egyhazi, mint polgari vonalon kérend§ a szertartasvaltoz-
tatas feljegyzése az Ap. Szsz. benti szamara hivatkozassal. Okt. 24. +DM. pk.”

22V§. a Hdazassagi anyakényvi kivonatot. — Erdekesség, hogy az allami hazassagi anya-
konyvi kivonatban az egyhazi keresztlevélben szereplé keresztnevek vannak feltiin-
tetve: Tibor, Odon, Emmanuel. Ennek magyarazata abban rejlik, hogy a keresztlevél
hatuljan ez olvashato: ,,A nyirgyulaji allami anyakonyvek a haboruas viszonyok kovet-
keztében megsemmisiiltek, igy ennek hianyaban a nyirgyulaji g. kath. plébania hivatal
altal kiallitott tuloldali sziiletési anyakonyvi kivonatot hitelesitem. anyakonyvvezetd.”
— Csaladi levéltar.

23 A 2282/1951. szami irat, 1950. julius 22-rél, in GKPL 215. doboz, 1. csomo.

2 A 2282/1951. szému irat, 1950. jilius 22-r8l, in GKPL 215. doboz, 1. csomé. — Az
indorzalas: ,,E. jil. 20. Az Ap. Szentszék felhatalmazasa alapjan folmentem. Jal. 20.
+DM. pk.”
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pi egyhazi rendet feladta neki.”> Még aznap megkérte az engedélyt — az
akkori szokast és fegyelmi rendet megtartva — az els6 Szent Liturgiaja-
nak iinnepélyes bemutatasahoz.”®

Primicidjat szintén Nyiregyhdzan, a piispoki templomban vé-
gezte 1950. augusztus 13-an, mégpedig dr. Cselényi Istvan piispdki
tanacsos, egyhazmegyei jegyz0 kézvezetésével. A piispok engedélyezte
ezt: ,Ivancsd Tibor Gjdonszentelt dldozopap kérelmére megengedtem,
hogy els6 szentliturgidjat a nyiregyhdzi pardchidlis templomban f. évi
augusztus 13-an Nagyontisztelend6séged kézvezetése mellett az Egek
Uranak bemutathassa. Az iinnepség lefolyasarol annak idején tegyen ide
jelentést.”’

A szép primiciarol Cselényi Istvan, a kézvezetd, megkiildte a
jelentést a megyéspiispoknek:

,Hivatkozassal folyd évi 2448. szamu magas engedélyére,
mély tisztelettel jelentem, hogy Ivancsé Tibor Wijszentelt aldo-
zopap folyd ho 13-an elsé szentliturgidjat kézvezetésem mellett
bemutatta az Egek Uranak.

Az Gjmisés aldozopap épiiletes Gsszeszedettséggel allt az Ur
oltaranal s a rubrikék pontos betartasaval is bizonysagot tett ar-
rol, hogy régodta és komolyan késziilt erre a szent napra.

Az linnep szonoka dr. Bihari Bertalan nyirvasvari lelkész, az
Uujmisésnek anyai nagybatyja volt, aki mélytartalmu és lendiile-
tes el6adasu szentbeszédben méltatta a papi hivatas fonségét.

A szentliturgian Papp Zoltan, Gulovics Gabor és Fodor Ist-
van papndvendékek segédkeztek.

A koérusra harméniumot vittek fel, melyen az ujmisésé aldo-
zopap két batyja, Ivancsé Dénes és Gyorgy okl. kantorok kisér-
ték és vezették a népéneket.

A hivésereg nagy szamban és meghatottan vett részt az 1j
pap zsengealdozatan s a hozzatartozokon kiviil szamos hivé
vette az Ur testét és vérét az (ijmisés remegd kezébol.

B Vo, Szentelési okmény (6. 1abj.). A papszentelés igy keriilt be a sematizmusba is: A
hajdudorogi egyhdazmegye és a miskolci apostoli kormanyzosag schematizmusa,
Nyiregyhaza 1982, 114. (A tovabbiakban: Sematizmus 82.)

% A 2448/1950. szamu irat, 1950. augusztus 6-r6l, in GKPL 215. doboz, 1. csomd. — Az
indorzalas: ,,E. aug. 5. Megadom. Aug. 6. +DM. pk.”

21 Dudas Miklés megyéspiispok levele 2448/1950. szam alatt Cselényi Istvannak, 1950.
augusztus 6-rol. — Csaladi levéltar.
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A szentliturgia végén a fiatal pap a szokasos mdédon aldast
osztott a klérus jelenlévd tagjaira (é1én a nagyprépost urral),
hozzéatartozoira és a hivéseregre.””®

Az akkori kdnonjogi el6irast megtartva, az jszentelt aldozdpap
megkérte a piispoktdl a hajdudorogi egyhazmegye teriiletére a gyontatasi
joghatosagot, amit meg is kapott.”

Ivancso Tibor az elsé kinevezését Kenézlére kapta, mégpedig
segédlelkésznek.* Errdl tantiskodik a megyéspiispok meglehetésen rovid
kinevez6 okirata is:

»Folyd évi szeptember 1-i hatallyal Tisztelenddségedet
ezennel kinevezem a kenézl6i egyhazkozségbe segédlelkésszé.
Felhivom, hogy allomashelyét miel6bb foglalja el és krisztusi
kiildetésének tudatdban apostoli hithliséggel és buzgodsaggal
kezdje el és folytassa tevékenységét Isten dicsdségére s népilink
javéra és idvosségére.”

Az 1d6s Kohut Istvan parochus mellett csak egy esztendeig tar-
tott a szolgalata.* Megérkezése utin azonnal kérte a vasar- és tinnep-
napokra a kétszeri misézési engedélyt, mert Viss és Zalkod filidk ellata-
sat csak igy tudta megoldani kaplanként. Az engedélyt meg is kapta.®
Nem volt zokkenOmentes ez a kaplani szolgalat, de fiatal papként —
feleségével egylitt — igyekezett minden Osszeiitkozést elkeriilni. Csupan
egyetlen komolyabb konfliktusrdl vald beszamol6 maradt fenn a késob-
biekben a csaladi hagyomanyban.

2 A 2553/1950. szam irat, 1950. augusztus 16-an, in GKPL 215. doboz, 1. csomo. — Az
indorzalas: ,,E. aug. 19. Orémmel tudomasul. Irattarba. Aug. 19. +DM. pk.”

2 A 2450/1950. szamu irat, 1950. augusztus 6-r6l, in GKPL 215. doboz, 1. csomo. — Az
indorzalas: ,,E. aug. 5. Megadom. Aug. 6. +DM. pk.”

%0 Lelkészi kinevezések™, in Hajdiidorogegyhdzmegyei Kirlevelek V1 (1950) 15.

31 A 2520/1950. szamu kinevezési irat, 1950. augusztus 12-r6l. — Csaladi levéltar.

2 A sematizmus ezt irja: ,,S. lelkész KenézIén 1950-517. — Sematizmus 82 (25. 1abj.), 114.
A névtarak szintén ezt jelzik: ,,Segédlelkész Kenézlén 1950-51”. — 4 Hajdudorogi
Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Kormanyzosag név- és cimtara, Nyiregyhaza
2001, 70. (A tovabbiakban: Névtdr 2001.) llletve: A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a
Miskolci Apostoli Kormanyzésag név- és cimtdara, Nyiregyhaza 2004, 79. (A tovabbi-
akban: Névtdar 2004.)

¥ A 2698/1950. szami irat, 1950. szeptember 4-r6l, in GKPL 219. doboz, 1. csomé. — Az
indorzalas: ,Erk. szept. 5. Vaséar- és tinnepnapon a kétszeri misézésre engedély ada-
tok. Szept. 5. B. J. ph.”
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Kenézlon sziiletett meg elsé gyermekiik is, Magdolna, aki kora-
szlilottként csupan néhany orat €lt. Megkeresztelték, és vartak a reggelt,
addig meleg vizes beféttes tivegek koz¢é helyezve a polyat, hogy korhaz-
ba szallithassak. De a kicsiny ujsziilott mar nem érte meg, ,,folment az
angyalkak k6z¢&”. A csaladi fényképalbumban fehér koporsojaban latszik
ravatalon. A kenézldi temetdben temették el.

Aztan Ivancso Tibor a kdvetkezd év szeptemberében (ijabb ki-
nevezést kapott, Nyirturra, kihelyezett segédlelkésznek,* illetve szer-
vezd lelkésznek.® A Dudas Miklos megyéspiispdk éltal alirt kinevezési
okmany a kévetkezd:

,Fotisztelenddségedet, mint kenézldi segédlelkészt a Nyir-
tura-koérnyéki szorvanyban €16 hiveink lelki ellatasara szolgalat-
tétel végett Nyirturara rendelem. Kirendelését eldterjesztésemre
az Allami Egyhaziigyi Hivatal augusztus ho 31-én kelt
10442/1951. szamu atirataval jovahagyolag tudomasul vette s
egyben értesitett, hogy illetményeit 0j szolgalati helyére utalva-
nyoztatja. Felhivom, hogy 1j allomashelyét miel6bb foglalja el.
Tovébbi miikddésére Isten aldasat kérem.”*

Nagy buzgodsaggal fogott hozza az egyhazkozség megszervezé-
séhez. A nyirturai hivek 6rommel fogadtak, mivel tavasszal a pilispok
még azt jelezte, hogy nem tud nekik papot biztositani. Egy meglévd
magtar épiiletben alakitottak ki a templomot az alsé szinten, f6l6tte pe-
dig a paréchiat. A vasbeton épiilet roppant hideg volt, alig lehetett va-
lamennyire befiiteni a lakast.

A Nyirpazonyr6l levalt eddigi filia most egyhazkozséggé lett.
Sét, filiakat is kapott: Kemecsére, Nyirbogdanyba, Sény6re és Libabo-
korba jart ki az 0j pap nagy buzgodsaggal, az akkori koriilmények kdzott
természetesen kerékparral. Az anyaegyhazkozséget az évek folyaman
lelkileg sikeriilt meglehetésen erdssé tenni, bar a hivek kis 1étszama
miatt anyagilag meglehetdsen gyenge maradt. A papné feleség pedig —
ideologiai szempontokbol — nem kapott tanitoi allast, hiaba volt meg a
diploméja. gy nem segithetett be a kozos jovedelembe.

34 Kinevezések”, in Hajdiidorogegyhdzmegyei Korlevelek XIX (1951) 3.

% A sematizmus ezt irja: ,;szervezd lelkész Nyirturan 1951-58”. — Sematizmus 82 (25.
labj.), 114. A névtarak szintén ezt jelzik: Névtar 2001 (32. 1abj.), 70; Neévtar 2004
(32. 14bj.), 79.

36 Az 1922/1951. szamu kinevezési irat, 1951. szeptember 6-10l. — Csaladi levéltar.
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Viszont boviilt a csalad. Megsziiletett Tibor (1952-ben), Istvan
(1953-ban), Magdolna (1954-ben) és Jozsef (1956-ban). Szinte minden
évre jutott a gyermekaldasbol.

A megélhetés viszont egyre nehezebb lett a négy gyermekkel.
Ezért 1957-ben megpalyazta a megiiresedett tokaji parochiat. Indoklasa-
ban azt hozta fel, hogy hetedik éve szolgal a 280 gordg katolikus hivobol
allo nyirturai egyhdzkozségben szervezd lelkészként, és a kaplani kong-
ruabdl a négy gyermekkel igen szegényes anyagi koriillmények kozott €l.
A harom filia ellatasat csak kerékparral tudja megoldani, az egészségi
allapota miatt ezt nehezen birja.”’

Mivel nem kapta meg ezt az allast, a kovetkezd év elején ujra
beadta a palydzatat, immar Komloskara. Ismét az egészségi allapotara
hivatkozott: a sziikos anyagi koriilmények miatt csak kerékparral tudja
ellatni a filiakat. Tiidejének viszont — az orvosa szerint is — art a nyirségi
por, a hegyi levegd viszont eldsegitené a gyogyulasat. Hivatkozott még a
négy gyermekes csalad sziikos anyagi helyzetére is.*® Bar valojaban ezt
par6chiat nem akarta, hanem csak nagybatyja tanacsara adta be a kérel-
mét, hogy lassa az egyhazmegyei kozpont: szeretne valtani, és ha jo
lehet6ség adodik, akkor mashova keriilhessen. Valojaban semmi ismere-
te nem volt a falurdl, gyakorlatilag azt sem tudta, hol van a térképen. Es
mégis megkapta.

Igy tehat bd hét esztendei nyirturai szolgalat utin Dudas Miklés
Gijabb kinevezést™® adott Ivancso Tibornak, mégpedig Rojkovich Istvan
altalanos piispoki helyndk révén: 1958-ban Komloskéra rendelte.

,Szeretettel értesitem, hogy Piispok Ur Onagyméltosaga kii-
l16nleges delegacidja alapjan Tisztelenddségedet 1958. februar
1-i hatallyal Komloskara h. lelkésszé neveztem ki. Felhivom
Tisztelenddségedet, hogy 1j szolgalati beosztasat mielébb fog-
lalja el. Miikodésére Isten aldasat kérem.”**

37 A 2390/1957. szami irat, 1957. oktéber 29-16l, in GKPL, 259. doboz, 1. csomé. — Az
indorzalas: , Erk. okt. 31. Gyiijtendd. Okt. 31. Dr. Rojkovich helynsk.”

#® A 129/1958. szami irat, 1958. januar 9-16l, in GKPL, 261. doboz, 1. csomé. — Az
indorzalas: ,Erk. jan. 10. Gyfijtend8. Jan. 10. Dr. Rojkovich helynok.”

39 788/1958. szam. Kinevezések”, in Hajdiidorogegyhdzmegyei Korlevelek | (1958) 3.

40 A sematizmus ezt irja: ,,pardchus Komloskan 1958-81”. — Sematizmus 82 (25. 1abj.),
114. A névtarak hasonlot jeleznek itt: ,h. lelkész, majd paréchus Komléskan 1958-
19817, — Névtar 2001 (32. 1abj.), 70; Névtar 2004 (32. labj.), 79.

41 A 324/1958. szamu kinevezési irat, 1958. januar 25-r8l. — Csalddi levéltar.
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Nem volt egyszerli a szolgalati hely mielobbi elfoglalasa.
Ugyanis a koltozés februar végén esds, saros idoben ment végbe. A
nyirségi homok utan a hegyi agyagos sar roppant médon megnehezitette
a koltozkodést. A butorokat és az immar négy gyermeket szamlalo csa-
ladot szallitdo két Csepel teherautot csak emberi segitséggel lehetett fel-
tolni a komldskai par6chia udvaran 1évé dombon.

A javadalomba val6 hivatalos beiktatas aprilis 13-4n tortént,
amit Arvay Jozsef keriileti esperes végzett.*?

A komloskai évek alatt kiillonlegesen megmutatkozott Ivancsd
Tibor papi életének buzgdsaga. A zsolozsma végzése €s a templomi
szolgalat mellett is legfontosabb gondja volt a gyermekek hitoktatasa.
Miutan a plispokség megkérte szamara — az akkori rendelkezések szerint
az Allami Egyhaziigyi Hivataltol — a hitoktatasi engedélyt,”® azonnal
neki is latott. A nehéz koriilmények kozott is teljes mértékben folytatta a
hitoktatast: ahany gyermek volt a faluban, annyian jartak hittanra. Igaz,
hogy az egyetlen kovacsmester csaladjan kiviil mindenki gorog katolikus
volt. Talan nem is létezett mashol — vagy csak kevés helyen — ilyen szaz
szazalékos hitoktatds az orszagban. Hallgatélagos megallapodast kotott
az igazgatoval: 6 nem kiild el egyetlen gyermeket sem a hittanrdl, aki
nincs beiratva, de nem is kéri az igazgat6tdl a névsort, illetve 6 nem jon
ellendrizni. igy az iskola részérdl bar ment az ellenpropaganda és agita-
ci6 a hittanbeirataskor, mégis minden gyermek hittanos lett, legalabbis
jart hittanorara.

Egy masik szép lelkipasztori teriilete volt papi miikdodésének a
betegellatas. Komloskai szolgalata idején senki meg nem halt szentségek
nélkiil. Ilyen sem nagyon lehetett az orszagban! Még azt a fiatalembert is
ellatta, akire pinceasas kdzben a fold raszakadt. Egyébként nem csak
¢éjjel-nappal allt rendelkezésre, hanem raszoktatta a hiveket arra, hogy ha
hivjék az orvost, hivjak azonnal a papot is. Mire a ment6 kiért a faluba, a
pap mar el is latta a beteget. fgy valoban senki meg nem halt szentségek
nélkiil sem a faluban, sem a korhazban.

Papi buzgodsaganak tovabbi bizonyitéka volt, hogy a szentbe-
szédeire mindig alaposan felkésziilt, bar soha nem irta le 6ket. Nagyon
szinesen, lebilincselden és tartalmasan tudott prédikalni. Ezzel is elése-
gitette hivei lelki fejlodését. De nem csak hiveinek prédikalt, szivesen

42 A beiktatas megtortént 1958. aprilis 13-an Ggy Komloskan, mint Erdéhorvatiban”.
Lasd a Felruhdzmany aljan irogépelt formaban szerepld igazolast. — A Felruhdazmadny
is a 324/1958-as szamot viseli. — Csalddi levéltar.

8 A 484/1958. szam irat, 1958. februar 12-r8l, in GKPL, 262. doboz, 1. csomé.
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hivtak iinnepségekre, bucstukba is szoénoknak. S6t, ha nem ilyen min6-
ségben kapott meghivast, akkor is mindig készen volt arra, hogy ha a
szonok nem érkezik meg, beugorjon helyette. Gyakran mondta, hogy
mindig ott van — jelképesen — a farzsebében egy beszéd.

Komloskahoz két filia tartozott: ErdShorvati és Haromhuta. Az
utobbiban viszont nem, vagy csak alig éltek gordg katolikusok.** Ezért
csak az elobbit kellett ellatni. Az viszont meglehetdsen erds filia volt.
Meég a két vilaghabort kozott elkezdték a templomépitést. Leraktak az
alapokat, a meszet is beoltottak és elfoldelték. A masodik vilaghabort
félbeszakitotta a munkalatokat. Az utdna kovetkezd korszakban pedig
nem engedte a szocialista allam kommunista vezetése a templomépitést.
fgy iskolakapolndban végezték a vasarnapi Szent Liturgiat, meg olyan
iinnepeken, amikor nem volt tanitds. A hivekben viszont élt a vagy az
igazi templom utan. Papjukat sem hagyta nyugton a buzgdsaga. Szamta-
lanszor kellett kilincselnie az Allami Egyhaziigyi Hivatalnal (megesett,
hogy a megyei vezetdje le is fasisztazta az erdszakossdga miatt), mig
végre siker korondzta a sokéves erdfeszitést.

Addig azonban nagy utat kellett bejarnia, de tette szinte farad-
hatatlanul. El6szor 1965. julius 16-an adta be a pilispokségre a kérvényt:
beterjesztette a templom épitési tervét.* Ezt a tervet még Szurim Istvan
készitette. Mivel nem volt az illetékes hatosagoknak megfeleld, ujabbat
kellett készittetni. fgy keriilt a képbe az Ybl-dijas Csaba Laszl6, aki mar
Holléhazara korabban tervezett egy templomot, s Erddhorvatiban is egy
hasonlé elgondolast akart megvaldsitani. Ivancsé Tibor ezt a tervet
1969. méjus 12-én adta be a piispokségre.*® Azzal érvelt, hogy nem j
templomrol lenne sz6, hanem csak egy régebben megkezdettnek a folyta-
tasarol és befejezésérél. De még ez sem volt elegendd. Igy 1972. nov-
ember 27-én ismét beadta a kérvényt az engedélyezésre vonatkozéan,*’ s
most a {6 érv az volt, hogy igy az iskolat ki lehetne valtani, ahol eddig
végezték az istentiszteleteket. December 10-én képviseld testiileti gytilé-
sen hataroztak az épitkezés folytatasardl (illetve a habort utani Gjbol
valo elkezdésérdl), az engedélyezés reményében. Miutan ennek jegyzo-
konyvét 1973. januar 9-én felterjesztette a plispokségre, februar 26-an az

4 Utoljara az 1982-es sematizmus kozol adatokat a hivek 1étszamarol. Ekkor Komloskan
660, Erdéhorvatiban 310, Haromhutan pedig minddssze 10 gorog katolikus hivét je-
lez. — Sematizmus 82 (25. 1abj.), 93.

5 Az 1790/1965. szamu irat, in GKPL.

% Az 1364/1969. szamu irat, in GKPL.

47 A 2437/1972. szamu irat, in GKPL.
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egyhazmegye jelezte, hogy meglesz az engedély. fgy aztan 1975. januar
23-an megallapodas sziiletett a kOdmiives mesterrel, hogy aprilis 14-én
megkezdik a templomépitést.*® Ezutin mar viszonylag gyorsan haladtak
a munkak. A pap is, a hivek is bebizonyitottdk, hogy akartak a templo-
mot, raadasul évtizedeken keresztiil. A szocialista rendszer és ateista
ideologia ellenére is, sok akadélyoztatas utan, de végiil 1976. oktdber
14-én megtortént az Gj templom miiszaki atadasa.”® A nagy iinnepre
pedig 1976. december 5-én virradt fel a nap: ekkor tortént a templom
felszentelése, melyet maga Timkd Imre megyéspilispok végzett. Erdo-
horvati honlapjan olvashato: ,,Mai napig a hivek szeretettel emlékeznek
a templom épitése idején szolgalatot teljesitd pardkusra Ivancsé Tibor
esperes urra, aki a templom épitése idején nagyon Osszekovacsolta a
gorog katolikus hiveket”.>

Ivancso Tibor papi buzgdsagat igazolja, hogy nem csak a zso-
lozsmat végezte el minden nap teljes egészében (az éjféli zsolozsmat
kivéve) a szentelése Ota, hanem az is, hogy soha, egyetlen templomi
szertartast sem hagyott el. A csalad szegénysége miatt személygépkocsi-
ra soha nem tellett, igy motorkerékparral jart a filiaba, vagy pedig kerék-
parral. De szamtalanszor megesett a téli idészakban, hogy gyalog kellett
megtennie oda-vissza az 6t-6t kilométert, mert annyira sikos volt az ut.
Amikor fagyoka esett, harisnyat huzott a csizmajara, vagy pedig szalma-
csutakot kotozott ra, hogy valamennyire tudjon jarni. De nem hagyta el a
szertartast!

Komloéskai papi szolgalata nem csak a hivek lelki gondozasaval
torédott, hanem kijutott neki — és csaladjanak — az épitkezésekbdl, feluji-
tasokbol is. Kezd6dott a temetd korbekeritésével, ami meglehetdsen
nagy munka volt: beton aljzatra drotkeritést készitettek. Folytatddott a
templom kiils6 rendbehozatalaval. Koig le kellett verni a régi vakolatot,
hogy 1j, képoros vakolat keriiljon a helyére. Az allvanyokon a gyerme-
kei is dolgoztak, megfogtak a komiives kalapacs nyelét, éppen ugy, mint
a falubeli hivek. Igy aztan 1965. méajus 30-an a templombucsu tinnepével
egybekdtve meg is aldottak a kiilséleg feltjitott templomot.™*

A legnagyobb munkanak az 0j parochia felépitése bizonyult. A
régi, hegyoldalba vajt épiilet nem csak egészségtelenné valt — a padlo
alatt csobogott a viz, s maga a padlo teljesen el is korhadt — hanem élet-

8 A 153/1975. szamu irat, in GKPL.

49 Az 1985/1976. szamu irat, in GKPL.

%0 |SKl,, 1., ,,Erd8horvati Gorog Katolikus templom”, Erdéhorvati honlapjan.
5t Az 1229/1965. szami irat, in GKPL.
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veszélyessé is lett. Ugyanis a legrégebbi részéhez, mely egészen vastag
falakkal, 16résszerti ablakokkal rendelkezett, fokozatosan hozzatoldottak
a kovetkez6 részeket, de megfelel$ alapozas nélkiil. igy az épiilet a saros
agyagon megcsuszott, s hatalmas repedések keletkeztek rajta. Elenged-
hetetlenné valt a lebontasa. De lakni is kellett valahol. igy a népes csalad
nagyon Osszeszorult a még menthetd részbe, amig felépiilt az udvaron
1évé domb tetején a teljesen uj pardchia. A pap és a csaladja hatalmas
mértékben kivette a részét az épitkezésbol. Mindenféle segédmunkara
készen alltak, s folyamatosan végezték is. Magara az épitkezésre az
engedélyt 1966. majus 26-an kérte meg a tervek bemutatasaval, s még
aznap meg is kapta az engedélyt.> lgaz, hogy 1967. augusztus 1-jén még
kolcsont kellett kérni az egyhazmegyétol az épitkezés befejezéséhez,>
de azt megkapvan, mar befejezodhetett a munka.

Komléskan tjabb két gyermekkel boviilt a mar addig is szép
csalad. Megsziiletett Etelka (1959-ben) és Sandor (1962-ben). Eddigi
ismereteink szerint a hatodik gyermek, Sandor az egyetlen komldskai
sziiletésti gorog katolikus pap.

Ivancso Tibor az eziistmiséjét 1975-ben végezte Komloskan. A
szentképre felirt idézete a kovetkezd volt: ,,Aldott legyen az Ur minden-
nap, O viseli terhiinket” (Zsolt 68,20), s ebbe belefoglalta papi életének
alazatat.® A szép alkalombol kedves levélben koszontdtte 6t megyés-
plispoke, Timko Imre.

,,Orémmel értesiiltem, hogy Tisztelendéséged Urunk szine-
valtozasanak fényes napjan, illetve az azt kdvetd vasarnapon
innepli aldozdépappa tortént felszentelésének huszondtodik év-
fordulojat.

Papi életének kimagaslo linnepe — eziistmiséje — alkalmabol
én is igen meleg szivbol kdszontdom Tisztelenddségedet. Amint
egy negyed évszazaddal ezel6tt, amikor az isteni kegyelem al-
dozopappa szentelte, szinte Szent Péter Tabor-hegyi boldogsa-
gat érezve fel tudott volna kialtani: »Uram, jo nekiink itt len-
niink!«, ugy most is ugyanaz a szent 6rom tolti el lelkét, megte-
tézve azzal a halaval, amit az Ur Jézus irdnt érez ennek a ne-
gyedszazadnak minden kegyelméért és aldasaért, amit akar sajat

52 Az 1214/1966. szam irat, in GKPL.
58 Az 1828/1967. szamu irat, in GKPL.
5 Az eziistmisés képen.
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lelkébe, akar kezén és ajkan keresztiil a gondjaira bizott hivek
szazainak lelkébe arasztott az Udvozitd Krisztus. Magam is jo
szivvel jarulok hozzéd imadsdgommal ehhez a halaadashoz.

Ugyanakkor 6szinte elismerésemu-¢és koszonetemet nyilva-
nitom buzgd és odaadé lelkipasztori munkajaért, amivel az Ur
sz616jében, Isten népének megszenteléséét faradozott, s kiilon is
azért az ligybuzgdsagaért, amivel az erd6horvati templom épité-
se folytatasanak tigyét felkarolta.

Imadkozom, hogy a tovabbiakban is a Szentharomsag Egy
Isten béségesen aldja meg egyéni, csaladi és papi életét s lelki-
pasztori tevékenységét szamos boldog éven at!

Eltesse Isteniink soka!”>

Bar nem a foldi elismerésért végezte aldozatos papi munkajat,
Komloskan t6ltott ideje alatt Timko Imre piispokt6l megkapta 1975-ben
a tiszteletbeli esperesi kitiintetést,”® kiilonosképpen az erdShorvati temp-
lom felépitéséért.

»Szeretettel hozom tudomasara, hogy Foétisztelenddségedet a
mai napon

— odaado, buzgo lelkipasztori szolgélataért,

— ¢s az Isten haza ékesitésének és épitésének terén kifejtett
aldozatos munkassaga elismeréseképpen tiszteletbeli esperesi
cimmel tiintetem ki.”*’

Aztan 1976-ban egy tijabb kinevezést is kapott Komldskan,
amely mar nem kitiintetés volt, hanem szolgalati beosztas.”® Timké Imre
megyéspiispok helyettes esperessé™ nevezte ki.

»Szeretettel kozlom Nagyontisztelend6ségeddel, hogy 1976.
majus 1-i hatallyal a Hegyaljai Esperesi Kertilet helyettes espe-

% A 1569/1975. szamu irat, 1975. julius 31-r6l. — Csalddi levéltdr.

% A sematizmus kozli: ,,Tb. esperes 1975-ben”. — Sematizmus 82 (25. 1abj.), 114. — Erde-
kes modon, ez a tény nem szerepel az egyhazmegyei korlevélben.

57 A 1949/1975. szami irat, 1975. augusztus 29-161. — Csalddi levéltar.

58 ,Helyettes esperesi kinevezések”, in A Hajdudorogi Eparchia és a Miskolci Apostoli
Exarchatus Korlevelei, Il (1976) 7.

% A sematizmus kdzli: ,hegyaljai keriilet h. esperese 1976-t61”. — Sematizmus 82 (25.
labj.), 114.
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resévé neveztem ki, azzal a megbizéssal, hogy a kertileti esperes
ur akadalyoztatdsa esetén az esperesi teenddket ellatni szives-
kedjék.”®

Ugyancsak komldskai szolgalata folyaman kapott Timko6 Imre
megyéspiispoktél 1977-ben egy masik kinevezést is,* mégpedig az egy-
hazmegyei Karitasz Bizottsagba.®?

Aztan egy masik kinevezést is kapott 1977-ben: bevalasztottak

"wor

a Papi Szenatusba,®® amit a piispok megerésitett.

»Szeretettel kozlom, hogy a hegyaljai esperesi keriilet pap-
saga — titkos szavazassal — Nagyontisztelenddségedet a Hajdu-
dorogi Egyhazmegye megujitott Papi Szenatusanak tagjava va-
lasztotta.

Fenti valasztast ezennel elfogadom és megerdsitem. A Sze-
natus elsé gyllésének idOpontjardl és munkaprogramjarél Na-
gyontisztelendSséged idejében értesitést kap.”®

Aztan 1980-ban még az egyhazmegyei Hitoktatasi Bizottsag
tagjava is kinevezte Timko piispok.°

A komloskai évek szintén nagy szegénységben teltek. Maga a
lakossag, a hivek is meglehetsen szegények voltak, s veliik kellett azo-
nosulnia a papnak és csaladjanak is. Ez az azonosulds mindenekel6tt
abban nyilvanult meg, hogy Ivancso Tibor megtanulta a nyelviiket. Kom-
loska ruszin nemzetiségli falu, egy egészen sajatos nyelvvel. S 6 ezt
szinte tokéletesen elsajatitotta, tudott beszélni az emberekkel.*®

80 A 997/1976. szamu kinevezési irat, 1976. majus 5-181. — Csalddi levéltdr.

61 379/1977. szam. A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Apostoli Exarchétus bi-
zottsagainak felallitasa”, in A Hajdudorogi Eparchia és a Miskolci Apostoli Exarcha-
tus Korlevelei, 11 (1977) 11.

62 A 397/1977. szdmu kinevezési irat, 1977. marcius 4-r6l. — Csaladi levéltar.

83 Az Egyhdzmegye és az Exarchitus szenatusanak megtjitisa”, in 4 Hajdidorogi
Eparchia és a Miskolci Apostoli Exarchdtus Korlevelei, 1l (1977) 13.

84 A 420/1977. szamu kinevezési irat, 1977. marcius 10-18l. — Csalddi levéltar.

65 1643/1980. szam. A Hajdudorogi Egyhazmegye Hitoktatasi Bizottsaganak kibovitése”,
in A Hajdudorogi Eparchia és a Miskolci Apostoli Exarchatus Korlevelei, 111 (1980)
5.

88 Ezt talan az is jelzi, hogy az egyhazkozség papjainak felsoroldsanal nala jelzik az espe-
resi tisztségét is, mégpedig kedves modon: ,Ivancsd Tibor esperes Gr 1958-1981”.
Lasd TAMAS, E., Komléska, Komléska 1998, 118.
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Viszont a szegénység ellenére is tanittatta a gyermekeit. Még-
pedig katolikus gimnaziumban. A négy fitl a kecskeméti piarista gimna-
ziumban, a két lany a debreceni Svetits gimnaziumban szerzett érettségit.
Edesapjuk azt mondta, hogy akkor is oda jaratja 6ket, ha nem lesz mit
ennie. S végiil mind a hat gyermek diplomat szerzett. Tibor allatorvos,
Istvan pap, Magdolna gydgyszerész asszisztens, Jozsef gépészmérnok,
Etelka mérndk-tanar, Sandor pedig pap lett.

Huszonnégy év komloskai szolgalat utan Szerencs kovetke-
zett:*” 1981. december 1-jén Timko Imre megyéspiispok szerencsi
paréchussa® nevezte ki Ivancso Tibort.

»Szeretettel kozlom, hogy Nagyontisztelenddségedet eddigi
beosztasa alol felmentve, 1981. december ho 1-i hatéllyal az at-
helyezés folytan jogilag és ténylegesen megiiresedett szerencsi
egyhazkdzség pardchusava neveztem ki.

Fopasztori bizalommal kérem, hogy 0j allomashelyén min-
denben Anyaszentegyhazunk javara €s a gondjaira bizott hivek
lelki tidvosségére munkalkod;jék.”®

Itt mar faradtabban, egészségében egyre gyengiilve, de nagy
lelki buzgodsaggal kezdett neki a papi munkanak. Hianyoztak a hivek a
templombo6l, még jobban hidnyoztak a gyermekek a hittanrol. Azt gon-
dolta, ugy tudja folytatni, mint Komldéskan. De itt mar egészen mas volt
a kozeg: a hivek jelentds része a cukor- és csokigyarban dolgozott, fél-
tették az allasukat, igy nem szivesen fogadtdk még a csaladlatogatast
sem. Ennek ellenére megprobalt jo kdzosséget 1étrehozni itt is. A filiak
kozil Legyesbénye volt az igazi vigasz: olyan lelkiileti és buzgdsagu
emberek éltek ott, mint Komloskan. Szerencsr6l mar leginkabb kerék-
parral jarta a filidkat, letett a motorkerékparrol. De itt is sokszor eléfor-
dult, hogy az iddjaras zordsdga miatt gyalogolnia kellett. Szertartast
azonban soha nem hagyott el.

87 A sematizmus ezt irja: parochus ,,Szerencsen 1981. dec. 1-t61”. — Sematizmus 82 (25.
labj.), 114. A névtarak viszont mar jelzik itteni szolgalatanak végét is: ,,par6chus Sze-
rencsen 1981-1993”. — Névtar 2001 (32. 1abj.), 70; Névtar 2004 (32. 1abj.), 79.

88 Személyi valtozasok”, in 4 Hajdidorogi Eparchia és a Miskolci Apostoli Exarchétus
Korlevelei, V1 (1981) 4.

%9 Az 1582/1982. szamu kinevezési irat, 1981. december 1-18l. — Csalddi levéltar. llletve
az ugyanezen szam alatti felruhdzmany is ezt mondja, 1982. januéar 29-r6l. — Csalddi
levéltar.
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Bizonyara vigasztalast jelentett szamara, hogy — a megcsappant
hitoktatasa ellenére is — a megyésplispok 1984-ben , kateketikai zelator-
nak” nevezte ki. Ezt az egyhdzmegyei tisztséget azért kapta, hogy a t6bbi
esperesi keriiletb6l kinevezett tarsaval ,,a hitoktatds rendje, szakszeriisé-
ge és intenzitasa iigyét” elémozditsa.”

Szerencsi papi munkaja mellett 1987-ben a haldlozas miatt
megiiriilt bekecsi parochia oldallagos adminisztralasat is megkapta. Igy
tehat a lelkipasztori munkdja jelentésen megnovekedett.

Az épitkezés munkalataitél Szerencsen sem tudott szabadulni.
Az Isten hazaért valo buzgosag itt is emésztette, €s a templomot kiilséleg
teljesen felujittatta 1991 tavaszara. A pardchia épiilete is komoly feluji-
tasra szorult volna, kiilondsen a fiitésrendszer, de arra mar nem futotta
erejébdl. Kiilonosen nehéz és faraszté munka volt a viszonylag nagy
épiilet pincében 1év6 kazan kezelése. Csak veszélyes koriilmények kozott
lehetett a flitést végezni.

Stulyos betegséget kapott 1993-ban. Szent Gydrgy napjan nagy
operacion esett at. Akkor ugy gondolta, nem is tud bel6le felépiilni, ezért
a korhazbdl vald hazajovetele utan beadta a nyugdijazasi kérelmét. Va-
ratlanul érte, hogy Keresztes Szilard plispok elfogadta azt. A késobbiek-
ben sokszor elmondta, hogy megbanta, elhamarkodottan kérte a nyugdi-
jazésat. Kiilondsen annak fényében, hogy fiatalabb koraban mindig azt
mondta, hogy soha nem lesz nyugdijas, ,,az oltartol akar meghalni”. De
megérkezett a plispoki leirat:

Esperes Ur személyesen eldadott kérésének megfeleléen
erdsen meggyongiilt egészségi allapotara vald tekintettel f. évi
majus 1. hatallyal folmentem a szerencsi egyhazkozség vezetése
alol és nyugallomanyba helyezem.

Szivbdl kivanom, hogy a nyugalom éveihez adjon az Isten
még sok er6t, hogy ki tudja pihenni az igen nehéz koriilmények
kozott, egészségileg is artalmas feltételek mellett végzett oda-
ado lelkipasztori munkat, amit Kenézl6, Nyirtura, Komloska és
Szerencs gorog katolikus hivei szolgalataban végzett.”"*

™ 206/1984. szam. Kateketikai »zelatorok« kinevezeése”, in in 4 Hajdiidorogi Eparchia
és a Miskolci Apostoli Exarchdtus Korlevelei, 1 (1984) 7.

™ A 611/1993. szamu nyugdijazasi irat, 1993. aprilis 30-r0l. — Csalddi levéltar. — Meg-
jegyzendd, hogy az iratban majus 1. a nyugdijazas ideje, mig a korlevélben julius 1.
jelent meg. Lasd a kovetkezo labjegyzetet.
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Aztan az egyhazmegyei korlevélben is megjelent a nyugdijba
valo helyezése. Erdekes modon ez nem ugyanazt a datumot tartalmazza,
mint a kozvetleniil neki irt levél. Gyakorlatilag két teljes honapot jelen-
tett ez a kiilonbség.

»Ivancso Tibor h. esperest meggyengiilt egészségi allapotara
vald tekintettel felmentettem szerencsi parochusi tisztségébol és

julius 1. hatallyal nyugalloméanyba helyeztem”."”

Igy tehat 1993. julius 1-jété] nyugdijas lett.”® Nyugdijasként pe-
dig Nyiregyhazara koltozott a feleségével.™ Itt ugyanabba a templomba
jart ujra, ahol nyaranta kispapként is szolgalt, s ahol a szent rendet fel-
vette. Minden nap elvégezte a Szent Liturgiat, egyetlen alkalmat sem
hagyott volna ki. Feleségével egylitt autobusszal jartak be a lakoteleprol.

Aranymiséjének évében, mar nyugdijas papként a jubileumi
szentév folyaman a Szentfoldre szervezett magyar zarandoklat résztve-
voje lehetett. Az egyik iinnepi Szent Liturgia vezetdje Keresztes Szilard
megyéspiispok volt; az evangéliumot a jubilans olvashatta. Az eseményt
a magyar televizio is kdzvetitette. Az igazi jubileumot azonban Komlos-
kan tartotta, ahol a leghosszabb szolgalati id6t toltotte és amelyik kozos-
ség a legkozelebb allt a szivéhez. Jelen volt mind a hat gyermeke csala-
dostol, s ott volt huszonhét unokaja is. Aranymisés szentképére a kovet-
kez0 idézetet irta: ,,Dicsérd én lelkem az Urat, dicsérem az Urat életem-
ben, dicséretet mondok az én Istenemnek, valamig leszek” (Zsolt 145,1).

Feleségét 2004. februar 5-én veszitette el, aki hosszas betegség-
ben hunyt el a kérhdzban. Minden nap meglatogatta, elvitte neki az Ur
Jézust. A temetést februar 12-én Keresztes Szilard megyéspiispok végez-
te mintegy hetven pappal egyiitt.”” Ezutan rohamosan gyengiilt, nagyon
megviselte a gyasz. Amikor pedig mar nagyon megfogyatkozott az ereje,
akkor a fia sietett segitségére, autdval hozta a templomba s vitte haza;
ekkor sem hagyta volna el a napi Szent Liturgiat. Két évig birta egyediil,
aztan utanament a feleségének.

2 1587/1993. Személyi véltozasok a Hajdudorogi Egyhazmegyében — Nyugdijazasok”,
in A Hajdudorogi Egyhdzmegye és a Miskolci Exarchatus Korlevelei, IV (1993) 5.

™ A névtarak kozlik: ,,nyugdijas 1993-t61”. — Névear 2001 (32. 1abj.), 70; Névtdr 2004
(32. 14bj.), 79.

™ A névtarak a nyugdijas papok kozott sorolja fel, megadva a cimét is. — Névtdr 2001 (32.
14bj.), 57; Névtar 2004 (32. 1abj.), 65.

™ Halotti levél, 2006. szeptember 6-16l. — Csaladi levéltdr.
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Ivancso Tibor 2006. februar 11-én hunyt el,” nyiregyhéazi laka-
sdban. A napi zsolozsmat elvégezte, a zsolozsmaskonyvét a kis ,,hazi
oltaran” nyitva hagyta, hogy folytatja a reggeli istentisztelettel. De azt
mar nem f6ldi koriilmények kdzott, hanem a mennyei Atyanal végezte.
Mar csak félig tudott megagyazni, elragadta a halal.

Temetését Keresztes Szilard megyésplispok végezte februar 18-
an, ugyanabbol a piispoki templombol, ahol az dldozdépapsag szentségé-
ben részesiilt.”’

Papfia irt a kispapok ujsdgja szdmara egy rovid személyes meg-
emlékezést az édesapjarol:

»lvancso Tibor gorog katolikus aldozdpaprol két gondolattal
szeretnék itt megemlékezni (bar Szeminariumunkban nem volt
kispap, mert annak megnyitasa évében szentel6dott volt
kozpontista névendékként).

Igazi pap volt: Ugy szerette és végezte a zsolozsmat, hogy
soha nem hagyta el (még a korhazi agyon sem). Amidta pappa
szentel6dott, folyamatosan végezte naprol napra. Humorosan
mondogatta, hogy az ¢jféli zsolozsmara azért nem kel fel. De az
Osszes tobbit elvégezte! Kisgyermek korunkban nem is tapasz-
taltuk, mert kora reggel felkelt, talan csak téli esténként a kaly-
ha mellé huzodva lattuk a zsolozsmazasat. De késébb, biztos az
6 hatasara, engem is atitatott a zsolozsma szeretete. Aldott le-
gyen érte! fgy is tudott elmenni: elvégezte az esti zsolozsmat,
elment lefekiidni, de mar odaat ébredt.

Igazi pap volt: Ggy szerette és végezte a Szent Liturgidat,
hogy soha nem hagyta el. Szamara ebben nem volt szabadsag
(még a korhazbol is kikérezkedett). Sokszor beszélgettiink rola,
hogy a papsag lényege ez: a szent aldozat bemutatasa; imad-
kozni, hitoktatni, jot cselekedni, keresztény mddon é€lni barki
tud, de Szent Liturgiat végezni csak a pap. Ezért lett pap, s ezért
nem hagyta el soha. Aldott legyen azért, mert j6 példat adott, de
még inkabb azért, hogy oly sok éléért és megholtért mutatta be
a szent aldozatot! Megadatott neki, hogy élete utols6 napjan is
elvégezte a Liturgiat.

® Az AC 2 264 332. szamu halotti anyakonyvi kivonat, 2006. februar 13-r6l. — Csalddi
levéltar.
T Halotti levél, 2006. szeptember 6-16l. — Csaladi levéltdr.
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Bizunk benne, hogy az 6rok Fopap maga mellé fogadta,
emberi gyarlosagait megbocsatva, a mennyei zsolozsmazasra és
aldozat bemutatasara az 6 hiiséges szolgajat.”’

Keresztes Szilard megyéspiispdk a temetési beszéd mottdjaul
ezt valasztotta: ,Egy pillanat, s mindent megemészt a halal”.”® Az egy-
hazmegyei korlevélben pedig a kovetkezd nekroldgot irta réla:

»lvancso Tibor, ny. szerencsi parochus, életének 79., papsa-
ganak 56. évében februar 11-én Nyiregyhazan meghalt. Kenéz-
16n, Nyirturan, Komloskan és Szerencsen, majd Nyiregyhdzan
nyugdijasként a paptestvérek és a hivek szeretete 6vezte imad-
sdgos papi lelkiiletét. Temetését februar 18-an végeztem Nyir-
egyhazan.”®

" IVANCSO, 1, ,,Igazi pap volt”, in Elet és Vilagossag 2 (2006) 21.

7 Csaladi levéltdr.

80 1477/2006. Halottaink”, in A4 hajdudorogi egyhazmegye és a miskolci exarchatus
korlevelei 11l (2006) 4.
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KONYVISMERTETESEK

Kaestli, J.-D. — Marguerat, D. (éds.), Le mystére apocryphe.
Introduction a une littérature méconnue [Az apokrif titok. Bevezetés
egy ismeretlen irodalomba], Deuxiéme édition revue et augmentée [2.
javitott kiadas], (Essais Bibliques, 26), Labor et Fides, Genéve 2007,
188 p. ISBN 978-2-8309-1241-8, ISSN 1662-0097.

Alapjaban véve azt lehet mondani, hogy a masodik kiadasat meg-
ért tanulmanykoétet cime akar megtévesztd is lehet. Hiszen az apokrif
iratok semmiféle ,.rejtett titkok”-at nem tartalmaznak. ,, Titokzatossaguk”
els6ésorban abban rejlik, hogy az athagyomanyozas folyamataban tobb-
nyire a hasznalat peremére szorultak, a feledés homalydba meriiltek,
vagy mélyrehat6 atirdsokat szenvedtek. Ugyanakkor az sem ritka, hogy a
szoveg elsddleges jelentése mogott egy masfajta, ma mar sokszor nehe-
zen kihamozhat6 értelem is meghtizodik.

A kotet alapvetéen azokat a tanulmanyokat szedi csokorba, ame-
lyek eredetileg a Lausanne-i Egyetem Teologiai és Vallastudomanyi
Kara altal szervezett nyilvanos eldadassorozat keretében hangoztak el,
1994-ben. A két részre tagolddd mii els6dleges célja bevezetni az olva-
sOt egy szerteagazod, gazdag, részben feltaratlan és alig-alig ismert iroda-
lomba. Ennek céljabol az eléadok/szerzok természetesen valasztasokat
eszkozoltek. Az elsd, elméletibb részt E. Junod tanulmanya vezeti be,
amely egyrészt atfogd képet igyekszik felvazolni, masrészt pedig ismer-
teti az apokrif iratok nem egészen egyértelmii recepciojat (,,Le mystére
apocryphe ou les richesses cachées d’une littérature méconnue”, 11-27).
J.-D. Kaestli elsésorban az apokrifok valtozatossagat és bibliai beagya-
zodasat emeli ki (,,Les écrits apocryphes chrétiens. Pour une approche
qui valorise leur diversité et leurs attaches bibliques”, 29-44). Ennek
folytatasaként E. Junod, a Péter evangéliuma cimii irat példajan keresz-
tiil, érzékelteti azt a folyamatot, amely az Ujszovetségi kanon kialakuldsa
és meghatarozasa soran az apokrifok hattérbe szoritasat eredményezte
(,,Comment 1’Evangile de Pierre s’est trouvé écarté des lectures de
1’Eglise dans les années 2007, 45-48).
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A kotet masodik részének tanulmanyai az apokrif irodalom egy-
egy iratat vizsgaljak. Minden egyes szerzd célja az adott irat ismertetése,
illetve azoknak a kutatasi eredményeknek a bemutatasa, amelyek tobb-
nyire a Keresztény Apokrif Iratokat Tanulméanyoz6 Egyesiilet (AELAC)
keretében kifejtett tevékenység gyiimolesei. Ezek a kutatdsok 1983 ota a
Corpus Christianorum. Series Apocryphorum (Brepols, Turnhout) soro-
zat koteteiben, valamint a parizsi Gallimard Kiad6 altal megjelentetett
két forditaskotetben (1997 és 2005) testesiilnek meg. A masodik rész
els6, az el6bbi kiadashoz képest eredeti tanulmanyaban R. Gounelle a
Judas evangéliuma cimii, eléggé jelentds médiahisztériat kivalto iratot
veszi goresé ald (,L’Evangile de Judas ou comment devenir un bon
gnostique”, 49-71). Kiemeli az irat gnosztikus kotédését, és hangsulyoz-
za, hogy egy olyan, a proto-ortodoxiaval szembehelyezked$ iranyzat
szovegének kell tekinteni, amely Judas alakjaval igyekezett legitimalni
magat. J.-D. Kaestli egyrészt a Tamds evangéliumd-t (,L’Evangile de
Thomas. Que peuvent nous apprendre les ‘paroles cachées de Jésus™?,
73-93), masrészt pedig a rendkiviil sok vitat kivaltott Mark titkos
evangéliumad-t (,,L’Evangile secret de Marc. Une version longue de
I’Evangile de Marc réservée aux chrétiens avancés dans I’Eglise
d’Alexandrie?”, 113-136) elemzi. Ez utobbi Alexandriai Kelemen egy
allitélagos levelében szerepel, idézet formajaban. A kézelmultban azon-
ban S. C. Carlson (The Gospel Hoax. Morton Smith’s Invention of Secret
Mark, Waco, Texas, 2005) eléggé meggy6zOen bizonyitotta, hogy a
levél tulajdonképpen egy modern hamisitvany. R. Gounelle tanulmanya-
ban a Nikodémus evangéliuma teoldogiai mondanivaldjara helyezi a
hangsulyt (,,Pourquoi, selon 1’Evangile de Nicodéme, le Christ est-il
descendu aux Enfers?”, 95-111). Ez az irat ugyanis rendkiviili fontos-
saggal bir a keresztény hitvallas egyik kitételének (Krisztus alaszallasa a
poklokra) jobb megértését illetéen. D. Marguerat és W. Rebell egy sajat-
sagos Pal-portrét kinal az olvasonak (,,Les Actes de Paul. Un portrait
inhabituel de ’apotre”, 137-154), mig F. Amsler egy IV. szazadi szoveg
(Fiilop cselekedetei) tanulmanyozasan keresztiil érzékelteti, hogy az
apokrif iratok milyen jelentdséggel és forrasértékkel birnak a keresztény-
ség torténetének, és altalanosabban a vallastorténetnek a tanulmanyozasa
céljabol (,,Les Actes de Philippe. Apercu d’une compétition religieuse en
Phrygie”, 155-170).

»Miért olvassuk az apokrifokat?” (,,Pourquoi lire les apo-
cryphes?”, 171-175) — teszi fel a kérdést a kotet zard tanulmanyanak
szerzdje, D. Marguerat. A valasz egyszerii: mert a hosszt idon keresztiil,
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foképpen teoldgiai megfontolasok miatt, mellézott szovegek 1j szem-
pontokkal gazdagithatjak az okereszténység intézményes- és tanitasbeli
fejlédése tanulmanyozasanak és megértésének a kérdését. Hiszen ,,a
keresztény igazsag nem evidenciaként tarulkozik elénk, hanem megkere-
sésre szorul, mint egy dsvény, vagy mint egy titok” (175).

Jollehet magyar nyelven ma mar szamos apokrif irat elérhetd
(Vany6 Laszl6 szerk., Apokrifek, (Okeresztény irok 2), Budapest 1980; a
budapesti Telosz Kiadonal, Adamik Tamas és Dorombdzi Janos gondo-
zasaban, eddig megjelent kotetek: Az apostolok csoddlatos cselekedetei,
1996; Apokalipszisek, 1997; Csodds evangéliumok, 1998; Apokrif leve-
lek, 1999) maganak az apokrif irodalomnak atfogé és szakszer(i, a nem-
zetkozi kutatasi eredményeket is hasznositdé bemutatasa és ismertetése
mind a mai napig hianyzik a hazai szakirodalombdl. Ebben a vonatko-
zasban tehat mindenképpen érdemes és hianyp6tlo lenne a J.-D. Kaestli
és D. Marguerat altal szerkesztett tanulmanykotetet magyarra forditani.

(Jakab Attila)

HARI, A., Découvrir toutes les femmes de la Bible [Fedezziik
fel a Biblia ésszes ndszemélyér], Novalis, Ottawa 2007, 426 p. ISBN
978-2-89507-850-0.

A. Hari a romai Biblikus Intézetben, illetve a Strasbourg-i Kato-
likus Teoldgiai Karon szerzett diplomat. Szamos szentiras-tudomanyi
munka szerzdjeként egyik fontos érdeklddési teriilete a Biblia és a (ko-
rabeli, valamint napjainkbeli) tarsadalom viszonya (lasd Emberi jogok a
Bibliaban és ma, Strashourg 2001 — francia nyelven). Ily médon most
megjelent, és a Szentirasban szerepld ndk teljes kort és atfogo ismerteté-
sét kinalo konyve szervesen illeszkedik eddigi munkassaga egészébe.

A. Hari meggy6z6déssel vallja, hogy a Biblia tulajdonképpen az
emberiség értelemkeresé tevékenységének beszédes bizonyitéka. Ez a
keresés természetesen eltérd, és olykor egymassal is szembehelyezkedd
véleményeket és néz6pontokat hordoz magaban, melyek mind-mind
megtalalhatok a bibliai elbeszélésekben. Ebbdl kifolydlag a Biblia tar-
talmat nem lehet egyetlen teoldgiai vagy tanitasbeli beszdmolora leegy-
szer(isiteni, mert az valojaban az Irdsok tantisagtételét hamisitand meg.
,Minden olyan kisérlet — irja —, amely a Bibliat téziseket bizonyitd érvek
tarhdzava teszi, alapjdban a dinamizmusatél fosztja meg. Minden olyan
kisérlet, amely a Bibliat el akarja szakitani foldrajzi, torténeti és kultura-
lis gyokereitdl valojaban meggyilkolja, ugyanigy, mint a f61dbdl kitépett
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ndvényt vagy a levagott virdgot” (7). Ezért nem tekintheté a Biblia sem
kialtvanynak™ (9); még akkor sem, ha mindkét irdnyba megfigyelhetéek
ilyen jellegili értelmezési kisérletek.

A. Hari egy harmadik megkozelitést javasol. A Biblia — ismert
vagy ismeretlen, tobbnyire csak masodlagos szerepet jatszd — néi szemé-
lyiségein keresztiil tulajdonképpen az {rasok gazdagsaganak és sokféle-
ségének a felfedezésére hivja az olvasot. Miive elsd részében réviden
ismerteti a ndk helyzetét a korabeli tarsadalmakban, majd a bibliai szer-
kezetet kdvetve — vagyis konyvrdl konyvre (a Teremtéstdl a Jelenések
konyvéig), illetve fejezetrdl fejezetre haladva — az olvaséval modszere-
sen felfedezteti mindazokat a néket, akik megjelennek az frasokban.

Munkéja masodik részében a szerzé egy kettds névmutatot allit
Ossze. Az els6ben nem kevesebb mint 180, név szerint is ismert, not
sorol fel. Minden egyes esetben feltarja a név jelentését; jelzi, hogy mit
mond a Biblia az adott ndszemélyrél; megprobalja meghatarozni az
esemény, illetve a szoveg keletkezésének idejét; amennyiben lehetséges,
idézi a nd jellegzetes szavait; a megvilagitast segitd tovabbi szovegeket
javasol; megadja a név dsszes bibliai el6fordulési helyét; valamint 6ssze-
fiiggésbe hozza az illetd nevet mas nevekkel. A masodik névjegyzék a
»hévtelen” ndket tartalmazza. Vannak olyanok, akiknek nem ismerjiik
ugyan a nevét, ellenben a csaladi viszony, a foldrajzi helyzet, mas bibliai
személyekkel valo kapcsolatuk, illetve (pozitiv vagy negativ) cselekede-
teik révén valamiféleképpen mégis beazonosithatjuk 6ket. Ugyanakkor
egy olyan csoport is megjelenik a szovegekben, amelynek ndi szerepl6i
elvesznek a tomegben, hiszen csupan szamszerien vagy csoport-
meghatarozas formajaban (pl. szolgalok, hercegndk, siratd asszonyok,
utcandk, idegenek) torténik utalas rajuk.

A. Hari a maga nemében egyediilalld6 miivében elsdsorban a bib-
liai szovegekben feltarulkozo tarsadalmat igyekszik megjeleniteni, raira-
nyitva a figyelmet arra a magatdl értetédd tényre, hogy a szerzék és a
mai olvasok tarsadalmi kornyezete gydkeresen eltér egymastol. Ezért
fontos mindig szem eldtt tartani a szovegek keletkezésének tarsadalom-
torténeti hatterét, az athagyomanyoz(6d)as folyamatat, illetve a napjaink
iddszerliségébe és problematikdjaba agyazott (Gjra)olvasast. Csakis ily
modon lesz képes a Biblia ismételten megvilagitani és {ij reménnyel
eltdlteni a ma emberének (néknek és férfiaknak) értelem- és szabadulas-
keres6 kutakodasat.
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A tovabbgondolast segité szakirodalmi jegyzéket, valamint a bib-
liai torténet korszakolt Osszefoglaldsat is tartalmazé munka kétséget
kizaréan egy olyan munkaeszkdz, amely a Biblia megujult és egyben
ujszerti olvasasat teszi lehetdvé. Egyedi, egyéni és hianypotlé mi.

(Jakab Attila)

JAFFE, D., Le Talmud et les origines juives du christianisme.
Jésus, Paul et les judéo-chrétiens dans la littérature talmudique [A
Talmud és a kereszténység zsido gyokerei. Jézus, Pdl és a zsidokeresz-
tények a talmudi irodalomban], (Initiations bibliques), Les Editions
du Cerf, Paris 2007, 227 p. ISBN 978-2-204-08264-8, ISSN 1284-
8034.

A szerzd jelen munkajaban tulajdonképpen folytatja egy kordbban
megjelent monografia kérdésfelvetését (lasd Le judaisme et [’avénement
du christianisme. Orthodoxie et hétérodoxie dans la littérature
talmudique, 1°-11° siecle, Cerf, Paris 2005; rec. Jakab A., in Katekhoén 9
(2006) 415-418). Ez mindenekel6tt az okeresztény korszakban keletke-
zett zsido iratok elemzését jelenti. Ennek célja, hogy feltarja és megértse
a kereszténység ¢és a judaizmus egymastol vald fokozatos eltdvolodasat,
¢és elhatarolodasat. Zsidd vonatkozasban ez az iddszak tulajdonképpen
egy példatlan egzisztencialis krizishelyzetet jelentett, amely a Masodik
Templom pusztulasat (Kr. u. 70) kovetden jelentkezett, és amely a Bol-
csek iranyitasaval végbement identitasbeli bezarkozasban nyilvanult
meg.

Miivének tagolt és vilagos bevezetdjében D. Jaffé elsének a Tal-
mudot (,,Szobeli/fratlan Térvény”, a Tora egzegézise) hatirozza meg, és
vazolja azt a folyamatot, amelynek eredményeképpen az a kinyilatkozta-
tas részévé valt. A Bolcsek ugyanis megkérddjelezhetetlen tekintélyt
igyekeztek biztositani a Talmudnak. Ebben elsésorban a Yabnei-i gyiile-
kezet (70-135) jatszott kimagaslo szerepet, amely oroszlanrészt vallalt a
judaizmus megreformalasaban. Ez elsésorban abbol kovetkezett, hogy a
Bolcsek igyekeztek a sajat halakha-juknak normativ jelleget tulajdonita-
ni, és a judaizmus tjragondolt és ujjaszervezett keretei koziil fokozato-
san kiszoritani mindazokat, akik nem voltak hajlandok azt elfogadni.
Ebbe a kategoridba kertiltek a zsidokeresztények is, akikkel azonban a
Bdlesek nem annyira a kultikus eldirasok, hanem sokkal inkabb a tani-
tasbeli kérdések (Jézus Messias voltanak elismerése) miatt keriiltek
szembe (lasd Birkat ha-minim vagy az ,eretnekek aldasa”). D. Jaffé
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szerint ugyanis a Bolcseket elsddlegesen az foglalkoztatta, hogy mikép-
pen ellenstlyozzak a Maésodik Templom pusztuldsdnak kedvezotlen
kihatasait a zsid6 tarsadalomra. Ebben az 1jjaszervezési folyamatban II.
R. Gamaliel (96-115) személye és tevékenysége mindenképpen meghata-
roz6. Az 6 elndksége idején kerdiilt sor ugyanis az imatérvény meghata-
rozésara, kristalyosodott ki — elméletileg mindenképp — a bibliai kanon
elve, Oltott testet a zsidod torvény, és alakult ki az linnepek rendje. Az
ujszerti tarsadalomtorténeti kdrnyezetben kiilonds hangsulyt nyert az élet
védelme, illetve a Tora tanulmanyozasanak sziikségessége. A Bolcsek,
akik a zsido tarsadalom uralkodd (helyesebben szoélva rendkiviili befo-
lyassal biro) elitjét alkottak, az Osszetartasban lattak a judaizmus tovabb-
¢lésének elengedhetetlen feltételét. A zsidokeresztények oOhatatlanul
kirekesztésre voltak itélve.

Ez az elhatarolodas/kizaras azonban egy hosszabb folyamat vég-
eredményeképpen valdsult meg. Mig kezdetben (kb. Kr. u. 60 koriil)
még fennallt a mdasik elfogadasanak a lehetdsége, a kés6bbiekben egyre
hatarozottabba valt az elutasité magatartas. A Bolcsek a zsidokereszté-
nyekkel vald6 mindennemii kapcsolat megszakitasat, és konyveik elveté-
sét szorgalmaztak. Ezt a fejlodést titkrozi tulajdonképpen a Birkat ha-
minim is, amely egyfajta kdzvetett kizarast sugall: ,Ne legyen reményiik
az aposztatdknak” — olvassuk a ,,Tizennyolc aldas” kairdi genizaban
talalt szovegvaltozatdban —, ,¢és gyokértelenitsd még napjainkban az
arrogancia kiralysagat. Egy szempillantas alatt vesszen el minden notsri
és min. Toroltessenek ki az élet kdnyvébol, és ne legyenek egyiitt felirva
az igazakkal. Aldott 1égy te Ur, aki alaveted az arcatlanokat” (123).
Magatol értetédd, hogy egy ilyen liturgikus aldas/atokra egyetlen
zsidokeresztény (vagy mas disszidens) sem tudott ,,Amen”-t mondani.

Miive utolsé fejezeteiben D. Jaffé a Talmud Jézusra (Szanhedrin
107b), illetve a pali tanitdsra vonatkozé utaldsait elemzi; majd sorra
veszi a XIX. (J. Salvador, H. Gaetz) és a XX. (J. Klausner, D. Flusser,
G. Vermes) szazadi zsido torténészek Jézus személyét és a kereszténység
kezdeteit taglald nézeteit. Ezek a szerzok, D. Jafféhoz hasonloan, kiilon-
b6z6 megkozelitésekben ugyan, de mind-mind a judaizmus és a keresz-
ténység kozos gyokereire iranyitjak a figyelmet. A kozos eredet, illetve
az eltavolodas okainak és folyamatanak jobb ismerete és megértése oha-
tatlanul a k6lesonods elditéletek lebontasat segitheti eld. Ezt teszi az izra-
eli Bar-Ilan Egyetem professzoranak szakszer(i munkaja is.

(Jakab Attila)
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ROMER, Th., La premiére histoire d’Israél. L’Ecole
deutéronomiste a [Dceuvre [Izrael elsé torténete. Munkdban a
deuteronomista iskola], Traduit de I’anglais par Francoise Smyth,
(Le Monde de la Bible 56), Labor et Fides, Genéve 2007, 216 p.
ISBN 978-2-8309-1227-2.

Th. Rémer, a Lausanne-i Egyetem Teologiai és Vallastudomanyi
Kara professzoranak, eredetileg angol nyelven megjelent (The So-Called
Deuteronomistic History, London 2006), monografiaja jol tikkrozi azt a
kettds paradigmavaltast, amely a Biblia-kutatas terén jelen pillanatban
érzékelhetd. Ez a valtas egyrészt nyelvi jellegli, és az angol eluralkoda-
saban nyilvanul meg (gyakorlatilag ma mar pl. a német kutatok is igye-
keznek kutatasi eredményeiket lehetéleg angolul megjelentetni), mas-
részt pedig a torténeti szemléletmod elsddlegességének térnyerését jelen-
ti a teologiai megkozelitéssel szemben. Ebben a perspektivaban a
Deuteronomium (vagy Masodik Torvénykonyv) mar nem csupan a Tora
(Pentateukhosz) utolsé konyveként, hanem egyben — és féképpen — a
Bibliaban soron kdvetkezd, un. ,torténeti” konyvek (Jozsué, Birak, Sa-
muel, Kiralyok) bevezetdje gyanant jelenik meg. A szerz6 célja tehat
egyértelmii: tagoltan és attekinthetGen ismertetni ezen irat-egytittes ki-
alakulasanak (iras és szerkesztés) kiilonb6z6 szakaszait.

Miive els6 fejezetében Th. Romer a deuteronomista torténetirast
¢és annak tartalmi elemeit hatarozza meg, egyenként ismertetve azokat a
konyveket, amelyek ide sorolhatok. Ezt kovetéen felhivja a figyelmet,
hogy jollehet a fogalom mar tobb évtizede meghonosodott a kutatasban
(lasd M. Noth, Uberlieferungsgeschichtliche Studien, Halle 1943) —
amelynek rovid attekintését kinalja —, azt sem a zsido, sem pedig a ke-
resztény hagyomany nem ismeri. Mivel ett6l a masodik fejezettél kezdd-
dbéen a szerz6 minden egyes targyalt kérdést egy valogatott szakiroda-
lommal vezet be, monografidja egyben hasznos munkaeszkodznek is
tekinthetd.

Ebben az is fontos szerepet jatszik, hogy a lausanne-i professzor
nem csupan elemzi és dsszegzi a tudomanyos vitakat és kutatasi eredmé-
nyeket, hanem maga is egy ujszerii és Gsszegzd hipotézist javasol. Meg-
itélése szerint ,,amennyiben a deuteronomista irok mar Josids uralkodéasa
alatt [Kr. e. VIL sz.] tevékenyek voltak, akkor irodalmi tevékenységiik-
nek valamilyen forméban mindenképpen kapcsolodnia kellett az udvar
érdekeihez: itt ugyanis nem agyaftrt torténetirasi gyakorlatrél van szo,
hanem mindenekelStt egy propagandairodalomrol” (50). Ebben a meg-
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kozelitésben Samuel és a Kirdlyok elsddleges céljat Josids legitimitasa-
nak a megerdsitésében kell keresni (David méltod utddja), mig Jozsué és
a Biradk a kirdly teriileti igényeit voltak hivatottak alatdmasztani. Miive
tovabbi fejezeteiben a szerzd ezt az elméletét fejti ki, és tdmasztja ala
els6sorban a bibliai forrasszovegek irodalmi, torténeti és szocioldgiai
elemzésén keresztiil. Megkisérli meghatarozni a ,,deuteronomistakat” (a
jeruzsalemi hivatalnoki elit tagjai, feltehetden irnokok) és iskolajuk
alapitd mitoszat (a Konyv megtalalasa és a kultusz reformja, 2Kir 22-
23), illetve megragadni és idoben behatarolni a deuteronomista torténet-
iras harom meghatdroz6 momentumat (josidsi kdzpontositas, a szamuize-
tés alatti Gjraértelmezés, €s az elhatdrolodas teoldgiaja). Ezen momen-
tumok torténeti hatterét Th. Romer az assziriai (erételjes kirdlyi propa-
ganda), az Gjbabiloniai (a szamizetés krizise, amely mintegy kikénysze-
riti a jelen értelmezését lehet6vé tevé mult feltalalasat) és a perzsa (iden-
titasteremtd elhatarolodas) korszakokban latja. Ezek azok a fazisok,
amelyek végeredményben elvezetnek a monoteizmushoz, és egyfajta
univerzalizmushoz, amelynek kiszélesitett hatarai kdzott mar a diaszpo-
rai 1ét is elképzelhetdvé valik.

Th. Romer szerint a Kr. e. kb. 400 koriil megszerkesztésre keriild
Toéra tulajdonképpen a papi és a deuteronomista iskolak kozotti komp-
romisszum eredménye. Ez magyardazza a Deuteronomium bekeriilését a
Pentateukhoszba, amely a késObbiek soran egyrészt a sziilet6 judaizmus
ideologiai sarkkove lett, masrészt pedig egyfajta ,hordozhat6 haza”
szerepét toltotte be. Mivel ezzel a kompromisszummal valdjaban véget
ért a deuteronomista torténetiras a fennmaradt konyveket (Jozsué, Birak,
Samuel, Kiralyok) most mar szabadon lehetett revidealni, kiegésziteni és
ujraszerkeszteni, hogy jobban megfeleljenek a kialakulé Biblia szem-
pontjainak. (Jakab Attila)

Dr. Cselényi 1. G., Isten anyai arca? Egy hipotézis nyomd-
ban, Budapest 2007, 266 p. ISBN 978-963-06-3647-6.

A csinos kotet szerzdje gorog katolikus pap, jelenleg esztergo-
mi paréchus, aki egy idon keresztiil Hittudomanyi Foiskolank tanara is
volt, tobb tantargyat oktatva. Soha nem szakitott a tudomanyos élettel,
err6l tanuskodik publikacidinak sokasaga (a konyv végén felsorolas
talalhato roluk: 262-263.), valamint az a tény is, hogy rendszeresen részt
vesz — sok mas mellett — az Aquindi Szent Tamas konferencidkon, hi-
szen a romai Papai Szent Tamas Akadémia levelezd tagja.
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Jelen konyvének anyaga — ha tgy tetszik — nem ismeretlen a tu-
domanyos, foleg a teologiaval foglalkozd vildg és a szakemberek el6tt.
Ugyanis ez az anyag legdsibb formajaban fdiskolank folyodirataban latott
napvilagot: ,,Maéria és az okumené”, in Athanasiana 3 (1996) 73-92.
Bévebb valtozatat szintén a féiskolank kiaddsdban megjelentett konyv
jelenti: 4 hozzdnk lehajlo Isten, Nyiregyhaza 1999.

Mindenesetre, a szerzd bator utkeresésre vallalkozik. Ez egy-
részt megjelenik a kdtet cimében, illetve a cim végére tett kérddjelben.
Nem kinyilatkoztatni akar, hanem keresni, kutatni kivan. Masrészt még
vilagosabban latszik az alcimben: egy hipotézist kovet, illetve jar koriil.
Mindezt tjszerti megfogalmazasban, érdekfeszitéen, gordiilékeny stilus-
ban teszi. Valdban igaz, hogy sokrétl filozofiai, vallasi, teologiai elem-
z¢s alapjan mutatja be a sajat nézépontjat a Szofiarol. Ez egy olyan 1j
teologiai 1atdsmod, amely megtalalja a Noiség isteni gyokerét, és persze,
nem kevés batorsagot kovetel. Még mindig csak hipotetikusan, de ra
lehet jonni arra, hogy nem hiteles az emberiség egyoldaluan férfias,
patriachalis Isten-képe, és ezért féloldalas az egyhaz-képe és az ember-
képe is. Isten anyai arcanak felfedezése segithet a ndi egyenjogusag, a
két nem méltosaga és egysége, a nemiség, a hazassag helyes értelmezé-
sében. S6t, abban is megtaldljuk a nok, az asszonyok méltd helyét az
egyhazban ¢és a mindennapi €letben.

A kotet tudomanyossagat igazolja a sok labjegyzet, valamint a
konyv végén talalhaté irodalomjegyzék, mely 6nmagaban is tekintélyes,
hiszen huszonot oldalt tesz ki (234-258). Meglepden sok! De a figyelmes
olvaso felfedezheti, hogy a szerz6 hasznalta is ezeket a miiveket, ugyanis
idézi is 6ket. A kotet végén 24 szines tabla is talalhato: szép attekintést
adnak a Szofia ikonografiai megfogalmazasarol. fgy az értelemnek sz616
teoldgiai mondanivalot az illusztraciok még inkabb felfoghatova teszik.
Azt mar szinte ,természetesnek” konyvelhetjiik el, hogy a tudomanyos
kotetet idegen (angol) nyelvi dsszefoglalo teszi teljessé.

(Ivancso Istvan)

Orosz, A. (kiad.), Ménea V. Madjus és junius honapokra,
Nyiregyhaza 2008, 437 p.

A Ménea-kotetek utolso el6tti darabjat kaptuk meg Orosz Ata-
naz szerzetes atya gondozasaban és forditasaban. Egy év cstszassal, de
veégre keziinkbe vehetjiik és imadkozhatunk beldle. Ugyanis ennek a
kotetnek, mint az dsszes tobbi eddiginek is, az elsddleges célja az, hogy
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az elmélyiilt imadsagot szolgalja. Mindazonaltal nem feledkezhetiink
meg a masik céljarol sem: hiteles magyar forditasban akarja kdzzétenni a
bizanci egyhdz majusi €s juniusi imadsagainak, szertartasainak szovegét.
Ezért Atanaz atya itt is az eredeti gorog szoveget vette alapul, amit Ro-
maban adtak ki 1899-ben, s amit mar Rohaly Ferenc leforditott anya-
nyelviinkre, &m kéziratban maradt. Tehat hiteles szovegekrdl van sz6.

A konyv ugyantgy illeszkedik a sorozatba, mint az eddigiek.
Csupéan az kiilonbozteti meg a tobbitdl, hogy ez a Krisztus Feltdmadasa-
r6l Elnevezett Gordg Katolikus Szerzetesk6zdsség magankiadasa lett.
Ugyanis Atanaz atya ott ¢l, és ott munkalkodik, hogy sajat monostori
szertartasaikat teljessé tegye a teljes magyar liturgikus szoveggel, vala-
mint hogy azoknak a buzgd papoknak és hiveknek, akik az atlagosnal
tobbet akarnak imadkozni, a teljes liturgikus szovegeket nyujtsa.

Varjuk még a Ménea-sorozat utols6 kotetét, valamint a hivata-
los liturgikus kdnyvek még hianyz6 darabjainak magyar forditasat.

(Ivancso Istvan)

PUSKAS, B., A4 girog katolikus egyhdz miivészete a torté-
nelmi Magyarorszigon. Hagyomdny és megujulds, Budapest 2007.
ISBN 978 963 9439 56 6.

Egy egyhazmegye miivészete ritkan alkot olyan konnyen koriil-
hatarolhatd egységet, amely Onalldan is vizsgalhato. A torténelmi mun-
kacsi pilispokség miivészete mégis kinalja magat az egyhazszervezeti
kereteken beliili kutatasra, hiszen sajatos foldrajzi, egyhdzpolitikai hely-
zete és torténelme révén a keleti és a nyugati egyhaz és tobb nemzet
kultarajanak talalkozasi teriiletét dleli fel, emellett nyitottsiga mellett
Onazonossagat, hitét és ritusait 6rz6 tombkeént jelenik meg Magyarorszag
kultirajaban. A munkacsi piispokség torténete a 15. szazadtol dokumen-
talt. A jelen kutatas a kronologiai hatarok kijel6lésében a helyi egyhaz-
szervezettel kapcsolatba hozhato legkorabbi ismert emlékeket, illetve az
egyhdzmegyei struktira 17-18. szdzadi boviilése idején 1étrehozott mii-
vészeti alkotasokat vette alapul, és csupan réviden tekint ki a 19. sza-
zadban késziilt miivekre. A foldrajzi kereteket a piispokség egykori jog-
hatdsaga ala eso teriiletek adtdk meg. A kezdetektdl a torténelmi Ma-
gyarorszag részét alkotd munkacsi plispokség a 18. szazadi 6sszeirasok
nyoman a 13 északkeleti varmegyében rendelkezett jurisdikcioval mint-
egy 700 parochia felett. Fennallasa els6 szdzadaiban hiveinek nagy része
rutén, kisebb részben romadn, illetve szlovak és magyar volt.
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A ma rendelkezésre all6 ismeretek nyilvanvaléan még nem te-
szik lehetdvé egy topografiai részletességli kotet elkészitését. Azonban
az egyhazkozségeinek gondozasaban megtalalhatd, illetve a gyijtemé-
nyekbe keriilt miivészeti emlékek, a kapcsolodo levéltari forrdsok alap-
jan mar megkisérelhetd a munkacsi piispokség miivészeti életének felva-
zolasa, a miihelyek, mesterek, mecénasok tevékenységének koriilrajzola-
sa, ¢és ennek révén az érvényesiilé miivészeti tendencidk, kapcsolatok
bemutatdsa. Ilyen a 15-16. szazadban a moldvai miivészet befolyésa,
majd a késd reneszdnsz, illetve a barokk szellemi aramlatainak hatdsa a
Karpat-vidéken, dél-lengyelorszagi mesterek és magyar mesterek miiko-
dése, a magyar miivészet, mint kontextus — a nemzetkozi irodalomban
elhallgatott — szerepe. Mara t6bb, korabban publikalatlan emlék és adat
egésziti ki és korrigalja e sajatos helyzetli egyhaz miivészetérdl mostana-
ig alkotott képet, igy példaul a piispoki portrégaléria, ravatalképek,
nyomtatott antimenzionok, az egyhdzmegye teriiletén fennmaradt és
ujabban eldkeriilé ikonosztazion-tdredékek, ikonok. A témavalasztas
tobb, a korabbiakban perifériara szorult kérdés vizsgalatat is lehetdvé
teszi, igy a megrendeld szerepét, ezen belill elsdsorban a fépapi mecena-
tura és a mind markansabb piispoki vezetdi szerep €s egységesiilo kove-
telményrendszer, illetve az egyhazpolitika és a miivészeti jelenségek
kozti sajatos Osszefiiggések kérdését (egymast valtd galiciai, majd bécsi
kapcsolatok).

A munkdcsi egyhazmegye miivészeti €letét a tagabb kornyezetét
alkoté egész Karpat-vidék miivészetéhez hasonldan, tobb korforduld
hatarolja kisebb egységekre. Az egyes id6szakok miivészetét els6dlege-
sen a hagyomanyos stilusfogalmakkal lehet megkozeliteni.

I. A 15-16. szazad a homogén kdzépkori metabizanci keresz-
tény kulturajanak idészaka, mely a 16-17. szazad forduldjan zarul le.

II. A 17. szazad az Gjkori szemléletvaltozas és megujulas kora,
a helyi kés6 reneszansz megjelenésének és kiteljesedésének id6szaka.

III. A 18. szazad kozepétdl az Eurdpa-orientalt modernizalodas
ujabb fejezete, a barokk fokozatos térhoditasanak idGszaka kovetkezik.

IV. A 19. szazad a historizalas, illetve az ujkori tradicidértel-
mezés keresésének idészaka.

A régio kiilonbdzd nemzetiségli kutatoit terminologiai kérdés
osztja meg: az egész régido miivészetének koriilhatarolasara nemzeti,
vagy foldrajzi terminus alkalmasabb-e. Szamunkra a néprajzban is hasz-
nalatos ,karpati” elnevezés latszik alkalmasnak, ami nem zarja ki az
azon beliill megkiilonboztethetd helyi jelenségek, iskolak targyalasat.
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A munkdcsi plispokség fennallasanak elsé idészakabol, a mun-
kacsi kolostor megalapitasa utan, a helyi egyhazszervezet kialakulasaval
parhuzamosan fennmaradt szorvanyos emlékek kézépeurdpai megfogal-
mazasu, sajatos kozépkori posztbizanci kulturardl tanuskodnak (I. feje-
zet). A helyi boronafalazasos templomépitészet fennmaradt legkorabbi
példainal (16. sz.: Darva, K6zépapsa) a harmas térflizés (szentély — hajo
— el6csarnok, utdbbi itt ,,babinec”, ndi szakasz), és kialakitasanak részle-
tei kiilonb6zd hagyomanyok szintéziseként jottek létre (késé bizanci
hagyomanyok vlach-moldvai kozvetitéssel, szlav faépitészet gyokerei, a
latin kdétemplomépitészet hatdsa). A munkdacsi pilispokség teriiletén a
harom, majd négysoros ikonosztazion-szerkezet egyes technikai megol-
dasaiban, kezdetben észak-orosz példakat idéz, alapfelépitményében az
alacsony, balkéani tipusu ikonosztazion szerkezetet kdoveti, majd a 16.
szazad végére a moldvai ikonosztazion-formahoz kozelit. A 15-16. sza-
zadi ikonok a Karpatok vidékén, illetve a magyarorszagi 16. szazadi
példak (Felvidék: Ronai ikonosztazion ikonjai, 16. sz. kozepe, Karpatal-
ja: Uzsoki Hodigitria, 16. sz. masodik fele) dél-lengyelorszagi festomu-
helyekbdl szarmaznak. A helyi ikonfestészet alakulasaban, a technikai-
stilaris-ikonografiai vonatkozasokban egyarant érvényesiilnek az észak-
orosz ¢és a moldvai hatdsok. Ahogy a szorvanyosan fennmaradt helyi
konyvfestészeti emlékek esetében is (Kirdlyhdzi Evangélium, 1401.;
Munkacsi Zsoltaroskonyv, 15. sz. eleje), a sajatos, helyi ikonfestd stilus
kialakulasaban a vlach-rutén jogrendl betelepedéssel €s az élénk halicsi-
moldvai kapcsolatokkal 6sszefiiggd mestervandorlas és az altaluk kozve-
titett mintak jatszottak szerepet. Erre az idGszakra az abrazolasok nagy-
fokt hagyomanydrzése jellemzd, csupan aprobb technikai valtoztatasok
jelzik a kiilonb6zo allomasokat az idészak miivészetében (szinskala,
festésmod, hattérmustra valtozasai). Ugyanakkor a soknemzetiségii, tobb
kulturalis forrasbol merité helyi miivészet (1d. bolgar dallamok a munka-
csi egyhazmegye liturgikus zenéjében) a helyi latin kulturatol sem zarko-
zott el. A helyi gotika hatasa figyelheté meg az épitészetben, a sablonok-
kal az alapozasba nyomott hattérmustra mintazataban, az egyes ikonokon
megjelend gotizalo feliratokon, vagy a jellegzetes lefutd drapériaredok
motivumaban.

A 17. szazad (II. fejezet) az er6s6d6 nyugati gazdasagi, politi-
kai, kulturdlis hatasok iranyaba vald nyitas id6szaka, amikor az egyhazi
¢és a polgari kdzpontokban egyarant a nyugati mivészeti stilusok, kez-
detben a kés6 reneszansz kovetése az europai kultira vivmanyaihoz és
tapasztalataihoz vald hozzéakapcsolodas, illetve felzarkozas szandékarol
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tanuskodott. A valtast szinte sziikségszerlivé tette a tovabblépni kiilsd és
bels6 okokbol nem képes bizanci kultira kdzépkori kereteinek valsaga.
fgy ez egyarant érintette az egymassal polemizald ortodoxok és gorog
katolikusok miivészetét. Az egyre erdteljesebbé valdo egyhdzi egységre
vald torekvések és a megvalosuld egyhazi uniok révén a Karpat-vidék
tradiciohll egyhazi miivészete is kdzvetlenebb kapcsolatba keriil Eurdpa
muvészetével a mesterek vandorlasa, illetve a behozott metszetek hatasa-
ra atalakuld helyi liturgikus konyvgrafika nyoméan. A Karpat-vidéki
egyesiilt keleti egyhdzban is megjelenik a nyugati tipust barokk valla-
sossag, tjkori bucsujardhelyek alakulnak ki.

A 17. szazad fatemplomai az alaprajzban, a technologiaban az
el6z0 szazad hagyomanyait folytatjak. Felépitményiikre viszont egyre
hangsulyosabban hatnak a nyugati épitészeti stilusok: Maramarosban a
gotikus, fiatornyos toronysiivegek (Osandorfalva), néhol a poligonalis
szentély (Szolyva), a reneszansz arkados tornac vagy erkély (Majdanka)
megjelenése. Az elbteret fedo tetdzet egyre magasabba valik és gyakran
toronnya alakul at. Ebben az idszakban jelenik meg a templomok belsé
festése. A ciklusok a falfestészeti gyakorlat bizonyos kezdetlegességérol
tanuskodnak (nem igazodnak a belsd térhez, ablakokhoz), de a tematika
a bizanci képi hagyomanyhoz val6é kapcsolddast jelzi. A 17. szazadi
ikonfestészet alakitasaban délkelet-lengyelorszagi (Rybotycze, Szudova
Visnya) és helyi mithelyek, vandorfestok kapnak szerepet. A Karpat-
vidéki ikonosztazionok 10j, immar szimmetrikus, 3 kapus, egyre repre-
zentativabb architekturalis épitmények, predellaikon-sorral. Az ikono-
grafiai tjdonsagok (nyugati mintdk, a portré, és tajképelemek az ikon
metszetei nyoman terjedtek. Magyarorszagon a rutén egyhazkozségekben
hasznalt liturgikus konyveket Vilno, Lviv, Pocsajiv nyomdaibol hozattak.
Ekkor késziil az egyhazmegye megrendelésére két antimenzion (Tara-
szovics Bazil piispok /1633-1651/ fametszetes oltarereklye-kenddje) is.

A munkacsi egyhazmegye kanoni felallitasanak el6készitésének
és megvalosulasanak idészakaban (I11. fejezet) miivészeti vonatkozasban
kiemelkedd helyet foglal el mecénasi tevékenységével Olsavszky Mihaly
Manuel munkécsi plispok (1743-1767), Maria Terézia, a keleti egyhazak
felvilagosult” patronaja (fels6fokt oktatas, iskolarendszer, épitkezések,
gordg katolikus pilispokdk bécsi szinddusa) és Bacsinszky Andras mun-
kécsi piispok (1773-1809), aki az egyhazmegye megszervezésében Sze-
mélyes szerepet jatszott (ungvari székhely szeminariummal, levéltarral,
konyvtarral, tanitoképzdvel).
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Az épitészeti emlékek zomét tovabbra is a fatemplomok alkot-
jak. Ezek az épiiletek folytatjak az el6z6 szdzadok gyakorlatat, hagyo-
manyait az alaprajzban, felépitményben egyarant. Jellemzdvé valik a sa-
tortetd bonyolultabb tobbereszes, tobbszintes barokk valtozata lanternas
hagymakupolakkal. Az Alf6ldon Méria Terézia tAmogatasaval a Kamara
szerint kidolgozott tipustervek szerint megkezd6dott az omladozo patics-
templomok kicserélése hosszanti alaprajzu, félkorives szentélyl, egy
homlokzati toronnyal ellatott egyszerti kétemplomokra. Ugyanebben az
idészakban kiralyi (Kisberezna), féuri (Munkdcs), illetve pilispoki (Ma-
riapdcs) tamogatédssal jelentds barokk kolostoregyiittesek is épiilnek a
Szent Bazil Rend szdmara déli eredetii, az ives szentélyapszist kétoldalt
a kliroszos (korusok) félkaréjaival bovitett, athonita eredetii alaprajzon.

A nagyszamu, a 18. szdzad masodik felébdl szarmazé iko-
nosztaziont galiciai festdk, helyi vandormiihelyek mesterei és népi festok
készitették. A népi munkak igen népszerlick maradtak annak ellenére,
hogy ebben az iddszakban az egyhaz hivatalosan is fellépett a kezdetle-
ges abrazolasokkal szemben. A 18. szdzad masodik felétdl, ahogy az
ikonok stilusaban, tigy az ikonosztazionok szerkezeti elemein a barokk
¢és a rokoko jegyek valnak uralkodéva (fények-arnyékok, plasztikussag,
sajatos dekorativitas, kagylo- és racsmotivumok). Az ikonok terjedel-
mes, néhol marvanyutanzatira festett, aranyozott, szines lakkokkal lazu-
rozott iinnepélyes barokk keretekbe keriiltek. Ezeknek az emlékeknek a
sorabol az ikonok stilusa és az ikonosztazion-szerkezet kidolgozottsaga
révén Spalinszky Mihaly és Tadé galiciai szarmazast, majd az egyhaz-
megye vezetd képirdiva valt festék munkai emelkednek ki (Satoraljatj-
hely, Ungvar, Mariapdcs ikonosztazionjai).

Az ikonfestészet mellett (1j miifajok is megjelennek a gorog ka-
tolikus egyhaz, illetve a torténelmi Munkacsi egyhdzmegye megrendelé-
sei sordban (piispdki portrégaléria, ravatalképek). Az 1jitasok részben
Olsavszky Mihdly Manuel munkacsi piispok (1743-1767) mecénasi te-
vékenységével fliggnek 6ssze (Mariapocs, kegytemplom, és illuzionisz-
tikus architekturalis keretbe foglalt falképei, bazilita kolostor épiilete,
felszerelésiik). A gorog katolikus fatemplomokban is fennmaradtak 6sz-
szefliggd, barokk falképciklusok (Darva, Maramaros).

A korszak grafikai tevékenységének valtozasait jelzik Ol-
savszky Manuel, majd piispokutodainak rézmetszetii antimenzionjai. A
minc évig hasznaltdk, de Bacsinszky Andras munkacsi piispok 1772 utan
mar nem Galicidban, hanem Bécsben rendeli meg sajat valtozatat (J. E.
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Mansfeld). Metszeteket rendelnek az egyik legjelentdsebb kegyhely,
Mariapdcs latogatoik szamara is: az 1715-ben konnyezett masodik pocsi
kegyképrdl és kornyezetébdl (1750 k., Franz Feninger; Binder Janos
Fiilop).

A 19. szazadi helyi posztbizanci miivészetet (IV. fejezet) utke-
resés, modernizacids torekvések és a hagyomanyos formak jelentds
érvényvesztése jellemzi. A gordog katolikus egyhdzmegyei szervezet
boviilésének iddszaka (Eperjesi egyhazmegye, 1816., Hajdudorogi
kiilhelynokség, 1873. kivalasa az anyaegyhazmegyébdl) bar a kiilonbozo
nemzeti torekvéseinek érvényesitésében jelentds eredményeket hozott
(pl. magyar liturgikus nyelv) az egyhazmegye miivészeti életében ambi-
valens jelenségek sziiloje lett. Az akadémikus tanultsagu festok ikonfestd
tevékenysége mellett (Miklossy Jozsef, Vidra Ferdindnd — a munkacsi
gordg katolikus pilispokség megbizott vezetd festdje, a Bogdansky-festd-
csalad egyhazi megrendelésre késziilt miivei), iparos mithelyekben (Pest,
Ungvar) sorozatban késziiltek ikonosztazionok. Helyenként a kozépkori
képszemlélet emlékeinek teljes elhalvanyulasat jelzi az ikonosztdzion
latin oltarépitménnyé vald atalakitasara, vagy nagyobb nyilasokkal torté-
no ,levegdssé tételére” tett kisérletek.

A munkacsi piispokség miivészeti emlékei — hasonldan a tobbi,
nyugat-eurdpai miivészettel kapcsolatba keriilt bizanci egyhaz miivésze-
téhez — a tradicido és a modernizacid polusai kozott mozgd stilus- és
szemléletvaltozas egyes lancszemei. Emellett a helyi metabizanci egyhaz
mivészetének torténetében hangstlyos az a valtozas, amely mogott a
milvek szerepének és értelmezésének dinamikaja all. Legmegfoghatob-
ban a képzémiivészetben nyilvanult meg, hogy a teoldgiai értelemben
vett képmas mivoltat hangstlyoz6 ikon korszakat elsé latasra egy atme-
netinek is vélhetd idészak koveti, amikor az ikon 1) jelentéskorrel kiegé-
sziilve, reprezentacios targyként, miialkotdsként is funkcional. Ez a Kar-
pati régié ujkori, posztbizanci kulturaja és egyhaza szamara valdjaban
meghatarozd korszak volt, mely magaban hordozta a bels6 megujulas
lehetdségét. Azonban az itt kijeldlt modernizacios Ut eredeti elgondolasa
szerint nem valdsulhatott meg, a tradiciotol valoé tavolodas soran nem-
csak az ikon-szemlélet teljes elfelejtddéséhez és elvesztéséhez, hanem
sajatos modon — a helyi koriilmények adottsagainak kozepette — a folya-
mat végére a milvészet, mint kvalitas elenyészéséhez is vezetett. Europai
vagy kozép-eurdpai méreével, vagy akar a Karpat-vidék egészének meta-
bizanci emlékeihez mérten a munkacsi pilispokségben szerénynek tiinhet
a kiemelked6 kvalitast alkotasok szama, mind a Kelet, mind a Nyugat
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kultirdjanak szemszogébol ez hatarszélnek tekinthetd teriilet. Azonban
helyzetébdl fakaddan anndl jelentdsebb a helyi miivészet Keletet és
Nyugatot Osszekotd szerepe, s szamos esetben alkotasainak sajatos,
érdekes stilaris és ikonografiai megoldasa révén is megérdemli a figyel-
met. (Puskds Bernadett)

IVANCSO Istvan: Gorog katolikus liturgikus kiadvinyaink
dokumentidcidgja 1., Nyiregyhaza 2006, XXXII + 1020 pp. ISBN 963
8665092 0, ISBN 963 871010 1 (I. vol.).

Ez a hatalmas konyv, mely tobb mint ezer oldalt szamlal, dr.
Ivancso Istvan munkaja, melyet gorog katolikus pappa szentelésének 25.
évforduldjara jelentetett meg. A szerz6 a vatikani Nemzetk6zi Teoldgiai
Bizottsag tagja 2004-t61 és mint a Liturgikus Tanszék vezetdje szamos
publikacié irdja a nyiregyhazi Gorég Katolikus Hittudomanyi Féiskola
gondozasaban. 1995-t61 a Foiskolaval szomszédos Gorég Katolikus
Papneveld Intézet rektora, valamint a Fdiskolanak a romai Papai Keleti
elmondhatjuk, hogy mindezen tevékenységek eddigi gyiimdlcsérél van
sz6, mint ahogy azt a nemrég elhunyt féiskolai rektor, Pregun Istvan
(12006. 12. 13.) irja az ajanlasaban.

A magyar gordg katolikus egyhaz szervezeti gyokerei a rutén
gorog katolikus egyhazbol sziilettek az un. 1646-os ,,ungvari uni¢” altal,
ambar annak katolikus eredete a XI. szdzadi Szent Istvan korahoz nyulik
vissza. Noha a gorog katolikus egyhdazmegyét Munkacson allitottak fel
1771-ben, a korabbi Magyar Kiralysag teriiletén é16 magyar anyanyelvii
gorog katolikus hivok nehéz kiizdelmet kezdtek azért, hogy jogot szerez-
zenek maguknak anyanyelviikon valo Szent Liturgia celebralasahoz és az
imadkozashoz, mivel a Szentszék csak az Oszlav vagy gordg nyelvet
engedélyezte a liturgikus szolgalatok végzéséhez. igy a Hajdtidorogon
1912-ben hivatalosan felallitott magyar egyhazmegye elott — mely immar
hagyomanyosan Nyiregyhdza kozponttal miikodik — a hivek hosszu,
végelathatatlan kiizdelme kezd6dott meg. Mindez egészen 1965-ig tar-
tott, amikor Vatikdnban magyar nyelvii Szent Liturgia bemutatasahoz
jarultak hozza. A magyar gorog katolikusok ezen ,,kalvaridjanak”™ 1épései
élethiien megjelennek a szerz6 tollabol ebben a Corpushan, az dsszes
fellelhetd, 1825-t61 kiadott nyomtatott liturgikus kiadvanyok alapjan.

Az 0sszegylijtott anyag 235 tételt foglal magaban; mindegyikiik
elészor kiadasi adatai alapjan emlittetik (a szerzd, a konyv mérete, oldal-
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szamok, a fedd vagy az elso lap képei...), ezutan dr. Ivancsé kommenta-
lasa kovetkezik a kiadvanyok jelenlegi helyzetét feltiintetve, poszt-
publikacids megjegyzések, vagy a kiadvanynak, mint pl. egy konyvnek a
torténelmi jelentOségét eleveniti fel stb. A részletes leirasok minden-
egyes konyvhoz, a jelenkori konyvismertetésekkel egyiitt él6en mutatjak
be, miként volt sziikség plispoki engedélyre a nyomatasokhoz. Minden
felsorolt tétel a Fdiskola konyvtaranak, valamint az Egyhdzmegyei Le-
véltaranak képzi tulajdonat.

A bevezetésben, ami a VII-XXXI. oldalig terjed, a szerz6 pon-
tosan felvazolja a Corpus tartalmat, majd a modszert, ami alapjan az
anyagot Osszedllitotta, az anyag felosztasat és a felhasznalt irodalmat. A
szempontja ¢és célja a Corpusnak, ami alapjan foglalkozni kivan az
anyaggal, az alabbi négy kritérium teljesiilésében jelenik meg: 1. a ma-
gyar nyelvil irasok; 2. a gorog katolikus irdsok; 3. a liturgikus témaja
irasok; 4. és a nyomtatisban megjelent kiadvanyok gylijteménye. fgy
tehat remélhetjiik, hogy ennek a Corpusnak masodik megjelend kotete
tartalmazni fogja a ,,nem nyomtatasban és nem kiadott irott anyagokat”.

A konyv féleg kronoldgiai sorrendet kdvet olyan médon, hogy a
javitott, vagy jranyomtatott kiadvanyok esetében, az egyes kiadvanyok
ugyanazon tétel alatt mutatnak idérendi sorrendet. Igy nyomon lehet
kovetni a magyar gordg katolikus egyhaz liturgikus kdnyveinek fejlodé-
sét a kiilonb6z6 tipustiak sziiletésétdl kezdve: Liturgikon (pp. 39-56),
Apostolok és Evangéliumok (pp. 57-67), Euchologion (pp. 99-129),
Irmologion (pp. 231-244), Anthologion (pp. 547-570), Menologion (pp.
597-704), Typikon (pp. 733-736), Horologion (pp. 783-835; 845-902)
stb. Minden egyes tipusnak természetesen vannak modern javitott kiada-
sai is, igy ezek az wijabb konyvek a Corpus kés6bbi részeiben vannak
kommentalva megemlitve. Erdemes megjegyezni azt is, hogy az egy-
hazmegye templomaiban hasznalt szokasos konyvek mellett (lasd fen-
tebb), mostanaban kiadott magyar nyelvili kotetek is megjelentek az ere-
deti gordg nyelvbol forditva, mint az uj Ménea (1998, 2002, 2005 és
folyamatosan), Triodion (1998) és Pentekosztarion (2002). Ez a faradsa-
gos munka dr. Orosz Atanaz érdeme, aki Rohaly Ferenc (1904-1982)
kéziratai alapjan dolgozott a miiveken; dr. Ivancsé a 949. oldaltdl emliti
részletesen ezeket a konyveket.

Ezen Corpus a szerz6 négy, mar korabban kiilon is publikalt
gyljtésén alapul. Szerencsére szinte minden munkahoz hozzajuthatunk a
Foiskola honlapjan:
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1. ,,A magyar gorogkatolikussag liturgikus konyveinek anyanyelvi
forditasai és kiadvanyai”, in Timko, 1. (kiad.), 4 Hajdudorogi Bizdnci
Katolikus Egyhdzmegye Jubileumi Emlékkonyve 1912-1987, Nyiregyha-
za 1987, 158-181. (http://www.atanaz.hu/hdem/jubevk/juevk_11.htm);

2. ,,Ujabb liturgikus kiadvanyaink”, in Athanasiana 13 (1997)
19-36. (http://www.atanaz.hu/foisk/athanaz/atan04/ata4_2.htm);

3. ,,Tovabbi liturgikus kiadvanyaink”, in Athanasiana 13 (2001)
215-235. (http://www.atanaz.hu/foisk/athanaz/atan13/atal3_11.htm);

4., Liturgikus kiadvanyaink negyedik gylijteménye”, in Athana-
siana 18 (2004) 161-179.

Ezeken feliil dr. Ivancsé mar megjelentette Krucsay Mihaly
1793-ban, kéziratos formaban lejegyzett Aranyszaju Szent Ja-
nos Liturgia szdvegét (Krucsay Mihaly munkdcs megyei kano-
nok 1793-ban késziilt munkdja, Nyiregyhaza 2003). Szintén a
szerz6 munkaja az 1879-ben Danilovics Janos (1836-1895) ve-
zetése alatt megszervezett kilenc tagi magyar liturgikus forditd
bizottsag tevékenységének feldolgozasa, mely kiegészitd for-
rasként is szolgalhat az 4j Corpus olvasdja szamara (Az 1879-es
hajdudorogi liturgikus fordito bizottsag és tevékenysege, Nyir-
egyhaza 1999). Ezen Corpus labjegyzetei a szerz6 korabbi
konyveire is utalnak, mint pl. 4 magyar gorogkatolikussag kor-
levélben koézolt rendelkezéseinek forrasgyiijteménye, Nyiregy-
haza 1998; vagy Szinopszis a magyar nyelvii bizanci liturgia
emlékeirél (1690-1999), Nyiregyhaza 1999. Az olvaso tehat
szamos oldalrol megkdzelitheti és elképzelheti ennek a kozos-
ségnek a fejlodését.

A Corpus olvasasakor érdeklodésiink kiterjedhet mas magyar
nyelvii standard irodalom felé is, mint pl. Pirigyi Istvan, A magyarorsza-
gi gorégkatolikusok torténete, Nyiregyhaza 1990. (http://www.atanaz.-
hu/foisk/kiadva/mgktort/gkmati/html), vagy ugyanezen szerz hasznos
tanulmanya ,,A magyar gordgkatolikussag torténetének kiemelkedd
személyiségei”, in A Hajdudorogi Bizanci Katolikus Egyhdzmegye Jubi-
leumi Emlékkonyve 1912-1987. (http://www.atanaz.hu/hdem/jubevk/-
juevk_13.htm).

Amint azt az auktor maga is megjegyzi miivének utolso lapjain
(pp- 996, 998), az a tény, hogy a bizanci ritust liturgikus szovegek ma-
gyar nyelven olvashatok és énekelhetok, nem jelenti azt, hogy csupan a
magyar gorog katolikus kozosségek érdeklodésére tart szamot.
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Konyvismertetések

1. Mindenekel6tt, amint az ide vonatkozd website cimekkel is
példaztuk, a magyar gorog katolikus kozdsség ismert akadémiai tevé-
kenységeir6l és magas oktatasi szintjérol. Joggal feltételezhetjiik tehat,
hogy tevékenységiik a gérdg katolikus lelkiség tudomanyos szinvonalat
is mutatja. Errdél a Corpusrol elmondhatjuk, ennek a kozdsségnek tobb
mint 200 éves hagyomanyarol ad atfogo feljegyzést.

2. Masodszor: mindeddig kevéssé ismeretes — kiilondsen pedig
szisztematikusan tekintve — a nyelvtanszerkezeti hasonlosag a magyar és
a japan nyelv kozott. A bizéanci lelkiség sokkal konnyebben fordithato és
atvihetd mas keleti nyelvekre és kulturdkra a magyar nyelv altal, mint a
gordg vagy szlav nyelveken keresztiil.

A magyar gordg katolikus egyhaz torténelmében emlékmiiként
kell helyet foglalnia ennek a Corpusnak, melynek hasznossaga mint
»~Magyar Gorog Katolikus Lexikon” lesz hosszu évekig koztudomasu.

(Manabu Akiyama — Forditotta: Horvath Tamds)
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RECENSIONES

Kaestli, J.-D. — Marguerat, D. (éds.), Le mystére apocryphe.
Introduction a une littérature méconnue. Deuxi¢me édition revue et
augmentée. (Essais Bibliques 26), Labor et Fides, Genéve 2007, 188
p. ISBN 978-2-8309-1241-8, ISSN 1662-0097.

Contrairement a ce que pourrait suggérer, a premicre vue, le titre
de I’ouvrage les apocryphes ne recélent pas des vérités dissimulées. Le
caractére ,,mystéricuse” de ces textes signifie surtout que ,leur
transmission est marquée par une mise a 1’écart, un oubli ou de
profondes transformations; leur contenu renvoie souvent, au-dela du sens
immédiat, a une signification cachée, a des ‘mystéres’ qui ne se laissent
pas facilement percer” (7).

L’ouvrage rassemble les contributions issues d’un cours public
organis¢ par la Faculté de théologie (protestante) de 1’Université de
Lausanne en 1994; devenue depuis Faculté de théologie et de sciences des
religions. Divisé en deux parties, le livre propose d’introduire le lecteur
dans une littérature vaste et largement méconnue. Dans ce sens des choix
ont évidemment été opérés. La premiére partie, introduite par I’étude d’E.
Junod (,,Le mystére apocryphe ou les richesses cachées d’une littérature
méconnue”, 11-27), présente donc ,,un tableau d’ensemble” et signale ,,la
réception contrastée” des écrits apocryphes. J.-D. Kaestli insiste sur la
variété dans la transmission et la réception des textes, ainsi que sur leur
ancrage marqué dans les Ecritures (,,Les écrits apocryphes chrétiens. Pour
une approche qui valorise leur diversité et leurs attaches bibliques”, 29-
44). Ce qui permet finalement & E. Junod d’esquisser briévement les
mécanismes du processus de la mise a I’écart des apocryphes au moment
de la formation du Nouveau Testament (,,Comment I’Evangile de Pierre
s’est trouvé écarté des lectures de I’Eglise dans les années 2007, 45-48).

La seconde partie de I'ouvrage présente six écrits qui
appartiennent a cette littérature apocryphe. Chaque auteur essaye a la
fois de proposer une vue d’ensemble du texte étudié et d’exposer les
résultats de ses propres recherches qu’il meéne au sein de 1’Association
pour I’Etude de la Littérature Apocryphe Chrétienne (AELAC). Les

225



Recensiones

fruits de ce travail d’érudition se matérialisent progressivement (depuis
1983) dans le Corpus Christianorum. Series Apocryphorum (Brepols,
Turnhout) et dans les volumes de traductions parus dans la
,Bibliothéeque de la Pléiade” (en 1997 et 2005 chez Gallimard, Paris).
L’étude savante et mesurée de R. Gounelle, consacrée a I’Evangile de
Judas (,,L’Evangile de Judas ou comment devenir un bon gnostique”,
49-71), est inédite par rapport a l’édition précédente. Elle met en
évidence I’attachement de ce texte a un courant gnostique qui se légitime
par la figure de Judas et qui s’oppose a 1’église proto-orthodoxe. J.-D.
Kaestli analyse a la fois 1’Evangile de Thomas (,,L’Evangile de Thomas.
Que peuvent nous apprendre les “paroles cachées de Jésus™?, 73-93) et la
trés controversée Evangile secret de Marc (,,L’Evangile secret de Marc.
Une version longue de 1’Evangile de Marc réservée aux chrétiens
avancés dans I’Eglise d’Alexandrie?”, 113-136), dont un fragment se
trouve cité dans la prétendue lettre du prétendu Clément d’Alexandrie a
un certain Théodore. Tres récemment S. C. Carlson (The Gospel Hoax.
Morton Smith’s Invention of Secret Mark, Waco, Texas, 2005) a
soutenue avec force la thése d’un faux moderne au sujet de ce texte. R.
Gounelle focalise son attention sur les dimensions théologiques d’un
texte plus tardif, 1'Evangile de Nicodéme, qui est cependant d’une
premiére importance pour la compréhension dun des thémes de la
confession de foi ecclésiastique, a savoir la descente du Christ aux enfers
(,,Pourquoi, selon l’Evangile de Nicodeme, le Christ est-il descendu aux
Enfers?”, 95-111); tandis que D. Marguerat et W. Rebell nous présentent
un apdtre Paul missionnaire, quelque peu différent du personnage qui se
dégage des écrits canoniques du Nouveau Testament (,,Les Actes de
Paul. Un portrait inhabituel de I’ap6tre”, 137-154). F. Amsler, qui étudie
un texte du 1V® siécle, montre tout ’intérét que les écrits apocryphes
peuvent représenter pour 1’histoire du christianisme et plus généralement
pour celle des religions (,Les Actes de Philippe. Aper¢u d’une
compétition religieuse en Phrygie”, 155-170).

»Pourquoi lire les apocryphes?” (171-175) s’interroge, en fin de
compte, D. Marguerat en signant I’étude de cloture du volume. La
réponse est simple: parce que ces textes trop longtemps délaissés pour
des raisons essentiellement théologiques nous ouvrent de nouvelles
perspectives dans la compréhension de 1’évolution institutionnelle et
doctrinale du christianisme ancien. Car ,la vérité chrétienne ne s’étale
pas comme une évidence; elle est a chercher. Comme un chemin.
Comme un mystere” (175). (Attila Jakab)
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HARI, A., Découvrir toutes les femmes de la Bible, Novalis,
Ottawa 2007, 426 p, ISBN 978-2-89507-850-0.

A. Hari, diplomé de I’Institut biblique de Rome et de la Faculté
de théologie catholique de Strasbourg, est animé du souci constant
d’étudier la Bible dans sa relation avec la société de nos jours (voir
notamment Les droits de [’homme dans la Bible et aujourd’hui,
Strasbourg, 2001). Son nouveau livre qui présente d’une manicre
systématique les personnages féminines de la Bible s’inscrit donc
pleinement dans cette perspective.

D’apres 1’auteur, I’ensemble des livres bibliques témoignent de la
quéte de sens de I’humanité. Ils expriment des divergences et des
confrontations. C’est pourquoi toute tentative de réduire le contenu de la
Bible ,,4 un expos¢ théologique ou doctrinal unique dénature son
témoignage. Toute tentative pour faire de la Bible un arsenal
d’arguments pour prouver des théses la vide de son dynamisme. Toute
tentative de déraciner la Bible de son terreau géographique, historique et
culturel la tue, comme une plante que 1’on arrache de son terroir ou une
fleur que I’on coupe de ses racines” (7). En conséquence, la Bible n’est
ni ,un manuel antiféministe”, ni ,,un manifeste pour la promotion
féminine” (9), méme s’il y a des tentations pour interpréter ainsi les
textes.

A. Hari propose une troisieme voie. Il nous conduit a la
découverte de la richesse et de la diversité du texte biblique a travers ces
femmes, connues et inconnues, qui occupent souvent une place
seulement secondaire dans les récits. Dans la premiére partie de son
ouvrage, aprés une bréve description de la condition féminine dans les
sociétés de I’époque, il suit la structure de la Bible — livre par livre (de la
Genese a 1’ Apocalypse) et chapitre par chapitre — pour faire découvrir au
lecteur/lectrice toutes les femmes qui y apparaissent: depuis les
matriarches, a travers Ruth, Judith et Esther, jusqu’au personnages
féminines du Nouveau Testament.

Dans la deuxiéme partie de son livre A. Hari présente un double
répertoire. Dans le premier sont énumérées, dans 1’ordre alphabétique,
pas moins de 180 femmes identifiées par leur nom. Chaque fois nous y
pouvons découvrir le sens du nom, ce que dit la Bible de cette femme, la
datation possible de 1’événement et de I’écrit, quelques paroles
significatives de la femme (si jamais cela est possible), des propositions
de textes a lire en priorité, toutes les occurrences du nom dans la Bible,
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ainsi que des renvois éventuels a d’autres noms. Le second répertoire
donne les références textuelles non seulement pour des femmes
anonymes ,,dont nous ne connaissons pas le nom, mais que nous pouvons
identifier par leurs liens de parenté, leur situation géographique, leurs
rapports avec les personnages bibliques et leurs actions positives ou
négatives” (399), mais aussi pour des femmes qui se perdent dans la
masse, sans visage et sans nom. Ces derniéres apparaissent soit
regroupées sous un chiffre, soit mentionnées en termes génériques sous
différentes catégories (par ex. servantes, princesses, pleureuses,
prostituées, étrangeres).

L’intention de 1’auteur avec son livre unique en son genre est de
»~montrer ce qu’il en était dans la société biblique et dans les textes que
nous relisons aujourd’hui, dans une société tout a fait différente” (11).
Pour cela il faut toujours tenir compte du contexte socio-historique de
production des écrits, du fait de la transmission, et du notre (re)lecture
inscrite dans 1’actualité. C’est seulement ainsi que ,,la parole de la Bible,
sans étre coupée de ses vieilles racines, pourra étre réactualisée et
apporter une lumiére et une espérance nouvelle dans la quéte de sens et
I’action libératrice des femmes et des hommes aujourd’hui” (15).

Complété avec des indications bibliographiques, un panorama des
grandes étapes de ’histoire biblique et des indexes I’ouvrage d’A. Hari
constitue incontestablement un livre de référence et un instrument de
travail inégalé qui rend possible des lectures renouvelées et novatrices de
la Bible. (Attila Jakab)

JAFFE, D., Le Talmud et les origines juives du christianisme.
Jésus, Paul et les judéo-chrétiens dans la littérature talmudique,
(Initiations bibliques), Les Editions du Cerf, Paris 2007, 227 p. ISBN
978-2-204-08264-8, ISSN 1284-8034.

Le présent ouvrage de I’auteur fait suite et s’articule avec son
livre publié précédemment sur le méme sujet: Le judaisme et
l’avenement du christianisme. Orthodoxie et hétérodoxie dans la
littérature talmudique, I°-11° siécle (Cerf, Paris, 2005). 1l continue donc
I’analyse des textes juifs des premiers siecles de 1’ére chrétienne pour
mieux comprendre la distanciation progressive du judaisme et du
christianisme. Coté juif il s’agit d’une ,,période de crise [de survie] sans
précédent engendrée par la destruction du Second Temple” (10) en 70,
qui explique le repli identitaire coordonné par les Sages.
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Dans son introduction claire et bien articulée D. Jaffé commence
d’abord a définir le Talmud (,,Loi orale”, exégése de la Torah) et
d’éclairer les démarches qui devaient D’inscrire dans la révélation.
L’objectif des Sages était de lui conférer une autorité incontestable.
Dans ce processus 1’assemblée de Yabneh (70-135), opérant la grande
réforme du judaisme, occupe une place centrale. A partir de ce moment
les Sages imposeérent leur halakha comme normative, et mirent en place
le processus d’exclusion progressif de ceux qui ne voulaient pas s’y
conformer. Curieusement, I’opposition aux judéo-chrétiens ne s’est pas
fait sur des critéres de 1’observance des préceptes rituels, mais surtout
pour des raisons doctrinales (voir la Birkat ha-minim ou bénédiction des
hérétiques). D’apres D. Jaffé, la principale préoccupation des Sages de
Yabneh était d’assurer ,,a la société juive un dynamisme et une créativité
qui devaient permettre de limiter les conséquences de 1’ébranlement
causé par la destruction du Second Temple” (22). Le grand personnage
qui marqua de son empreinte toute I’entreprise fut incontestablement R.
Gamaliel 11 (96-115). C’est sous sa présidence que fut établi le précepte
de la priére, mis en place le canon biblique, codifié la Loi juive, et furent
instituées les fétes. Dans le nouveaux contexte socio-religieux un accent
particulier fut mis sur la valeur de la vie et sur I’é¢tude de la Torah. Pour
les Sages, qui formaient une sorte d’élite dominante au sein de la société
juive, la cohésion était une exigence indispensable pour assurer la
pérennité¢ du judaisme. Dans ces circonstances les judéo-chrétiens, de
par leur foi en Jésus le Christ/Messie, étaient tout simplement
condamnés a 1’exclusion.

Toutefois la démarcation des juifs et des judéo-chrétiens s’est fait
progressivement, par mutations, et sur une période plutdt longue. Dans
un premier temps (vers 60 apr. J.-C.), il pouvait y avoir encore
I’acceptation de 1’autre; puis nous assistons a un refus catégorique et
radicale. Dans 1’esprit des Sages le contact avec les judéo-chrétiens
devait étre évité en toute circonstance, et leurs livres — méme s’il
s’agissait de la Torah — repoussés. Dés lors, la Birkat ha-minim est une
conséquence quasi naturelle de cette évolution. Elle constitue une
exclusion indirecte, par voie d’¢lagage, savamment mise en oceuvre:
»Pour les apostats, qu’il n’y ait pas d’espoir — lisons-nous dans la version
retrouvée dans la Guéniza du Caire — et que le royaume de
I’impertinence soit déraciné de nos jours, et que les notsrim et les minim
disparaissent en un instant, qu’ils soient effacés du livre de la vie et ne
soient pas inscrits avec les justes. Béni sois-Tu Seigneur, qui soumets les
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impudents” (123). A cette bénédiction (en réalité malédiction liturgique)
aucun dissident, dont aucun judéo-chrétien, ne pouvait souscrire.

Dans les derniers chapitres de son livre D. Jaffé analyse les
passages du Talmud relatifs a Jésus (Sanhedrin 107b) et a
I’enseignement de Paul de Tarse. Puis, il passe en revue le regard des
historiens juifs du XIX® (J. Salvador, H. Gaetz) et du XX°® siécle (J.
Klausner, D. Flusser, G. Vermes) sur Jésus et les débuts du
christianisme. La conclusion qui se dégage de ces études, comme de la
monographie de D. Jaffé, met en évidence les racines communes du
judaisme rabbinique et du christianisme. Une meilleure compréhension
de I’histoire et des raisons de leur distanciation permettrait sans doute de
dépasser les préjugés réciproques qui ont si longtemps marquées leurs
relations. C’est a quoi s’attelle incontestablement le livre érudit du
professeur de I’Université de Bar-Ilan (Israél). (Attila Jakab)

ROMER, Th., La premiére histoire d’Israél. L’Ecole
deutéronomiste a ’eeuvre, Traduit de I’anglais par Francoise Smyth,
(Le Monde de la Bible 56), Labor et Fides, Genéve 2007, 216 p.
ISBN 978-2-8309-1227-2

Paru initialement en anglais (The So-Called Deuteronomistic
History, London 2006) la monographie de Th. Romer, professeur a la
Faculté de théologie et de sciences des religions de 1’Université de
Lausanne, s’inscrit en réalité dans un double changement de paradigme
dans le domaine de 1’étude de la Bible: linguistique (prépondérance et
préférence de I’anglais dans la publication des résultats des recherches)
et historique (primauté sur D’approche théologique). Dans cette
perspective le Deutéronome n’est plus seulement le dernier livre de la
Torah (le Pentateuque), mais il est aussi, sinon plutdt, I’introduction aux
livres ,historiques” suivants (Josué, Juges, Samuel, Rois), c¢’est-a-dire a
,»’histoire deutéronomiste”. L’objectif de 1’auteur est donc de présenter,
d’une maniére articulée, les étapes de la formation et de rédaction de ce
corpus.

Dans le premier chapitre de son ouvrage Th. Romer esquisse le
contenu méme de cette histoire dite deutéronomiste, en présentant, un
par un, les livres qui la composent. Puis, il définit le concept — acquis de
la recherche moderne (depuis M. Noth, en 1943), mais non reconnue ni
dans la tradition juive ni dans celle chrétienne — et offre un panorama
des résultats de la recherche récente. Dés ce seconde chapitre il donne
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aussi des bibliographies sélectives, qui font de son livre un précieux
instrument de travail.

Th. Rémer non seulement résume et analyse les débats, mais il
propose également une nouvelle hypothése de synthése. D’aprés lui ,,Si
des scribes deutéronomistes €taient déja actifs sous le régne de Josias
[VII® sigcle av. J.-C.], leur activité littéraire doit étre liée d’une fagon ou
d’une autre aux intéréts de la Cour: il ne s’agissait pas d’un exercice
historiographique sophistiqué, mais plutét d’une littérature de
propagande. Une premicre version de S — Rois peut ainsi avoir été
composée pour renforcer la 1égitimité de Josias, présenté comme le
digne successeur de David, alors qu’un document rédigé dans ’esprit
des récits de conquéte assyriens (Dt — Jos) aurait justifié la politique de
Josias en légitimant la revendication territoriale de Juda au nom de Jhwh
lui-méme” (50). Dans les chapitres qui suivent Th. Romer développe et
argumente cette hypothése a travers une analyse a la fois littéraire,
historique et sociologique. Il essaye donc de définir les ,,Deutérono-
mistes” (membres de 1’élite des fonctionnaires de Jérusalem, pro-
bablement des scribes), d’établir le mythe fondateur de leur école
(découverte du livre et réforme cultuelle, 2R 22-23) et de dégager les
trois moment de 1’édition de leur histoire (centralisation josianique,
réinterprétation exilique, théologie de la séparation). Ensuite il con-
textualise la production littéraire de ces trois moments dans des périodes
historiques bien déterminées — assyrienne (caractérisée par une forte
propagande royale), néo-babylonienne (crise de I’exil: inventer le passé
pour pouvoir interpréter le présent) et perse (séparationnisme: mariage,
régles alimentaires) — qui représentent aussi autant d’étapes dans le pro-
cessus de passage de la monolatrie au monothéisme, reflétant un élargis-
sement des frontiéres et un certain universalisme. Dans cette conception
identitaire la Diaspora y trouvait sa place sans trop de difficulté.

D’aprés Th. Romer, ,,autour de 400 avant notre ére, commenga
I’édition de la Torah, qui devait devenir la base idéologique du judaisme
naissant”. C’était finalement le résultat ,,d’un compromis entre les deux
Ecoles sacerdotale et deutéronomiste” (187). De ce fait, le Deutéronome
était incorporé dans le livre de la Loi (le Pentateuque), devenu une sorte
de ,,patrie portative”. Dés lors, I’histoire deutéronomiste prenait fin, et
les livres détachés (Josué, Juges, Samuel, Rois) pouvaient étre révisés
encore, et méme interpolés, pour qu’ils s’adaptent mieux aux nouvelles
perspectives du processus rédactionnel et de composition de la future
Bible. (Attila Jakab)
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Gottes miitterliches Antlitz? Auf den Spuren einer Hypothese,
Budapest 2007, 266 s. ISBN 978-963-06-3647-6

Der Autor des hiibschen Bandes ist ein griechisch-katholischer
Pfarrer, der eine Zeit lang als Dozent an unserer Theologischen Hoch-
schule arbeitete, wobei er mehrere Ficher unterrichtete. Er ist der Wis-
senschaft immer treu geblieben. Dafiir legen die Vielzahl seiner Publika-
tionen (am Ende des Buches ist davon eine Aufzdhlung zu finden), sowie
auch die Tatsache, dass er unter anderem an den Konferenzen des Hl.
Thomas von Aquin regelméBig teilnimmt, da er Korrespondenzmitglied
der Piapstlichen Akademie des HI. Thomas von Aquin ist, Zeugnis ab.

Das Thema seines vorliegenden Buches ist der wissenschaftli-
chen, vor allem der sich mit der Theologie beschéftigenden, Welt und
den Fachleuten nicht unbekannt. Diese Materie kam ndmlich in ihrer
urspriinglichen Form in der Zeitschrift unserer Hochschule zum Vor-
schein: , Maria und die Okumene®, in Athanasiana 3 (1996) 73-92. Eine
erweiterte Variante erschien ebenso im Verlag unserer Hochschule: Der
sich zu uns biickende Gott, Nyiregyhaza 1999.

Auf jeden Fall unternimmt der Autor eine mutige Wegsuche.
Das lésst bereits der Titel des Werkes, vor allem das Fragezeichen am
Ende des Titels, ahnen. Er mochte nicht offenbaren, sondern er will
einfach suchen, forschen. Andererseits zeigt der Untertitel noch deutli-
cher, dass er einer Hypothese folgt, der er sich kreisend néhert. Dies
alles tut er in einer neuartigen Abfassung, durchaus spannend und in
einem glatten Stil. Er présentiert seinen Gesichtspunkt iiber die Sophia
auf Grund einer vielschichtigen philosophischen, religiésen und theolo-
gischen Analyse. Es geht um eine Sichtweise, welche die gottliche Wur-
zel des Weiblichen findet und welche natiirlich viel Mut fordert. Noch
immer nur hypothetisch, aber es zeigt sich allméhlich, dass das einseitig
ménnliche, patriarchalische Gottesbild der Menschheit nicht authentisch
ist und daraus auch ihr halbseitiges Kirchen- und Menschenbild folgt.
Die Entdeckung des miitterlichen Antlitzes Gottes kann helfen, die
Gleichberechtigung der Frauen, die Wiirde und Einheit der zwei Ge-
schlechte, die Geschlechtlichkeit und die Ehe besser zu verstehen. Da-
durch finden wir sogar auch die wiirdige Stelle der Frauen in der Kirche
und im alltdglichen Leben.

Die Wissenschaftlichkeit des Buches beweisen die ergiebigen
FuBinoten, sowie die am Ende der Monographie zu findende Bibliogra-
phie, die an sich schon betrichtlich ist, macht sie doch 25 Seiten aus
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(234-258). Uberraschend viel! Der aufmerksame Leser kann entdecken,
dass der Autor diese Werke auch verwendete, was durch die Zitate klar
wird. Am Ende des Buches finden sich noch 24 bunte Tafeln, die einen
schonen Einblick in die Ikonographie der Sophia bieten. So wird das,
was die Theologie der Vernunft zu sagen hat, durch die Illustrationen
noch begreifbarer. Das wissenschaftliche Werk wird von einer eng-
lischsprachigen Zusammenfassung erginzt. (Istvan Ivancso)

Orosz, A. (red.), Ménea V. Mdjus és junius honapokra
[Minéa V. Per mesi maggio e giugno], Nyiregyhaza 2008, 437 p.

Con grande gioia e gratitudine abbiamo ricevuto il volume
penultimo della serie dei Minéa a cura e traduzione del Reverendo
leromonaco Atanasio Orosz. Dopo un lungo e accurato studio finalmente
possiamo pregare da esso. Questo volume, come tutti gli altri precedenti,
ha come scopo principale I’intensificazione della nostra quotidiana
preghiera. Non si deve tuttavia dimenticare ’altro suo scopo, quello di
presentare i testi delle preghiere e dei sacri uffici di maggio e giugno
della Chiesa bizantina in autorevole ed autentica traduzione. Padre
Atanasio ha preso come base, anche qui, il testo originale in lingua greca
edito a Roma nel 1899, gia tradotto nella nostra lingua materna, perd
rimasto in manoscritto, cio¢ in forma dattilografica. Il libro, con i volumi
precedenti, si inserisce nella serie quasi completa dei Minéa. 11 volume si
inserisce nelle edizioni private del Monastero Greco Cattolico della
“Risurrezione di Cristo”, dove Padre Atanasio vive e svolge la sua
attivita nel completare i sacri uffici con i testi liturgici ancora mancanti
in lingua ungherese, testi che verranno distribuiti a sacerdoti e laici
dell’Eparchia, che vogliono esprimere in maniera piu intensa la loro
preghiera all’ Altissimo.

Nell’attendere con fiducia 1’ultimo volume della serie di Minéa,
rivolgiamo un profondo ringraziamento al Reverendo leromonaco
Atanasio, per la sua dedizione a queste sacre pubblicazioni che rendono
piu ricca ed intensa la nostra lode all’ Altissimo Dio nostro.

PUSKAS, B., A gorég katolikus egyhdz miivészete a torté-
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nelmi Magyarorszdgon. Hagyomdny és megujulds, [The art of the
Greek Catholic Church in the historical Hungary. Tradition and inno-
vation], Budapest 2008. ISBN 978 963 9439 56 6

The art of a diocese is rarely considered as an easily confinable
unit that might be examined separately. Nevertheless, the art of the his-
torical Mukachevo Eparchy offers itself for being studied within the
framework of church organization, for due to its specific geographical,
church historical circumstances and history it encompasses the meeting
area of the Eastern and Western church as well as of the cultures of sev-
eral nations, moreover, beside its openness it appears in the culture of
Hungary as a solid block that preserves its self-identity, faith and rites.
The history of the Mukachevo Eparchy has been documented since the
15" century. In establishing the temporal limits of my research, | took as
my basis the earliest relics associated with the local church, as well as
artworks created at the time of the expansion of the Eparchy during the
17"-18" centuries, and considered only briefly works made in the 19"
century. The geographical boundaries were set by the confines of the
Eparchy. During the first few centuries of its existence, most believers
within the Mukachevo Eparchy, then part of Hungary, were Ruthenians,
the rest being Romanians, Slovaks and Hungarians.

At present we do not have sufficient data to produce a volume
of topographical details. Yet relics that ended up in other collections, as
well as related archival sources, enable us to outline the art life of the
Mukachevo Eparchy, to sketch the activity of studios, artists and patrons,
to represent tendencies and connections in the art of the period in ques-
tion. These connections include the influence of Moldavian art in the
15™-16 ™ centuries, the influence of the late Renaissance and the Baro-
que in the Carpathian region, the activity of artists from the south of
Poland and Hungary, and in general, the role of Hungarian art — some-
thing never expounded in the international literature. Available are now
hitherto unpublished relics and data — among them the bishop’s portrait
gallery, images of dignitaries lying in state, printed antimensia, icons and
iconostasis fragments surviving in the Eparchy — which add to, and cor-
rect, our previous knowledge of art in this peculiar church. The choice of
subject enabled me to delve into several questions hitherto overlooked,
like the role of those commissioning the works, especially ecclesiastic
patrons, and the special relationships between church policy and artistic
phenomena (cf. relations to Galicia and then to Vienna).

Several epochs can be distinguished within the art history of the
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Mukachevo Eparchy, as indeed in the art of its broader context, the Car-
pathian region. The traditional terms of style are applicable when de-
scribing the art of the periods:

. The 15™-16™ centuries were a time of homogenous medieval Me-
tabyzantine Christian culture, ending at the turn of the 16™-17" centuries.

1. The 17" century was a time for modern attitudes and revival,
the appearance and florescence of the local late Renaissance.

[11. With the dawn of the 18" century, a new chapter of moder-
nization began, with an orientation towards the West and the gradual
prevalence of Baroque.

IV. The 19" century was characterized by historicizing and a
modern-age interpretation of the tradition.

The multinational league of researchers is divided over a ques-
tion of terminology, namely whether the art of the entire region is to be
referred to with a national or geographical denominator. I chose the term
widely used in ethnography, “Carpathian,” something that does not ex-
clude the possibility of discussing phenomena and schools of smaller
localities.

Those, now scattered, relics whose creation fell on the first pe-
riod of the Mukachevo Eparchy, after the foundation of the monastery, at
the time of the development of the local church, reveal a Central-
European version of a peculiar, medieval post-Byzantine culture (Chap-
ter 1). In the earliest surviving examples of the local log-walled churches
the tripartition of space was the synthesis of various traditions (late By-
zantine with Vlach-Moldavian mediation, the beginnings of Slav wooden
architecture, the influence of Latin stone temples). Certain technical
solutions of the three- and later four-row iconostases found in the Muka-
chevo Eparchy are reminiscent of northern Russian specimens. Their
foundation initially followed the low, Balkan model, later to approx-
imate, by the end of the 16" century, the Moldavian solutions. The icons
used in the 15™-16 ™ centuries in the Carpathian region, or in 16"-
century Hungary, were made in southern Polish studios. In the develop-
ment of local icon painting, as in the case of the sporadic book painting
relics, northern Russian and Moldavian influences are discernible. Dur-
ing this period representations were highly traditional, only minor tech-
nical changes (colour scale, mode of painting, background pattern) mark
the phases of development. Relying on multiethnic cultural sources, art
in the region was also ready to admit local Latin — Gothic — influences.

The 17" century (Chapter 11) was a time when the region be-
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came receptive towards the strengthening economic, political and cultur-
al influence of the West. Following western styles in art, initially the late
Renaissance, indicated a desire to draw upon the achievements and expe-
riences of European culture, to become part of it. This shift was also
necessary as the medieval foundations of Byzantine culture were crum-
bling, which affected both the Orthodox and the polemically related
Greek Catholic church. Thanks to the church unions, more direct links
became established between the traditionalist religious art of the Carpa-
thian region and Europe. Liturgical book graphics also transformed,
thanks to itinerant masters and imported engravings. Western-type baro-
que religiousness came to characterize the united eastern church of the
Carpathian region, where modern shrines appeared.

17"-century wooden churches were built after the ground plan
and technology of the previous century. Their superstructure, however,
showed an increasing influence of western architectural styles: in Mara-
mures gothic, turreted steeples appeared, elsewhere polygonal shrines,
renaissance arcaded piazzas or balconies. The roof covering the ante-
chamber became higher and higher, and was often turned into a steeple.
This was a time when the interiors of churches began to be painted. The
icons used in the region in the 17" century were made in south-east
Polish and local studios, and by itinerant painters. The iconostases were
new, symmetrical, three-gate ornate structures, with a row of predella
icons. The new iconographic solutions (western models, elements of
portrait and landscape set in the traditional composition of the icon)
spread partly via the engravings found in liturgical literature. The books
used by the Ruthenian congregations in Hungary were printed in Wil-
nius, Lviv and Pochajiv.

During the establishment of the Mukachevo Eparchy (Chapter
I11), there were important Maecenases, like bishop Mihaly Manuel Ol-
savszky (1743-1767), Queen Maria Theresa, the “enlightened” patroness
of the eastern churches (higher education, schooling, constructions, the
Vienna synod of Greek Catholic bishops), and bishop Andras Bac-
sinszky (1773-1809); the latter was personally responsible for the estab-
lishment of the Eparchy (with a seat in Uzhorod, including a seminary,
an archive, a library and a school for teachers).

The majority of notable buildings were still wooden churches.
More complex, multilayer baroque versions of the hip roof with onion
domes became typical. With support from Maria Theresa, mud-walled
churches in the Great Plains were replaced by simple stone structures
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with the shrine in the apse, and with a single frontal tower, whose uni-
form design was developed under the auspices of the Royal Chamber.
During the same period important baroque monastery complexes were
built for the Order of Saint Basil, with support from the crown, the aris-
tocracy and the bishop.

The great number of iconostases that have survived from the
second half of the 18" century were made by Galitsian painters, the
masters of local travelling studios and folk artists. From this time on,
Baroque and Rococo elements became dominant in the style of the icons,
as well as the structural elements of the iconostases. Remarkable among
these relics are works by Mihdly and Tadé Spalinszky, who were of
Galitsian origins and became the principal painters of the Eparchy (cf.
iconostases in Shatoraljaujhely, Uzhorod, Mariapoch).

Beside icons, new genres began to be commissioned by the
Greek Catholic Church and the historical Mukachevo Eparchy (bishop’s
portrait gallery, images of dignitaries lying in state). These new tenden-
cies were partly related to the patronage of bishop Olsavszky (cf. the
church in Mariapoch and its murals set in illusory architectural frames,
the monastery of the Basilians, or the furnishing of the two). Complete
baroque mural cycles survived even in Greek Catholic wooden churches.
Shifts in the graphics of the time are indicated by the engraved antimen-
sia of bishop Olsavszky and his successors. The composition of the pro-
totype was used, with minor alterations, for thirty years, though after
1772 bishop Andras Bacsinszky ordered his own not from Galittsia but
Vienna (J. E. Mansfeld). Engravings were ordered for the pilgrims visit-
ing the Mariapoch church, with an image of the weeping painting (1715)
and its environment (ca. 1750, Franz Feninger; Janos Fiilop Binder).

The local, post-Byzantine art of the 19 ™ century (Chapter 1V)
was seeking new directions, was characterized by modernizing attempts
and a depreciated value of traditional forms. Beside the academy-trained
painters (Jozsef Mikldossy, Ferdinand Vidra, the Bogdansky family),
entire workshops were producing iconostases.

The art relics of the Mukachevo Eparchy represent, like those
of all the other Byzantine churches coming in contact with West-
European art, links in a chain of transforming attitudes between tradition
and modernization. The era when the icon emphasized its being a like-
ness in the theological sense was followed by a perhaps transitory period
when the icon assumed new meanings and functioned as an object of
representation, a work of art. This indeed was a very important period
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for the modern, post-Byzantine culture and church of the Carpathian
region, in that it carried a promise of renewal. The route of moderniza-
tion, however, outlined then and there, was eventually not traveled. The
departure from the tradition not only led to a complete oblivion of the
icon perspective, but also, due to local conditions, to the eventual de-
cline of artistic quality. (Bernadett Puskas)
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